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Mdj Boze, co by sie dzialo, gdyby to dzié osmielit si¢ ktos
takie slowa napisad! Jaki by si¢ ryk podnidst i jakie Zlorzeczenia!
Ruszyliby do czynu rycerze publicystycznego kastetu i samuraje
felietonowej klonicy. Z geba napuchly od superpatriotycznego
frazesu, z karkiem specznialym z oburzenia, ale i z
oczkiem patrzacym bystro, czy choragwie nadal wiejs w t¢ strong,
czy tez juz moze w inng? Czy ziego warkotu nie zamienié na
okrzvk uznania, a dloni éciénietych w pieéé nie zozyé do oklas-
kéw? Jakiz rejwach czynig ci rwacze, rece im sig trzesa do posa-
dek, a za katapulte — ktéra jak barona Miinchhausena wystrzeli
ich na szczyt géry — przyjeli frazes o ojczyinie, innym prawa
do patriotyzmu odmawiajgc, a rozumieja ojczyzne jako sztandary
i fanfary, czaka i crapraki, pomniki i capstrzyki. ,W ojczyZnie
bylo laurowo i ciemno...”. I dzieje si¢ tak, jakby dwiescie lat
naszej ostatnie] historii nie na nas, ze patriotyzm to jest
bél i gorycz, to jest szarpanie sie i palgcy niepokdj, to jest rzecz
trudna. Ci Scaevolowie naszej publicystyki i kultury, co dla po-
$wiadczenia niezlomnego patriotyzmu swego zawsze gotowi cudzg
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reke w ogied wlozyé. Likurgowie stanu wyjatkowego, sadéw
doranych, represji przeciw kazdemu, kto z nimi nie trzyma.
Czerwony transparent pomieszal im sie z Matkg Boska Czesto-
chowsks. Staficzyk z Zawiszg Czarnym. Patrz Koéciuszko na nas
z nieba, tylko nie patrz nam aby na rece...

A przeciez pisal juz kiedy$ poeta w wierszu Narodzie mdj:

~Obnaie jego wstyd,
Spod sztandaréw i kit
Oberwanych, twarz jego zawstydze...”

Och, jakby sie rzucili na niego, gdyby zyl, jakze by go szar-
pali i wyzywali, i pluli! Ale on zmart dawno i dawno juz kano-
nizowany w chramie Swietodci narodowych, wiec nie ruszaja,
napadajg tylko tych, co iyija, i ktérzy widza los pﬂE]]:i w dziejach
inaczej, nie w poetyce Grottgera i Najéwietszej Panienki, nie
w nutach ,Hej, strzeley wraz”, ani , Jak to na wojence tadnie".
Tych, co rozumiejs, ze ten los byl czesto iczny, czasem dziw-
ny, ale i niesamowity, inny niz los zwyklych rodzin europej-
skich, wciaz wplatywany w wielkie wydarzenia, na ktdre zwykly
ctowiek mial wplyw niewielki, co jednak nie zwalnialo po od
koniecznoéci przyjmowania weigz na nowo postawy zgodnej z jego
przekonaniami. I nieraz syn zaprzeczal temu, w co wierzyt ojciec,
ojciec wyrzekat sie syna. I zawsze byla to sprawa wyboru, doko-
nywanego wciaz na nowo, z réznymi konsekwencjami, sprawa
trudna, niejednoznaczna, ktéra sprawiala, Zze obok Eukasinskiego

tez Mochnacki, a obok Wysockiego — Chlopicki, obok
raugutta — Wielopolski.

A tutaj naraz widzimy, ze s tacy, co chceliby to wszystko
uprosci€, ustawi€¢ w ordynku, samemu stana¢ na czele i wyda-
wa¢ komendy. Historii nie znajg i pojmuja dzieje na zupacka
modle, na zupacki tez sposéb cheieliby spoleczeristwo przykroié,
narzucajgc mu_poglad uproszezony a jednolity, wydajac jednym
patent na patriotyzm, a innym go odmawiajac. Od lat starajg si¢
zachachmeci¢ naszg historie, wmdwié spoleczeistwu, Ze byla ona
taka wigcej ulanisko- a i beztroska, bardziej podobna
do ,Siedmiu Wspanialych” niz do ,Rozdziobig nas kruki, wro-
ny”. Jedni z nich sg prostego ducha i wszystko rozumicja po
prostu. Inni nie — to cwaniacy, ktérym nie brakuje sprytu.

Mysle, ze sg i tacy, co Swiadomie lub niefwiadomie, bardzo
jednak konsekwentnie, starajg sic wykorzystaé dla swoich celéw
(to znaczy dla uzyskania poklasku i popularnoéci, a w rezultacie
znaczenia i wplywéw) potegujace sie w naszym #yciu spolecznym,
publicznym i kulturalnym zjawisko drobnomieszczaristwa.
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Zdaje sobie sprawe, ze wysunigcie tezy o potggujacym si¢
wplywie drobnomieszczafistwa na Zycie kraju moze byé poczy-
tane za ciezki zarzut i moze wzbudzi¢ niechetng reakcje, a nawert
oburzenie. Uwazam, #e niestusznie. Wystepowanie zjawiska, o
ktérym mysle, nie tylko nie stawia znaku zapytania nad charak-
terem odbywajacych si¢ w naszym kraju przemian, ale przeciw-
nic — jest dowodem, e przemiany te sg rzeczywiscie glebokie.
Postaram sie to uzasadnic,

Przede wszystkim jednak: c6z to jest owo drobnomieszczari-
stwo i pdzie go szukal w nowym polskim spoleczeristwie? Cho-
ciaz w literaturze socjologicznej i historyeznej ostatnich kilku-
driesieciu lat pojecie to pojawia si¢ bardzo czesto, nielatwo jed-
nak je zdefiniowaé. Dawniej rozumiano przez to drobnych kup-
c6w, i przedsicbiorcéw, przedstawicieli wolnych zawodéw, ma-
iych urzednikéw, pracownikéw umyslowych, nauczycieli, czyli
tych, ktérych w Ameryce okreslaja jako wbhite collars, biatokot-
nierzykowcéw. Okreélajac drobnomieszczanstwo w taki sposéb,
brano pod uwage nie tylko jego pozycje spoleczno-ekonomiczng
{kryterium produkcyjne) i standart zyciowy (kryterium konsum-
peyjne), ale i pewne cechy mentalnosci zbiorowej, nawykéw
myslowych i obyczajowych. Zaliczano do tej grupy réwniez najle-
piej platng ,arystokracje robotniczg”, funkcjonariuszy zwigzko-
wych, nadzorcéw, magazynieréw itp. Tak zdefiniowane pojecie
drobnomieszczaristwa mozna np. zoalesé u prof. Ryszki, kiedy
méwi o spoleczefistwie niemieckim lat dwudziestych.

A u nas, w spoleczeristwie budujacym socjalizm? Profesor
Jan Szczepariski w pracy ,Inteligencja a pracownicy umystowi”
wyréinia kilka kategorii ludzi, ktérych kwalifikuje bez zastrze-
#efi jako nalezacych do warstwy ,inteligencji”, ale précz nich
wskazuje réwniez na istnienie ogromnej — i rosnace] — masy
wpracownikéw umystowych”, co do ktérych ma najwyrainiej
watpliwosci, czy mozna ich zaliczy¢é do écisle zdefiniowanej kate-
gorii inteligencji. Pisze:

Caym s4? Crgiciy klasy robotniczej? Nowg formg inteligencii? Konty-
nuacjy drobnomieszezatistwn w specyficanych warunkach spoleczenstwa so-
cjalistyeznego®... Wydnje sip, t¢ w Polsee nie moina tych mas pracownikow
umyslowyeh, tych wisinie mas drobnych urspdnikdw uznac za s cresd
proletarinto w tradyeyjoym marksistowskim rorumieniu tego stowa. pra-
cownikami najemoymi, lecz nie majy swindomodei spolecznej mas robotni-
ezyeh, Majg inne ambicje i cele fyeiowe. Ich droga éyciown prowadsi mie
preez doskonalenie zawodowe i poducszenie wydajnodci pracy w swoim za-
wodrie, eo charakieryruje roboinikéw fizycznych, lecz prrez awsns na sscze-
blach stanowisk shuzbowych. Majy oni pewne ambicje docierajpee do nich
z dawnej inteligencji i wspblesesuych krpgdw intelektualistiw, leca w znace
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nym stopniu pozostajg pod wplywem form #ycin, stylu mieszkonin, zacho-
1?.:;':" roerywek rozwinigtyech w dawnyeh Arodowiskach drobnomiesecead.
5 1

Précz masy pracownikéw administracyjno-biurowych, prof.
Szczepariski wyrdinia jeszcze kategorie ,ekspertéw”: inzynieréw,
lekarzy, nauczycieli itp., ktérych traktuje niejako osobno — lecz
w pewnej jednak z nimi facznosci. Wydaje sie, e w interesujgcej
nas w tej chwili kwestii najwazniejsze jest nie tyle ciste umiejsco-
wienie danej grupy ludzi w strukturze spolecznej i produkcyjnej,
ile zwrécenie uwagi na pewne zjawiska psychiczne do
mentalnosci, stosunku do kultury, moralnoéci, celéw zyciowych,
wreszcie gustéw. Tu thwi, moim zdaniem, klucz do zrozumienia
licznych zjawisk naszego zycia spolecznego.

Przelézmy to na jezvk Zycia codziennego. Kim sa owe przy-
sfowiowe ,,panienki z okienka” lub zza biurka? Kim sg owi mio-
dzi technicy, ktérym szkola otworzyla mozliwoéé awansu? Kim
s awansowani na stanowiska zarzgdzajace robotnicy? Kim sa
ludzie zarywajacy noce, aby ukoriczy¢ studia zaoczne? Kim sa
miodzi aktywisci, ktSrzy stopniowo wspinaja si¢ po szczeblach
drabiny administracyjnej? Kim s3 mlodzi oficerowie, lekarze,
prawnicy, agronomowie, nauczyciele, ktérzy wysitkiem wiasnym
i rodzicow wyszli ze wsi i odbiwszy sie z wiejskiej szkoly wy-
konali éw klasyczny dzi§ w naszym spoleczedstwie tréjskok:
geograficzny (bo do miasta), zawodowy (bo do pracy, o jakiej
ich rodzice nawet nie marzyli) i spoleczny (bo z pozycji zwyklego
wytwoércy znalezli sig na pozycji zarzgdzajacego lub twérey nad-
budowy)? Kim oni wszyscy sa? Przede wszystkim sg lud#mi,
ktérym rewolucja socjalna w Polsce dala szanse ignieci
sig i zrealizowania ambicji. Sg produktem symbolem i jednym
z najwazniej dowodéw przemian spolecznych w Polsce. Sa
zarazem zjg §wiezej krwi, jaka dano polskiej inteligencji,
kulturze, instytucjom padstwowym, mydli spolecznej, nauce i

Nastgpilo, po roku 1945, wspaniale wymieszanie, potezna
migracja wewnatrz s twa, wstrzgénigcie starymi hierar-
chiami — wielka przemiana materii. Mysle, ze juz to samo jest
wystarczajgcym powodem, by plosi¢é chwale rewolucji i wiele
jest w historii dowodéw $éwiadezacych, ze takie ziawiska —
wynikajace z potrzaénicia spoleczng retorty — dobrze wplywaly
na Josy narodéw. To wlasnie stalo si¢ w Anglii w epoce Crom-
wella 1 pézniej, w epoce podbojéw i wielkiej przedsichiorczoéei;
to stalo sie we Francji podczas Wielkiej Rewolucji i podczas
nastepnych wstrzgséw dziewictnastego wieku; to nastapilo w Ame-
ryce podczas wojny domowej i wtedy, gdy na mgn&i ciggnely
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karawany wozéw. U nas stalo sie to dopiero podczas Drugiej
Wojny Swiatowej i péZniej, po roku 1945. Powstala nowa, liczna
i prezna grupa ludzi, ktdrzy awansowali. Uzyskali ten awans
dzigki przemianom spolecznym, dzigki losowi i dzieki whasnym
w ;

Jest to wielki skarb, od ktérego moze si¢ zaczgé nowy wiek
#loty w Polsce. Moze — ale nie musi...

111

Ta nowa grupa ludzi awansowanych (a3 mam tu pa mysli
nie tylko tych pracownikéw umystowych, o ktérych pisat prof.
Szczepaniski, lecz tych wszystkich, ktérzy korzystnie dla siebie
zmienili miejsce w hierarchii spolecznej) — oddziatuje dzié na
cale Zycie kraju, wnosi wkiad we wszystkie driedziny twdérczoéci
— i modeluje rzeczywistod¢ na swoje podobienstwo. To wszak
whaénie ci, ktérzy ,,majg inne ambicje i cele zyciowe"”. Nie ma
W tym niczego pejoratywnego, nie oznacza wywyzszania sie ponad
ludzi zwyklej pracy, oznacza natomiast, Ze¢ awansowani maja
ambicje odegrania wigkszej roli, wybicia sie, wniesienia wicksze-
go i bardziej skomplikowanego wkladu. Taki jest w kodcu sens
awansu, chociaz nie raz popelniano u nas glupstwa, z jednej
strony zachecajgc ludzi, by awansowali, z drugiej zaé — majac
im to za zle i patrzac na nich podejrzliwie. Uméwmy si¢ jednak
raz na zawsze, ze 53 to zjawiska dobre i pozyteczne,

Jednakze ta grupa jest zarszem mioda, nieckrzepla, troche
zdziwiona, troche zaskoczona, troche niepewna. Nieraz zarzuca
sig jej wazniactwo, zly stosunek do ludzi, odrywanie sie od

i zaplecza, ukrywanie swego pochodzenia, wypieranie
sie rodzicdw — Swiadezy to o poczuciu niepewnodci, jakze nato-
ralnym w pierwszym pokoleniu korzystajacym z awansu. Tak
zawsze bylo w podobnych przypadkach i nicjedno moina na ten
temat wyczytad juz u starozytnych autoréw. A z nowych: u Babla,
u Rédewicza. Kariera — to nielubiane, ale przeciez niezbedne
slowo, oznacza trudne wyzwanie, napiecie nerwdw, koniecznoéé
szybkiego przystosowania si¢ do wymagan, stressy. Jest
to trudny egzamin dla charakteréw i1 czesto sig zdarza, ze ludzie
poddani takim obcigzeniom, chege sie na nie uodpornié, wyra-
biajg w sobie te wszystkie zle cechy, ktére zwykliémy okreélaé
jako drobnomieszczariskie. Dzieje si¢ tak, kiedy najwaznicjszym,
gléwnym kryterium staj¢ sie zwolna ja sam i moje powodzenie,
a péfniej racja mojego istnienia staje si¢ obrona uzyskanej juz
przeze mnie pozycji.



L KAZIMIERZ DZIEWANOWSKI

Ludzie, ktérzy awansowali, instynktownie szukajs wzoréw
postepowania, zachowania, gustu, ia zycia. I tutaj czy-
hajg liczne niebezpieczefistwa. Ktéz moze dostarczyé tej wielkiej
grupie ludzi wzordw interesujacych i przekonujgcych? S oni
chlonni jak ggbka i plastyczni jak glina rzeébiarska. Nieraz jeszcze
mawia si¢, Ze owych wroréw wcigz dostarcza im stara polska
szlachta, ze wszystkimi swymi wadami, ale myéle, ze to wolne
zarty. Wiec moze stara inteligencja? To juz jest zapewne bar-
dziej prawdziwe, ale wiemy przeciez, ze ta inteligencja najpierw
zostata niemilosiernic przetrzebiona przez wojne, pééniej za$ byla
czgsto otaczana podejrzliwodcia i jej wplyw na mlodych awansu-
jacych nie mdgt byé wielki. Istnieje on moze w $rodowiskach
artystycznych i akademickich, a i to coraz rzadziej. Kiéz wigc
pozostaje? I tu wiaénie znajdujemy luke, kidra nie zostata jeszcze
wypelniona. Teoretycznie luke te powinny w przyszloéci wypel-
ni¢ nowe, socjalistyczne wzory stosunkéw miedzy ludimi, lep-
szego, bardziej ludzkiego pojmowania celu naszego Zycia i dzia-

i, egzystencii majacej wigcej wewngtrznej tredci, niz to
bywalo dotad. Tak powinno kiedy$ byé, ale na razie jeste$my
doéé jeszcze oddaleni od tej wizji. Na razie w tej luce kezyiuja
si¢ rozmaite, catkiem nieraz przypadkowe wplywy: czasem jest
to wplyw popularnego dzialacza, a czasem piosenkarza, crasem
bywa to prawdziwy twérca, a czasem chciwy dorobkiewicz, Mie-
szaja sie wplywy Przekroju i telewizji, zagranicznych filméw
i podgladanych w nocnej knajpie turystéw, zlotej miodziezy z naj-
lepiej sytuowanych érodowisk, a takze afer orbisowskich”, ko-
miséw i Sopotéw. W wyniku tych wszystkich oddziatywas wpro-
wadza sie jednakowe we wszystkich powiatowych miasteczkach
— a takze i w stolicy — plusze i kandelabry, a potem zastepuje
si¢ je ohydnymi ,,pikasami” — o klozetach wszakie zapominajgc.

lowo méwie tutaj o przejawach drobnomieszczaristwa w
dziedzinie gustu, albowiem sa one najlatwiej sp!osrm:galm. Ale
przeciez sprawa jest o wiele powazniejsza. Powiedzmy szczerze:
ludzie, ktérzy szybko awansowali niesieni fala ogrum.tl)fCh prze-
mian — i nie s3 jeszcze pewni siebie, nie wiedza, czy
umieli obroni¢ zdobyty pozycje — predko nabierajg sklonnogci
do przyjmowania postaw skrajnie zachowawczych. Za wszelka
ceng bronig tego, co zdobyli. Chcac zastonié si¢ przed wiasnym
lekiem, zwolna nabieraja niezlomnego przekonania o wlasnej
racji, guécie, wiedzy, patriotyzmie. Stqd juz tylko krok do natar-
cZywego z'qdnnkinﬁ weigz nowych i m mﬂmiwchdh }’rc-.;‘pmii: dla
przestepcdw, ktorzy naruszaja po ;ale i tych, co maja
inne poglady, inny gust, réznia si¢ filozofig, albo narodowodcia,
albo rasg, albo chotby krojem marynarki i dugoécig wloséw.

Nie odkrywam tu niczego nowego, pisano juz o tym niejeden
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raz. Wiadomo, ze najzajadlej przekonanym o swojej stusznoéci
i racji jest whadnie drobnomieszczanin, ktéry boi sie i nienawidzi
wszystkiego, co jest inne, co nie jest do niego podobne. Drobno-
mieszczanin jest nietolerancyjny, a przyv tym gleboko réwnies
konformistyczny, gotowy postusznie przyjaé narzucane mu przez
wyzsze autorytety modele zachowania, myslenia, Zycia, Wszystko
to nie jest nowe, ale mysle, 2e nie zwracalismy dostateczne]
uwagi na to, ze dotyczy to réwniez i naszego spoleczeristwa. Te
zjawiska sa naturalnym skladnikiem wielkich proceséw — i
W tym sensie nie ma na nie rady — ale poniewaz sq zjawiskami
szkodliwymi dla spoleczeristwa i dla socjalizmu — przeto powin-
niémy je sobie uéwiadomié i szukaé na nie lekarstwa.

Drobnomieszczafiski konserwatyzm, brak tolerancji polaczony
z nadmiarem konformizmu — jest grofny, poniewaz rodzi pry-
watg, i zabija poczucie shuzby j. W oparach drobno-
mieszezafistwa czlowiek staje si¢ czlowiekowi wilkiem i czasem
osigga takie wyizyny ia i specjalnego rodzaju szantazu,
jak 6w bohater STS-owego przedstawienia Solo na perkusji, ktéry
byt zawsze gotéw zrobi¢ kaide Swidstwo, by sie przypodobac
zwierzchnikowi, a gdy ktoé oémielit sie go skrytykowaé, wéwezas
nadymat sie, pecznial i potwornial, wrzeszczgc:

— Moi bracia, tam, na rzeszowszczysnie, oni orza, a wy,
mnie, futaj...

W niektérych pismach bywaja opisywane z luboscia zewnetrz-
ne przejawy drobnomieszcrafistwa w postaci badylarskich willi.
Mysle, Ze badylarskie bungalowy z wodotryskami nie stanowis
wielkiego nicbezpieczeristwa, byle badylarska mentalnoéé, pogla-
dy i gusty nie stawaly si¢ obowiazujacymi. I 2eby wszystko bylo
jasne: uwazam, Ze gorsi sa ci, co nie majy wprawdzie ani skrawka
ziemi, nie wiedzg jak si¢ sadzi pomidory, nigdy nie wozli pie-
truszki na targ — ale czujg, Ze zawsze majy racje, ze posiedli
juz caly wiedze na kaizdy temat, znajg si¢ zaréwno na pielegno-
waniu Sliwek, jak | na modzie, na robieniu filméw, handlu
zagranicznym, meskich fryzurach i buddystach ,zen”, i ktérzy sa
przekonani, ze caly $wiat winien byé administracyjnie zmuszony
do scistego stosowania si¢ do ich pogladéw na wszystkie wy-
mienione sprawy. I na wiele nie wymienionych.

v

W Polsce — podobnie zresztg jak i w licznych
i mniej rozwinietych krajach — rzecz ma dodatkowe oblicze. Jest
to zagadnienie patriotyzmu, stosunku do historii, spojrzenia na
role i miejsce wlasnego narodu. Jezeli w Anglii krach imperium
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skfania ludzi do przyjmowania bardziej krytycznej i ironicznej
postawy wobec dziejéw kraju — stad wiadnie zrodzita sig , Szar-
za lekkiej brygady”, albo gorzkie zarty Pumch'a, to u nas nie-
ktérzy ludzie sadzq, Ze trzeba naszg historie napompowaé waz-
noécia, przydaé jej zwycigskiego blasku, ktérego jej podobno
brakuje.

1 w tym wypadku mamy znowu do czynienia z widocznymi
objawami wewngtrznego poczucia niepewnosci grupy ludzi awan-
sowanych, poczucia zrozumiatego, wytlhumaczalnego 1 naturalnego,
2 ktérym wszelako nie nalezy si¢ godzié. Wir6d historykéw moz-
na spotkaé poglad, #e naréd polski ostatecznie uformowal sig
i stat sie narodem nowoczesnym dopiero podczas Drugiej Wojny
Swiatowej. Dopiero wtedy, w obliczu totalnej wrogoéci najezdicy,
w obliczu komér gazowych i wobec émierci, jaka zostata przyrze-
czona kazdemu Polakowi za to tylko, ze byt Polakiem — dopiero
wtedy ostatecznie ugruntowalo sie poczucie jednodci parodowej,
wspdlnego losu i wspélnej odpowiedzialnosci. Dopiero wtedy
zostala zasypana przepaéé miedzy Kordianem i Chamem, Barto-
szem Glowackim i Sutkowskim, Poeta i Crepcem.

I oto miodzi ludzie, ktérzy po roku 1945 zaczeli piac sie
w gore, przekonali sig, Ze tym razem, po raz pierwszy w dziejach,
panstwo polskie jest naprawde ich pafistwem, Ze stanowi ich
skarb, ich wlasnos¢ i dumt:k—— zetkneli sie na po:zqatlku z mkii:j
obrazem tego pafistwa, z ktérego wymazano niemal wszystko,
co w nim bylo wazne, Kilkanacie, czy kilkadziesigt nazwisk
rozsianych samotnie na przestrzeni wiekéw — to bylo wszystko.
Reszta zaé byla bledem, uciskiem, zacofaniem. Taki obraz nie
zaspokajat ich aspiracji. Ci, ktérzy po raz pierwszy poczuli sie
panami we wiasnym domu, cheieli z jednej strony, aby o historii
naszego pafistwa mozna bylo méwi¢ prawde, a z drugiej —
aby to byla prawda pozytywna, aby byla krzepiaca, aby moina
si¢ na nig powolywaé z duma. Wsréd wielu ludzi z tego poko-
lenia wytworzylo si¢ — jakie zrozumiale — pragnienie gloryfi-
kacji dziejéw Polski. My country, right or wrong, mawiajg Angli-
cy. Podobnie patrzy na naszg przeszlo$¢ wielka grupa ludzi
awansowanych, przy czym, w odréinieniu od starej inteligencji
polskiej — patriotycznej, ale i gleboko krytycznej — podkredla
ona przede wszystkim to, co bylo right, a wnIal'.néZ zapomnied
o tym, co bylo wrong. Rzadzg tym glebokie prawidla i potrzeby
psychologiczne.

Prezentowany obecnie obraz historii Polski jest bez pordw-
nania bogatszy, bardziej zlozony, siegaj do wielu zZrodel i
bardziej prawdziwy — zrobiono w tej dzﬁzum: inie naprawde duzo.
Wiele uczynili historycy i publicysci tej whadnie grupy i tego
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pokolenia. Sprostowano wiele mylnych lub wypaczonych ocen,
podniesiono na nowo wiele trudnych spraw, ukazano zardwno
heroizm, jak i glupote, tragedie i pomylki, poéwiecenie i prywate.
Na nowo ukazano, jak trudne i niejednoznaczne byly nasze dzieje,
jak cigzkie diwigamy na barkach dziedzictwo.

Wszelako to nie koniec pracy. Zostalo jedno niezmiernie
wazne zadanie,

v

Oto, obok ludzi dobrej wiary, wéréd ludzi, ktérzy podieli
ciggki trud intelekrualny, wymagajacy nieraz rzetelnej odwagi
— pojawili si¢ tez sprytni kombinatorzy, Postanowili wyko-
rzysta¢ dla swoich celéw stabosci i wahania tej wielkiej grupy
ludzi awansowanych, tej nowej polskiej inteligencji, jak réwniez
— nie bé&jmy sie tego sfowa — tkwiacych w niej, jak w cemen-
cie, gruzetkéw drobnomieszczaistwa. Postanowili wykorzystaé i
jej dazenie do uzyskania nieskazitelnego rodowodu narodowego,
i pewne kompleksy, i — jakze zrozumialy — wewnetrzng nie-
pewnoéd, bedacg wynikiem ogromnych przetasowan spolecznych.
Z wyrachowaniem odwolali sie do instynktéw i reakcji najmniej
wartoéciowych, czasem po prostu szkodliwych. Zawsze i w kazdej
sprawie, o co tylko toczy sie publiczna dyskusja, moina na nich
liczyé, moina byé pewnym, ze zajma najbardziej obskuranckie
stanowisko, zaapeluja do najgorszych cech charakteru spoleczne-
go: nie do rozumu, lecz do glupoty, nie do tolerandji, lecz do
fobii, do obsesji i nienawifci, nie do szerokiego spojrzenia, lecz
do zaécianka, do ograniczed, do ciemnoty. Czynig to tak konse-
kwentnie, ze trudno przypuscié, aby robili to przez przypadek,
albo przez nieporozumienie. Malezy raczej sqdzié, e czynia to
z rozmyslem, éwiadomie, na zimno, Chcg ubié kapital na naj-
gorszych cechach tej nowej grupy spolecznej, a nie na najlepszych;
odwolujg sie do wszystkiego, co w niej drobnomieszczariskie,
co w ewidentny sposéb jest — i zawsze bylo — szkodliwe dla
spoleczefistwa, ale co moze staé si¢ trampoling, od ktérej oni
odbijg sie do wielkiego skoku do géry.

Represje? Zaostrzy¢! Karg Smierci? Stosowaé! Milodziez?
Strzyc i nie dyskotowsé! Prace przymusows? Wprowadzic!
Z miast? Wysiedlaé! Plodzi¢ sie! Rozmnazaé! Kontrolowaé!
Zakazaé! Potgpi€! Oto program, jaki proponujg ci publicyici,
ktérzy — aby utrudnié kontrakcje — przypisujy sobie prawem
kaduka wylaczny monopol na patriotyzm, na orzekanie, kto jest
dobrym Polakiem, a kto nie, kto ma prawo si¢ wypowiadaé,
a komu trzeba wyrwaé jezyk. Napisal Brandys trudna i gorzka
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ksigike o polskim losie, starat sie pokazaé, jak naprawde bylo
— wiec tupngé Brandysa, ze osmiesza, Ze zohydza, ze drwi. Bo
przecicz bylo zawsze fajnie, krzepko, narodowo i teraz winno
byé¢ tak samo. A Brandys niech trzyma jezvk za z¢bami, bo
patent na narodows prawde ma tylko Prawo i Zycie.

Nie twierdze, #e ksigzka Brandysa ma si¢ kazdemu podobaé.
I nie uwazam, zeby nie mozna jej bylo krytykowaé. Jednakie
argumenty ugyte przez pana Strzelewicza w Prawie i Lycin to
nie argumenty, ale demagogiczna i klamliwa patka. I nie twierdze
réwniez, ze pan Strzelewicz mial tak daleko siegajgce zamiary.
Byé moze on rzeczywiscie tak rozumie (albo raczej — nie rozu-
mie) treéé¢ narodowych dziejdw. Nie mam podstaw, aby go posa-
dzaé o =l wole, ale sadre, e ludzie, ktérzy tak systematycznie
uprawisja odwolywanie sie do cech drobnomieszczarfiskich —
wiedza co robig, nie s3 dzieémi. Zbudowali na tym swojg kon-
cepcje. 1 dlatego uwazam, #e nalezy z nimi polemizowad, jest
to po prostu obowigzek publicysty. Drobnomieszczanistwo jest
obecne, Jest ono ubocznym produktem wielkich przemian spolecz-
nych, nieuniknionym wprawdzie i wytlumaczaloym, ale groznym.
Wiemy, #e musiato sie objawi¢ i nie ma powodu, aby z tej przy-
czyny zalamywaé rece. Ale nie ma réwniez Zadnego powodu,
abyémy w socjalistycznym spoleczeistwic mieli sig
z tym godzié, a tym bardziej — popieral.

Nie nawoluje, zeby kogokolwiek potgpiaé, czy czepokolwiek
zakazywaé. Byloby to sprzeczne z zasadami, o kiére mi chodzi.
Uwazam jednak, ze nie powinni$my si¢ godzi¢, aby monopol
w dziedzinie gustu i obyczajéw mieli badylarze, ztoci miodziesicy,
czy idole z telewizji, za§ monopol w dziedzinie wykladania
ojczystej historii, orzekania o patriotyzmie, monopol dyktowania
zasad moralnych, filozoficznych i politycznych przywlaszcayli sobie
Spuchiokarcy. Sadze, ze trzeba sie zdobyé na madry wysitek uka-
zania tym licznym rzeszom ludzi, poszukujacych wzoru i objas-
nienia, wielkich tradycji polskiego humanizmu, tolerancji, oSwie-
cenia, szacunku dla czlowieka, wielkiej umiejetnodci czerpania
dobrych wzoréw od innych, émialego wnoszenia whasnych war-
toéci — tego wszystkiego, czym Polska wyréiniata sie gdy byla
§wietna i wiclka. Polska kultura, polski jezyk i polska mysl —
to byly najwazniejsze bronie, ktére uchronily nas od zaglady.
Potrzgsanie amarantami nie zastgpi przepojonego prawdziwg tros-
kg slowa, nie zastapi kiej, krytycznej mysli. Zacieranie tej
prawdy nie shu i, mu szkoc?zi, temu tows-
ﬂym'f; traby jerychoriskie i gdra patriotycznych frazeséw.

Trzeba wysoko podnies¢ na rarczy to, co bylo najlepsze w
polskiej historii i trzeba to wnies¢ w nows epoke, w ktérej po-
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winniémy to polgczy¢ z najszczytniejszymi zasadami socjalizmu:
z szacunkiem dla czlowieka uwolnionego od ograniczed starego
$wiata, dla jego niepowtarzalnodci, dla jego wewnetrznej swobo-
dy. Tak rozumiem zadanie, od ktdrego nikt nas nie zwolni, choé,
byé moze, nie potrafimy mu sprostal. Odwolywanie si¢ zaé do
najgorszych cech drobnomieszczafistwa nie daje si¢ z tym zada-

niem pogodzié.
Kazimierz DZIEWANOWSKI

(Artykut ten zamieszczamy bez wiedzy i zgody autora).
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ALEKSANDRA SOLZENICYNA

uknie sip w jpsyku polskim oakiadens Instytute Litersckiego w Paryiu
w p.:ukh:lm Michala Klmm'shim ktiry uprzednio preettumaceyt dla
Instytutu , Krgg pumwm.' tegod autor.
Preewidziany termin ukazanin sip ksigzki: maj-czerwiec br,
er wzglpdu na bardeo wysoki Eunt ttumaezenia i wydsnin ksigzki, ktéra
]l::)r-l okolo 600 stron, prosimy o najszybsze nadsylanic zamdwien,
o0 puwnh nam na ustalenie, wysokodei nakladu, Biorge pod uwage wielkie
zainteresowanie ,Archipelagiem Gulag" normalny naklad mode bye bardzo
szybko wyczerpany.
Cenn ﬁuh:lpe]lgu Guing” ustalona jest orientscyjnie nma F.50 (§11)
lub rownowartosé w innyeh walutach, Gdyby — ze wzgledu na ciggle Fosngee
cony papiern § druku orsz wahsnia walutowe cens spreedadna , \.rnhpolug:u
po jego ukeranin sip, musinln byé wyisza — ewentualng pod'w}.ka nie
bgn'-nz dotyezyla lrc-'t, ktdrzy ksigzkg zamdicig wezelnie).
enin iv kierowat do sdministracji Instyiute Literackiego
{‘?l ﬁm‘m :In Poissy, Le-Mesnille-Roi, par 78600-Maisons-Laffittc) lub

fn.lt!rul Im:r-:k: w}rd-ll Fmdnh nastgpujace kaigki A, Sobienioyna:

whrgg plerwszy” 1. 1/11 (F.60,00 $1250),

wiiddeial chorych na raka™ (F. 40,00, $8,50).

Funl.dto w mlulnp1 wepalezesnej literatury sowieckiej pt. .. We whssnych
oczach™ ukaealn sip noweln A. Sobtenicyna | Zagrods Matriony™ w preekladzie
]. Lobodowskiego, zad w Kultwrze: z lipes-sicrpnin 1963 — opowiadanie
wldarzenie na stacji Kreczetowka; z listopada 1970 — | Wiersze prmp:
w preekladzie 1. Seenfelda; = kwwlml 1971 ,.Procesja wlhnoenl W prze-
kitndzie M. Kminmhem.

Prosimy o zglaszamie zamdwien na adres Instytutu wraz
z wplatami, ktére nalery przesyiad¢ bgdi czekami, badi poczig
wplacajac bezposrednio na nasze komto pocztowe:

INSTITUT LITTERAIRE

91, AVENUE DE POISSY,

LE-MESNIL LE ROI

T8500-MAISONS-LAFFITTE.
{Nr konta):

C.C.P. PARIS 18 22833,

Prosimy Caytelnikdw z Kanady o przysvianie czekdw ban-
kowych we frankach, mozliwie ptatnych w Paryiu, gdy? inkaso
czekéw w dolarach kanadyjskich platnych w Kanadzie kosztuje
okoto 2ch dolardw.

Wihadimir Nabokow
(W 75-t3 ROCZNICE URODZIN)

Wiadimir Nabokow (ur. 22 kwietnia 1899 roku w Peters-
burgu) jest niewatpliwie najwybitniejszym — obok Solzenicyna
— zyjacym pisarzem rosyjskim; zdaniem wielu — takie ame-
rykafiskim; zdaniem niektérych — najwybimiejszym Zyjacym
pisarzem w ogéle. W Polsce znany jest tylko jako autor Lolity
(1955) — czesto tylko ze slyszenia, i na skutek tego uwazany
jest za rodzaj Pitgrillego w lepszym gatunku. Nieobecnoéé Nabo-
kowa w polskim krwioobiegu iIltEIEktunlnjrm jest na pewno
zubozeniem, poniewaz jest to pisarz i czlowiek niezwykly.

E:Lbimgraipc Nabokowa w monografii Fielda' liczy 27 stron
i wymienia: 7 zbioréw poezji plus ok. 100 utworéw poetyckich
[msy]shch i angielskich) mz:smnycixﬂga czasopismach; 15 powies-
ci; ok. 50 opowiadan; 9 sztuk teatralnych; autobiografic w trzech
wersjach (rosyjskiej i dwéch angielskich); thumaczenia: m.in.
»Alicji w krainie czardw™ na rosyjski oraz ,Slowa o wyprawie
Igora” i ,Eugeniusza Oniegina™ na angielski; ok. 50 recenzji i
szkicdw krytycznych; niezwykla monografie Gogola; 20 rozpraw
fachowych z dziedziny lepidopterologii (nauka o motylach); bli-
zej niesprecyzowang liczbe probleméw szachowych, w rosyjskich
pismach emigracyjnych lat 1920-40.

Po uvkazaniu si¢ wspomnianej bibliografii Nabokow opubliko-
wal dwie dalsze powiesci po angielsku; Ada, or Ardor: A Fa-
mily Chronicle (1969) oraz Transparent Things (1971); obecnie
przygotowuje do druku swoje wyklady z okresu profesury na
Cornell University (Ithaca, N.Y.) w latach 1948.58.

Nabokow nie jest podobny do nikogo, ale mozna go usytuo-

1. Andrew Field: Nabokov — His Life in Are; Little, Brown & Co. 1967.
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waé typologicznie. Krytyka anglosaska zestawia go z Joyce'em,
Proust’em, Kafkq i Borges'em, uwypuklajac tym rzucajace si¢
w oczy cechy jego pisarstwa: fascynacje jezykiem, fascynacje pro-
blemem czasu, wieloplaszczyznowoéé, fantasmagorycznoéé i auto-
nomiczno$é jego $wiata. Przenoszac te typologie na grunt polski,
jako pokrewny typ pisarski wymienitbym na pierwszyvm miejscu
Gombrowicza, na dalszych zaé: Witkacego, Bruno Schulza, Par-
nickiego.

Na pokrewiedstwo Nabokowa z autorem Kosmosu i Slubu
pierwszy zwrdcit uwage Dominique de Roux w swej — skadinad
malo czytelnej — ksigzce Gombrowic?, Yqczy ich obu wrazli-
woéf na forme, umilowanie groteski, wewnetrzna suwerennoéé

nawet: wielkopaisko$¢. Eaczg ich tez zbieinosci zyciorysu:

odos¢ w zamoinych, kulturalnych domach; nagla emigracyjna
bieda i anonimowo$¢; twdérczodé w stowianskim jezyku na obczyi-
nie. Wymicni¢ jeszcze pasje do szachdw — charakterystyczny rys
umystowosci, moze nawet wiecej: koncepeji sztuki.

*

oSolus Rex” to nazwa klasy probleméw szachowych, gdzie
samotny krdl znajduje sie wobec okrelonej liczby figur przeciw-
nika i gdzie w okreflonej liczbie ruchéw musi nastapi¢ mat.
Samotno$¢, zagrozenie, pomazanie, bezradnodé, umownosé, fa-
tum — zarys tego paradygmatu dostrzega sie wyrainie w sztuce
Nabokowa. Jego ostatnia rosyjska, niedokoriczona powiesé nosi
tytut Solus Rex (tylko pierwszy rozdziat zdgiyt sie ukazaé w ostat-
nim, 70-tym zeszycie paryskich , Sowremennych Zapiskéw™ wios-
ng 1940 roku). Trudno unikngé refleksji na temat symboliki tego
utworu, ktéry dzieje sig w fantastycznej ni to Islandii, ni to
Norwegii i opisuje wzbieranie przewrotu, nadciggajaca zaglade,
wygnanie kréla. W momencie jej pisania |, rosyj Europa™:
fwiat emigracyjnej literatury rosviskiej, w ktérym W. Sirin —
dwezesny pseudonim Nabokowa — b;‘ jui najjasniejszq gwiazda,
mial sie ku koficowi. Doslownie na kilka dni przed okupacjs
Francji — 28 maja 1940 roku — Nabokow z Zona i 7-letnim
synem odplynal do Ameryki; redaktor Zapiskéw, Ilia Fonda-
minski — ,$wicty i heroiczny calowiek, ktéry wigcej zrobit dla
emigracyjnej literatury rosyjskiej niz ktokolwiek inny” — w kilka
miesigcy péiniej zginal w niemieckim obozie. Osiem przedwo-
jennych powiesci Sirina utrwalonych w pamieci garstki wygnar-
oéw i na tlejgeych kartkach sprzed potopu zdawalo sie skaza-
nych na zaglade. Solus auctor zarabial w Ameryce lekcjami rosvi-

2. Union Geénérale d'Editions, 1971.
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skiego i — swoim caloiyciowym hobby, fachowy wiedza o rze-
dzie tuskoskrzydiych, czyli motylach. T wladnie motyle przyczjrﬂ
sie do zmartwychwstania powiesci Sirina. Nabokow byl w la
1942-48 pracownikiem naukowym harvardzkiego Muzeum Zoolo-
gii Pordwnawczej i wyprawial si¢ na motyle po calych Stanach
Zjednoczonych. Stad jego znajomoéé Ameryki motelowo-autostra-
dowej, ktéra tak urzeka w Lolicie — i stad sama Lolita, wick-
szoéé kidrej zostala napisana w czasie tych wyjazdéw, wieczo-
rami i w dni deszczowe. Swiatowy sukces Lolity — w Ameryce
wydanej w 1958 — dal jej twércy niezaleznoéé materialng i spo-
wodowal zainteresowanie reszta jego twérczosci. W 1962 w atmo-
sferze sukcesu i podziwu ukazata sie powieéd ,Blady ogien”
(Pale Fire), w ktérej po 22 latach solus rex dopeinit swego prze-
Znaczenia,

Solus Rex i Lolita to momenty zwrotne: pierwszy jest kon-
cem rosyjskiego pisarza Sirina, drugi — zaistnieniem Nabokowa
jako pisarza amerykarskiego. Dla czytelnika obcoj 54
prawie niedostrzegalne, bo cala twérczoé¢ Nabokowa jednoczy
ta sama wiara artystyczna, ktéra ujmuje’ nastepujgco:

oPowied isinieje dla mnie tylko o tyle, o ile dostarcea tego, co okredlp
po prostu jako rozkosz estetyezng, cxyli wradenie istnienin jakos, mdzies
tgeegee sig ze stanami bytu, w kidryeh setuks (eiekawodé, erubodc, thliwois,
ckstnra) stanowi morme. Niewicle jest takich ksigiek. Reszta jest zheletry-
sowanym Smieciem, albo tym, co niektirzy nazywajp Literaturg Idel, ktéra
rawniei bardro czgsto jest zheletryzowanym fmieciem, wystgpujgcym w posta-
ci ogromnyeh ow gipsu, pieceolowicie przekazywanych preez stulecin,
dopiki mie preyjddie kiod z mlotkiem i nie rgbnie porzgdnie w jakiegos
Balzaca, Gorkiego czy Manna™,

Ale ten sam artykul koniczy sic stowami:

«Mojg prywaing tragedip, keira mikogo nie mode i nawel nic powinna
obehodeié jest to, $¢ musislem porruciéc mojg mowp rodzinng, moj swo-
bodny, bogaty i nieskofczenie glﬁklihjgr.yk rosyjski na reecx ielski
drugiej kategorii, porbawionego wazelkich tych urrgdzes — krsywego zwier-
tild-h:’ ezarnyeh, l.kllmitnrch‘ﬂkl.llil. whudowanych ﬂn]lmn?.?i:.drqi oy
ktérymi rodeimy iluzjonista w rozwisnym froku mode sig w swej magii postu-
giwat, by na whany sposoh przekroczyé granice zastanego deiedszictwa™.

Konieczny jest maly komentarz na temat ,angielskiego drugiej
kategorii': angielszczyzna Nabokowa jest uwazana za najbogat-
szg w literaturze, poréwnywalng jedynie z jezykiem Joyce'a.

*

ropirala jest uduchowionym kolem. W formie spirali uml,um nicroz-
winiple kolo preestaje byé blpdnym: zostaje uwelnione, Wymysli to gdy

3. /On n Book Entitled Lolita™; poslowie do smerykasnskiege wydania
Lolity nakladem G. P. Puinam’s Sons, Inc.
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bylem uczniem, odkrylem ted, e heglowskie triady (tak popularne w dawnej
Rosji) wy jedynie przyrodzong wszystkiemu spiralnoié w odniesieniu
do czasu. [...] na spiralan w szklanej kulee, oto jok widsp swoje zycie.
Dhwadeiescin lat, kidre sppdzifem w mej rﬂlin.nnuj Rosji (1599- -1919) sa
tukiem odpowiadajgeym tezie. Dwadricdcin lat dobrowolnege wygnania w
Anglii, Niemczech i Francji (1919 1941.'1".! twnrq oczywisty antytesp. Okres
sppdzony w mej preybranej jﬁ;pml nach Zjednoeronych] {H-ﬂhlgﬁm
jest syntezq — i mowg texg” Ha'manr 1966 .

Teza: petersburskie Srodowisko ziemiarisko-inteligencko-artys-
tyczne, tradycja zamoznosci, wyksztatcenia i dziatalnodci publicz-
nej. Ojciec pisarza, Wiadimir Dimitrewicz Nabokow jest znanym
prawnikiem i dziadaczem politycznym, czlonkiem pierwszej Dumy,
jednym z przywodcdw partii konstytucyjnych demokratéw. Mio-
dy Whadimir Wladimirowicz uczeszcza do stynnej z liberalnego
ducha Szkoly Teniszewa, obraca si¢ wéréd rosyjskich intelektua-
listéw i artystéw. Z domu wynosi nie tylko znajomos¢ obcych
jezykéw i literatury, ale takie pasje i wiedze lepidopterologii.
Jako uczeni publikuje dwa tomiki poezji; w 1916 roku dziedziczy
po wuju fortune, warts wedlug dzisiejszych poje¢ ponad 2 mi-
liony dolardw.

Wiadimir Dimitrewicz jest czynny politveznie po rewolucji
marcowej, Jecz rozpedzenie Konstytuanty przez bolszewikéw po-
waoduje, e rodzina Nabokowych przenosi si¢ na Krym, gdzie
ojciec pisarza przez jakié czas piastuje stanowisko ministra spra-
wiedliwodci w Iukuinym rzgdzie antybolszewickim. W 1919 Na-
bokowowie opuszczaja Rosje na starym greckim statku — anty-
teza zaczyna si¢ partig szach6w ojca i syna na pokladzie, w mo-
mencie gdy brzegi Krymu nikng w oddali.

Przy pomocy stryja, ostatniego przedsowieckiego ambasadora
rosyjskiego w Londynie, miody Wiadimir rozpoczyna studia lite-
ratury rosyjskiej i francuskxe; w Trinity College w Cambridge;
reszta rodziny osiedla sie w Berlinie, gdzie Wiladimir Dimitrewicz
zostaje wspélredaktorem liberalnego iennika rosyjskiego ,,Ster”
(Rul). W 1922 na wiecu w Berlinie, majgcym pugodz;é dwa
skrzydla partii kadetéw (jedno pod przywddzlwcm Miliukowa,
drugie — Nabokowa) dochodzi do zamachu na Miliukowa:
dwéch emigrantéw rosyjskich, rzekomo monarchistéw, wyciaga

nlw:ry i n:]ulc w niego; w ostatnim momencie Nabokow-
ojciec zastania go i zostaje zastrzelony,

Mimo tej tragedii Nabokow-syn jest w stanie ukoriczy¢ studia
w Anglii; w 1923 osiada w Berlinie, w ktérym pozostanie az
do 1937 roku; w 1925 Zeni sig tam z Wiers Slonim.

Jego okres berlifiski jest typowy dla loséw Gwezesnej emi-
gracji rosyjskiej; oddajmy mu éw glos (Speak, Memory):

Patrzge wetecz na moje Iata wygnaficse widsp sicbie i tysigee innych
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Rosjan wiodgeych dei lecz bynajmnicj nie siraszng egzystencje, w nie-
dqn{tku malerinlnym ;nc: za to w intelektualnym luksusie, wired cabko e, entkowicie
niewntnych cudzoziemodw, wnlmw’ych Niemecéw czy Fn.'n.mw, ktorych
mniej lub bardziej iluzoryezne minsta stutyly nam emigrantom za miejsen
pobytu. [..] W Beslinic i Paryiu, dwéch stolicach wygnania, Hosjanie
tworzyli zwarle kolonie o wspdlezynniku kulturaloym preerastajjoym wielo-
krotnie frednig kultury bardelej = koniecznoéci rozrzedsonych zhiorowisk
obeyeh, wirdd kidrych byly potoione. W koloniach tych #yli wlasnym t}
ciem. Mam oczywiicie na mydli inteligentéw l‘ﬂ}'jlhl:h-.. precwainic n
cych do ugrupowni demokratyemych, s nie ow bardziej zwracajgey umﬂ.
rodzaj lnde — tych co to ,wie pani, byli doradeami ecara ezy ezymi w tym
rodzaju”, jak ujmujy reecz celonkinie ]mtr}'hmhc]: klubiw kobiecych,
gdy rozmows schodzi na ,bislyeh Rosjan™. [..] Z Iunl.tu n.tr_hc:.n}m wy-
jetkomi wezysey liberalnie nastawieni tuﬁwy posci, powiesciopisarze,
krytyey, historyey, filozofowie, itp. — opuseili Rosjp Lenina i Stalina. Ci,
kiorzy tam pozostali albo wigdli, albw prostytuowali swe talenty, destosowu-
jao sig do puliiyﬂ:u}'nh wymsgan panstwa. To, czege nigdy nie zdolali do-
konaé carowie, ten. calkowite podidanie umysléw regdowi, bolszewicy prze-
prwnﬂnh btyskawicznie, ;dij' tylko g::lrnj' kontyngent in'l:rl:.,g;c:l.iw rhiegt
za granicg lub rosial wyniszezony. pa seeagéliwych wygnaicéw mogta
teraz oddawaé sig weeystkim swym zainteresowaniom z takg besknrnoscig, e
poniektrzy zacecli zadawaé sobie pytanie, czy pocsucie absolutnej wolnodci
|n|ull:kl.tl.ll.‘ﬂ.ﬂ; nie wynika czasem z faktu, #e dzislajy w proini. Co prawds
wirdd emigrantiw bylo wystarczejgco duio dobrych czytelnikéw, by wmoili-
wit wydawanie w Berlinie, Paryin i mny:h minstach ksiggek i periodykdw
m”:klrh na stesunkowo duiy skalp; poniewa: jednak zadon z tych publi-
kacji nie mogls krgivé w Lu.-:!:ku Sowieckim, cala rrecs n.uimnlu- pewnego
wdeaju sublelne pierseczywistodci. Licsha tytuliw byla hudl{ﬂ imponujgca

niczych — Ori Kmml.n;ﬂilp.—uldyﬁwmuhwrtrm
wy 1 %2 lnk.i.l nmIq'lIn]r posmak, jaki majg firmy prodokujgee liternturg
astrologiesng i pornografig.

Oglgdane _]ndnlk o spokojnego dyﬂl.mu i spdrone wedtug czysio artys-
tyezayeh i rﬂmmth kryteridw, napisane in vecus ksigiki emigraeyjnych
pisarzy wydajg sip deid, niezaleinie od ich Lndr\'d&nlln'_rcil niedostatkaw,
trwalzze i bardriej nadajpee sig do Iud:khj konsumpcji niié niewolnicze,
udersajgeo  prowincjonalne i banalne strumienie Swisdomedel politycensj,
jakie w tych samych lntach splynely & pidr miedych autoréw sowieckich,
kidrych ojcowskie pafistwo unpurymiu w atrament, fajki i swetry.

Redaktor deiennika Rul (i wydswea m:rth pmrm:r:h kn[m'l:l, Josif
Wiadimirowicz Hessen =z niuw;rkl; ﬁ:uh yeki
moimi niedojrzalymi rymami. [..] O 1928 mﬂju puwm prey-
nosié trochp pn_-nigi:;r d.u;l:i mu‘lhllum niemieckim i wiosng 1929 wy Bcrfib
chaliSmy na poliw motyli w Pirencje. Ale na dobre opuicilismy
dopicro pod koniee Int trzydeiestych, mimo #e jug nn dhugo preediem jegdei-
lem do Paryia na puhlml winﬂnry sutorskie.

Specjaloym  rysem  dycin emigracyjoego, zgodnym z jego wedrownym
i dramatyesnym charakterem, byla nienormalnie duga ilodéé tych liternckich
odezytéw, wzgdeanych w domach prywataych Iub wynajgtych salach. Hox-
maite typy prelegentiw wystepuig uluwyk]e wyrainie w kukistkowym teatrzy-
ku mego umyshe. [..] Preypuszczum, e dla postronnego obserwatorn nie
Lyloby roeczy trudng wykpié tych wsrystkich niepozornyeh ludei, wérod
obeych minst imitujgeyeh umarly l:jrmh:lqp. dalekie, legendarne niemal,
niemnl sumeryjskie mirate Petersburga i Moskwy lat 1900-1916 (ktdre jui
wiedy, w latach dwudsiestych | treydsiestych, bromisly jak 1916-1900 praed
Chrystusem ). Ale preynajmniej byli oni buntownikami, tak jak wazyscy
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nicomal powaini pisaree w literaturse rosyjskiej od poczgtku jej istmienia
— i zgodnie ‘2o swa_ kondyejy buntownikdw, w kidrg ;p-ﬂu;zu::iu:J ‘:pnm:dl:
wodel § wolnosei pehalo ich = réwng sily jak pod uciskiem caratu, emigranci
traktowali Jlko monstrualnie nicrosyjskie 1 niegodne cslowieka mchowanie
sig Hmymla;uwfnyd:_ autordw w Zwigzku Sowieckim, ich shuzaleze podpo-
ﬂdkﬂmmnnphﬂmﬂqu:idmﬂdwnmd&kmlu:aﬁul.ﬁw
wia Ifumw_mﬂjda sig tam bowiem wprost proporcjonalnis do sprawnodel
policji politycznej najpierw Lenina, potem Staline i sukees stawal sip udzia-
tem tego spoirdd sowieckich autordw, ktérego sprawne ucho wychwytywals
tich; n::pl oficjalnej sugestii na dhuge, zanim tn zamieninbn sip w ryk.

a skutek ograniczonej eyrkulacji ich ksigick za granicy, nawet starsee
pnknlaniel Pum,m]lkwh ktarych stawa byla jusz ugruntowana w preed-
rewolucyjnej Hosji, nie moglo marzyé o tym, by wyiyé = literatury. Tygod-
niowe felistony f_pumelg emigracyjnych nie wystarczaly do ulrzymania
swigeku ciala = pidrem. Niekiedy przeklady na obee jezyki preynosity nie-
oezekiwnny pn_lhwl starsi nutorzy #yli jednak preewainie ze stypendidw
riduych organizacji emigracyjoych, honorariéw za odezyty i hojnej dobro-
exynnodci prywatnej, !Iﬂodﬂ. mnicj znani ale za to Ietwiej adaptujgey sig
pisarze urupelniali mieregularne subsydia pracg w réénych dsiedrinach.
Pamigtam, e udzielalem lekeji angielskiego i tenisa. [...] Zarobilem pipé
dﬂ-ll_!l!w' (spora suma w ezasie inflacji w Niemesech) za mojy rosyjsky
:A].mjf w krainie coardw”. Bylem wspélautorem gramatyki rosyjekiej dla

: » w ktdrej éwiczenie rozpoczynalo sip od shiw: Madam

ju doktor, wot benan. wezystkim ukladalem dla emigracyjnego drien-

ﬂ, h:rlhE.lh::ilm Rul picrwsee rosyjskie krevidwki. ktire ochhrecilom feres-
wicy. [..

Moja pamigtnodé do dobrej literatury preyesynila sip do bligssego kon-
taktu = rﬁmmmﬁm autornmi za granicy. Wiadystaw Chodasewicr
£ iromii i mhmemn geniuszu, ktérego poezja byln takim samym mister-
nym cudem jak Tiutezewa czy Bloka. [..] Innym niezaleinym pisa-
rsem byl Iwan Bunin, Zawsse wolslem jego molo znang poezje od jego
slawionej prozy [...] Nie setknglem sip z Poplawskim, kiory umarl mbodo
— odlegle skrzypee wirdd pobliskich balslajek. [..] Spotknlem mgdrego,
salywnego, umugp_ﬁhhmu- [-.]; rinmanege Kuprina, ostroinie nicsgeego
I:nl!:ligwm ordingire dessezowymi ulicami; Ajchenwaldn — rosyjskie wy-
danie ll:lql.rm Fl‘tﬂ.l'l.1-—- kpfdr{.aﬁaj zgingl preejechany preex I:ﬁjhm
Maring Cwietajewy, fong joego agenta i genialng 1
koniee lat myjl:imyc.l: wrocita do Rosji i tam :;inph.wmh 2o

Ale oerywidide mutorem, ktdry intercsowal mnie najbardziej, byl Sirin.
Naleial do mojego pokolenia. Spoiréd miodyeh autoréw, uksstahowanych
przez emigracie, najbardsie] osamotniony i najbardziej arogancki. Po-
crynajge od ukazania sip jego j powiesel w 1925 i preez nastgpne
15-_ Iat, Ak do momentu gdy réwnic nicspodziewanie jok sip pojawil.
dzietn jego. budeily intensywne, niemal choreblive zainteresowanie kryty-
kéw. Tak jak marksistowscy publicyici lat osiemdziesigtych w dawnej Rosji

mu brak sainteresowanin gospodarery strukiury spoleczedistwa,

heﬁuniim ﬂﬁﬂﬁ?ﬁﬂﬂﬂ'ﬁ%ﬁu‘h Nntominst zwolen-
nicy Sirina sachwycali sip niezmiernie, mofe nawet nadmiernie, jego niczwy-
kiym stylem, oliniewajgcq precyzjy, funkejonalnoiciy obrazowania i tym
podulmpnl rreczami. -::ﬂo_ln.ﬁmﬁrnqﬂmh,ilinrwnhrnliﬁqm
krzepkiej berpofredniodei rosyjskiego realizmu i sdemaskowali bluff deka-
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denckiej blagi, silne wraienie robily lustrzane zalomy jege jusnych, a riw-
poczeinie deiwnie zwodniczych zdan eraz faki, fe prawdziwe gyeie jego
ksigiek zawarte bylo w ujeciach, ktére jeden z krytykéw pordwnal do ,okien,
wychodzgeyeh na réwnolegly dwiat... ruchomych wnioskiw, cieni korowodu
myilowego”. Sirin, by uiyé bardziej konserwatywnego pordwnanis, prze-
mkng! po ciemnym niebie wygnania jak meteor i znikl, nie posostawiajye
po sobjc prawie nic, poza mglistym poczuciem miepokoju”.

*

Wspomniang w tej podmistyfikowanej autorecenzji powiescia
byla Maszesika (wyd. ksigzkowe 1926; th. angielskie Mary, 1970).
Ta oparta na motywie ,hotelowym” powiesé opisuje losy kilku
emigrantéw rosyjskich, zamieszkatych w tym samym pensjonacie
betlifiskim; nie wystepujaca w powiesci tytulowa Maszerika, daw-
na ukochana bohatera, jest pretekstem do flash-back'éw w okres
przedemigracyjny. Powie$¢ ta przypomina twérczoé¢ Remarque's;
autor cytowanej monografii o Nabokowie, Field, poréwnuje ja
2 Hemingway'a The Sun Also Rises. Wolno watpi¢, czy poréw-
nania te sam Nabokow uznalby za pochlebne dla siebie; zapy-
tany 1z w Ameryce o Hemingway'a, po fwiezym sukcesie , Ko-
mu bije dzwon” (For Whom the Bell Tolls) — slynny z pamieci
i pedanterii Nabokow ofwiadczyl: , Zaraz, zaraz... cos jego czyta-
lem. Ale jaki to byt tytad.. dokladnie nie pamigtam: bulls?
bells? balls?..."".

Druga chronologicznie powiescia Nabokowa-Sirina jest rzecz
o motywie i tytule wzietym ze ,skandalicznej” bajki Andersena
Krél, Dama, Walet” (Korol, dama, walet, 1928; King, Queen,
Knave, 1968). W tej historii o uwiedzeniu, tréjkacie i plano-
wanyvm morderstwie Rosjanie nie wystepujs — rzecz dzieje si¢
w Berlinie lat dwudziestych — ale spos6b pisania przypomina
widmowy , Petersburg” Andrieja Bielogo i mimo zgeszczonej
intrygi powieié ta daleka jest od realizmu. Podkreilona tu juz
jest umowno$¢, karciana papierowo$¢ postaci, wystepujg rysy spe-
cyficznego dla Nabokowa ,$wiata pomocniczego”. W formie
mistrzowskiej uzyte sa one w wystylizowanej na biografie genial-
nego szachisty ,,Obronie Luzyna” (Zaszezita Luzina, 1929; The
Defense, 1964). Powiesé ta, ktéra nasuwa pewne skojarzenia
z ,JKosmosem” Gombrowicza, zostala przez rosyjske krytyke na
emigracji (Chodasewicz) oceniona bardzo wysoko, a w tumacze-
niu angielskim przyniosta Nabokowowi amerykasisky National
Book Award.

Trzy dalsze powieéci majg bardziej realistyczny charakter,
choé nie s§ pozbawione — méwige obrazowo — tajnych kory-
tarzy i zapadni. Sa to: ,\Wyczyn"” (Podwig, 1931; Glory, 1971),
_Camera Obscura” (1932; wyd. angielskie 1936; wyd. amery-
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kariskie pt. Laughter in the Dark, 1960) i ,Rozpacz” (Otczaia-
nie, 1936; Despair, 1966).

Potem pod rzad dwie powiesci bardzo duzej miary: ,,Zapro-
szenie na Scigcie’ (Priglaszemie na kazn', 1938; Inmvitation to
d .I?Eﬁm:ﬁr:g, 1959} i ,,Dar” (w odcinkach od 1937 w Sowremen-
nyje Zapiski, pelne wydanie ksigzkowe 1952; The Gift, 1963).

wZaproszenie na Scigcie” (aluzja do baudelaireowskiego L'in-
vitation an voyage) nalezy do tej samej rodziny, co ,Proces” i
weamek” Kafki oraz ,Sklepy cynamonowe” Schulza. Dzieje sie
(? — zwiduje sig?) w widmowym wigzieniu nienazwanego kraju,
gdzie bohater Cincinnatus C. oczekuje na egzekucje, skazany za
zbrodnig ,nieprzezroczystoici” (nonkonformizmu?). Odwiedza-
jaca go rodzina, zabiegajacy o jego wegledy kat ,,M’sieur Pierre”
— to wszystko postacie jak z Schulza lub sztuk Witkacego. (Przy
okazji: — nalezy ubolewaé, 2e jak dotad nie zbadano systema-
tycznie rosyjskich #rédel inspiracji teatru — a takze filozofii
— Witkacego [okres 1914-1918!], ktére, méwigc jego jezykiem,
59 wyrazne jak bialy byk w sloficu).

yDar" — jedna z najwickszych objetosciowo i jakosciowo
powiesci Nabokowa jest znowu usytuowans w srodowisku emi-
grantéw w Berlinie, ale ma bardziej ztoiong strukture niz np.
Maszerika”, Osig ,,Daru” jest posta¢ miodego poety — nmil:iE
prawdziwego ,,daru” artystycznego — Fiodora Godunow-Czer-
dyncews; jego pochodzenie, tryb zycia, poglady — to dosé wyraz-
nie miody Nabokow z okresu berliniskiego (narracja prowadzona
jest na zmiang w l-ej i 3-ej osobie). Akcja powiefci jest oprawa
dla obszernych epizodéw prawie samodzielnych: dziejéw dzi-
wacznego tréjkgta uczuciowego; niedokoriczonej biografii Godu-
now-Czerdyncewa seniora, pidra jego syna; bardzo obszernej (caly
rozdz. IV powieici) biografii Nikotaja Czernyszewskiego — rdw-
niez niby to piéra bohatera powieéci.

Ta biografia XIX-wiecznego presocjalisty Czernyszewskiego
jest picrwsz:; dzielem Nabokowa-filologa, prekursorka pééniej-
szego ,Nikotaja Gogola™ (1944), profesury amerykariskiej i mo-
numen p z komentarzem ,Eugeniusza Oniegina”
w 4 1o (1964). Jest tez manifestacjg literackich sympatii
i antypatii Nabokowa. W tym wypadku: antvpatii. Czernvszew-
ski — kontynuator Bielinskiego, prorok utylitaryzmu, autor
stynnej powiedei ,,Co robié”, pracowity thimacz, wiezied polityez-
ny i bohater — zostal z ogromng erudycja, blyskotliwodcia i bez
milosierdzia wykpiony. ,Rzeczy, tak jak stowa, majg przypadki.

Czernyszewski widzial wszystko l: mianowniku" ; w oczach
Nabokowa niewybaczalny. Ta biografia przypomina zamystem i
charakterem Zbyszewskiego ,Niemcewicza z przodu i tylu” —
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i oburzenie publicznosci bylo podobne. Scisle biorge — oburzenie

Fondaminskiego, ktéry odméwil wydrukowania w swych Zapis-
kach rozdziatu o Czernyszewskim; ukazal si¢ on dopiero w wy-
daniv Izdatelstwa im. Czechows w Ameryce w 1952 roku.

Przvtocze mala prébke, by daé pojecie o tonie tej anty-bio-
grafii:

.Jakize byt biedny, joki brudny i maniedbany, juk dil:ki_ud1 wat_:._]k.i!:h
pokus luksusu... Ostroinic! Byla to nie tyle proletariscka mnm{mm.J:Iu
przvrodzonn obojptnosé z jaky asceta znosi draponie stale noszone] wlosien-
niey i ukgszenia siedsgeych na niej pehel. Ale i wlosiennice trechn od czasu
do czasu reperowné. (Mo jestedmy swiadkami jak Nikelaj Gawrylowicz za-
biera sig do eerowsnin swych starych spodni: okezalo sig, && nie ma car
nych nicl, wige te ktdre byly zanurzyl w atramencie; nlou;:u:l.&] leiata anto-
logia poezji miemieckicj, otwarta na poczgtku Wilhelma Tella. Na skutek
wymachiwania nicig (celem jej wysuszenia) Iulhkmpe.'l atramentu padio
na otwarly stronicg; ksigika mie byls jego wlasnodciy. W papicrowej torebee
za oknem rnalost eytryne i usitowal wywebié kleksy, zdofel jednak pobrudsic
tylko cytryng, plus parapet okns, na kidrym Pdﬂ'.'fl fatalng mitke. Sigguql
po ok i zaceyt skrobad (ksigika wrar z podsiumwionym pocmatemn amajduje
sip obeenie w Bibliotece Uniwersyteckiej w Lipsku; nie udalo sip niestety
dojéé, jakimi drogami tam trofita). W ngu{c atrasent byt ilunl.mlnrm
gywiclem Crernysrewskiego (dostownie kgpat sip w nim) — kiedy brakio
mu pasty, zasmarowywst nim spary w bulach”.

Poza czysta hecg, wynikajaca z szargania Swigtosci (to jest
zabawa, co tu gadad!), ta okrumna biografia ma jeszcze ir,dn_.a
funkcje: artystyczng w sensie Nabokowa. O ile mozna méwic
w ogéle o jednolitej tematyce Nabokowa, to jest nig to, co Chwis-
tek nazwat wielodcia rzeczywistosci. Poslugujac sig
jego wlasna przenoénig, rzeczywistosé odmienia si¢ tu przez pray-
padki. Nabokow nie jest ,idealisty”” — cokolwiek by to mi
znaczyé — i jego obrazy rzeczywistosci ($wiat emigracii, Ameryka
w pééniejszych powiesciach) s soczystsze, niz w dzielach progra-
mowo realistycznych. Ale jako pisarz Nabokow jest przede wszyst-
kim zafascynowany mozliwosciami ,odmiany” — jego twdrezosé
jest rodzajem deklinacji stanéw istnienia. Ta nieco mglista prze-
noénia ma podkreslié dwie rzeczy: Ze deformacja jest tu konse-
kwentng ,,odmiang”, a nie dowolnym zmysleniem, oraz, Ze jej
przypadki”, podobnie jak formy gramatyczne w jezyku, sq wie-
loznaczne, implikuja wieloé¢ nadajgcych im sens kontekstow.
Przykdadem tego moze by¢ diuga nowela Sogliadatai (1930; The
Eye, 1965) — rodzaj portretu tego samego czowicka, oglada-
nego réznymi oczami, bez zaznaczenia, ktéry punkt widzenia jest
. prawdziwy"”. Nie nazwalbym tego relatywizmem — jest to raczej
rozpatrywanie rzeczywistoéci jako wielu propozycji. Z tego
punktu widzenia anty-biografia Czernyszewskiego jest réwniez
propozycjg: kontrastowo rézng — a wige: wyraZniejszq — od



24 I M. BRONSK]
—_—_—
tradycyjnej, odziedziczonej. Innymi slowy: jest to parodia jako
gatﬂnek artystyczny. Nie satyra! | Satyra jest lekcja; parodia jest
gr¢” — zauwaia Nabokow. Nie trzeba podkreélaé, e sztuka jest
dla niego grg numer jeden.

+*

. Fascynacje wielodcig rzeczywistoéci widaé bardzo wyrainie w
innej powiesci Nabokowa, powstalej niemal réwnoczesnie z | Da-
rem”. Jest to napisana od razu po angielsku, jeszcze w Paryzu
l[gf:l;u: Nabckpw przenidst sig z rodzing w 1937), na pozdr kry-
minalna powies¢ , Prawdziwy Zywot Sebastiana Knight'a” (The
Real Life of Sebastian Knight, 1941). Tematem jej jest préba
odtworzenia zycia zmardego niedawno czlowieka, wyjaénienia do
kofica posiadanych o nim informacji; w miare jednak postepu
dochodzeri obraz wikla si¢ coraz bardziej i na koricu wiemy
0 zyciu Sebastiana mniej, niz na poczgiku.

Ksigika ta vkazala sie juz przybyciu Nabokowa do Sta-
néw Z]ﬂdnncz?ngc#. trudno jednak nazwaé ja poczgtkiem ,syn-
tezy amerykariskiej”. Byla raczej remanentem europejskim i na
dhugie lata utoneta bez fladu w amerykariskim morzu, jak wiele
curopejskich remanentéw na tym kontynencie, Wiasciwym po-
czgtkiem |, syntezy” byla dzialalno$¢ nauczycielska i naukows.
Od 1941 Nabokow wykladat literature i jezyk rosyjski w Wel-
lesley, w stanie New York; obok tego byl réwnoczeénie (od
1942) fellow muzeum zoologicznego przy Harvardzie. W tym
okresie napisal obok wielu publikacji fachowych o motylach,
oryginalny i niezwykly esej o Gogolu i drugg swoja powiesé po
angielsku pt. Bend Sinister (1947) (co mozna oddaé jako: ,Lewy
skos” lub ,Znak bekarta); jego nowele i poezie, drukowane
w The New Yorker i The Atlantic zaczely mu zdobywaé zwolen-
nikéw. Jednym z nich byt dziekan wydziahu literatury na Cornell
University, ktéry zaprosit Nabokowa na katedre literatury rosyj-
skiej i poréwnawczej. Nabokow wykladat na Cornell University
przez dzlcsup‘.“lnt (1948-58), do chwili, kiedy $wiatowy sukces
La.:':::,rlzapc?nd mu niezaleznoéé. , Nigdy wie przypuszczalem, ze
potrafie wyzyé z pidra, a teraz jestem na atrzymaniy malej dziew-
czynki imieniem Lolita”. Pobyt w Ithaca by} niezwykle owocny,
nawet na tle zdumiewajacej produktywnoéci Nabokowa. Oprécz
wykladéw, kiére Nabokow pisat od pierwszego do ostatniego
stowa, powstaly tam powieéci Lolita i Pnin, autobiografia Speak,
Memory, przeklady i komentarze ,Wyprawy Igora” i ..Onie-
gina", oraz czefci powiesci ,Blady ogien”,

W 1960 pastwo Nabokow przeniesli sie do Montreux w
Szwajcarii, m.in. po to, by byé¢ blizej syna, studiujgcego épiew
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we Wioszech. Mieszkaja w Montreux do dzisiaj. W Szwaijcarii

powstaly dwic ostatnie — jak dotgd — powiesci Nabokowa:
Ada i ,Rzeczy przezroczyste” (Transparent Things, 1971).

*

Wspomniatem powyzej, ze sztuke Nabokowa mozna scharak-
teryzowaé jako gre w odmiane rzeczywistosci. Ta odmiana dotyczy
m.in. ludzkich reakcji i to thumaczy fakt, Ze wiekszoé¢ jego boha-
terdw to ludzie z réZznymi aberracjami seksualnymi. W wieloéci
jego propozyci rzeczywistodci programowo (prowokacyjnie wrecz)
brak autorskiego palca wskazujacego: to lajdak, to brzydkie, to
lubie, etc. Nie oznacza to jednak braku hierarchii. Kryterium
jest wyraine, chod uzyte tak, jak niezliczone aluzje, pastisze i
parcdie: bez objasnieni, obliczone na wrazliwoéé, wspétbrzmienie
czytelnika. To negatywne kryterium porzadkujsce nazywa sie po
rosyjsku poszfost’ (po polsku: trywialno$é, banalnodé, wulgar-
noéc). Nabokow, ktéry zmusza swych czytelnikéw do rosyjskiego
z rdwnie spokojna pewnofcig siebie, jak Montaigne do laciny,
uzywa slowa poszfost’ jako nieprzetlumaczalnego terminu tech-
nicznego. Niemal caly jeden rozdzial jego ,Gogola” poéwigcony
jest cksplikacji:

[ Obecojezycane] wyradenin, oddajgce réine, choé bynajmniej nie wazyst-
kic aspekty pojpein poszlost® to mipdzy innymi: imitacja, tanie, pospolite,
cukierkowe, kiczowate, landrynkowe.

Stowa te oddajy whaiciwie tylko zewngtreng hierarchip wartodei obowig-
zujpey w danym okresie ludzkiej historii; natomisst reecz, ktdrg Rosjanie
nazywajy poszlost’ jest tak nicstychanie ponndezasowa i bywa tnk xwodniczo
samaskowana rainymi barwami ochronnymi, #e obecnosé jej (w ksigs
duszy, instytucji i tysigeach innyeh misjse) uchodsl expslo uwadee; [...]
(Hworacie pierwsze lepsze pismo ilustrowane, a natkniecie sip na cod w :ﬁ
rodeaju: jaknd rodeina nabyln wiainie radio (albo aute, albo loddwke,
srtufce — nieistotne): mama skinda reee w kretyfskim zachwyeie, podaie-
cone drieci tloczy sip ze weystkich stron [...] a gdzics na boku, z keiuka-
mi dummnie zatkniptymi za wyeigein kemizelki [...] stoi Papa, tryumfator,
Dumny Dobroczyica.

Skondensowana posslost’ bijgea = tego rodzaju reklam polega nie na tym,
#r wepanialofé tegn ezy innego preedmiotu uivtkowego zostaln preesadronn
{lub rmyilona), lecz na sugestii, e mezyt Judzkiego merpicin jest do nabyeis
za pienigdee i #o zakup ten w jakis sposdbh kupujgeego uslachetnia.

[...] Propagands (ktéra bylaby niemoiliwa bex obfitej podaiy i popyin
na poszloss’) rapelnin cale foldery =zdjpeiami pigknyeh juk ride driewczt
w kolchorach i oblokdw, gnanych wintrem. [...] Literatura jest jedng z naj-
wighszych wylpgarni i — i bynajmnisj nie mam tu no mysli tew.
literatury brukowej [..]. Posslost’, mussy to jessere raz podkreilié, jest

ilnie silom i jadowita, gdy ersafz polodono cienks warstwe i gdy war-
toscl, preesen nasladowane uwazane — shisznie lub niestusrnic — za
najwyiszy poxiom srtuki, in&lﬁu lub uerucia. (Poszlost” to wezystko to, co)
porornie waine, porornie pigkne, porornic mgdre, porornie uroers..".
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Tropienie poszlost't w réenych propozycjach rzeczywistodci
mozna uzna¢ za centralng ideg¢ Nabokowa, w tym sensie, jak idea
Gombrowicza byla Niedojrzatosé. Poszlost’ cywilizacji technicznej
jest ekranem, na kidrym rozblyskuja fajerwerki Lolity, poszlost’
tyranii jest tlem ,Zaproszenia na Scigcie” 1 — w jeszcze wick-
szym stopniu — ,Znaku bekarta”. Procent peszlost'i w ludzkiej
duszy jest zasadg hierarchii w §wiecie Nabokowa.

Poniewaz jest to pojecie uiyteczne — nie tylko literacko
przytocze jeszcze fragment wywiadu z Nabokowem (Paris Re-
view, No. 41, 1967), z dodatkowymi uvzupelnieniami:

wPosslost’ zawarta jest w takich zwrotach jak: 'Ameryka w niczym nie
jest lepaza od Rosji’, lub 'Wszyscy jesteimy wspohwinni temu, eco =robili
Niemey'. Kwinty posslostt wykwitajg w okreileniach i terminach takich
jak ‘moment prawdy’, 'charyzma’, 'egrystencjaloy’ {uzytym na serio), 'dia-
log' (w odniesieniu do polityeznych roemiw mipdey panstwami) tub ‘show-
nictwe" {(w zastosowaniu do kiczu). Wymienianie jedoym tchem OQdwigcimia,
Hiroszimy i Wietnamu jest mzmmw# poszlost’i. Crlonkestwo
w bardzo eksklurywnym klubie (kiéry je sip z jednym nazwiskiem
eydowskim — skarbnikn) jest posslostliy antysemicks. Bieigee recenzje
ksigick czgsto sy pelne posslost’i zwyklego gatunku, lecz tai sip onn rownied
w niejednym wyraflinowanym eseju... Kazdy ma occzywiicie swojg béte noire,
swego feworyta w danej driedzinie. Moim jest nastepujgen reklama Lindi
lotniczej: taca z knnapkami, serwowana preez ushiinego koclaks mbedemu
malieisiwu: ona ckstatycznic wpalrsona w kanapke z ogdrkicm, on lakomie
spogladajgey na stewardessp. |, oaturalnie, Smieré w Wenecyi.

L]

Najbardziej znang powieécig amerykariskg Nabokowa jest Lo-
lita. Ta bogata, subtelna ksigika ukazala sie w atmosferze skan-
dalu, spowodowanego drastycznoécia jej tematu: mitoéci doros-
tego mezczyzny do 12-letniej dziewczynki. Poczgtkowo nie mogla
ukazaé si¢ w Ameryce; w cytowanym juz postowiu ,,On a Book
Entitled Lolita" Nabokow wspomina swoje pervpetie z cztere-
ma wydawcami: ,,Ich odmowa nie byla spowodowana potrakto-
waniem tematu, lecz temarem jako takim, bowiem dla amery-
kafiskich wydawcéw istniejg co najmniej trzy tematy, stanowigce
absolutne tabu. Dwa pozostale to: czarno-biate matzefistwo, cal-
kowicie i bez reszty udane, z mnéstwem dzieci i wnukéw w
korficowym rezultacie; oraz: catkowity ateista, pedzacy #ycie szcze-
liwe i uzyteczne i umierajgcy podezas snu, w wieku 106 lar”.

Lolita ukazala sie po raz pierwszy w 1955 roku w paryskim
wydawnictwie Olympia Press, specjalizujgcym sie w tak zwanej
dawniej ,,tematyce paryskiej”’. Niemniej znalazta godnych siebie
czytelnikéw. Pierwszy zwroc na nig uwage Graham Greene w
entuzjastycznym artykule w The Spectator w 1956. W dwa lata
péiniej ukazala si¢c w Stanach, w wydawnictwie Putnam’a i stala
sie best-seller'em na calym éwiecie. Pofwiecono tej powiedci
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dziesigtki szldcdw i m?raw; warto wymienié tu wydanie kry-
tvezne A. Appel'a, Jr. The Annotated Lolita, New York 1970.

Mniej znang poza Ameryks, a niemniej mistrzowsks jest po-
wies¢ Prin (1957): cieply, ludzki, przejmujgcy portret rosyjskie-
go emigranta, ,Najstarszego assistent professor na Swiecie”, bo-
rykajacego sig z angielskim i z obcoscig otoczenia, na tle kary-
katuralnie typowego college’n amerykadskiego.

*

Wspomnienia dawnych shuchaczy Nabokowa-profesora grupuja
sic wokét dwéch motywéw: jego nienawiéci do freudyzmu i
Freuda (,ten wiederiski srarlatan’) i jego odrazy do kiepskich
tumaczens (,istnieje kilka angielskich przekfaddw Gogola — i 3¢
niestety dostepne dla studentéw. Nalezaloby je wszystkie wyco-
faé z bibliotek i spalit”). SzczegSlnie drainily Nabokowa zle
przeklady Puszkina, ktdrego zalicza wraz z Szekspirem do naj-
wickszych poetéw $wiata. Pewnego razu pani Wiera Nabokow
powiedziala do meza: ,,To moze sam przethumaczylbyé 'Onie-
ina’?”. Po oémiu latach pracy przeklad byt gotowy. I jaki prze-

!

Wychodzac z zalozenia, ze poezja jest zasadniczo nieprzettuma-
czalna, Nabokow postanowit stworzyé dokladny angielski bryk do
‘Oniegina’. To znaczy: thumaczyé prawie dostownie, zrezygno-
waé z pretensji poetyckich, réwnowainikdéw i upickszen — a za
to: zejé¢ do korzeni stéw, oddaé ich pozycje w jezyku, stopieri
archaizacji, konotacje. Zalozeniem Mabokowa bylo, ze 'Oniegin’
pisany byl juz jezykiem lekko archaizowanym, a réwnoczefnie

vm zwrotdw, zywcem przeniesionych z francuskiego (np.
szezastlioyj talant, obco brzmigce po rosyjsku, jest kalkg fran-
cuskiego un talent bewreux, itp.) — i ze zwroty takie nalezy
oddawaé przy pomocy archaicznie brzmigcych w angielskim gal-
licyzméw, odpowiadajacych francuskim wzorom rosyjskich zwro-
téw Puszkina. W tym celu m.in. przeczytat caly francuskq litera-
ture, kidrg mégt byl czytaé Puszkin — szczegélnie francuskie
tlumaczenia Byrona z owych czaséw. : .

Maly przy tej metody: Nabokow gmclozyl puszkinow-
skie dostojno starych obiezjan jako ,worthy of old sapajous”
(rzadki gallicyzm, synonim monkey i ape); jeden z krytykéw
przytoczy! to jako przykiad rzekomo niepotrzebnego udziwniania.
W swej replice Nabokow powolal si¢ na list Puszkina do brata
(— ,dobrze zmany kaidemu czytelnikowi Puszking’ — jak nie
omieszkal zaznaczy¢é) — napisany po francusku, jesienig 1822
roku, w Kiszyniowie, w ktdrym jest zwrot: digme d'un vieux
sapajos...
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Kazde stowo w przekladzie Nabokowa zostalo prze-
tumaczone z uwzglednieniem tego rodzaju subtelnoéei, Nic dziw-
nego, ze i towarzyszg 2 tomy komentarza — |, Hima-
laje kl'jft?il filologicznej”, jak to okredlono — plus dwa appen-
dixy, z ktérych kaidy by mégl byé pracy doktorska (o na wpét
legendarnym afrykadskim przodku Puszkina i o prozodii poe-
matu) oraz niestychanie precyzyiny indeks. Caloéé ukazala sie
w 4 tomach, nakladem Bollingen Foundation w New Yorku
w 1964 roku.

Cokolwiek moina sadzi¢ o metodzie przekladowej Nabokowa,
dzielo to jest obowigzkows lekturg puszkinologiczng i ubolewaé
nalezy, ze wszedzie tam, gdzie z powoddw politycznych Nabokow
jest monperson, jego ,Oniegin” pozostaje nonbook.

L 4

Komentarz Nabokowa jest lekturg sama dla siebie, poniewaz
ta orgia erudycji nie jest pozbawiona nabokowowskiego bumran
(zdaniem niektérych: imbuman) touch. QOsobiste zdanie komenta-
tora wyrazane jest tam ostro i barwnie: ,,glupia opera Cratkow-
skiego...”, ,,Dostojewski — przechwalony, sentymentalny roman-
sopisarz XIX-wieczny...”, etc. Praca nad komentarzem nasunela
mu pomyst nowej formy literackiej, ktdra wykorzystal w prze-
dziwnym ,Bladym ogniu” (Pale Fire, 1962).

Jest to powies¢ w formie krytycznego opracowania fikeyjnego
rekopisu poetyckiego: sklada si¢ z uczonego (i niestychanie za-
bawnego, jak wickszoéé powieici Nabokowa) wstepu rzekomego
wydawcy, poematu pt. ,Blady ogien”, oraz niezliczonych przy-
piséw, z ktérych wylania sie¢ bardzo dziwna historia.

Wydaweg jest bohater powiesci, niejaki Charles Kinbote —
emigrant, esteta i pedzio w jednej osobie, ktéry zostal profe-
sorem w madym college'n amerykariskim. Zamieszkuje dom, wy-
najety od innego profesora — prawnika i sedziego — ktéry wy-
jechat z rodzing do Europy. W sgsiednim domu mieszka stawny
poeta amerykanski starszego pokolenia, John Shade. Kinbote, kt6-
ry podziwia jego twdrmnégil;iduéf ol:ﬁ’:halnie Narzuca mu swe [owa-
rzystwo i zrezygnowany e ywa 2 nim niekiedy s
po okolicy. W ich trakcie Kinbote opowiada mu o xwﬁrmpm

innym — jest nim fantastyczna Zembla, nordycki pélwysep,
zyweem przeniesiony z niedokoficzone] powieéci Solus Rex. Opo-
wieéci Kinbote'a nie sg jedynie przejawem tesknoty — cheialby
on stworzyé za posrednictwem Shade’a, jak gdyby indukcyjnie
czy per procuram, poemat o Zembli i jej obalonym przez rewo-
lucj¢ i zbieglym za granice krélu, Karolu Ukochanym, Udzielona
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pétgebkiem informacja poety, ze zaczgl pisaé poemat, elekiryzuje

Kinbote'a niestychanie — jest pewien, ze bedzie to ten wiadnie
jego utwér, przetworzenie jego upm‘t.riad.aﬁ, Pod wieczGr dnia,
w ktérym poemat jest na ukoriczeniu, Shade odwiedza m
sasiada; przechadzajg si¢ obaj po ogrédku KTLnbure'n. gdjr .
przy furtce wyrasta postaé dziwnie wygladajgcego mezczyzny i
padajg strzaly — émiertelnie raniony Shade umiera. W zamie-
szaniu (schwytanie mordercy, rozpacz wdowy eic.) pierwsz tros-
ka Kinbote’a jest zabezpieczyé ,swdj” poemat; s_ih} furmal po-
rywa kartki z brudnopisem i niezzwlocznie wyjezdza do nie-
nazwanego ,bezpiecznego schronienia”, by opracowaé tekst i
komentarz. (Nalezy pamietaé, ze o wszystkich tych wypadkach
dowiadujemy si¢ z tego wiaénie komentarza). Komentarz jest
niezbedny, bowiem w poemacie, ktéry jest filozoficzng refleksja
nad wiasnym zyciem Shade'a, nie ma o Kinbote'ie ani wzmianki;
raz wspomniana jest Zembla, ale jest to tylko cytat z Aleksandra
Pope’a. Kinbote jest strasznie zawiedziony, nie traci jednak na-
dziei, ze jego opowiesé jest w jakis sposb zawarta w ,,Bladym
iu”, cho¢ w bardzo zawoalowanej formie. Stad s
Els.ll-:ursy etymologiczne, szukanie napomknigé i aluzji — i jego
wiasna historia rozrasta sig coraz bardziej. To on jest zbieglym
krolem Zembli, to za nim ekstremistyczna partia ,,Cieni” —
wspierana przez ofcienne mocarstwo o nazwie Sosed — rozestala
agentéw, by go zamordowaé; to wlasnie jeden z nich wysledzit
trop w Europie, przyjechal do Ameryki, odnalazt adres i przez
pomylke zastrzelit Shade’a. Wiec Kinbote musi si¢ dalej ukrywaé
— choé otoczenie ma go za pomylefica i thumaczy bieg
inaczej: nieobecny wlasciciel domu Kinbote’a byl przez wiele lat
sedzig i m.in. spowodowal zamkniecie w domu wariatéw pew-
nego morderczego maniaka; maniak uciekd i chege sig zemscic,
podkradt sie do domu sedziego — i strzelit do przypominajacego
go sylwetka Shade'a. i 3 :
W streszczeniu nie sposéb oddaé nawet cienia misternej,
tragikomicznej gry trzech rzeczywistoéci: poematu Shade’a, fan-
tastycznej lecz niestychanie przekonywuijacej ,,pr?esz!oﬁm" Kin-
bote’a i wylaniajgcej sie spoza nich tragedii emigranta nazwis-
kiem Botkin (skad anagram: Kinbote), ktéry zostat w Ameryce
belfrem i dostat bzika. Mon zemblable, mon fréve...!

L ]

Ada: czyli namigtnoié — cayli Ulisses i A la recherche du
temps perdu Wiadimira Nabokowa. O tej powiesci bedzie sig
pisato (pewnie juz sie pisze) monografie i dysertacje. Joyce ocze-
kiwat od swych czytelnikéw, Ze pofwieca cale Zycie na studio-
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wanie jego dziela. Nabokow nie oczekuje — uwaza to za samo
przez sig zrozumiate. Nie idgc jednak tak daleko, zanurzajac sie
jedynie w powierzchniowych warstwach tej powieéci, doznaje
si¢ Ogromnej przyjemnosci.

Ada jest olbrzymich rozmiardw badnia. Dzieje sie w $wiecie
0 nazwie Antyziemi, na ktérym ziemska historia potoczyla sie
inaczej. Tatarzy nie zostali pobici w 1380 na Kulikowym Polu
i ich imperium przetrwalo; masy Rosjan zostaly przez cieénine
Beringa zepchniete do Ameryki Pélnocnej i potomkowie ich
zyja w ,amerosyjskiej” prowincji 'Estocji’, mianowicie na obsza-
rze dzisiejszej Kanady. W drugiej polowie XIX wicku, kiedy
zaczyna si¢ powies¢, Anglia sigga od Riwiery do Skandynawii;
Batkany i Indie stanowig protektorat anglo-amerykadski; poza
tym istnieje Tataria — , miezaletne inferno, rozciggajgce sie po-
mrigdzy Baltykiem, Morzem Crarnym § Oceanem Spokojnym,
niedostgpne dla turystéw”, Przypomina sie Parnicki.

Ada obejmuje sto lat historii zamoinej ,amerosyjskiej” ro-
dziny (powieé¢ poprzedza szczegSlowe drzewo gencalogiczne),
w ktérej stylu zycia nie trudno rozpoznaé przedrewolucyjny $wiat
autora. Jest napisana w formie pamietnika niejakiego Dr. Ivana
(Van'a) Veen's, psychologa, profesora, autora traktatu o czasie,
ktéry opisuje swq mitos¢ do ,kuzynki” (a naprawde siostry)
Ady Veen.

Ze wzgledu na zwigelodé postuze sie opisem powieici pidra
A. Appel’a*:

wOpowiedrinna proowsinie w treeciej osobie "Ads’ dzieli sip na 5 cepici.
Cz. I majmuje prawie pél powiesci i opowiads szezegilowo milodoss Van'a,
jego podride i i romans ¢ Adg w arkadyjskim Ardis Hall, wepa-
nislym majgitku jege wuja. Bdl z powedu niewlernodei Ady okazuje si
twircey i pod kemice cz. 1 Van ‘donmsza’ swojy pierwszy ksigike. Cr Ii
kﬂqnﬁmmﬂypm‘l'mmpdmgm i jego ojca.
W ez III po wiclu perypetioch mitosnych Ada wychodei za mgi i Van
traci ja na 17 lat, aby odzyskaé jy ostatecznie w 1922 roku w ex. IV,
w ezasie gdy pracuje nad swy ksigiky "Struktura czasu’. Cz. V, rodsaj kody,
ukaruje ich razem, w miewielkim otocreniu, obchodrgeveh 978 urodziny
Van'a i stanowi faktyeznie zakoficzenie pamiptnika, ktéry ma zostaé opubli-
kowany poémicrinie. W chwili, gdy caytamy ‘Adg’, Ady i Van'a nie ma
jui pa Awiecie..™

Moze si¢ z tego wszystkiego wydawaé, ze Ads jest nudna
pily. W rzeczywistolci jest odwrotnie: ,,odmieniony” éwiat jest
tu — migdzy innymi — olbrzymim Zartem, inkrustowanym okru-
c%qo zwierciadla. Pierwsze zdanie powiesci: ,, Wszyst-
k:te czgdliwe rodziny s mniej lub bardziej odmienne: wszyst-
kie nieszczefliwe sa mniej lub bardziej podobne do siebie” —

4. ,Ada Described™; Tri-Quarterly, 17, Winter 1970; str. 160-186,
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jest parodig zlego thumaczenia Anny Kareniny i cula Iquka skrzy
sie aluzjami literackimi, artami jezykowymi i past:sum‘ff:mrh
Kitty [...] wysza za bankiera Obolenskiego, po raz:.?::dxre z tym
okropnym dziwkarzem Liowkq Tolstojem, pisarzem”; etc.), nie
zamieniajgc sie jednak w maszynke do robienia dowcipéw.
Choé Nabokow programowo odzegnuje si¢ od ,,idei”, w Adzie
chodzito mu o ucieleinienie swej filozoficzno-artystyczne)
cji rzeczywistodci bez czasu. Nie darmo Van Veen pisze trakeat
o czasie; cala Ada wyrasta z intuicji (niemal kantiasskiej), e
czas jest tylko formg naszego odbioru rzeczywistosci. Mysl ta
zostala sformulowana juz w , Darze™:

wNasze mylne odemeie czasu jako pewnego rodzaju przyrostu jest konse-
kwencjy skoficzonoéci naszego istnienia, kl_ﬁr: dlatega, e !.m.jdujamy sig
stale na pordomie terainiejssoscl, implikuje preesuwanie sip z 'H._'ndn.lll,?_'}
otchlani preeszhodci w powietrzng mnlﬂm‘pmynlm.‘“’ ten sposdh istmiemis
jest wieezystym preetwarzaniem gu_ynhiel w pruu!m!r i — procesem @ patury
swej shudnym — niezym wigeej, jak odz\nmudlmvem pﬂ::fn!'.un rljlltcll'hl-
nych, ktére w nas zachodzy. [..] Teoria !lla. mmnin _n!jh-u‘n!nu_j pociggajgea
— 3¢ censu nie ma w ogole, fe wazystko jest teraimicjszodciy istnicjaes jak
blask na zewngtrz naszej Slepoly — jest hipotezy tak samo beznadeiejnie
skaficzone] natury jak weszystkie pozostale. "Lrozumies, gdy bpdeiesz duiy’
— o rocexywiscie najmgdreejsze slowa jakie znam™.

Ada jest realizacia rej koncepcji artystycznej. Promieniujacym
centrum basni jest pozaczasowa miosé, wokdl ktdrej skupiajg
si¢ akeydensy Zyciowe bez chronologii, a $cislej — o chronologii
odrealnionej, pozbawionej cigfaru przez zmiane wspélrzednych
rzeczywistosci. Ardis Halll — |, ardis” znaczy po grecku ,.grot
sirzaly” — i nie trudno dopatrzyé sig tu strzaly z paradoksu
Zenona: poruszajgcej sie 1 spoczywajace] w miejscu réwnoczesnie.

*

Podsumowanie? Tak jak przymiotniki nie zastepujy rzeczow-
nikéw, tak opis nie zastepuje samej rzeczy. Cheialem poczatkowo
zatytulowaé ten szkic ,Zaproszenie do Nabokowa"™. Brzmi to
pretensjonalnie, ale podtrzymuj¢ samo zaproszenie. Bo to jest
nowy obszar w literaturze.

Dobrze sie sklada, ze szkic ten moze ukazal sie w 75-13 rocz-
nice urodzin Nabokowa, ale nadarza si¢ jeszcze jedna okazja:
niedawno ludzie rzqdzgey Rosje wypedzili z niej kolejnego wiel-
kiego pisarza, Sotzenicyna. Skiania to do refleksji na temat:
pisarz a emigracja.

Casus Nabokowa wystarcza do zdezawuowania komunalu
o0 ,automatycznej émierci pisarskiej na emigracji”, ktéry napawa
taka Schadenfrende wszystkich biorgeych udziat w niewidzianej
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od czaséw stalinowskich nagonce na Solzenicyna., Warto wiec
Enymca.yc par¢ uwag o emigracji nieskorego do wypowiedzi po-
itycznych Nabokowa. W dziesigta rocznice rewolucji paidzierni-
kowej, hucznie obchodzong w Zwigzku Sowieckim, Nabokow
zaproponowat (Rul, 18, 11. 1927) by emigracja réwniez uczcila
to jako rocznicg: wiernosci sobie, wolnosci i — pogardy!

wlriesied lat pogardy.. Nie pogardzam zwyklymi ludimi, rebotnikiem
Sidorowem, honorowym iem jakiegod tam Kumpnm_pnc[nu. ale tymi
nh:gﬂwym phupimi mlhhrml. ktdrzy precrabiajg M”lknh prostakow
w komunistyernyeh durnidw, kidrzy robig z ludzi mréwki, nowy gatunek
Formica marsi var. lenini, 1 nie mogp scierpicé tej émierdegeej drobnomiess-
czafiskim filisterstwem atmosferki, jaka olsczn wszysiko co bolsewickie.
Filisterska nuda zieje z ssarych placht Prawdy, [ilisterska furia diwipezy
m’il}'tﬂ]{m juzgocie bolszewikow, ich zakute thy nappesnisly filisterska

rg. [...] Sila mojej mj‘ thwi w tym, fe wyratajge jg, staram sip
nie myile¢ o przelanej w u krwi. I sila jeszeze jest w Lym, fe nie opha-
kujg, jak zrozpaczony mieszczuch, straly majgtku, domu, czy sztaby zlota,
za mato starannie ukrytej w klozecie. [...]

Jesteimy faly Reaji, kidra opusciln jej braegi — jesteimy rozproszeni
po calym $wiccie, ale nie zawsse wedrujemy w rozpaczy, nie zawsze nasa
odwatna tgsknota za ojezyzng p nam w cieszeniu sig obeym krajem.
wyl samotnoscig wirsd eudroriemskiej, noelektryzowanej mocy, na ja-
kimé modcie, na jakimi placn, na jakims dworcu.. Winnidmy wipe uczeic
dricsigé lat wolnodei. Wolnosel, kiérej zaznajemy, nic zarnal mode faden
nardd. W tej osobliwej Rosji, kidra nas niewideialnie otocza, ciywin i kree-
pi, karmi nasee dosze, il nasxe sny, nDie ma innego praws oproce
prawa milofei do nicj, innege preymusu opricz nassego sumienin. Mozemy
powiedeied o niej waeystko, wszystho napisaé, bo nie musimy niczego ukry-
wat i mie ma krppujgeej nas cenzury — jestesmy wolnymi obywatelami
naszych sndw. Sily naszego szeroko rozrruconego panstwa, naszego kocmow-
nicsego imperium  jest jego woloodé, i ktdrogos dnin bpdziemy wdziperni
dlepej Klio, e daln nam jej posmakowaé, #e pozwolila nn emigracji zroeu-
misé do glebi | roswingé milodé do rodeinnegoe kraju’.

Céz tu dodaé? Uderzajgco trafne jest to przeciwstawienie
wolnodei i filisterstwa. Filisterstwo to marzenie o Swiecie nie
takim, jaki jest, lecz o $wiecie okrojonym, przycigtym na miare.
Dlatego tyrania zawsze rodzi koltunstwo. Dlatego filisterski ba-
nal: , pisarzem mozna byé tylko w swoim kraju’ w ustach rozpa-
czliwych miernot stamitgd brzmi zupelnie tak samo, jak apologia
dobroczynnych skutkéw malredstwa niezaleinie od sy-
tuacji — w ustach pana Dulskiego.

M. BRONSKI

List z Londynu

Szanowny Panie Redaktorze,

Kilkanaécie miesiccy temu opuscito te Wyspe pewne starsze
malzefistwo. Wrécili na stale do Polski, co doé¢ czesto robia
nasi emeryci, ktérzy nie zdotali tu zapuscié korzeni i marzg o Spo-
kojnej staroéci wéréd swoich. Szczeéliwi i stesknieni pojechali
w rodzumr: Bislostockie, gdzie czekali na nich krewniacy. Ale
szczgdcie trwato krétko i ostatniego pasdziernika odbyt sie ich
p-o-g:m:_-h. Otruli sie grzybami.

Nieszczesliwy wypadek? Samobéjstwo? A mose — strach
pomyéleé — morderstwo?

*

Znatam tych Mitregdw od 48-go roku, mieszkali w m
skupisku polskim w Midlandach, gdzie réwniez pmb}mrd;?u mrija
rodzina. Mieli tam przyjaciét, rodzing Grzesikéw, krajanéw
z sqsiedniej wsi. Tam tez zaprzyjafniliémy sie z eks-p ni-
kiem policji, p. Stefanem, i jego zona, p. Krysia, o ktérych dalej.
Wracajac do Mitregdw: bylo to starsze, samotne malZefistwo
(dzieci im wymarly w Sowietach), naleigce do tej kategorii chio-
pow, o ktérej stusznie sic méwi, Ze maja w sobie coé z Piasta:
bardzo godni, ogélnie szanowani i madrzy — o wiele inteligent-
niejsi od mndstwa tzw. inteligentéw, Czytali prase, korzystali
z parafialnej biblioteki i ich obraz $wiata byt o wiele szerszy, niz
régnych bubkéw z dyplomami. I przy tym — co sie wiréd nas
zdarza nader rzadko — nie blagowali o swych przedwojennych
dworach i splendorach, do glowy im nie przyszto ukrywaé swy
chlopskg przesztos¢ jak rodzinng harfbe. Oboje cigzko pracowali
i p.:'ﬁiﬁ co mogli w paczki dla licznie rozrodzonych krewnych

2
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w Polsce, Po Pazdzierniku ucieli nieco na paczkach, a do krew-
niakéw w rodzinnej wsi jeli staé gotéwke, za ktéra mial tam
stangé dwurodzinny dom — polowa dla tamtych, a polowa dla
nich samych, bo zdecydowali wraca¢ jak tylko Mitrega wyrobi
tu sobie emeryture. Co sig zresztg odwlekalo, bo caly czas braklo
na t¢ budowe, wiec Mitrega harowat do siedemdziesigthi — ciela
z niego przedni i angielska firma rada go trzymata. Mitre-
gowa tez dorabiala gdzie si¢ da, hodowala kwiaty na sprzedas,
sprzedawala jajka od whasnych kur, a takze wedrowala po réznych
sezonowych robotach u farmeréw, cho¢ zdrowia byla marnego
i przeszla powaing operacje. Wreszcie dom byt na ukoficzeniu
| juz trudno si¢ bylo doczekaé zeby w nim zamieszkaé, Tylko
ze listy od krewnych zrobily sie chiodne, radzily czekaé, a prey
tym ciggle zadaly gotéwki: a to na elekirvke, a to na okna albo
inne klamki. Az wreszcie w zeszlym roku Mitregowie, radoéni
i niecierpliwi, zlikwidowali swe magistrackie mieszkanko i :;:E)d-
niostym nastroju pociagneli niczem zamorskie bociany pod in-
ng strzeche. Zdawalo si¢: sprawa zakoriczona pomyslnie, wreszcie
sg szczefliwi i cieszg sie z owocdw swej zapobiegliwodci.
Sﬂa;mia Rgoécﬂ' u nas p. S;efan — tez w&ﬂrﬂ&eﬂnmﬂ:
w inng Rzeszowszezyzne. Po émierci p. i h
samotny, a odkad przeszedt na emeryture, to juz w ogéle ludzi
nie widywat i dziwaczal, za gléwna rozrywke majac codzienne
przesiadywanie na grobie zony. W Polsce ma liczng rodzine, ktéra
ostatniego lata wreszcie go naméwila na odwiedziny. Inspekcja
wypadta pomyilnie, ujela go godcinnoéé krewniakéw, rozkleit
widok starych katéw, a Ze bratanck zaproponowat mu osobny
pokdj w swym mieszkaniu, p. Stefan zdecydowal wrécié na state.
No i w drodze przez Londyn bawit u nas kilka dni, wraz z p. Kry-
sig — ta ostatnia w urnie w podrecznej walizeczce. Od niego
whadnie pochodzg $wicke wiadomoéci o Mitregach, ktérzy po pow-
rocie pisywali do Grzesikéw, a ci podawali dalej. Otéz, praybyw-
szy do rodzinnej wsi Mitregowie stwierdzili, ze Zadnego domu
nie ma i licho wie gdzie sie podziala gotéwka, a na dodatek
krewniacy oburzyli sie, ze po kiego czorta spadajy im na kark.
No i réb co cheesz: pienigdze przychodzily jako dar, wiec teraz
Mitregowie nie mieli jak dochodzié swego. Wprowadzili si¢ do
jakiejs podnajetej komdrki i tak mimo wszystko pozostali w
swojej wiosce — ku niezadowoleniu siostrzeficéw i bratanic.
Ciagle byly wrzaski i blokady, Zeby sobie poszli do cholery, bo
tylko wstyd robiq przed ludimi, petno plotek i w ogdle nieprzy-
jemnie. Tak jakos przetrwali rok, no i ostatniej jesieni wyniesli
si¢ na dobre, o czym doniosla siostra Grzesikowej z Bialego-
stoku. Po prostu zjedli te grzybki. Kto chce — niech uwierzy.
Bo p. Stefan, ktdry te listy czytat i przeciez fachowiec od takich
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rzeczy, wychodzqc z zasady cwi bonmo twierdzi, ze tymi grzybami
to ich umyslnie poczestowano, choé na zewngtrz robota czysta,
mucha nie siada. I jego wywody catkowicie mi trafiaja do pree-
konania. Mitregowa od dziecka miata grzyby we krwi, w Anglii
zbierala je co jesieni, a takze innych pouczala jak si¢ w nich ro-
zeznal i nikomu nic sie nie stalo. A moze, nie moggc zniedé
katastrofy swych marzesi, popelnili samobéjstwo? Nie mysle, zbyt
na to byli poboini. Ale nawet jesli sie przyjmie nieszczedliwy
ek, to czy nie straszny jest los tych ludzi, ktérzy po tylu
latach ciezkiej pracy wrécili w wymarzone stare katy? Rozumie
Pan wiec, Panie Redaktorze, czemu nie moge sie z tego otrzasnaé,
i za mng i gnebi. Zrozumie Pan tez czemu, w $wietle tej
sprawy, tak mi zlowrdzbnie zabrzmialy osobiste plany p. Stefana,
¢ podnjmctc:ﬁ jasna nie zg}asza!ammk zastrzezef %—; taki byt radosny
i iecony, a zreszig i juz nie m sig cofngé. Dwie
jego krewniaczki poznatam, gdy je kiedyé zaprosit do Anglii,
o czym dalej. Drapiezne harpie nie budzily za grosz zaufania.
Ale szczegélnie nie podobaja mi sic dwie rzeczy: ten pokéj
u bratanka, gdzie po wstepnych uprzejmosciach starszy pan moze
si¢ okaza¢ zawalidroga (do$¢ o takich rzeczach czytamy w prasie
PRL), no i ten samochéd. Bo gdy p. Stefan zdecydowat powrét
i zdradzil krewniakom, Ze ma troche oszczednodel, to ¢i go na-
méwili, zeby im z Anglii przystat samochéd, a oni mu na miejscu
zwrdcy w zlotéwkach. Samochéd powedrowal wiec do Polski
i teraz boj¢ sie, zeby jego fundator nie zostal wypchniety na
bruk i na dodatek obrabowany z sumki, keéra sobie uciulal przez
20 lat w angielskiej fabryce — rozbrojony z dewiz stanie sie
przeciez bezwartosciowy. Oczywiscie moze to wszystko byé czar-
nowidztwem, daj Boze — zawsze sobie powtarzam, ze doéé jest
jeszcze na $wiecie uczciwych ludzi, choé codzienne obserwacje
bardzo te wiarg utrudniajg. Czekam wigc z niecierpliwoéciy na
wietci od p. Stefana, choé wiem, ::‘l i tak Igl:} :Edﬁywiadzida
czy méwi prawde, pdki go tam nie odwiedze. yby wypadio
Zle, 1o by si¢ nie przyznal, predzej zjadlby jakie$ grzybki, jest
tem staromodnie honorowy. Uspokojam si¢ mysls, ze oprécz
tych dwu harpii ma doé¢ liczng rodzing i Ze to mogg byé najlepsi
ludzie pod stoficem. A wszystko jedno ogarnia niepoké;.

+

Oto drobny wycinek nabrzmiatego problemu: kraj — emi-
gracja. Nie tyle na plaszczyénie politycznej (o czym zapisano tony
papieru), co ludzkiej: stosunck emigracji na Zachodzie do roda-
kéw w kraju i odwrotnie. Zagadnienie to jest na ogét wstydli-
wie pomijane, czgsto przez lojalnoéci rodzinne i zeby nie tam-
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tego we whasne gniazdo. Tu i 6wdzie ledwo je kto muénie z boku
a najpredzej jeszcze w polemikach wywotanych pretensjami poci
naszym adresem nowych emigrantéw, co jest zreszty osobnym
tematem. Bardzo to wszystko skomplikowane, nie podejmuje sie
przeprowadza¢ wszechstronnych analiz i formutowaé generalnych
wnioskéw. Jako hobbyste-obserwatora komedii ludzkiej interesuje
mnie przede wszystkim anegdotyczna strona zagadnienia, A e
ubq:rwnwane fakty czesto zmierzajg w jednym kierunku, to juz
mozna mowi¢ o ogdlnych tendencjach. Co czynie w nadziei, ze
moze wyjdzie z t-go rzeczowa dyskusja, o co u nas tak niezmier-
nie trudno. I przy tym ogarnia niepokdj, ze wyzwole nows lawine
protestéw nie tylko przeciw swej osobie, o co mniejsza, ale i
przeciw Kulturze. Przygotujmy sie wiec, Panie Redaktorze, na
nows eksplozje ia: Ze szkaluje Naréd Polski w Kraju
i ze glosze, jakoby to byl lajdak w tajdaka, a tym czasem Swietlane
Postacie Naszych Tysigcletnich Dziejéw, jak i wspélezesni krew-
ni p. Kwiatkowskiego z Radomia (moi zreszta tez) sa walnym
dowodem, ze jest akurat na odwrét. Oczywiscie doéé jest jednych
i drugich, mnie jednak interesuje to, co niezwykle, malownicze
i tragikomiczne, i co jednoczednie przybrato charakter masowego
zjawiska,

Jak ja to widze, nasz stosunek do ludzi z kraju byl od samego
poczatku spaczony i niezdrowy. Jest w nim z naszej strony coé
z poczucia nizszosci i winy, tak Ze czesto jeste$my uwazani (i
uwazamy si¢ sami) za Polakéw drugiej kategorii, takich bonoris
causa W poréwnaniu z tymi, co tak heroicznie tkwig nad Wists.
I z tegoz powodu oni uwazaja sie za lepszych i madreejszych,
za monopolistéw patriotyzmu, i oczekujs, 7e bedziemy ich podzi-
wiaé: bo tak tam okropnie cierpia, o czym my nie mamy zielo-
nego pojecia. Ba — najeyniczniejszy karierowicz podczas wypadu
na Zachdd stroi sie wobec nas w korong cierniows: ze jest me-
czennikiem, ktdry mwusi, jak ten Wallenrod dla dobra Narodu.
A z ich patriotyzmu korzystaja réwniez wiadze PRL (na ktére
si¢ wybrzydzaja), o ile zachodzi kwestia rozréinienia: MY —
TAM, WY — TU. W obcowaniu z nimi czesto sie zauwaia, #e
choé wygadujg na te wladze co najgorsze, to cazvnig to réwniez
i dlatego, zeby wobec nas prayodziad si¢ w skrwawiony plaszcz
mgczennika. Sprébowaé (eksperymentalnie) zaprzeczyé, e weale
tam nie tak Zle, to zaczng zjezdzaé PRL jeszcze ostrzej. A przytak-
ngé, ze nam nie podoba si¢ akurat to samo, to z miejsca zatrabia
do odwrotu: 2e no tak, ale gdzie indziej jest jeszcze gorzej, wziaé
te waszg Anglie itd. — bo wydziwianie na Anglie, to ich dobre
prawo i rzecz patriotyczna: albodmy to jacy-tacy! Co wielu nie
przeszkadza stawaé na glowie, Zeby tu zostaé na state. Wydaje
mi sig, ze za tg ich taktyky odwrotu thwi przekonanie, ze im,
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tym Polakom pierwszorzednym, wolno plué na partie i rzqd PRL,
na jej prase, cenzurg, handel uspoleczniony i wszystko po kolei,
ale nam, Polakom drugorzednym, wara, bo to przeciez nie nasz
kraj i nie nasz nardd, i nic nam do tego. Tym bardzici,_z'z nasZym
dodatkowym grzechem, podczas gdy oni tak cierpia, jest korzy-
stanie z diébr zachodniego materializmu. Zresztg tymi nie tylko
wolno, ale poniekad mamy obowiszek sie dzielié w formie czeé-
ciowej ekspiacji. Kto z nas nie styszal zawolania: ,ach to wasze
zmaterializowanie, ta pogori za pienigdzem, my bysmy tego nie
wytrzymali”? Ale owoce tego dawaj i nie ustawaj, bo okazesz sig
wyrodkiem w rodzinie oraz narodowym zaprzaricem. To wlasnie
dawanie doprowadzili do perfekeji ép. Mitregowie — przypadek
tak drastyczny, jak jeszcze rzadki, choé w zeszlym roku czytalam
o podobnym w jakimé piémie krajowym, chyba w Polityce.
A ie co nam wolno, ba — czego sie od nas wymaga, jako
od gorszych Polakéw, to zeby$my byli Latarnikami. Mamy
spazmowac na widok Wawelu i pomnika Kosciuszki, bocka i
strzechy, budujacej si¢ makiety Zamku warszawskiego, ,gdral-
skiej” tandety z Zakopanego i furkajacych kiecek , Mazowsza™.
1 ze, dobrze si¢ wyplakawszy, siggniemy gleboko do kieszeni,
obojetnie dla kogo i na co, byle by hojnie.

Ta licytacja na cierpienia dawne i éwieze, i rozbudzanie w nas
przy ich pomocy poczucia winy, ktére ma prowadzié do mate-
rinlnej ekspiacji i pozbawienia nas prawa do wlasnego zdania
w sprawach krajowych, powtarza siec monotonnie w polemikach
przeciw nam tych nowych emigrantdw, ktérzy reprezentujg men-
talnodé | ludows”. Waigé pierwsza z brzegu, jakse charakterys-
tyczne pretensje Alicji Lisieckiej w artykuole ,Dawna i nowa
emigracja” (londyriskie Jutro Polski z 5 czerwea 1973). Pomijam
tu kwestie, ktéra juz w tymze Jutrze omdéwili inni: kim jest
i z jaka reputacjs w posagu zstgpila na nasz padét p. Lisiecka,
0 czym tu éwierkajg wréble na dachach i klady nam w uszy
przybywajacy z kraju intelektualici. Chodzi mi tylko o dwa mo-
menty w jej zazaleniach, ktére powtarzaja sic pod naszym adre-
sem dofé monotonnie: licytacja na cierpienia i pretensje, Ze na
nasz koszt nie zapewniamy jedwabnego Zywota, wolnego od
zmory pracy zarobkowej, tym wszystkim przybyszom 2z kraju,
ktérzy uwazaja, ze im to sic od nas nalezy. A wicc n_umrlm nam
Wypomina: ,stara emigracja nie ma nawet wyobraze;*»m o naszych
poczgtkach w popowstaniowe] Warszawie i Eodz: o
z wybitymi zimg oknami, gdzie nadrabislam w palcie matema-

zaleglodci, o zupie sprzedawanej na ulicy, o pieszych we-
réwkach naszych matek przez most pontonowy na Prage po bo-
chenek chleba, o wlasnorecznym wstawianiu drzwi i okien, o glo-
dzie, o byle jakiej pracy, o inkwizycji dziatajgcej juz wiedy, kiedy
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nie dzialalo jeszcze pierwsze kino ’Atlantic’ w powoienne:
szawie”, (Céz za nietakt — mogla choé ta Mfm%impﬂm?ﬁ
na uruchomienie ,,Atlanticu™!) Widzi wiec Pan, Panie Redakio-
fze, ze jesteSmy pokonani i zmuszeni podad tyly — zaimponowato
nam to wszystko niesamowicie, a zwlaszcza tym, co przeszli so-
wieckic i hitlerowskie raje (tylko niektdrzy mamrocy zazdroénie
na t¢ wzmianke o osiggalnosei zupek i bochenkéw, nawet po dru-
gie] stronie pontonowych mostdw). Zaé mnie osobidcie zatrzesfo
ze zgrozy na to palto, w ktérym p. Lisiecka nadrabiata matema-
tyke. W:f:_m jak to smakuje, bo i, w Anglii, przez osiem zim
uczylam si¢ w palcie i szalu w swr:h mrognych pokoikach, bo
na piecyk nie bylo mnie staé. A jak rozkoszna jest ta lodowata
wilgoé nie trzeba thumaczyé nikomu, kto zakosziowat angielskiej
zimy. Na zawsze pozostaly mi w kosciach te lata, reumatyzm
Izecz nieprzyjemna, co zresztg weale mi nie przeszkodzifo w zdo-
byciu stopni naukowych. Juz miatam zaproponowad p. Alicji, bys-
my te nasze cierpienia pofoiyly na wadze, by sprawdzié¢ bez pucu
czyje straszliwsze, ale po namysle rezygnuje. 1 tak bym przegrala,
bo swego przypadku nie uwasam za meczefistwo i do nikogo
nie mam pretensji,

. Wreszcie trzecia wsréd nas grupa pokonanych tg martyrolo-
gia: nasza przedwojenna inteligencja, ktérej wlos sie jezy na
wzmianke p. Lisieckiej o ,byle jakiej pracy”. Bo przeciez ich
opromng wigkszoé¢ czekaly w Anglii wspaniale posady, tylke
wybiera¢. Po demobilizacji pan profesor i pan p nik, pani
magister i pan literat bez szemrania przedzierigali sie w czar-
?:a_rafr?ﬂz}'d.i i nie slyszatam, zeby ktos przez to chorowat psy-
chicznie czy wzywal pomsty niebieskiej. Wzigé chocby moich
rodzicéw, oboje z wyzszym wyksztalceniem, ktérzy do emerytury
pracowali w fabrykach, czym zresztg weale sie nie czuli upoko-
rzem:)jmz_nstgh ?ubq. W co wujek z Polski uwierzyl dopiero, gdy
nas odwiedzit i zobaczyl jacy uszargani wracajy z pracy. Byl
zszokowany i przyznal, ze choé¢ oczywiscie pisalismy mu o tym,
bral to za kokieteri¢. Ja tez przeszlam ru niezly chrzest pracy
fizycanej, totez — o ile znéw zajdzie potrzeba — podejme ja
jako rzecz naturalng, byle by byla. Zebym nie musiata ubiegaé sie
o zasitki, cudowne okazje, stypendia nie wiadomo na co i inna
darmoche, na pogoi za ktdrg tracy energie nicktGrzy nowi emi-
granci i z kt.dml Zvja [ak._zz daj Boze kazdemu, A ze niektdrzy
z nich pracujg na Zachodzie tak, jak pracowali nasi starzy inteli-
genci — no ofi, takie s3 smutne realia Zycia, na ktére kaidy
emigrant musi byé przygotowany, jesli nie zna jezyka kraju
osiedlenia i nie posiada chodliwych kwalifikacji. Zawczasu po-
winni to sobie uprzytomni¢ ci, co nie wiasdomo po kiego licha
wWybierajg wolnos¢”, skoro sami przyznajg, ze nie zmienili pogls-
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déw, z ktdrymi do ostatniej chwili prosperowali w Embje.

Co mnie w tym niesmacznym epizodzie ie irytuje,
to nieukrywana pogarda do pracy wobkﬂwqmm wirdd
wtworcéw” rodem z PRL. Nawer wérdd takich, co niczego szcze-
gélnego nigdy nie stworzyli, a maja pretensje, Ze nie doceniamy
zaszczytu, jakim przez swe zstapienie na ten padét nas obdarzyli.
A w ogéle, to z obserwacji krajowych rodakéw gemus inteligent
jasno widaé, ze szacunek nasz — meczennikéw | kapitalizmu”
— do pracy, kaidej pracy, i do uczciwego zarobku, jest o niebo
wy#szy, niz wychowankéw systemu, ktéry oficjalnie glosi hasto
»wezes¢ pracy”, a nieoficjalnie ,czy si¢ stoi, czy sie lezy, dwa
tysigczki sie nalezy”. Dotad pamigtam szok, jaki towarzyszyl temu

iu w roku 57-ym, gdy na méj uniwersytet preybyli pierwsi
stypendysci z kraju — kilkoro pracownikéw naukowych. Sensacja
niemata — pierwsi rodacy zza Zelaznej kurtyny, jakich ogladaly
nasze oczy. Jedna z nich, pani lat 30, zamieszkala ze mna stajac
si¢ nieustajgeym Zrédlem zdumienia. Monety miata nader skgpo,
a jednak bardzo opornie przyswajata sobie moje madroéci jak
w nowym $rodowisku tanio si¢ urzadzié i przeszlo kilka miesiecy
nim preyznala, Ze stolowanie sie w restauracjach i korzystanie
z pralni jest za drogie. I wtedy sie okazalo, Ze ta niewiasta
w kwiecie wieku nie ma pojecia jakie kupowaé wiktualy i jak
ugotowad kartoflanke, jak wyczyscié spédnice i wlasnymi &liczny-
mi rgczkami upraé sweter. Wygladalo, e az do bycia tutaj
aniclowie ja przeniefli przez zycie. I tak nadnsmakac'}:, na
ktére robita sobie wielkie plany zwiedzania tych wysp. Przed wy-
jazdem zagadnela jak spedze lato. — Jak kle, w fabryce.
— Ag przysiadta ze zdumienia: — Jakto, tv, doktorantka?! —
Oczywiscie, robie to kazdego lata. Przeciez stypendium nie wy-
starcza na ksiazki i ubranie. — I zaraz wziclo mnie licho: —
To w takim nastawieniu do pracy was tam wychowano? Céz
to za znakomitodé doktorantka? Tutaj zarabianie podczas ferii
jest ogdlnie przyjete wérdd studentéw. — No tak, my pracujemy
jak nas zmuszajg do ,czyndw’”. Ale zeby dobrowolnie!

Takie-to sa rézne komplikacje z wywaZaniem cierpiedi, zara-
bianiem na Zycie i wmawianiem w nas poczucia winy, na ktéry
czesto godrimy sie sami. Co do mnie, to chyba stusznie moge
twierdzi€, e do #adnej winy si¢ nie poczuwam. Decyzja nie wra-
cania do domu zostala powzieta mimo mnie, czego zreszta nie
zatuje. Co jednak nie znaczy #eby mnie czasem nie nawiedzala
zazdroéé, jak podczas opowindania znajomej o odgruzowywaniu
Warszawy, w ktérym j dwunastolatka brala udzial codziennie
po szkole, i #e¢ w tym iedyn:.rm_wy?agiku wszyscy Polacy, bez
wzgledu na wiek i poglady, dzialali jak jeden maz, nikt nie
watpil, ze to wlaénie nalezy robic. Pickne to musialy by¢ czasy
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i zalujg, ze ich nie przeiylam. Whanie wtedy, nim zaczgl dziataé
ten |, Atlantic”,
L

Zastanawiam sie nad #rédlem wypaczonego stosunku miedzy
krajowcami a emigracjg i dochodze do wniosku, Ze w ogromnej
mierze wina lezy po naszej stronie i ze po tamtej padia ona na
urodzajng glebe: wypaczenia moralnoéci, ktére tak zastraszajgco
postepuje w kraju od wojny. Uwazam, e Zrédlem zla jest 1oy-
tworzenie praez nas folszywych pozoréw. Sked sie to wzigdo?

Po przyjeidzie do Anglii byliémy (z wyjatkiem nie tak znéw
licznych kasztaniarzy) straszliwie ubodzy: caly majatek w tobotku,
kat w baraku i widoki na przyszloéé nader liche — Cczarna”
robota bez wzgledu na wyksztalcenie. Ale na chude zycie mozna
tu jednak bylo zarobi¢ i na dodatck mialo sie w éwiezej pamieci
swa sowieckg czy niemiecky nedze, wiec rzucono sie pomagad
rodzinom w kraju. Firmy paczkowe wyroily sie jak grzyby po
deszczu i szybko przerodzito sie to w patriotyczna ideologie, nie

znigjgcg komu ta pomoc rzeczywiscie potrzebna, a komu
nie. Zresztg ¢i drudzy rzadko przyznawali sig, ze sie obejdzie,
bo od przyvbytku glowa nie boli, totez = przyjemnoécia wspomi-
nam, ze moja rodzina nalezata tu do nielicznych wyjatkéw, ktére
stwierdzily otwarcie, ze dajg sobie rade. Tutaj widzieliémy syrua-
cje tak oto: jeste$my badZ co badZ w lepszym od nich zeniu,
w kraju nie zanadto zdewastowanym wojng i przede wszystkim
bezpieczni, nie groia nam zadne denuncjacje i fowy na ludz.
Jedyne co moZemy dla nich zrobié; to te lekarstwa, nylony i prazy-
odziewa z demobu, bo inna byla na skape kartki. W tych czasach
bylo nieprzyzwoitodcia powiedzieé, ze przeciez po tamtej stronie
nie wszyscy s nedzarzami, Ze wielu nicfle sobie daje rade bez
nas i ze niektérym materialnie, 0 w kazdym razie Zywnosciowo,
powodzi si¢ o wiele lepiej niz nam, wegetujgeym t a3 po rok
53-ci na chudych racjach kartkowych. Totez niewielu emigran-
tow wyciggnelo wnioski z pierwszych sygnatéw ostrzegawczych,
jak np. méj szwagier, ktéry w czasach PKPR z lichej kapralskiej
gaiy wysylat nylonowe poficzochy (bardzo tu wtedy trudne do
zdobycia i sta:ly uwazane za szalenie eleganckie), az dostat list,
#e ,,ten kolor juz u nas niemodny”’; czy nasza éwezesna sgsiadka,
p. Zosia, jedna z nielicznych w obozie wlascicielek az dwu palt.
Nosila oba, ale oba byly jeszcze dobre. Z poczucia obowiazku
wystala jedno siostrze do Polski ,bo tam taka nedza”, co zostalo
skwitowane oburzonym listem: Ze wstydzilaby sie posylaé takie
szmaty i Ze obdarowana tylko najadia sie wstydu przed znajo-
mymi. Ogromna wigkszoé¢ Rodakéw byla jednak na takie sygnaly
ghucha, stawata na glowie Zeby staé a staé, licytowano sie kio
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wigeej i czedciej, a byli i tacy, przewainie samotni panowie z ro-
dzinami w Polsce, co iyli doslownie w nedzy, bo ich zarobki
pochlanisly paczki, co tam stwarzalo pozér, ze éwietnie im sie
powodzi. Stgd powstaly takie wynaturzenia, jak przypadek dogé
w Londynie znanego starszego inteligenta, ktéry miat za caly
majgtek draficie ubranko na zmiang, bo wszystko inne przemie-
nialo sig w dary. Wreszcie zmart i przyjaciele zoiyli sie na
pogrzeb, zeby nie popadt do wspélnego grobu. Wkrétce potem
przybyla z Polski jego cdrka — szykowna damula z fumami
ze az! — po spadek. Skrzywila sie pogardliwie na widok odra-
panej walizki: — Te lachy?! — i wecale nie kryla podejrzed,
¢ wartoSciows czeS¢ spadku rozkradli pomienieni przyjaciele.
Smutna komedia, ale czy moina twierdzié, ze zmarly byt bez
winy?

Jak wspomnialam, swe studenckie wakacje s am w fa-
bryce. Tego lata do matki staruszki przybyla z Pum:ku, inte-
ligentka na dobrej posadzie. Cheiasta tu sobie zarobi¢ na zakupy,
a e nie miata pozwolenia pracy, zainteresowala sie mojg Eabqrﬂ,
ktéra w sezonie brala na dnidwki nie pytajgc o detale. Pouczy-
fam jg, 2e musi wlozy¢ gumowe buty, gruby chalat i gumowy
fartuch, bo praca mokra i brudna, totez az mnie skrecilo ze
$miechu, gdy nazajutrz stawita sie w licznych sandatkach, kwie-
cistym fartuszku z fal i i w malowniczym fontaziu na
glowie. Brodzgc w brudnych katuzach razem pracowaly$my na
akord, byla tymi realiami przerafona i wreszcie powiedziata: —
Teraz dopiero widze, jak u was trudno o tego funta, a u nas
méwig, Ze sami nie wiecie co robié z pienigdzmi, To wasza wina,
ciggle posylacie drogie rzeczy, wice ludzie méwig: co oni sami
muszq mied, jak mogg to wszystko posylad! — I to jest whasnie
sedno sprawy — robienie falszywych pozoréw.

W tymze czasie wéréd wspomnianych stypendystéw z Polski
byla bardzo inteligentna pani, ktéry interesowalo zycie emigracji,
totez dostarczalam jej co mi z naszej prasy. Wtedy to praze-
zylam szok nr 2, ktdrypuruczﬂmpmwbrcwemﬁgmyqnymnklc:
pankom, e nie kaidy w kraju jest meczennikiem. Wirdd tej
prasy byla gazeta zbierajgca skladki na lekarstwa dla chorych
w Polsce. Moja znajoma byla oburzona, cytowala znane jej przy-
kiady calych klanéw wydrwigrossy Zyjacych z wyludzania le-
karstw. Co mnie bardzo zdumiato: — Jak to, to potrzebujacy
ich nie dostajg? — No nie, czasem trafi i do nich, ale tak
w ogéle... — Przekonala mnie fatwo, bo od wlasnych na tym
polu dowiadczei w Sowietach nie wierz¢ W zorganizowans

, ktéra rzadko trafia do tych, co jej na prawde
potrzebujg. W roku 1942 widzialam w Uzbekistanie jak tran
i witaminy, przystane z Anglii dla naszych dzieci, catkiem otwar-
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cie sely wszedzie, tylko nie dla dzieci masowo mracych z awita-
minozy, czerwonki, tyfusu i innych plag ludzkosci. Mam to
utrwalone pod powiekami jak na tasmie filmowej i chetnie bym
opisata, ale nie chee ryzykowaé procesu o oszczerstwo, bo skad
dzi§ wezme $wiadkéw?

Lekarstwa — to barwny rozdzial w historii stosunkéw emi-
gracji z krajem. Czy pamieta Pan t¢ orgie, co szalata kilkanascie
lat temu, gdy z Polski nieomal na kubly zadano od nas tzw.
pszczelego mleczka? Juz dawno to mleczko ucichto i do dzié
nie wiem po co bylo potrzebne. Nie kwestionuje oczywiscie, ze
cof z tych lekarstw trafilo we wlasciwe rece i 2ze niektdrym
mogly nawet ocali¢ zycie. Ale tak w ogéle... Przypomina sie
uciesznych przypadkéw, z ktérymi i ja i znajomi mieli do czy-
nienia. Z braku miejsca zacytuje tylko dwa typowe. Pracowatam
kiedy$ tu z Rosjankg imieniem Tonia, ktéra po matce Polee
migta krewnych na Pomorzu. Znalam caly sprawe, bo pisali do
niej po polskw, co ja tumaczylam i w jej imieniu odpisywatam.
Ciagle ja na cos naciagali, posylala i dziwila si¢: jeden ingynier,
drugi tez na posadzie, Zony pracujg, wiec czy meczywiscie s tacy
biedni? Ja juz wtedy bylam rozbrojona ze zhudzen, ale milcza-
tam, bo czy wypada przed Rosjanks opluwaé rodakéw i na doda-
tek jej krewnych? Tak szla ta zabawa, wyslaly$my swetry, ada-
maszek na §lubng suknig, to i tamto, no i — rozumie sie —
pszczele mleczko, az wreszeie przebrala sig miarka, gdy ten iniy-
nier przystal zapotrzebowanie na lekarstwo, niby ze dla cioci.
W aptece o takim nie styszeli, wigc Tonia poszla do swej lekarki
Polki, Ta wybuchla cburzeniem: — Nienawidzg tych nfi.szych
Polaczkéw, céz za wstretny nardd! Juz tu byli w tej samej spra-
wie moi inni pacjenci! — O sie, #e to lekarstwo jest do-
piero w stadium eksperymentu w Szwajcarii, wiq:c_slqd raptem
dla tej cioci? Ale na czarnym rynku bylaby sensacjal

Podobny przypadek zdarzyl mi si¢ przed laty, gdy stryj przy-
stal mi z Polski recepte na zastrzyki. Wiedzialam, Ze choruje,
totez poszlam do miejscowej apteki dowiedzie¢ sig, czy moga
wystac i jaka cena. Suma byla zawrotna i, widzge me przerazenie,
aptekarz (Anglik) spytal, czy to dla szpitala. — Nie, dla mego
stryja, — Impossible! Jeden czlowick moie dosta¢ tylko szes¢
ampulek. — Stryj byl bardzo honorowy, totez mowy nie bylo, ze
cheial mnic oszukaé. Opisalam mu cala sprawe, byl oburzony
i spytal lekarza o wyjasnienie. Dowiedzial si¢, ze w ogéle to sig
obejdzie, sg inne frodki. Winowajcg byl lekarz, do kiérego po-
padhhinuinpm:sﬁka.bnpm:idqurui:zmbimbmﬂm
zastrzyku.

Sami nauczyliémy naszych odbiorcéw z niczym sig nie li
i tu tez moina cytowaé dziesigtki przykladéw. Dmﬂ
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trzech typowych z aresenatu spraw znanych mi osobiécie: p- Reni,
wspomnianej juz p. Krysi, oras p. Feliksa z Devonu. Ale gdvby
Pan, Panie Redaktorze, spytat naszych ludzi tutaj, a pewnie i we
Francji, to by Panu wysypali cale wory takich perel, Otéz p. Re-
nia byla w obozie naszq sgsiadkq. Wdowa, dwoje dzieci w szkole,
pracowala w szpitalu jako sanitariuszka. Braciom i siostrom w
Krakowie posylala to i owo ulegajac psychozie paczek. A# raz
zazgdali od niej... fasonowego akordeonu za 80 funtéw, co bylo
mniej wiecej jej dziesigciotygodniowym zarobkiem. Bo buduja
wille i jak ten akordeon sprzedadza, to bedzie na wykoriczenie.
P. Renia $miaka si¢ i plakata, ale oczywiscie nie wykonata zamé-
wienia, narazajgc sie na wymdwki, 2e o6z to za siostra taka
skapa? Az w zeszlym roku, odchowawszy deieci, zebrata doécé
gotdwki 2eby odwiedzié rodzedstwo i zawies¢ prezenty. Wrécila
jak stoi, siostry i bratowe obraly ja nawet z rzeczy osobistych,
choé powodzi im si¢ bardzo dobrze, lepiej niz jej — no, ale taka
okazja ztapaé co$ zza granicy! Bawigc u nas w drodze powrotnej
przez Londyn, p. Renia zapewniata, Ze wiecej nie pojedzie, ani
nawet nie napisze, tak jej obrzydliwie.

Zaraz po Paidzierniku p. Krysia zaprosila siostre, pracujaca
inteligentke. I juz w pierwszy wieczér przybiegla do nas poiyczyé
maszyne do szycia — malo nie plakata opowiadajac jaka na tej
Stasi okropna bielizna: sprana, ze zgrzebnego plémna, nocna ko-
szula to samo, ach biedactwo, jak tam oni si¢ mecza! Zaraz
jutro kupi jedwabikéw, trzeba na gwalt poszy¢ Stasi koszulki,

wige caly miesigc réine rzeczy, ciggle jesdzity na zakupy:

a to palto, a to pantofle, skéra z weza na handel, odcinki na
ubrania, dla szwagra i cioci, toboléw sie nazbieralo ze strach pa-
trze¢. Stasia widziala, jak ciezko pracujg pp. Stefanowie, ale
to weale nie przytepilo jej drapieinoéei. Przeciwnie — zazdroécita,
ze p. Krysia ma zegarek, na co jej to w fabryce? Stasi to by sie
przydal, ale o6z, w Polsce jej nie staé na taki luksus. P. Krysia
pi temu rozumowaniu, zdjeta z reki zegarek, chol jej
bylo #al, bo to pamigtka, ma: jej kupit w Teheranie by uczcié
wyzwolenie z Sowietdw. Wreszcie godé odjechat syty chwaly i
wkrétce z Polski przyszedt list od drugiej siostry: 6z to Krysiei-
ka tak dala Stasi obraé si¢ bezwstydnie? Stasia pracuje, dzieci
nie ma, mgz na dobrej posadzie i niczego im nie brak. Jadse
do Anglii swéj zegarek zostawila w domu, normalng bielizne
takoz i powyciggala stare szmaty z czaséw wojny — wszystko
po to, zeby pp. Stefanéw jak najgorzej ograbi¢. Czy moina sie
dziwi¢, ze te rewelacje p. Krysia odc]mmwgnin' w 16zku? Nastep-
nego lata p. Stefan zaprosit swoja siostrzenice i cata historia pow-
t sic dokladnie, z ta wszelako réinicg, z¢ p. Krysia nie
isfa drugiego zegarka, a e uczyla w szkélce sobotniej, to na
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lekcje biegata z budzikiem. I potem pp. Stefanowie $lubowali
przenigdy nikogo nie zapraszal.

Wreszcie p. Feliks, krajan moich Iﬂud}rﬁ_gku;h maigm}-d]'
pp. Gieniéw. Mieszka w Devonie z zong Angielky i czworgiem
dzieci, pracuje w fabryce, sptaca domek na raty i jako$§ wigie
koniee z kofcem. Trzy lata temu przyjechata dofi 2 Warszawy
siostra, pani magister, z cérkg inzynierem. Wybraly si¢ samolo-
tem, bo moina za zotéwki, i p. Feliks przyjechal po nie do
Londynu. Nocowali u pp. Gieniéw bodzge zdumienie gospodyni,
#e na miesigc pobytu panie przywiozly tvlko neseserek z kosme-
tykami. No i zaraz odjechali do Devonu, ale po tygodniu damy
zglosily sie do pp. Genidw z prosbs o wikt i kwatere, bo byly
zmuszone uciec od wyrodnego brata. Angielka glodzila je sucha-
rami (tj. grzankami, ktére tubylcy jedza na $niadanie, no i w ogdle
jedza mato i przede wszystkim chudo. Dla przybysza z kraju —
abominacja), zaé brat dat im 30 funtéw i zastrzegl, Ze na wigcej
go nie staé. A one przyjechaly jak stoja, bo on im wszystko kupi,
taki przeciez bogacz, ma kamienice. I, co gorsza, na samolot zapo-
zyczyly si¢ ciezko u znajomych, obiecujac zwrdcié dhug w naturze:
jedni zaméwili angielskie swetry, inni plaszcze czy materialy, i to
wszystko brat mial tu nabyé. Ale on, poinformowany o tej kalku-
lacji, odméwil wspélpracy i nawet sig bardzo obrazil, ze ta.k
zaocznie skére na nim sprzedano. I wtedy zrpfzpacz::;o‘;pme
uciekli do Londynu, Osiadly u pp. Gieniéw, pozyczyly tego
brata pieniedzy i u sgsiadéw cheialy pozyczad, bo tam co
dom polski. Az w week-end zjechal p. Feliks: zeby ostrzec
ulice, #e dlugéw placié nie bedzie i odebra¢ paniom nocne koszule
zony, ktére im pozyczyla, bo nie mialy w czym spa¢. Tak si¢
spotkato rodzedstwo rozdzielone wojng. )

Otéz wiaénie — kamienice w Anglii. Kuéz zliczy, h"1]15 one
WyLtwo w kraju zhudzen, czesto z winy emigracji rozbudowu-
jacej fmwc pozory? Na tle krajowego glodu mieszkaniowego
list informujgcy o kupnie domu musi dziala¢ piorunujgco. Po-
mysleé: nie zadne M-2 czy M-3, a caly dom! C6z to musi byé
za bogacz! A bogacz, by nie umniejszal swego splendoru, nie
wspomina o detalach: Ze ten dom weale nie jego, bo przez 20 czy
wiecej lat bedzie splacal poiyezke z cigzkim procentem, i ze c2¢sto
trzeba w rudere wsadzié mase dodatkowej gotéwki oraz wilasnej
pracy (tak, tak — wiasnorecznie, p. Alicjo!) nim padu sig do
uiytku., I, dla zwickszenia swego ru, bedzie tu sobie
wszystki odmawiﬂ,bymbyémtcr?k:ﬂﬂmmgmmadnéwmd-
noéci, z ktérymi pojedzie do Polski si¢ pokazaé, msuti fn:r;_q
i imponowad: patrz ie na zagranicznego posesjona -
lionera! Sama widzialam, jak takie blazny kezaly si¢ adorowac
w warszawskich lokalach, prowadzgc dla zafascynowanej publicz-
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nosci konferansjerke: ze u nas w Londynie/Manchesterze/Brad-
fordzie, to my jeste$my przyzwyczajeni mie¢ wszystko, limuzyna
pod bramg, ho ho! A zZe niektérzy zstepujq jak wyglodniata horda,
zeby przez parge tygodni nie wyjmowaé twarzy z pélmiska, to
i k{ajuwcy opowiadajz sobie o emigrantach ucieszne kawatki.
Takie sq dodatkowe Zrddla falszywych pozoréw.

Widzi mi sig, e w poblazliwym stosunku krajowcéw do emi-
gracji uwazanej za wielkie, ghupie dziecko, jest coé z przekonania,
ze ,glupi daje — madry bierze” i ze ,Smieré frajerom”, Wigze
si¢ to z polskim kultem cwaniactwa i ideowo wywodzi ze sprze-
dazy chlopu kolumny Zygmunta. Jesteémy uwazani za bogatych,
glupich i wzruszajgco dziecinnych, kiérzy na wspomnienie starego
kraju rzucajg sie oprézniaé kieszenie. Czyi nie wdzieczny material
dla cwaniakéw? I tak juz pozostanie, dotad nie brak wérsd
nas takich, co zatykaja oczy i uszy, i oburzajg sie na wszelkie
sugestie, ¢ w PRL wcale nie taka nedza jak na znanych im oso-
biscie sybirskich posiotkach. Nie, oni nadal niczego sig nie naucza,
bo jakby zwatpili w powszechno$é krajowej nedzy i meczefistwa,
to y im na glowe ten $wiatek przesadéw i sloganéw, kté
sobie przez dlugie lata wypracowali i w ktérym tak im wygod-
nie, myéled wigcej nie potrzeba. Straciliby racje bymn — i co
wiedy? Wolg wiec wysyla¢ kuzynom na $wieta mleko w proszku
i tabliczki czekolady, miesne konserwy i cytryny, ktére to luksusy
reklamujg tu firmy paczkowe jako ,pomoc dla krewnych w Pol-
sce”. Niech-no ich Pan sprébuje zapewni, ze krewni jedzg lepiej
niz oni sami, to oglosza Pana wtyczka!

Tak, krajowcy caltkiem shusznie wiele nam mogg zarzucié,
nie tylko my im. Mnie osobifcie najwiecej u nich irytujg cztery
rzeczy tak powszechne, #e przybraly rozmiary epidemii: 1) Po-
mieszanie pojef, ktére objawia sie np. w tym, ze bez cu
wu uiywaja sléw jak ,socjalizm™ (to u mich) i , kapitalizm” (1o
u nas), rnli Ze czesto ma s;;lav;mh'z;nie, z¢e mbowimy dwome rdz-
nymi jezykami. 2) Pogarda nego i cudzego czasu: np. jest
rzeczy pospolits w stosunkach shuzbowych czy towarzyskich spéz-
niaé sie na uméwione spotkania, ‘g-zy czym spd#nienie liczy sie
w i i do glowy nie przyjdzie, ze ofierze naleiy si¢ jakies
wyjagnienie czy chodby ,.preepraszam”. 3) Dawanie slowa na
wiatr: exemplum solenne obietnice, ktére sq natychmiast zapo-
mniane, 1 wreszcie 4) beztroskie traktowanie cudzej wiasnodd,
jak chofby moich bardzo mi potrzebnych notatek na tematy za-
wodowe, ktére trzy lata temu zostaly wypoiyczone ,do ponie-
dziatku” (i od tej pory po niedzielach nastgpujs wtorki), czy
sukienki mojej siostry, wypoiyczonej na londyrisky taficéwke (i to
przez dobrze sytuowang osobg), ktdra to sukienka teraz robi fu-
rore w Olsztynie. A jaki tego wszystkiego skutek? Ano taki, ze
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my, ktérzy po Pafdzierniku chcieliémy zawieraé jait z kaz-
d;.rm przybyszem z kraju, teraz dhugo i uwn.inif mrqchuicmy
nieznajomych krajowecéw nim zdecydujemy, czy mogna ich zapro-
si¢ do naszego domu. Tak nam dali w koéé. I, prosze zauwazye,
zZe méwigc o tych przybyszach pomijam drazliwg sprawe ,pan
na krétkim urlopie”, ktére na Poczymych Eamach »ta drogs
pragng poznac pana na stanowisku, zamoznego, z domem i samo-
chodem”, i ktére sq gotowe élubowaé dozgonng mitosé stotowej
nodze, byle tu zostaé na stale, a w ostatecznodci nabywa sie dla
nich za 100 funtéw lipnego mationka. Ten frapujgcy temat dotad
lezy odtogiem i moze nim si¢ potem zajme.

A Ze przyjezdzajq réwnicz ludzie skromni, mili i honorowi,
ki6rzy nie podchodza do nas ani unizenie, ani poblazliwie, tylko
zwyczajnie po ludzku i z keérymi bez trudu znajdujem: wspdlny
jezvk, a nie znajdujemy wigkszych réinic éwiampoglidaw ?
Alez oczywiscie, i to jest odwrotna strona medalu, ktéra jednak
nie zmienia tej brzydkiej pierwszej. To ona jest powodem doéé
powszechnego zjawiska: ze po wyjesdzie krewnych emigrant przy-
chodzi do siebie jak po tatarskim zagonie, obawia sie bankructwa
i flubuje, Ze nigdy wigcej. Co ostatnio uczynili pp. Gieniowie,
kiérzy co roku zapraszali kogos z krewnych. Sq oni zamosni i hoj-
ni z natury, totez kazdego ekwipowali bogato, ale nie dogodzisz
— kazdy byl zawiedziony. Ze jednak istniejg granice pravzwoi-
tosci, to wreszcie dobila ich stara ciotka. Zjechala t z potezng
listg dezyderatéw, ,zeby mi si¢ pobyt oplacil” (!) i z zastrzeze-
niem, ze wszystko ma by¢ porzadne, nie z masowych sklepéw jak
ten wasz Spencer, Nie pomogly perswazje, ze p. Genia oraz ksigz-
niczka Anna noszg rzeczy od Spencera, ciocia byla nieugieta.
Nagamneta wszelkiego dobra, jak ten mityczny smok, co lezy na
gérze skarbéw: dla sicbie, dla przyjaciélek i na handel. Ale miara
przebrata si¢ dopiero, gdy w preeddzied wyjazdu zazadata dwu
odcinkéw na meskie ubrania (,,tylko icb}rwz setka!”) — nie
dla bliskich mezczyzn, bo ich nie ma, tylko dlatego, ze , znajomi
przyleca ogladaé co przywi , wige nie chee si¢ wstydzié”.
I to wreszcie wyko pp. Gieniéw. Przez pare tygodni byli
wstrzaénigci i o niczym innym nie méwili, a p. Genia powta-
rzala w oslupieniu: — Boze tyz moj, coz tak ten nardéd ze$winial?

Jest to obserwacja socjologiczna pelna glebszych znaczed.

Grazyna NOWAK

Wiersze

Czestaw DOBEK

MODLITW A
PRZED PISANIEM WIERSZY

Baze!
ktérys mnie stworzyt z ciala i krwi
daf mi oczy, wszy, mogi, rece —
nie ﬁﬂzwtﬂ mi mrysled w cwartym wymiarze —
niech pekng w oknach mych fantastycine witraze
i twiatr przewieje dom,
wywazy driwi —
prawdziwy wiatr:
bedgey tylko ruchem powietrza,
micZym wigce].
Kieruj mymi krokami
do faryki po prace,
do rreinika,
do piekarza
do sklepu z butami —
niech mam chleb,
buty,
mifgso,
oliwe,
salate
i miech nie staje przed mymi driwiami

tr j id. chmurach
oS iy do szpitala wariatéw.
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Nie poxwdl, zeby
astrologowie na seansach
oszukiwali mnie widmami
z drutu i waty,
daj mi kwiaty
wyroste z pleby:
FIae ¥ gleby

Smiech na zywych wustach,
zamyflenie nieobolale;

daj. mii
mury, kitdre moge dotkngé,
sosng, ktdrg moge poglaskaf,
rzeke, ktdra nie plynie w pustke,
domy, ktdre nie sq z piasks,
gory, kidre sg ze skaly.

I daj mi wiersz
jak skal tych boki szorstki
mdwigcy o tym, co stysze,
Hy:zc:qcy tym, co widze
toczgey sig strofami w prrzyselosé

po twardym bruku glasgowskim —

cieszgcy sie slovicem i deszezem,
i karuzelg wlicy,
i rudym powietrzem,
i domdw zaciekani,
i rumowiskiem stoczni,
i diwigéw pajgkani,

zielenig zwarzong,

ludzmi,

sosng = Loch Lomond,

notwymi Butami,

chle

winem,

migsent,

rzekq

itym, ze juz nie bedg,
jak jestem —
kalekg

bex miasta.
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Glasgow, 1949.
Czestaw DOBEK

Archiwum polityczne

Korespondencja z Rzymu

Abp Casaroli w Warszawie: fiasko, punkt  zwrotny"
czy nadal martwy?

Obsypywany pechwalami prasy krajowej, szef dyplomacji wa-
tykanskiej spedzil trzy pracowite dni w Warszawie* na rozmo-
wach z delegaciy rzadowa, z min. Spraw Zagr. Olszowskim,
z dyr. Urzedu d/s Wyznan wicemin. Skariyriskim i z min. Ofwia-
ty Kuberskim; odbyt rowniez ,dhuisrs rormowg” z premierem
Jaroszewiczem i byt przyjety przez przewodniczgcego Rady Pan-
stwa prof. Jablonskiego. W ofwiadczeniu nadanym przed wyjaz-
dem przez radio watykanskie, abp Casaroli z gdry zastrzegt sig
Z¢ jego misja nie ma na celu uzyskania ,rezultatdw spektaku-
lamych", lecz ,poglgbienie dialogu, powainego i lojalnego w
scistym kontakcie z polskim episkopatem”. Po przybyciu do War-
szawy okreslit swg pierwsza, oficjalng wizvte w PRL jako ,punkt
zwrolny w stosunkach pomigdzy Stolica Apostolska i Polska™
i nie ukrywal umiarkowanego optyvmizmu, prawdopodobnie nie
tylko by zrobi¢ przyjemnoscé gospodarzom lakngeym sukcesu dy-
plomatycznego i stworzyé dobrg atmosferg do rozmdw, ale w na-
dziei wywiezienia z Warszawy konkretnych rezultatéw (negujgc
przedtem moiliwoéé | spektakularnych rezultatdw” mial na mysli
nawigzanie stosunkéw dyplomatycznych, liczyt jednak prezynaj-
mniej na ,zinstytucjonalizowanie” kontaktéw, o czym byta mowa
po listopadowej wizycie Olszowskiego w Watykanie i na ustalenie
zarystéw modus vivendi). Jak wyglada plon tej misji?

Oddajmy najpierw glos samemu arcybiskupowi. Fo powrocie
udzielit wywiadu telewizji wloskiej. Nie ma juz mowy o ,punkcie
awrotnym": stwierdzit j‘ad:.rmc ze chociaz ,normalizacja jest pro-
cesem diugim i zlotonym”, uczyniono ,pewien postgp w podje-

#*0d 4 do & lutego trwala wizyta oficjalna, nastepne dwe dni Casaroli
byl goiciem Prymesa Polski.
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tym dialogu” o czym $wiadczy urgodnienie odbywania ,regular-
nych kontaktéw", uchylit si¢ jednak od odpowiedzi na pytanie
dotyczgce terminu nastepnej fazy negocjacji. Na zapytanie odno-
szgce sig do sporu o reformg szkolnictwa, odpowiedzial nato-
miast, ze nie idzie wylgcznie o zabezpieczenie nauczania religii,
lecz rdwniei o to #e ,biskupi polscy maja motywy do niepokoju
poniewaz nowy program wychowawczy jest ideologicznie zbyt
zaakcentowany”. Ta dyplomatyczna formuika oznacza publiczne
(po raz pierwszy) przyznanie, Ze episkopat, przeciwstawiajgc sie
pribie podporzadkowania ofwiaty i wychowania urepdowej dok-
trynie etatystycznego ,socjalizmu" wedtug wzorcow sowieckich,
nie walczy z wiatrakami, lecz o uznanie pluralizmu wychowaw-
czego i kulturalnego, zgodnepo z Deklaracjg Praw Czlowieka i
Karta UNESCO, kidrych sygnatariuszami sa wszystkie pafistwa
komunistyczne z ZSSR na czele. W tym samym wywiadzie, pod-
sumowujac wyniki (to znaczy brak wynikdw) swej misji, abp Ca-
saroli oswiadczyl — odprowadzajacym go na lotnisko — Pryma-
sowi Polski i min. Olszowskiemu, wyrazajagcym przekonanie o ko
niecznej cierpliwodci — ,powiedziatem im #e potrzeba takie
nieco niecierpliwodei”. Jak to dobrze, #e przynajmniej Olszowski
jest cierpliwy! Przychodzi na my#l epizod, jaki relacjonuje Gus-
taw Herling w swych ,Dziennikach”, kiedy niefvjgcy juz prof.
W. Folkierski, min. Oswiaty i Wyznan w rzgdzie londyriskim
interweniowat zaraz po wojnic w Watykanie przeciw wystaniu do
Warszawy delegata apostolskiego. Ostrzegat Piusa XII, #e la co-
telicissima e fedelissima nazione polacca zrozumie ten gest jako
poirednie uznanie nowego porzadku rzeczy w Polsce. 'Nie o
Polske, tu chodzi, mdj synu — odrzekt Pius XII — ale o Rosje.
Chcielibyimy nawigzad stosunki z Rosja, cdé kiedy Rosja nie
chee'. Folkierski, czlowiek bardzo religijny, zloiyt poboinie rece
i podni6st wzrok ku gérze: ‘Opatrzno$ci Boskiej niech beda dzig-
ki, ze przynajmniej Rosja nie chee'".

Miecierpliwosc” obecnego srefa dyplomacii watvkanskiej, da-
lekie i przytlumione echo niewygastych rachub dogadania sig
Z Moskwa (normalizacja stosunkéw z Warszawa otwiera dzis
droge do porozumienia z Moskwa i przywddey rosvjscy bacenie
ten odcinek obserwuja), stanowi wyraz rozczarowania z dotych-
czasowych prob przelamania impasu w jakim znalazta sig tzw.
polityka wschodnia Pawila VI, ktérej mons. Casaroli jest nie
tylko wykonaweg, ale i wspétinicjatorem (niektérzy twierdza,
e jest jej ,gléwnym architektem")., Po niepowodzeniach na We-
grzech i Czechostowacji, pozostaje Polska jako szansa stworzenia
nowego modelu stosunkdw (model jugostowianski, na jaki liczyt
Casaroli, nie udal sig).

Uptynat jui nmiemal miesigc od powrotu abp. Casaroli i weigz
panuje przekonanie, Z¢ misja ta zakohceyla sip kompletnym
fiaskiem. Takie jest przynajmniej ogdlne wrazenie w zaintereso-
wanych kotach kodcielnych i politycznych. Zacznijmy od zarejes-
trowania skrajnie negatywnych ocen. Tygodnik Panorama, zbli-
iony do Democrazia Cristiana, w nocie pt. ,Kardynal zbuntowa-
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ny... i Kardynat zlozony z urzedu”, przedstawia zdymisjonowanic
kard., Mindszentego jako ,monit” dla Prymasa Polski. Jest o
ocrywitcie interpretacia uproszczona, ale — jak dalej z?hm:ﬂn}'
— nie pozbawiona podstaw. Oto fragment sprawozdania:

WWieczorem 7 lutego, w katedree dw. Jana w Wargawic, mons. Cuf.-
roli, min. Spraw Zagr. g’ut}-kmu. wiat sobie ostatecznie sprawe, ie nie bedrie
mogt wrocié do Reymu z dobrymi wisdomodciami ocsekiwanymi prees
Papiria. Tego wieczoru bowiem kard. Wyseyriski — _wl:l zawsze sceply-
cznie nastawiony do colowoici watykanskiej polityki otwarcia wobec wiata
komunistycmego, ale po ktdrym Stoliea Apostolsks spodiiewatn sip wysty:
picnia odrgdeniowego dla ulatwicnin misji Casaroliegn — w swe) ‘jlﬁmuﬂ.l
byt jesseze bardsicj stanowecsy nii zwykle: powicdzial, mianowicie, fe kato-
licy mime sianowiemin wigkszosci w kraju nie posindajy réwnych praw
w iyciu publicenym i mocno skrytykowal reformg sskalng, wykluczajges
nauczanie religii. Kiedy mons, Andrzej Deskur, Polak, praewodniczgey pa-
pieskicj komisji dla mass-media i cslonck de}:g&cj-i watykaniskiej, preetha-
maczyl stowa Kandyneta, Casaroliego smrozito, Glawny cel jego misji w War-
szawie polegnl na doprowadzeniu do trwalego porosumienin pomigdzy reydem
a ecpiskopatem. Olsowski dat jesno do zrozumienis, #e jedyng preeshode
w nawigzsniu stosunkéw dyplomatyeznych z Watykanem (o wige takie
w dojiciu do skutku wizyty Papieta) stanowi nicustanoa i ostra krytyka
polityki wewngtrenej rmpdu ze strony Wyszyiskiego. Swoim wysigpieniem,
w cxwartek 7 lutego, Wyssyfiski zatem nie tylko storpedowat misje Casaro-
liego, lecz rownie sprowokowsl kryeys watykadskiej Ostpolitik... Kiedy we
wtorek 5 lutego prayssla wiadomodé, 2o Papie: zadecydowsl usunigeie Mind-
szentego, atmosfera rozméw polsko-watykafiskich staln sig banddej odprezo-
na... Preedstawiciels duchowicistwa polskiego tumaesy te dﬂ‘t}";"-’-cjﬁrllkﬂ
ostrzeienie papieskic pod adresem Wyseysiskiego... Opdr Wyseynskiego i :.En-
#enie z urspdu Mindszentego weniceily krytyke prawicy watykadskiej preeciw
polityee  wschodniej Pawls VI-tego. Glownym obicktem tej krytyki jest
mons. Casaroli, ktory wricil w pigtek (8 lutego) do Reymuo. W otoczeniu
monsignora méwi sig, 3¢ jest on bardzo sawiedziony, podezas kiedy wirod
prawicowych kardynalow krgiy ponownie uporczywa pogloska o nominacji
Casaroliege na jedngy ¥ whoskich stolic areybiskupich (mdwi sip o Turynie
jesli kard., Pellegrine poda sip do dymisji), a wipe o jego zastgpieniu”.

NMa przeciwstawnym biegunie odezwalo sig Radio Tirana w
audycji polskiej, nadanej 9 lutego wieczorem. Oto fragment tej
audycji:

wZnaczenie jokie preykiada regd polski do wieyty szefa dyplomacji wa-
tykariskie] uwydatnia sip jeszeze bardrie] jedli uwzglednimy bardeo cieple
preyjpeie, ktére mu zgotowano. Serdeczne spotkanin wystinnikn papieskiego
z preywodcami polskimi preessly wasclkie oczekiwania... Casaroli poblogosta-
wil wseysikie zdradeieckie i antynarodowe czyny kliki Gierks, kurs prows-
dsoncj proez nig polityki zagranicznej, jok i wewngtreap, antyludowsy poli-
tyke ueisku... Wizyta Casaroliego odbywa sip w caasie, kiedy klika Gierka
zakiywizowals caly reakejp religijng w kraju w eelu wyprowadzenia w_pole
narodu polskiego, wprowadzenin zamieszanin do umyshiw ludsi pracy... Pray-
widey patistwa, kidre zwie komunistycznym, mnie lgmhll.i % WYTREIS
swego usnania Watykanowi... Stosunki mipdsy kliky Gierka a Watykanem
smierzajy w kierunku seybkiego polepszenin i to nie ulegn watpliwadei.
Ich wepolpraca i sojusz opierajy sig na wspdlnych interesach kontrrewo-
lueyjnych, na nienawisel do socjalizmu. Wepdlpraca ta rozwija sig w ramach
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prob czynionych preez kliki rewizjonist cel i igii
li.l_:h ui:z?d-:;lnéra wkh.inynh narodow 13 q:;:-rmﬁwﬁ mﬁ:&m}ﬂ}:ﬂﬂ
nika wid; aty w rewizjonistyemnej klice Gierka, i i

preyselosé rokujp jak najlepsze widnki“_j = Sy daeunkions

Sukces misji abp. Casaroliego podkreéla rownies L
(wystawiajgc mu laurki pochwalne) — oczywiscie, “? Es_;ﬂf:;:;
stwie do albaniskiej wyroczni chinskiej, radujac sig 2 jej wynikéw
»& pozycji sojusznika partii klasy robotniczej”. Sad innych obser-
watordw jest na og6t bardziej umiarkowany, wywagony i zgodny
ira [ikntfc?m a?litch:s?em tej misji. Dobrze poinformowany, wy-

ta d/s i ; i ienmni
Mcsmggﬂfc;: o watykanskich rzymskiego dziennika Ji

~Rozmowy mons, Casaroli potwierdzity uporezywe trwani trudno-

» 5 b
#ci w stosunkach pomigdzy Warszawy a ‘Wu]rﬁim. pnmimud?nkchwmj
z obu stron gotowodei polepszenin ich takie na plaseezyinie praktycznej
{ustanowienic regularnych kontaktiw — jednak bex sprecymowsnin ich
formy). Na hrnk osiggnigein konkretnych pororumien migh wplyngé provde
wnqulm spir pomigdry e?u:kop-tm & rgdem warssawskim w sprawie
nawej ustawy szkolnej.. Glowny problem jednak to stanowisks kard, Pry-
mass Pohhp ki, ktdry mwsze utrsymywal, de ukind pomigdsy Stalicg Apostol-
l'::q a Panstwem polskim 'nie moze praechodsié ponod glowami biskupiw'.
hll;rl.un‘ uszanowal to wymaganie. Nie ulega witpliweded, 2o destytucja

rd. Mindszentego, zadecydowana i ogloszona mkurat misji mons
Casaroli w I‘?Imu,_ utwierdziln stanowezodé preekonad . Wyszynski '
Prymas Polski moie powolaé sig na prayklad Crechostowacji i Wegier, by
wskazaé Stolicy Apostolskiej ik jakickolwick zlagodzenie crujnoici spreyja
ingerencji regymu komunistyeznego w wybér biskupéw i duchownych we-
diug whsnego upedabania, H&wq.btili trudnodei jakie wystgpily ostatnio
r stosunkach pomigdey hierarchis jugoslowinncsky a regdem belgradzkim
pomipdey Bd'padun'!.‘ n Watykanem istniejy normalne stosunki dyploma.
t"‘."’:ﬂ‘" prEyp. mij) potwierdrajy proczorne stanowiske kard. Wysayn-

Ani kompletne fiasko zatem, ani tym bardziej sukces. Najbli
sza prawdy ocena misji mons. Casaroli bmmiJ: nadal naajrgahi
twym punkcie, Termin nastgpnej rundy rozméw ma byé dopiero
ustalony. Kiedy delegacja warszawska zjawi sic w Watykanie?
Nie wiadomo — moie w czerwcu, moze na jesieni, ale nie wyklu-
czone, 2e dopiero w przysztym roku. Strona polska otrzymata
memorial watykanski ktéry ,wymaga przestudiowania” (i konsul-
tacji w Moskwie). Delegacja watykanska odnioslta wrazenie e
partner nieco ,zmigkt" chociaz oficjalnym deklaracjom odpre-
?m towarzyszy nadal akcja nekajaca Kodciol w kraju,
merqxqau?. jesli nie wrecz podsycana z géry. Przekonano sig
nkwmaz, Ze mimo formalnego uznania przez rzad episkopatu
j_ o trzeciego partnéra 'w rokowaniach, Warszawa nie wyrzekia
?hg Odr:licﬂi_ub na whijanie klina" pomigdzy episkopat | Watykan, Ze

jej o wrozegranie , 0 Znaczy ogranicrenic
jego prestizu i doprowadzenie do sytuacji wegierskiej (wymu-
szenie na Watykanie zlodenia go z urzedu). Oskarzano Prymasa
Polski 0 wysuwanie ,nierealistycznych zadan”, wrozpalanie nastro-
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jow antyrzadowych”, ,polityczng akcjg wroga polskiej racji sta-
nu” (1). Casaroli dowiedziat sig ponadto z czysto technicznej eks-
pozycji reformy szkolnictwa ministra Oswiaty, ze po 30 latach
PRL istnicja szkoty, w ktérych jeden nauczyciel prowadzi réwno-
czednie lekcje w dwéch klasach (czesto w jednej izbie), Ze po-
ziom przygotowania w szkolach podstawowych jest tak niski,
7e powoduje trudnosci dostepu do szkdt srednich. Po tym akcie
oskarzenia (wihasciwie samooskarkenia) partii, dowiedziat sig row-
niez, ze reforma przewiduje podania rodzicdw o zwalnianie dzieci
na zajecia pozaszkolne (popotudniowc), co oznacza, iz zexwaolenia
na uczgszczanie na nauke religii majg by¢ udzielane na podsta-
wie podpiséw ojca i matki. Po paidezierniku 1956 wystarczal
podpis matki — dzi$ wymaga sig réwniez podpisu ojca (jesli
bedzie nim czlonek partii moze mu zabraknaé odwagil). Episko-
pat nie zgadza sig na t¢ dyskryminacyjng procedurg, umoiliwia-
jaca kontrol¢ administracyjna i niedopuszczalng presje psycho-
logiczna. Casaroli jakoby zrozumiat t¢ zasadzke i solidaryzuje sig
ze stanowiskiem episkopatyu. Jego misja nie byla zatem pozba-
wiona stron pozytywnych.

Zdaniem miarodajnych drédel watykanskich najwazniejsze
osiggnigcie tej misji to stworzenie precedensu: rzad warszawski
nolens volens musial zgodzié sig na dyskutowanie spraw we-
wnetrznych z przedstawicielem obcego patnstwa. Jest ro wige
precedens bardzo istotny z szerszego punktu widzenia: na konfe-
rencji genewskiej w sprawie bezpieczefstwa i wspélpracy euro-
pejskiej, panstwa bloku sowieckiego neguja dotgd postulat Za-
chodu dotvczacy wolnego krazenia idej, informacii i osob, uznajge
zagadnienie praw czlowieka i obywatela za ekskluzywng domeng
suwerennodel panstwowej, uniemozliwiajaca wszelka ingerencig
obca. W Warszawie kraza pogloski, e Olszowski byt po listo-
padowej wizvcie w Watykanie ostro krytykowany w EC za do-
puszczenie do tego, iz w komunikacie prasowym znalazt sig zwrot
o trosce Papicia o sprawy Kodciota i wspélnoty katolickicj w
Polsce. ,Ciemniaki” w KC widocznie sg w stanie zrozumieg, ie
posylajac ministra Spraw Zagr. do Watykanu trudno bylo liczy¢
na to, ze reprezentujac S-procentowsg mniejszosé partyjng bedzie
on rownoczesnie rzecenikiem interesdw wyznaniowych i kultu-
ralnych catoéci narodu, Warszawa (a jeszcze wyrainiej Moskwa)
zmierzata dotad do ograniczenia rozmdw z Watykanem jako
Panistwem, tj. do spraw pokoju i bezpieczenistwa (konferencja
genewska). Watykan podkreéla natomiast zawsze, ze Stolica Apos-
tolska” nie jest panstwem podobnym do innych”, tzn., ze Papiez
jest takie i przede wszystkim glowg Kodcioln Powszechnego,
rwierzchnikiem wspélnot eklezjalnych w kilkudziesigciu krajach
fwiata, uprawnionym wigc tym samym do inleresowania sig
(ingerencji) sprawami bezpoérednio dotykajgcymi zaréwno hie-
rarchii, kleru i zakontw, jak i spolecznoéci wiernych.

Misja abp. Casaroli nie byla wigc nieudana. Wprawdzie nie
wydala konkretnych owocéw, przyczynita sig jednak do wyklaro-
wania sytuacji. Znikly iluzje — i to po obu stronach.
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,.Pnt_ychmmw dodwiadezenin™ — powiedziol mi pewien d plomata
tylariski — epowodowaty a,;_giumrnm:i {pmdmﬂin — 3‘r-rm-hrl'i!:.n:l:“;:ﬂ;-wj.
W pulilygu wschodniej, w sensie wigkssego liceenin sip = stanowiskiem lokal.
nych _Fpu.lk?plt&w i uznania pierwszorzpdnego wymogu zabespisezenia ich
pozyeji. Slplmr deis wobec niexliczonych i pigtregeyeh sip trudnodei, ostatnio
'|».\ru|:|-ﬂ:- grozhy ::::dnmu w lonie episkopatu Hiszpanii (ghiwnic z kraju Bos-
Kéw i Katalonii na tle konkordatu, tzn. frondy cepsel episkopatu preeeiwko
profrankistowskiej polityce watykaniskiej — preyp. méj) — byltoby szales-
ﬂ':'::lmp Eimwnic_ w lvj syluacji podkopywania rwartej postawy episke-
r W.:yk-_-u:ie Fj:!gm l:t_l:l!;‘ Wyszyiskiego nie byln nigdy dotgd tak moena

lfrawdopuq:nhnie,_ uwzgledniajac prakiyczne zastosowanie tvch
dggiustamenti W misji polskiej mons. Casaroli, dodang mu dla
lﬂwmzysfwa mons. Poggi 'nuncjusza apostolskiego do specjalnych
po!'u::ze.lf:.! Na temat roli mons. Poggi kursowaly rézne hipotezy
m.in. wiggee t¢ nows funkcje i nominacje z pmwidyw:myn;
desygmmr_amem mons. Casaroli na waing placowke diecezjalng
{por. moja korespondencja w numerze wrzesniowym Kultury).
Pogloski te zaczgty ponownie krazy€. Nie jest rzecza tatwa prze-
puscic przez sito analizy, hipotezy, pélprawdy i zwykle plotki,
zatrzymujac jedynie informacje zupelic pewne i tylko petng
prawde. Musze¢ stwierdzi€, 2¢ nic na razie konkretnie nic wska-
zuje na , nietaske” mons. Casaroli. Funkcja jakg sprawuje mons.
Poggi jako doradca Casaroliego jest skonstruowana bardzo clas-
tycznie, dotgd jeszcze niesprecyzowana. Faktem jest jednak, e
Jest nieustannie konsultowany, bierze udzial w planowaniu médy-
hlcmmr!cj Ostpolitik — faktem jest réwnoczesnie, Ze rola mons,
Casaroli wlpprduwnauiu z przeszloscig jest wyradnie ridimensio-
mata (pomniejszona) aczkolwiek ponosi on nadal nie tylko gléwna
odpmwgdzmlnuﬁé za negocjacje z krajami komunistyeznymi, ale
jego dziatalnosé dyplomatyczna jest wrgez utosamiana z waty-
E;:am puIltﬁE_ ws::hndmlq Nie ulega jednak wagtpliwosci, ze

i wywoluje weiaz silna i nieprzebierajaca w én
zvcje w lonie Sekretariatu uSa:tznm.t_ & e T

Ofiara racji stanu

Jesli by jui ktos mial mimo wszystko nadal t '
waltpliwosci, to musi wyrzec si¢ ich ;yﬂ S-tym lutymcglg?;:uﬁgc}i:
— nazajutrz Po odlocie mons. Casaroli do Warszawy — komu-
nikat watykanski nﬂoaﬂ fiestytucjg: kard. Mindszentego jako Pry-
masa Wu;glcr: oznajmiajac vacar siedziby metropolitalne] w
Esztergom (mianowano tymczasem administratora apostolskiego).
wFerment w Kurii rzymskiej”,  Klimat napi¢ty w Watykanie”,
~Krytyka Ostpolitik mons. Casaroli zaostrza sig”, ,Mindszenty po-
lemizuje 2 Papiezem” — oto kilka wieloszpaliowych tytutow
W najpowaznicjszych wloskich organach prasowych. Jeszeze 20
stycznia informacje z Watykanu i Wiednia (gdzie od dwoch lat
przebywa Mindszenty) stwierdzaly, e Stolica Apostolska ,odrzu-
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cita ponownie naciski rzgdu wegierskiego o dymisje Mindszen-
tego”. 8 lutego br. przypadata 25 rocznica skazania Mindszentego
w pokazowym procesie. Wegrzy nigdy nie odwolali fatszywych
oskarzen, bedacych podstawa jego uwigzienia i skazania. Waty-
kan, przynajmniej formalnie, solidaryzowat sig z nim w Zadaniu
pelnej rehabilitacji. Sekretariat Stanu postanowil uprzedzic te
rocznicows datg, publikujac w Osservatore Romano, igcznie 2 ko-
munikatem o destytucji, list Papieza do Mindszentego (w komuni-
kacie byla mowa o ,wymianie listéw" trwajgcej od kilku lat),
gdzie wyraza ,gleboki szacunek dla czcigodnej osoby pasterza,
kidrego podziwu godne, nieustraszone i utkane 2 cierpien Swia-
dectwo jest stale Zywe w naszym sercu”, Wiasciwe powody przy-
$pieszenia tej decyzji byly innej natury. Z Wiednia przysza
poufna wiadomosé, ze wkritce majg sig ukazac w pewnej zachod-
nioniemieckiej firmie wydawniczej pamigtniki Mindszentego o
treéci wybuchowej i rzekomo zawierajgcej kompromitujace dla
Watvkanu dokumenty. W tajnym porozumieniu z roku 1971 kiedy
kard. Mindszenty opuszczat, w towarzystwie austriackiego kard.
Koeniga, siedzibg poselstwa USA w Budapeszcie (gdzie znalazt
azyl po powstaniu w roku 1956) jednym z warunkdw uzgodnio-
nych przez Watykan z rzadem wegierskim bylo wyrzeczenie sig
przez Mindszentego wszelkich wystgpien publicznych (acenie
z publikacja pamigtnikéw). ,Dyplomacja watykanska pragnie by
miaty mozliwie jak najmniejszy rozglos” — donosi korespondent
wiedenski jednej z gazet wloskich — i dodaje: , Jakg wiarygod-
noéé beda mialy — méwia w Watykanie — ostre ataki prreciw
Pawlowi VI-temu, skoro beda ptodemn kardynafa, ktérego Papiez
si¢ wypart?”, Watykan obawial si¢ na pewno, e publikacja tych
pamigtnikéw zaogni jeszcze bardziej sytuacje i utrudni przeta-
manie impasu w stosunkach z Budapesztem (trwa od podpisania
ukladu o modus vivendi w 1969 roku). Usuwajgc .glowng pree
szkode” (wedtug rzadu wegierskiego) w procesie normalizacji sto-
sunkdw, Watykan réwnoczesnie cheiad oczyscié pole do ,dialo
gu" z Moskwa przed zapowiedziang wizyta min. Gromyki u Pa-
piea.

Mindszenty zostal wigc poSwigcony na oltarza racji stani

Interesujgce sa nie tyle motywy tej decyzji, tatwe do zinterpre-
towania, ile kulisy jej ogloszenia, tj. moment wybrany (nazajutrz
po wyjezdzie Casaroliego do Warszawy), co spowodowato oier
ment” w Kurii Rzymskiej. Nie jest prawda, jak podawala prasa
komunistyczna, #e protesty sprowadzaly si¢ jedynie do Srodo-
wisk skrajnej prawicy i integralistycznych kot katolickich, kio-
rych dzielem byly obraZliwe, anty-papieskie napisy rozklejone
przy Via della Conciliazione. Pewne il'ﬁdh Mt?fkaﬁshﬁ* niepo-
dejrzane o stronniczosé, zaatakowaly timing tej decyzji, ubc_q.
#ajac jednak nie mons. Casaroli, lecz czynniki w Sekretariacie
Stanu, ,zainteresowane w sabotowaniu polityki wschodniej i wy-
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sitkow” tegoz Casaroliego, Abp Casaroli b arszawi
plel;r!le_mskﬂ-czun}n_ Inf?rmacja jest w lmﬁiﬁwp:vma. Z;:kgfg!
E?ka!t:r,mg ogloszenia tej decyzji i ,niefortunna™ redakecja komu-
W kotach rzagdowych w Warszawie (i tym bardzie} w i
przyjeto ten fakt 2 duiym zadowoleniem jako knjnkremu?;k ::::E
dobrej woli (tzn. ustgpliwodci) Watykanu. Prasa paxowska powi-
tala go wrecz jako ~pozytywny wkiad” i z przejrzysia aluzja do
;ﬁ'&f}bﬁf Prymasa Pulsh: Ludnosé Warszawy natomiast przed ka-
*drg Sw. me“ urzgdzita kard. Wyszyriskiemu ostentacyjng owa-
cle. ignorujac obecnosé mons. Casaroliego (podobno nota-hene
odt_mwn!}r sig . nieprzyjame okrzyki” pod jego adresem). Z jak
najbardriej miarodajnych #rédet dowiaduj¢ sig, 2e delegacja wa-
tykariska ltma:‘,a przedwezesne oploszenie decyzji i whiezgrabnie
zredagﬂ:wan}r 1kﬂl]]l.lnjkﬂl Jako sgambetio (podstawienie nogi)
Kﬂmumkat mianowicie sugerowal, Zze destytucja Mindmntcgc;
E::gl‘.{pﬂa Za jego zgodg. Nie trudno bylo przewidzied, majac
Jowy temperament Prymasa Wegier, ze nie bedrie dyploma-
tycznie ,patyczkowaé sig” i zdezawuuje Watykan. Tak tei stato
gu;, _Zf;}ementuwgt istotnie fakt dobrowolnego podania sig do
ymisji: ..Dac;rzjg_ podjeta Stolica Apostolska i na nig spada wy-
Igczna ﬁ;ini:l-:::endzmlnpéﬁ” :_; stwierdza oSwiadczenie sekretariatu
kard. n i nia
it yn;fzfi?]: wyj motywy odmowy postuszefistwa

nWegry i Kodeicl nn Wegrzech nie sa wolne. 0 nominacs h kodei
aq::::rr .hinr:lrchh kuuhc.k:& ale rezym knmunin;i;:uduymnﬁﬁ
: hig.-:y‘ Pﬂkﬂ'_jl-!.' na sdpowiedzialne stanowiska ricen
rcjy J:‘j&d‘{hﬂm Kodeiola i podrywa zaufanie iw-i:rnyn?;p.i. duch:::;ﬁ

Zdaniem kard. Mindszentego linia polityki ie]
. o | polityki wschodniej abp.
C}Sfr‘o‘g wProwokuje n.ieu-::h‘mnn.ic dezorientacie i kryzys jmufg-
nia rod katolikéw wegierskich. Oéwiadczenie to wywolalo

wyjazdem do Warszawy), Rzecznik watykanski, prof. Alessand
ni, podat do wiadomosci nastepujace motywy decyzji papicski:;?
wdotkliwej, ale koniecznej”: kardynal ma 82 lata, to zZnaczy prie-
kroczyt o7 lat wiek, w ktérym kardynalowie sa ,proszeni”
0 zrzeczenie sig swych stanowisk (nie sa jednak do tego zobo-
n_nq:anil W rzeczy samej wickszoéé kardynaléw, zaréwno ku-
?mnhwc jak n; stanowiskach duszpasterskich w $wiecie, wiek
o pk?:l];mczy — PTZyp. méj); dalszy motyw: siedziba pryma-
njwﬂ sztergom (archidiecezja obejmujgca takie Budapeszt)
[ ;na anr:]}rpasmrm od grudnia 1948 (data uwiezienia Mindszen-
dte?g-.:- — cﬁn!u_zatem Znormalizowad sytuacje, mianujac zarrg-
:ﬂ;queguwr diecezja administratora apostolskiego. Rzecznik spre-

wPapied wie cheial obcigiaé dussy Kardynsha decysjy, kidrej Arcybiskup
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nie czul sip na silach som pobraé. Stolien Apostolska pndl'n;lm,dn]m}ym
i powainym preemysleniu osgdsils, ¢ moée i powinna sama wzigd jg na
siebie”,

Decyzja Pawla VItego nie ma precedensu w najnowszych
dziejach papiestwa. Kiedy Pius XI ziozyt z urzgdu kard. Billot
za poparcie ,Action Francaise” (skrajnie prawicowa i faszyru-
jaca organizacja przed wojng), byla to dymisja tez narzucona,
ale przyjeta przez zainteresowanego (obrorto collo). Mindszenty
natomiast nie poddat sig ,dotkliwej, ale koniecznej” decyzji.
Narzucenie tej decyzji sprowokowalo jego ,rebelie” jak okresla
reakcje kardynata sprawozdawca watykanski najwigkszego dzien-
nika wloskiepo Corriere della Sera. ,,Co nastapi teraz w Rzymie
i na Wegrzech?' —pyta ten sam sprawozdawca i dodaje: ,jutro
obie strony beda staraé sip oslabi¢ dramatyezny charakter wy-
darzenia, ale ten absolutnie nowy fakt otwiera mroczne i niepo-
kojace perspektywy”. Dzis Mindszenty, jutro moze nim byé arcy-
biskup Bilbao, mons. Anoveros, znajdujacy sig w areszcie do-
mowym, dzielny obrofica autonomii kulturalnej i praw Baskdw
{w chwili kiedy pisz¢, rzgd hiszpanski domaga sig od Watykanu
odwetania go, po nieudanej prébie zmuszenia go do ckspatriacii).

Gromyke w Warvkanie: ,dialog" czy monolog?

Wizyta min. Gromyki za ,Spizowa Brama"” 21 lutego jest
czwartym z kolei spotkaniem z Papietem (na sesji ONZ w 1965
i w Watykanie w kwietniu 1966 i listopadzie 1970). Gléwnym
tematem obecnego spotkania byla Konferencja genewska w spra-
wie bezpieczenstwa i wspdlpracy w Europie. Jak stwierdzit rzecz-
nik Watykanu, , Papiei poruszyt réwniez problem sytuacji Koécio-
ta na obszarze ZSSR". Dla Watykanu uczestnictwo w konferencji
genewskiej stanowi wainy kanat eksponowania humanitarno-
organizacyjnych problemdéw zwiagzanych z ,konsolidacja pokoju
i wspdipracy w Eurcpie na zasadach do przyjecia dia obydwu
blokdw". Gromyko mial wystuchaé ,z duzym zainteresowaniem
wylozenia punktu widzenia Stolicy Apostolskiej”. Miarodajne
#rddia watykanskie tak komentuja wizyte Gromyki: ,Papiez nie
uchylit sig i tym razem od dialogu z Moskwa m.in. w Llrosce
o los katolikdw w ZSSR”, Od kilku lat Watykan usituje ,do-
trzed” do tych spraw, by moe, chodé czesciowo, uregulowad for-
my organizacyjne Kosciola (brak diecezji, parafii itp.) na Litwie,
Lotwie, Biatorusi i Ukrainie. Szcregdlnie palgce jest poloienie
i potrzeby dwumilionowej wspélnoty katolickiej na ii[\'-j'rE. nato-
miast beznadziejnie przedstawia sig sytuacja na Ukrainie, gdzie
katolicy obrzadku wschodniego (unici) zeszli do katakumb XX-go
wieku (spotykajg si¢ po kryjomu z duchownymi ukrywajacymi
swg toisamosc), a Watvkan pokwitowat likwidacj¢ Unii, tj. wehio-
nigcie katolickiego Koéciota Ukrainskiego obrzadku wschodniego
do Cerkwi Wszechrosji.



58 DOMINIK MORAWSKI
e

Sprawa normalizacji stosunkdéw koécieln na terenach
ZSSR, zwlaszcza zaanektowanych po 1939 mku?::hw optyce waty-
kanskiej wigie sig Scifle z dezyderatem wiadz warszawskich
(glosno niewypowiadanym) likwidacji prowizorycmego stafus
quo koscielnego mna szczgtkowych obszarach trzech diecezji
(lwowskiej, wileniskiej i pifiskiej), znajdujgcych sig w obrebie
PRL. Dia Waryka{:u stanowi to wygodny argument, bo daje mos-
nosé dysl:utﬂ_wnnm spraw organizacji kodcielnej na dawnych te
renach polskich weielonych do ZSSR. Gromyko dat jakoby do
irozuntienia, ze ewentualne koncesje w tej materii na rzecz postu-
Tatdw watykanskich sq wuwarunkowane postgpami konferencyi
genewskief. Postepy te sg za$ — jak wiadomo — sa dotad nikle
w Genewie i jeszeze bardriej nikle na terenach sowieckich, za-
mieszkalych przez zwarte skupiska katolikdw. W ciggu ostatnich
lat udalo si¢ uzyskaé zgode na nominacje zaledwie dwéch bisku-
pow (na I.:Ltmej w Estonii). Tymczasem na Litwie wzmaga sig
fala oporu przeciw anty-religijnym poczynaniom lokalnych wiadz.
Katolicy litewscy $la protesty do Moskwy, do ONZ — jak dotad
bez skutku. Zdarzaja sie wypadki zamykania, a nawet burzenia
koscioléw po stwierdzeniu braku ksigdza, Z koécielnych kot litew-
sk:mh_w Rz}rmm‘ donoszg, #¢ niedawno zdarzyt sig wypadek iz
wicrml W pewnej parafii ukryli zgon proboszeza i nie notyfiko-
wah_iakm wiadzom administracyjnym w obawie o ramknigecie
kosciota (trup rozkiadat si¢ przez trzy miesigce w #nkrystii zanim
wiadze dokonaly makabrycznego odkrycia). Watpié nalety czy
tego rodzaju niedyplomatycene argumenty stanowity przedmiot
»dialogu” mons. Casaroli z min. spraw zagr. jednego z dwéch
SUpEr-mocarstw,

wmiﬁnrgak:.f_ie wérn;':d poi_}Iereznikdw j:imlityk': wschodniej mons.

] lje przekonanie, 2e nie naledy zrazaé sig trudnosdcia-
n?_i chocby ,dialog” byt na razie tylko deklaracja d:?hrych inten-
cji ,'::""r rzeczy samej sciSlej byloby nazywaé go monologiem).
anl.lwus? uzyskania polepszonych warunkéw duszpasterskich
dla katolikéw w ZSSR — podkresla sip — bedzie korzysina takie
dla wiernych innych wyznarni (prawostawni, protestanci, buddysci,
mahometanie itd.). ,Przywddey sowieccy — argumentujg ei po-
plecznicy — Sledzg z baczng uwaga wszelkic przejawy polityki
wschodniej Watykanu” (tzn. misje mons. Casaroli w Warssa.
wie, destytucje kard. Mindszentego). Wiadomo #e min. Olszowski
hazajulrz po odjeidzie mons. Casaroli udal si¢ do Moskwy na
«konsultacje”, gdzie przvjeto z zadowoleniem JmniejszEy  opér”
kard. Wys_zyﬁsklegu_ wobec zarysowujgcego sig porozumienia po-
migdzy reiymem Gierka a Watykanem (,zadowoleni” 53 ez Ca-
saroli i niektérzy jego wspétpracownicy). Nie brak jednak gto-
sbw sceptycznych, a nawet pesymistycznych i to na samej ,gérze”
Sekretariatu Stanu. Jak pisze dobrze rozernany publicysta ka-
tolicki, od dawna ,zadomowiony” w Watykanie:

_wPorozumienie caloiciowe — sqdri sip w Sekretarincie Stanu — nie wy-
daje sig bliskie, powstajy nowe problemy obeigiajgce hipoteky polityke
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wschodnip mons. Casarcli nn skutek usztywnienia ideologicenego, jaki notu-
jemy w krajach bloku sowicckiego: jest rmecry nicmoiliwg preewidywanie
jak to usstywnicnie meénn bgdsie w skali diugofolowej pogodzié ze wemo-
fong uwagy, = juks Kreml odnosi sic do postulatéw watykanskich w dzie-
deinie potrzeb religijoyeh katoliekich spoleczenstw w Europie Wechodaiej.
Konferencja genewska, o ktérej mown w komunikacie prasswym po audien-
eji min. Gromyki u Popiein, znaloeln sip w impasie, breemiennym w nie-
windome, podezas kiedy Moskwa, w przeciwienstwic do zssad jakie Zachéd
proklamuje w Genewie, dokonuje represji ideologicznej i polityeznej, kidrej
ostatnipg ofinrg padt Solienicyn™.

Trzeba tu zaznaczy¢ ¢ Watyvkan nigdy nie wymienit tych re-
presji dostownie, okrywajac je zawsze alurying woalka. O Chile,
Hiszpanii, Rodezji méwi Papie wyra#nie, po imieniu — Rosja
jest tylko i to w najlepszym razie ,pewnym krajem". Watykan
zarazil sig niestety technologicznym pojmowaniem dziejéw”,
o crym pisze wnikliwie Juliusz Microszewski w  niedawnym
sekicu. Nic driwnego przeto, 2e kryzys zaufania do Stolicy Apos-
tolskiej i do osoby Pawla VI ogarnia dzif nawet hierarchig ko-
fcielng i zakonna, nie tylko srerokie Kkregi $wieckich, wérdd
ktérych nie brak nazwisk znakomitych katolickich teologéw,
naukowedw, pisarzy | dziataczy spolecznych na calym Swiecie.
Jeden z nich napisal niedawno pamflet, kiory puscit w obieg
w odpisach wérdd przyjacidt i znajomych w Rzymie (nie w oba-
wie o odkrycie przylbicy, lecz w pewnosci, 2e zadne pismo kato-
lickie nie zechce tego umiesfcié, a w prasie laickiej nie magt
opublikowaé, bojac sig stusznie ,strumentalizacji” antyvkoSciel-
nej i anty-watykanskiej). Oto zakonczenie tego tekstu:

wtaden wiersgey mie potrafi nigdy zrozumied Ostpolitik mons. Casaroli,
na kiirej oltarzu podwigeono kard, Mindsenlego. Oschg purpurata wegier-
skiego przez lata wymschiwano jak flagy na Zachodede i w Watykanie jako
promieniujgeg figury nieustraszonego obroncy wolnodei. Cay bylo to tylke
wykorzystywanie esfowieka i mpesennika jako narepdein powstrsymywanin
komunizmu od bram Zachodu? A jesli tak nie bylo, to czy tymezmsem
Marks pawrdeil Chrystusa? Wiemy ocsywiscie fe tak nie jest, choé whades
kodcielna zapomina cepsto Ewangelip i wymienia ja za miske soczewicy!
Nedza ludeka! Zsmieszanie w porzpdicu wartodel! Kryzys spolecrenstwa s
lego i obludnego, w ktorym Chrystus bywa bez trudu spreedavany za ¢

nafty!™.
Donsinik MORAWSKI

Pisnne 5 marea 1974

Handel Wschéd - Zachod

Gdyby wiadze sowieckie skazaly Solzenicyna na wigzienie lub
zestanie, politykom zachodnim byloby trudno poprzeé sprawe
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kredytéw dla Zwigzku Sowieckiego. Jezeli Moskwa utrudni emi-
gracje Zydéw, Kongres USA nie przyzna jej klauzuli najwick-
szego uprzywilejowania. Jeieli NRD bedzie robilo ztosliwe psi-
kusy Berlinowi Zachodniemu, wdéwczas Bonn nie udzieli Krem-
lowi kredytéw, wtedy ten z kolei spowoduje zaostrzenie sto-
sunkéw migdzy Europa Wschodnia i NRF, w wyniku czego za-
tamie si¢ Ostpolitik Brandta a wraz z nig i jego pozycja poli-
tyczna, jednoczeinie brak kredytéw zachodnich podwazy pozy-
cjg... Breiniewa, na skutek czego... Nigdy jeszcze zwigzek migdzy
tzw. czystg polityks i sprawami gospodarczymi nie byt tak §cisty
i wyrafny, jak obecnie.

Solzenicyn zostal ,tylko” wydalony, Zydzi emigruja, NRD przy-
siadlo, na Bliskim Wschodzie panuje spokdj, w Wietnamie
wprawdzie strzelaja, ale nie ma jui wojny — krétko méwige
mozna prowadzic rokowania na temat odpreienia, wspitpracy
gospodarczej i wielkich kredytéw zachodnich dla Zwigzku So-
wieckiego. Ruch na arenie migdzynarodowej jest olbrzymi: Ara-
bowie z Arabami, Europejczycy z Europejczykami, Europa z Ara-
bami, USA z Europy, Rosjanie z catym Zachodem. Zwigzek
Sowiecki pertraktuje obecnie z kim tylko sig da, byle tylko
byt zasobny w kapitaly, posiadal atrakcyjne licencie i wielkie
know-iow. Kreml zzda od Niemcéw, wymaga od Japoriczykéw
i prosi Amerykandw. Coraz energiczniej, natarczywiej, jak ktos,
kto zakocha! sig od pierwszepo wejrzenia,

Handlarze nie sg ideologami

Jest to, jak twierdza niektdrzy, znak nowej ery w stosunkach
Wschéd-Zachéd. Ale z nowymi erami nigdy nie wiadomo, czy juz
nadeszly czy mingly. Zyjemy w czasach wielu nowych er w réi
nych rejonach $wiata, nas jednak najbardziej tu interesuje ta
majaca nadejs¢ nad Wschéd i Zachdéd. Jak uczy propaganda
sowiecka, kapitalista nigdy nie zmienia swej natury, a imperia-
lista tym bardziej. Z tego wniosek prosty, #e co$ sic musiato
zmieni¢ ,w naturze” przywddeéw sowieckich. Wiadomo zreszig
co i pod wplywem czego: stracili zaufanie do mozliwoéci rozwo-
Jowych wlasnej gospodarki i nabrali szacunku do gospodarki
zachodniej. Kreml uswiadomit sobie z caty wyrazistogeia, jak szyh-
ko rosnie dystans drielagcy gospodarke sowiecky od gospodarki
krajow zachodnich. Dopiero od tego czasu — mmiej wigcej od
trzech-czterech lat — datuje si¢ rosngce zainteresowanie Kremla
dla rozwoju wspélpracy gospodarczej z Zachodem. Od tej pory
granice Zwigzku Sowieckiego sy otwarte dla zachodniej techno-
logii. Wloska firma Eni dostarczy urzadeen i maszyn dla zakia-
déw chemicznych. Zachodnioniemiecka firma Siemag rzbuduje
jedng z najwigkszycl]_ w E:umpie walcowni blach aluminiowych
na zimno. Ze Szwecji majg przyby¢ maszyny i urzadzenia dla
pigciu zakladdw mieczarskich i siedemnastu zakladéw produku-
Jacych konserwy migsne. Amervkanski koncern FM.C. Corpora-
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tion udzieli pomocy w rozwoju przemyshu spofywezego, opako-
wan i przechowywania gotowych wyrobdw. Japorska firma To-
shiba wybuduje fabryke urzadzesi klimatyzacyjnych dla uiytku
domowego. Brytyjska firma Prinex Limited dostarczy pelnej
dokumentacji i pelnego wyposazenia dla przgdzalni, thalni i wy-
koniczalni tkanin 2 jedwabiun sztucrnego. Zachodnioniemiecka
firma Klimsch Company udzieli pomocy w rozwoju wysokoja-
kosciowej reprodukcji offsetowej zdjeé kolorowych.. To tylko
nieliczne przykiady i dopiero poczatek — trwajg jeszcze roko-
wania na temat wielkich kredytéw zachodnich dla Zwigzku So-
wieckiego.

Moskwa, wyraziwszy zgode na naplyw zachodnich kapitalow
i technologii, zaczyna rdwniei stopniowo, chociaz ber rozglosu,
godri¢ sig na przyjecie kapitalistyczne] organizacji handlu. Do-
wodzi tego wyraina zmiana stosunku krajéw socjalistycenych do
bankdw, jako narzedzia handlu zagramiczmego. Z trzech starych
sowieckich bankdw zagranicznych na Zachodzie jeden — Moscow
Narodny Bank — zaloZzony zostal w Londynie jeszcze w 1914 1.,
drugi — Banque Commerciale pour I'Europe du Nord — powstat
w Parviu w 1921 r. i trzeci — Bank of Russia and Iran — zalo-
zono w Teheranie w 1923 r. Potem nastgpita dtugoletnia przerwa.
Dopiero w 1953 roku nagle narodzil sig oddzial Moscow Narodny
Bank w Bejrucie, a w trzy lata péiniej Woschod Handelsbank
AG w Zurichu oraz (cickawostka) mieszany bodaj bulgarsko-

francuski Litex Bank w Bejrucie.

Mastepna przerwa byla krétsza. W 1970 roku Rosjanie otwo-
rzyli bank w Singapurze, a od nastgpnego roku socjalistyczne
banki zaczely wyrastaé w przyspieszonym tempie: w Nowym
Jorku i Wiedniu, w Zurichu i Londynie, w Paryiu i Frankfurcie
nad Menem, a wiec w glownych osrodkach $wiatowego kapitatu.
Jeszcze wigksza sensacja stalo sig przyspieszone zakladanie ban-
kéw zachodnich w krajach socjalistycznych. Swoja filie w Mos-
kwie otworzyl jeden z najwigkszych bankdw USA — Chase Man-
hattan Bank i czolowy francuski bank komercyjny — Crédit
Lyonnais. W stolicy Zwiazku Sowieckiego maja powstad (albo jui
istnieja) filie wielkich bankéw zachodnioniemieckich i japon-
skich. Jeili ta tendencja sig utrzyma, to w niedalekiej przysztosci
klub czolowych bankieréw kapitalistycznych wzbogaci sig o ,sek-
cje” bankierdw komunistycznych.

Rubel nie jest jeszcze waluty wymienialng, gieldows, wige nie
bierze jeszcze udzialu w wielkich spekulacjach na $wiatowych
gietdach. Nie brak za to Rosjan przy spekulacjach zlotem. :ﬂd
paru miesigcy trwa boom na ten szlachetny _kmsz_gc, ceny idg
w gorg. Kapitalistéw otrzaskanych z wszelkimi mozliwymi kom-
binacjami gietdowymi nie zdziwita wiadomos¢, Ze w tym wiasnie
momencie handlowcy sowieccy zaczgli spreedawaé swoje zloto
na rynku w Zurichu. Spekulanci przyjeli tez ze zrozumieniem
fakt, iz Rosjanie prowadzg swoje transakcje z zachowaniem
najwickszej tajemnicy, bowiem wiadomos¢ o naplywie zlota so-
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wieckiego moglaby wywola¢ spadek ceny kruszca, w czym ani
Rosjanie ani wielcy spekulanci zachodni nie 55 rainteresowani.

W mysl dewizy, dobry zysk nie jest zlv, handlowcy sowieccy
starajy si¢ go osiggnac kaidg droga i na czym tylko sie da.
Od paru lat Zwigzek Sowiecki uchodzi za najwigkszego na $wie-
cie handlarza bronia! W tej dziedzinie wysunat si¢g on na pierw-
sze miejsce — przed USA, Francja i Anglia. Zwiazek Sowiecki
sprzedat do krajéow Trzeciego Swiata (nie liczac Bliskiego Wscho-
du) ponad 1200 samolotéw bojowych, USA 788, Wielka Brytania
658 i Francja 271. Rosjanie sprzedaja bron Palestyriczykom i
irlandzkiej IRA, wciskaja sig 2z tym towarem czgsto tam, gdzie
jakid¢ kraj zachodni odmawia sprzedaiy. Zgoln niedawno Ame-
rykanie odméwili rzgdowi Peru sprzedaiy czolgéw — niemal
natychmiast zastapily je sowieckie. W handlu duio wigksza war-
tosé ma kapital od  Kapitatu".

Jak handiujg

Kreml chce szybko, duzo, tanio i prébuje dvktowad warunki.
Oto, jak wyglagdaja od kulis takie rokowania. Niemcy potrafig

dowaé super nowoczesne huty stalowe, jakich nie ma jeszcze
w Zwigzku Sow. Jesienig 1972 r. Rosjanie zloiyli oferte na rece
przemystowca z Baden-Baden, Korfa: Niemcy sfinansujg trzymi-
liardows (w markach) inwestycig, Rosjanie splaca ja czeiciown
produktami zbudowanej huty. W maju 1973 roku Brefniew pod-
czas pobytu w Bonn uzgodnit z Brandtem zasady transakcii.
~Bedzie to — jak powiedzial Breimiew — poczatek wielkiego
sowiecko-niemieckiego aliansu gospodarczego”. W grudniu podpi-
sana zostata w Kolonii generalna umowa o budowie kombinatu
hutniczego w Kursku. A potem rozpoczely sie robocze TOZIMOWY
z Korfem i.. sprawa utkngta na martwym punkcie.

Rosjanie postawili kilka warunkdw. Zazadali, by dostawca
licencji, know-how, maszyn i urzgdzen (tzn. Korf) przyjal na
siebie na kilka lat odpowiedzialnosé za jakoéé produkeji kombi-
natu hutniczego. Korf — zapewne w trosce o dobre imie swojej
firmy — odmdwil. Przedstawiciel sowiecki zareagowal na to
# oburzeniem: ,Nie rozumiem Herrn Korfa — kto chee z Mos-
kwg robié¢ interesy, musi taki warunek zaakceptowaé”. Widocz-
nie nie musi... Drugi warunek byt zaskakujacy: tyle lat ile bedzie
trwata budowa kombinatu, Niemcy beda dostarczaé bezplatnie
informacji o kazdym ulepszeniu, o kazdym nowym wynalazku
w dziedzinie hutnictwa. Précz tego Niemcy maja dostarczyé
wszystkie rysunki techniczne, nawet na najmniejsze $rubki, aby
Rosjanie mogli potem we wlasnym zakresie produkowad ma-
szyny, urzgdzenia itd. Korf nie zgodzit sig na takie przywileje,
byloby to bowiem niezgodne z ogélnie przyjetymi zwyczajami
w handlu swiatowym. 1 trzeci warunek: Niemcy muszg sig zobo-
wigzac, ile i jakiej stali beda gotowi przyja¢ w okresie co naj-
mniej pi¢cioletnim. Innymi stowy, Korf powinien swoje zamie-
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rzenia dostosowaé do pigcioletniego cyklu planowania sowiec-
kiego, Planowanie Korfa jest niewgtpliwie bardziej elastyczne,
wigc i ten warunek zostal odrzucony.

Podenerwowani Rosjanie zlozyli wowczas nfem:‘ﬁmerykanum.
ale w taki sposdb, Zeby Niemcy o tym‘wi‘cdzlieh. Amerykanie
oferty nie przyjeli dali jednak do zrozumienia, ze W razie czego
byliby skionni sfinansowa wspomniang inwestycjg. Wiedy R.r.}-
sjanie powr6cili do rozméw z Niemcami: ,Widzicie, nie bedzie-
cie cheieli, znajdg si¢ inni”. A poniewaZ nie sa pewni, czy Ame-
rykanie przyjma warunki odrzucone przez Niemcdw, wigc na
wszelki wypadek prébuja wiasnych sit. W dwoéch matych hutach
w poblizu Gorki i Kujbyszewa usilujg w drodze eksperymentow
stworzyé technologip, ktérg Niemcy opanowali do perfekcjl juz
wiele lat wezesniej.

Pertraktacje z Korfem bledng jednak na tle rnk::-":vaﬁ milp_-d.z}'
Bonn i Moskwa o kredytach niemieckich. NRF udziela krajom
zachodnim kredytdw na 6 %, a krajom zacofanym — w ramach
pomocy ekonomicznej — na 2 %. Brandt i Scheel sa sklonni prey-
nac Moskwie kredyty oprocentowane jedynie na 4%, ale Mos-
kwa pragnie#ada przywileju, jaki poﬁiadajg.1krajl: niedoroewi-
niete!' T od tego uzaleinia losy calej Ostpolitik, takie swoj sto-
sunck do nabrzmialego problemu Berlina Zachodniego. ,Jesli
ustgpicie — mial si¢ wyrazi¢ dyplomata sowiecki — nadepniemy
na odcisk NRD". Byla w tym rdwniez i grozba: nie ustapia,
Moskwa napusci NRD i pare innych krajow satelickich.

Gdyby chodzito tylko o Zwigzek Sowiecki, o kupienie sobie
jego taskawosci, Brandt latwo by ustapit. Jeieli jednak Mc:skwn
otrzyma tanie kredyty, takiego samego przywileju zazadajg od
NRF inne kraje Europy Wschodniej, takze kraje zachodnie, a
przede wszystkim EWG. Taki rozwdj wydarzen, zresztg niepraw-
dopodobny, musiatby doprowadzi¢ do zatamania sity gospodar-
czej NRF. Rosjanie dobrze o tym wiedzq, ale nie obchodza ich
klopoty jakie ma i mo#e jeszcze mie¢ Brandt, albo tanie po-
2yczki i odpreienie, albo powrdt do zimnej wojny...

Kredyiy na kredyt

Bonn prébuje sig ratowaé jak moze. Zwleka i zarazem z Mos-
kwa pertraktuje, jednoczesnie Schmidt, minister finanséw, usitu-
je zmontowad ,procentowy front” spoérdd potencjalnych kredy-
todaweéw. W tym celu zaprosit na konferencje przedstawicieli
USA, Kanady, Japonii, Wielkiej Brytanii, Francji i Wioch, na kt6-
rej zamierza zaproponowad ustalenie jednolitej polityki kredy-
towej wobec Zwiazku Sowieckiego. Czy i co z tego wyjdzie, nie
wiadomo, gdyby jednak udalo si¢ osiggngc jednality polityke
w tej dziedzinie, Moskwa utracitaby wainy atut w swoich roko-
waniach i nie tylko z NRF,

Ale Kreml nie kapituluje, walczy o bardzo wysokg stawke:
o blisko dwadziescia miliardéw dolaréw z USA, ponad szesé¢ mi-
liardéw dolardw z NRF, co najmnie] trzy miliardy dolardw
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— %
z Japonii itd. Za te kredyty majg by¢ wybudowane kombinaty
hutnicre, super um;rnnlazm elektrownie atomowe (zachodnio-
niemieckie), tysigce kilometréw rurociggéw gazowych i kopalnie
nafty na Dalekim Wschodzie. W jednej sprawie Rosjanie zmu-
szeni zostali do ustgpstw. Obiecali mianowicie, ze jezeli Amery-
kanie zobowigig sig importowaé sowiecki gaz ziemny za dziesied
miliardéw dolaréw, to oni z kolei zaimportuja amerykarskie
towary i ushigi o takiej samej wartoéci. Podobnych zapewnien
udzielili takie Japoricrykom.

Dopéki jednak ,procentowy front” jeszcze nie powstat, Kreml
stara sig wygrywad jednych przeciwko drugim. I dlatego np.
w Bonn usifuje wywolaé wraZenie, Ze jest bardzo pewny tanich
kredytéw amerykariskich — a w Waszyngtonie, ze ma juz pra-
wie w kieszeni tanie kredyty NRF. Thumaczy to niedawne harde
przeméwienie sowieckiego ministra handlu zagranicznego Patoli-
czewa, ktéry zagrozit Senatowi USA, 7e w przypadku niepo-
mysloych rokowan z Amervka Moskwa zwrici sig mocniej w
kierunku innych krajéw zachodnich. Dalo to prasie zachodniej
ckazje do stwierdzenia, Ze te przebiegle gierki moskiewskie moi-
na pokrzyiowaé, jefeli partnerzy zachodni powiedza rdecydo-
wanie ,niet”. A tego wiadnie Kreml cbhawia sig najbardziej.

Taktyka dyplomatéw sowieckich w Genewie (konferencja w
sprawic bezpieczenstwa europejskiego) i w Wiedniu (konferencja
na temat rozbrojenia) oraz zachowanie sig Kremla w okresie
ostatniej wojny na Bliskim Wschodzie daty Zachodowi duzo do
przemyslenia. Nawet niepoprawni romantycy polityceni  zrozu.
mieli, Zze¢ odprezenie miedzy Wschodem i Zachodem nie bedzie
zadng idylla polityczng — odpreZenie nie wyeliminuje rywalizacji
i taré migdzy obydwu blokami, stwarza ono jedynie nowe pole
dla gier politycznych. Na Zachodzie zrozumiano takze, e cele
Moskwy nie ulegng zmianie w klimacie odpreienia i najwainiej-
sze: 2e nateienie agresji w daZeniu do ich realizacji bedzie zaw-
sze zalezne od sytuacji panujacej.. na Zachodzie, 1 jeszcze jedno:
dla wielu naiwnych stalo sie oczywiste, 2e Brezniew pragnie przy
pomocy kredytow zachodnich dokonaé modernizacji przemysia,
ale nie dopuici do reformy systemu politycznego i systemu gos-
podarczego. Innymi stowy, wymiana bankieréw i fachowedw —
owszem, zachodnie kapitaly — prosz¢ bardzo, ale Zadna jakas
tam swobodna wymiana informacii, kultury, zadne swobodne
kontakty migdzy narodami.

Wydarzenia ostatnich miesigcy musiaty nasungc liczne reflek-
sje rowniez przywddeom sowieckim. Kryzys Energetyczny ujaw-
nit bardzo czuly punkt Zachodu. Rozwdj sytuacii na Bliskim
Wschodzie potwierdza tezg, fe obecnodd Zwigzku Sowieckiego na
tvin obszarze moie byé trwala w warunkach wojny, a nie w cza-
sie pokoju: Sadat juz udowodni, Ze aczkolwiek wojng z Izraelem
prowadzit w oparciu o Zwigzek Sowiecki — w walce o wygranie
pokoju zamierza si¢ oprzeé¢ na Stanach Zjednoczonych. W tych
warunkach i kiedy realizacja kredytéw zachodnich przeciaga sie,
na Kremlu mode rwyeigivé myél, ze whsciwie cale to odpreze-
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ie nie jest warte zachodnich kredytdw, Ze nalezy dla wiasnych
x‘l:d:rm \u;}rkc}rzystad chwile stabosci Zachodu wywolane kryzysem
energetycanym i konfliktami socjalnymi. Jak potoczy sig dalej
stosunki migdzy Wschodem i Zachodem trudno powiedzied, ale
cokolwiek sig stanie.. bedzie ciekawe,

Gdzie jest Polska?

Jeszeze kilka miesipcy temu Warszawa usilnie zabiegata w
NRF o kredyt w wysokosci trzech miliardéw marek, Bonn bylo
juz sklonne da¢ miliard. Nagle starania polskie zamarly. Rok
czy dwa lata temu Warszawa pierwsza zloivia oferte na budowg
w Polsce elektrowni, ktdra zaopatrywalaby Berlin Zachodni.
Dopiero potem zjawili si¢ ze swojg konkurencyina oferty Rosja-
nie. Przez jakis czas trwala rywalizacja :m.li;l.:lzy Polakami i Rosja-
nami, wreszcie Polacy nagle sig wycofali. Przychylny Polsce
tygodnik Die Zeit pytat w koncu lutego: ,Co sig stato? Czy nastg-
pita zmiana pogladéw wewngtrz? W Warszawie zawsze bylo dosyc
wplywowych ludzi skionnych do rezygnacji z pienigdzy niemiec-
kich. Zawsze micli podstawy do mieszania takich pojec, jak
humanitaryzm i wymagania gospodarcze. Dlaczego jednak kie-
rownictwu polskiemu wydalo sig to oczywiste dopiero w lutym
19742,

Pytanie uzasadnione. W polowie lutego minister Olszowski
przeprowadzit w Moskwie dwudniows rozmowe z Gm:p}r_ko. PD-
temn Warszawa zaprosita sekretarza zm:hcdnion.iﬂn_icchej ]:_mr!;n
komunistycznej, Miesa i urzgdzila mu demonstracyjne przyjecie.
Aczkolwiek jest to w NRF partia bez wigkszych wplywow, Mies
zostal z szumem przyjety przez Gierka. Jednoczeénie dano Bonn
do zropumienia, #¢ juz parokrotnie odkiadana wizyta Gierka
w Bonn moie nie doji¢ do skutku réwniez i w tym roku
Wreszcie 25 lutego na krajowej naradzie podwigconej handlowi
zagranicznemu, Gierek uznat za wskazane ostrzec Polskg przed
nasilajaca si¢ akcjg dywersyjng Zachodu.. 1 w to chwili, gdy
Polsce tak bardzo zaleiy na kredytach zachodnich i w czasie,
kiedy Rosjanie wylaza ze skéry, aby je uzyskaé.

Czyiby Polska miata zamiar zrezygnowac z kredytéw zachod-
nich, a przynajmniej zachodnioniemieckich? Wyglada na to, ie
Moskwa musiata wywrzeé silny nacisk na Warszawe. Czy tylko
z obawy o ewentualne zblizenie Polski do Zachodu? Czy réwniez
i z chgci przechwycenia kredytéw , przernaczonych” dla Polski?
Bonn jest wyrainie rozczarowany chlodem Warszawy, a w prasie
zachodnioniemieckiej mno#a si¢ glosy, e jezeli Polska preegapi
okazjg, to juz za kilka miesigcy moze zabraknaé dla niej kredytu
— 1a czgéc zostanie przejeta przez Rosjan, albo pochlonigla przez
wzrost kosztow stacjonowania wojsk USA, wzglednie przez dal-
szy skok plac w NRF, W kazdym razie czas pracuje gragmwko
kredytom dla Polski. Ostrzezenie Gierka o nasilajgcej si¢ jakoby
dywersji zachodniej dane w takim czasie i na takim forum pod-
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buduje, byé¢ moze, jego kapitat ideclogicany w Moskwie, ale ostabi
porycje przetargowe Polski na Zachodzie. Ostatecenie moima si¢
domaga¢, aby Polska rdwniez w dziedzinie kredytéw zachodnich
weziela przyklad ze Zwiagzku Sowieckiego.

Antoni GUTOWSK/I

Blisko-wschodnia
kwadratura kota’

Czy rokowania w Genewie rozplaczg wezel gordyiski konfliktu
na Bliskim Wschodzie? Sam fakt zebrania sig przy wspdlnym
stole przedstawicieli Izraela 1 krajow arabskich jest — zdawa-
foby sig — powainym krokiem na drodze do pokoju. Istnicjace
do niedawna tabu krajéw arabskich — nieprowadzenie bezpo-
f{rednich rokowan z Izraclem zostalo przelamane. Chodzilo tu
— reece jasna — nie o wzglgdy protokolarne, ale polityczne, gdyvz
pojecie bezposrednich rokowan réwnoznaczne byloby 2 uznaniem
faktu istnienia panstwa izraelskiego. Prezydent Sadat i krdl Hus-
sein w réznych deklaracjach wyrazali juz wprawdzie gotowosd
urnania de jure Tzraela pod warunkiem powrotu do granic
z 67 roku. Niemniej obecny udziat delegatéw Egiptu i Jordanii
w rozmowach genewskich jest pierwszym w tej driedzinie posu-
nigciem konkretnym, ktdre nie wywolalo powainiejszvch protes-
téw w Swiecie arabskim. MNiedawno jeszcze udzial w tych roz-
mowach napigtnowany zostatby jako zdrada sprawy arabskiej.
Ci ktorzy grozili fizycena likwidacja tego rodzaju kapitulantéw
wobec Izracla — mowa tu o przywideach bojowych organizacyj
palestyriskich — sami nie odrzucaja juf mozliwosci udziatu w
Konferencji genewskiej. 44 d

Zasadnicze stanowiska obu stron wydaja sig jednak nadal nie
do pogodzenia. ,Podstawowym warunkiem rozwigzania pokojo-
wego” — twierdzg Izraelczycy — ,musi by¢ zapewnienie Izraelo-
wi bezpiecznych i migdzynarodowo uznanych granic”, — , Pierw-
szym warunkiem przywrécenia pokoju” — odpowiadajy Arabo-
wie — ,winno byé wycofanie woisk izraelskich ze wszystkich
okupowanych terytoriéw". Jedng z podstawowych trudnosci poro-
sumienia w Genewie jest wige zalatwienie sporu o granice.

Rzad izraelski nie okreélit dotad pojecia ,bezpiecanych gra-
nic”. Jedyng konkretng wskazéwkg dla planéw Tel-Avivu pozo-
staje projekt wicepremiera Ygona Allona. Przewiduje on wia-

* Pisane 28 stycnia 1974.
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czenie w granice Izracla co najmniej: Inkorporowanej jui
formalnie wschodniej Jerozolimy, stworzenie w ckupowanej Cis-
jordanii pasa bezpieczeristwa o szerokosdci 15 km. na zachodnim
brzegu Jordanu — co zapewnitoby Izraelowi kontrolg nad calg
Cisjordania; dalej przylaczenie syryjskich gor Golanu; i wreszcie
— wschodniego wybrzeza pélwyspu Synajskiego az do wzgdrz
Szarm-El-Szek, panujgcyeh nad ciefning Akaba.

Migdzy tymi sprzecznymi stanowiskami Izraela i Arabdw nie
widaé jak dotad mozliwoéel kompromisu. Przykiadem jest przede
wszystkim sprawa wchodniej Jerozolimy — miejsc dwigtych za-
réwno dla chrzeicijan ($wigtynia Grobu Parskiego), Muzutma-
now (Meczet Omara) i Irraelitow (Mur Placru). Oddanie starej
Jerozolimy jest nie tylko sprawg reprezentowanych w Genewie
krajow arabskich, ale calego Swiata arabskiego czy nawet mu-
zutmanskiego. Krol Arabii Saudyjskiej Fajsal, odgrywajacy dzié
obok prezydenta Sadata crolowa role w obozie arabskim —
?ﬁjllnuiﬂc wtlua!:jdﬂwn':l Hf;?n Kissing::ra Wh;“:;mﬁﬂ mu tonem

alnego cy: Mus postarad sig, uZ w przysziym
roku mdgt odbyé dawno przeze mnie uprlsgz:iunqipie]g;g}m]:g do
Jerozolimy".

Obok sporu o terytorium — drugg zasadnicza trudnoécia przy-
wrdcenia pokoju jest problem Palestyrniczykdw — narodu bez zie-
mi — pierwotna i gldwna przyczyna konfliktu miedzy Izraelem
a swiatem arabskim.

Juz preed paidriernikows wojna izraelsko-arabska z réénvch
stron sondowane byvly mozliwoéel rozwigran kompromisowych.
W sprawie Jerozolimy wentylowano réine projekity umigdzyna-
rodowienia wschodniej czeSci miasta, zmierzajace do zapewnie-
nia wyrnawcom wszystkich trzech religii wolnego dostepu do
miejsc swigtych; jesli chodzi o Golan — moiliwosci podziatu tego
gorzystego obszaru migdry Izraclem a Syria; w sprawie Szarm-
El-Szck — ustanowienia w tym rejonie migdzynarodowej kon-
troli dla zagwarantowania wolnosci Zeglugi migdzy jej portem
Eilat a Morzem Crzerwonym. Ostatnio zaczely sie wylaniaé kon-
tury kompromisu w problemie palestyriskim. Przedstawiciele Or-
ganizacyj Feddaindéw domagali si¢ dotad przeksztalcenia drisiej-
szego Izraela ma ,panstwo dwéch réwnouprawnionych narodéw
izraelskiego i arabskiego i trzech religii: muzudmanskiej, mojie-
szowej i chrzescijaniskiej”. Obecnie w obozie palestynskim rozwa-
zana jest juz koncepcja utworzenia mini-panstwa palestyriskiego
obejmujgcego Cisjordanig i strefe Gazy, polaczonych blizej nie
Sprecyzowanym Jkorvtarzem” — terytorialnym czy komunika-
cyjnym. )

W chwili gdy pisze te rozwazania nie zanosi sig na iadng
ugode w sporze o granice. Problem palestynski blokuje — jak
dotgd — kategoryczne non possumus ze strony Tel-Avivu. Kie-
rownictwo izraelskie kwestionowalo do nmd.aw:_m nawet sam
fFakt odrgbnoédci narodowej Palestyriczykéw, uwazajgc ich za czgéc
sktadowg narodu Jordanskiego. Dopiero ostatnio pani Golda 1M¢|r.
przemawiajac w Knesecie uiyla terminu ,Naréd Palestyniski” od-
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rzucajgc rownoczesnie kalegoryeznie mozliwodé stworzenia nie-
zaleinej Palestyny, chocby zredukowanej do Cisjordanii i strefy
Gazy. Migdzy morzem Sridziemnym a pustynia — powiedziata
Golda Meir — nie ma miejsca na trzy panstwa, a tylko na dwa”
— to znaczy na Izrael i Jordanig.

Utworzenie panstwa arabskiego ma czgdci terytorium Palesty-
ny nie jest bynajmniej nowa koncepcia. W lutym 1947 roku
Zgromadzenie ONZ uchwalilo podzial jej na dwa paistwa —
izraelskic i arabskie. Kierownictwo izraelskie zaakceptowafo
wowczas niemalfe z entuzjazmem te decyzje, ale rzady arabskie
odrzucity ja zdecydowanie. Ten podrial Palestyny byt powodem
pierwszej wojny izraelsko-arabskicj w konsekwencji uniemozli-
wiajac zakoficzenie tego blisko 30-letniego konfliktu mipdzy se-
mitami. Dla wyjasnienia tia tego sporu musz¢ tu zrobic¢ prey-
diuga dygresje historyczna.

L

Zacmijmy od zainspirowanej przez kierownictwo Ruchu Syjo-
nistycznego deklaracji James Balfoura, dwczesnego ministra
Spraw Zagranicznych Wielkiej Brytanii, z listopada 1917 roku.
Byla ona pierwszym krokiem na drodze do powstania parfistwa
izraelskiego w Palestynie. W liscie tym lord Balfour zapewnit
wszechstronne poparcie swego rzadu dla stworzenia w Palestynie
narodowej siedziby zvdowskiej. ,Rezgd Wielkiej Brytanii" — za-
strzegt sip réwnoczeénie Balfour — ,wychodzi z zaloienia e
realizacja tego celu nie moze ogranicza¢ praw obywatelskich i
religijnych innych zamieszkujgcych ten kraj nie Zvdowskich spo-
tecznogei”. Owe nie zvdowskie spotecznogci” — wérdd nich w
preyeniatajgcej wickszosci Arabowie palestyfiscy — stanowili
wowezas przeszio 90 % ludnosci Palestyny. Mniejszodé Zydowska
liczyta niespelna 9 % ludnosci kraju.

Po przyznaniu Wielkiej Brytanii w 1922 roku tak zwanego
mandatu nad Palestyng wzrasta stopniowo imigracja Zydow
z Diaspory. Ci imigranci, wspierani hojnymi funduszami przez
Agencje Zydowska i Hidastrud, zajeli wkritce dominujaca pozy-
cje w Zyciu gospodarczym kraju. Doprowadzito to juz w 1936 roku
do pierwszych konfliktéw zbrojnych mipdzy zpodnie dotychezas
wspitiviaca 2z soba ludnodcia arabska i zydowsks. Po zakoficze-
niu drugiej wojny swiatowej nastgpita druga — znacznie lice
niejsza fala imigracji Zvdowskiej. Konflikty miedzy abu spotecs-
nosciami zaostrzaty sig coraz bardziej, doprowadzajgc do nowych
niepokojdw 1 staré zbrojnych.

Wéwezas to, aby polozyé kres zamieszkom, Zgromadzenie
ONZ w listopadeie 1947 roku uchwalito podzial Palestyny na dwa
suwerenne panstwa. Powstad miato wige nieco wigksze panstwo
izraelskie — przeszto 15 tysigcy kilometréw kwadratowych —
i arabskic na terytorium niespeina 12 tysigcy kilometrow kwadra-
towych. Jerozolima wraz z okregiem, obejmujacym mipdzy in-
nymi Betleem pozostawad miata pod zarzadem migdzynarodo-
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wym. W czasie debat nowojorskie romadzenia przeds o
ciele krajéw arabskich przé!ciwstmgl.";nhz‘gsi; samej :-;i-:adzjcm;:i
dziatu Palestyny, proponujac stworzenie jednego tyvlko Paristwa
Pa]csgyﬂsl:icgo, w ktérym zagwarantowane bylyby prawa mnigj-
szoSci. Zdaniem Arabéw ,narzucony ludnosci Palestyny podziat
byl pogwalceniem zasady samostanowienia”. Delegaci arabscy
kryl.yknwgli nadto krzywdzacy ich podziat terytorialny. W grani-
cach projektowanego panstwa izraelskiego Zydzi stanowili mie-
spelna polowg — 500 tysigcy — wobec 510 tysigcy Arabdw.
W parstwie arabskim na 750 tysiecy Arabéw mialo znaleié sig
niespetna 10 tysigcy Zydéw. Dodajmy jeszcze Ze na umiedzyna-
rodowionym obszarze Jerozolimy — liczaeym przeszio 200 tysicey
mieszkaricéw, Arabowie mieli niewielka przewage. Jednym z naj-
bardziej zdecydowanych zwolennikéw podziatu byt dwezesny, i
gs;ct?;r:lu jgsmzcz:aem::ngf:;?? minister Gromyko, ktéry na zgroma-
=i : :

i ykowatl stanowisko zajete przez rzady kra-

14 maja 1948 roku dwezesny Przew Zyvdo iej
Narodowej Ben Gurion oglosit umﬁmﬁﬁmmﬁhﬁiﬁ%
Izraelskiego. Nowemu pafistwu grozily na wstepie konflikty za-
réwno wewnetrzne jak i zewnetrzne. W tej naprezonej sytuacji
Wielka Brytania zrzekla si¢ przyznanego jej mandatu nad Pa-
lestypa pospiesznie wycofujge swoje wojska. Priby powstania
zbm]nf:gu Palestyficzykéw i bezwzgledne represje wobee tej Tu-
chawlrn zbm_jncj ze strony oddziatow Hagany wywolaly inter-
wencj¢ zbrojna wojsk Syrii, Transjordanii i Libanu, wspartych
przez oddziaty Arabii Saudyjskiej. Rozpoczeta sig wtedy pierw-
sza z czterech — najdiuisza i najkrwawsza — wojna izraelsko-
arabska zakonczona zwyciestwem Izraela. Dobrze wyszkolone
oddzialy Hagany juz wdwczas dysponowaly przygniatajacg prze-
waga lotniczg. Dwustronne zawieszenia broni zostaly zawarte
m:ngy lutym a czerwcem 1949 roku. Ustalone wdwezas linie
rozejmowe pozostaly granicami Izraela do 1967 roku. Izrael
zwigkszyl swoje terytorium o przeszto 5 tysigcy kilometréw kwa-
dratowych gléwnie przez pozyskanie wigkszej czedci Galilei wraz
# Nazaretem ktéra wedlug projektowanego przez ONZ podziatu
przypasé miata panstwu arabskiemu. Jerozolima zostata podzie-
lona a niewielka czgsé Palestyny — Cisjordania — polaczona
z Transjordaniz.

Wojna z 48go i 49-go roku prowadzona przez obie strony
z wielka bezwzglednosécia poglebila jeszeze konflikt migdzy Tzrae-
lem a Arabami. Preeszio 700 tysiecy Arabdw palestyriskich bad#
opuscilo w poplochu swoje siedziby w obawie represji, badé
zmuszone zostalo do ucieczki przez posuwajgce sig na wschéd
oddziaty Hagany. Zaledwie 160 tysigcy Arabdw pozostato wéwezas
w granicach pafistwa izraelskiego. Liczba uchodfcéw palestyn-
skich, zasilona nowa fala uchodicza w czasic wojny 1967 roku,
ktérzy schronili si¢ gléwnie do Jordanii, a takie do Libanu
i Syrii — wwnosi ocbecnie przeszio pdttora miliona — szacunkowo
liczage przeszlo 2/3 ogdlnej liceby Palestyficzykdw,
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Nasuwn sig pytanie: Czy kraje arabskie nie popetnity bledu,
odrzucajgc w1948 roku zasadg podziatu i upierajac sie przy
koncepeji zachowania jednosci Palestyny? Z perspektywy histo-
ryeznej widaé dzis, e dwezesne male pafistwo izraelskie, pow-
state w wyniku decyzji Zgromadzenia ONZ, traktowane bylo
przez kierownictwo izraelskie jako prowizorium. Proklamowany
przez Ben Guriona w maju 1948 roku niepodlegly Izrael skiadat
si¢ z trzech niepolaczonych ze sobg terytorialnych enklaw, a Je-
rozolima znalazta si¢ poza jego granicami. Przywoédcy izraclscy
nic mogli pozosta¢ przy tym rozwigzaniu z dwéch wzgleddw,
dzié jeszcze decydujgeych o polityce Tel-Aviva, Pierwszy — 1o
niedostatek ziemi — Lebensrawm'n dla pomieszezenia w grani-
cach paristwa mozliwie wielkiej czesci diaspory ydowskie].
Drugi to sprawa (strategicznego) bezpieczenistwa granic. W zalo-
zeniach wige jego twércdw Izrael skazany byt na ckspansje. Cele
te stale powtarzane sp przez przywddcdw irraclskich. Golda
Meir — na parg tygodni przed wybuchem wojny pagdzierniko-
wej — w przeméwieniu, wygloszonym w Strasburgu wyrazata
migdzy innymi nadzieje, Ze znaczna czeéé przesslo trzy miliono-
wej masy Zvdowskiej, zamieszkujacej obecnie Zwiazek Sowiecki
bedzie moptn emigrowaé do Izraela.

Polityka rozszerzania granic Izraela reprezentowana jest
z grubsza przez dwie tendencje: maksymalistyczng — partii zgru-
powanych ostatnio w bloku wyborczym Likud — i bardziej
umiarkowanej, ktérej wyrazem jest projekt jednego z preywid-
cow rzadzacej Partii Mapan wicepremiera Allona.

Pomifimy tu koncepcje Wielkiego Izraela, wysuwane przez
skrajnie nacjonalistyczne elementy Likudu—nie realne dzi$, po
nierozegranej wojskowo a politycznie przegranej wojnie pag-
driernikowej. Nawet o wiele skromniejsze rewindykacie tervio-
rialne projektu Allona przyniostyby Izraclowi znacene zyski te-
rytorialne zapewniajgc mu — W rozumieniu jego autordw —
wigksze bezpieczenstwo granic.

Realizacja tego planu przyvgotowywana jest Faktveznie od
dawna, jakby w przekonaniu e przyszlty uklad pokojowy z kra-
jami arabskimi usankcjonuje te projekty. W ciggu ostatnich kilko
lat powstawac zaczely na terytorinch ckupowanveh kibuce a
przede wszystkim ufortyfikowane osiedla izraelskie — tak zwane
«nohalim”, Rzut oka na plan rozmieszczenia przeselo czterdriestu
powstalych juz izraelskich kibucdw oraz mahalim wystarczy aby
przekonac sig, Ze kolonizacja ta ma nie tylko cele politverne ale
i strategiczne. Osiedla te zaggszezone sg w czterech gléwnych
konstelacjach. Pierwsza — na granicy wzgorz Golanu — oslania
graniczgcg = Syrig pdnocng Galilejg. Druga to pas ufortyfiko-
wanych osiedli na zachodnim brzegu Jordanu. Trzecia rozcigga
sig na poludnie od pustyni Negewu, wezdhiz wschodniego wy-
brzeia potwyspu Synajskiego, prowadzgc etapami do wzgdrza
Szarm-El-Szek, panujacego nad ciesning Akaba. Wreszcie czwarte
zgrupowanie osiedli powstato w strefie Gazy nad Morzem Sréd-
Ziemnym.
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Wzmacnianie elementu izraelskicgo na tych terenach idzie
W parze z tendencja do zmniejszenia sily liczebnej Arabéw przez
sporadyczne stosowanie przesiedlania mieszkaricéw wsi na inne
obszary, czy likwidacje arabskich obozdw uchodiczych, Metody
e wyweluja zreszig Zywe protesty w samym Izraelu i nie mogly
byé stosowane na szerszy skale. Réwnoczeénie, jeszcze przed
wybuchem wojny paidziernikowej, mnoiyé sie zaczely w prasie
izraclskiej glosy wskazujace na ryzvko kolonizacji obszaréw spor-
nych i rzwigzane z tym powaine koszia, obciazajace i tak juz
napiety. budizet Izraela,

Niemniej, we wrzesniu ubieglego roku, rzadzaca partia Ma-
pam wprowadzita do swojej platformy wyborczej — przeforso-
wany przez Ministra Obrony Mosze Dayana — projekt radykal-
nego przyspieszenia budowy dalszych kibucéw i nahalim na
terenach okupowanych.

W krajach arabskich ta polityka faktéw dokonanych wywo-
tata powaine zaniepokojenie. Przedluianie sig trwajgcego od
przeszlo szeéciu lat stanu ,ani pokéj ani wojna" wzmacnialo co-
raz bardsiej pozycje Izraela na zajetych terenach. Wplvneto to
niechybnie na decyzje prezvdentéw Egiptu i Syrii podjecia nowej
wojny przeciw Izraelowi.

Polityka rzadu izraclskiego wydaje si¢ #e skalkulowanym
ryzykiem. Przywédey izraelscy nie mogli liczy¢ na bierna apro-
batg przez Arabéw metody faktow dokonanych. Polityke ekspan-
sji przywédcéw izraelskich trudno takie pogodzié z zatozeniem
Izraclskiego Paristwa Narodowego. W razie realizacii planu Allona
mnicjszos¢ arabska w rozszerzonych granicach wzrosltaby w Trra-
elu — liczac szacunkowo — do blisko 30 % i wzrastataby nadal
ze wezgledu na znacznie szybszy przyrost naturalny Iudnodei
arabskiej w poréwnaniu z izraelska. Jak wygladatby stosunek
procentowy obu grup parodowych za lat 10 czy 20?

L

Czwarta wojna izraclsko-arabska obalita tak dhugo utrzymy-
wany w Izraclu mit bezpiecznych granic. Wspominat juz o tym
W interesujgcym i dobrze udokumentowanym artykule Tadeusz
Nowacki w poprzednim numerze Kultury. Ani waziutkie korytko
Jordanu — rzeczki czy raczej strumyka — ani o wiele SZETSZY
kanat Sueski przez ktéry niemal bez strat przeprawita swe czolgi
armia egipska, ani wreszcie rzekomo trudne do zdobycia péry
Golanu, ktére w pierwszych dniach wojny zajely wojska syryj-
skie, nie stanowia pewnej ostony, a sa co najwyiej rodzajem
nowej linii Maginota na Bliskim Wschodzie,

Warto tu jeszcze przytoczy¢ trudny do zakwestionowania auto-
rytet: opinie izraelskiego generala Peleda — jednego 2z autoréw
planu Wojny Szesciodniowej, cylowane przez Erica Rouleau na
tamach paryskiego Le Monde. Oto kilka fragmentéw jego wy-
Powiedzi:
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wlrranice strategiczne? Chodsi tu — méwil Peled — o pojpcie mitycane,
kigre mie ma 2 sensu w Swietle dedsicjszej wicdsy wojskowej i ktére
zostato od A do Zet wykoncypowane preez politykujgeyeh generabiw, kitdrzy
rglosili sip na sheihe do aneksjonistyemych politykéw. Generatowie o za-
pomnicli chyba ze deif zaden kraj nic moze sip czué i deigki swym
gronicom. Uwatam — dodat Peled, f¢ nasze wlasne granice spreed 67 rokn
byly dla nas strategicznie o wicle wygodniejsze nit te, ktdre cheiane by
dis mas uzyskaé”.

Zawodnos¢ owych gwarancyj strategicznych general Peled
Lvykap.ue na przykiadzie jednego z epizodéw wojny patdzierni-
owej:

17 paideiernika maryparka Egipska zablokowala poludniowy wylot Mo-
rza Czerwonego w cicininie Bab El Mandeb przecinajpe nam droge do Oceanu
Indyjskiego. Panowanie nad wzgireem Szarm el Szek okazalo sip wipe nie-
wyslareznjgeg gwarancjy. Dla zapewnienia morskich linii komunikneyjnych
na Ovean Indyjski — dodaje Peled — trechba bylo uciec sip chyba do
absurdalnego rozwigzania: Opanowania preez wojska izraclskic Jemenu Po-
tudniowego™.

Czy po doswiadczeniach ostatniej wojny rzad izraelski beg-
drzie obstawaé przy zgdaniu bezpiecznych granic, kiére — jak
twierdzi general Peled — uzasadniac moZe coraz to dalsze re-
windykacje terytorialne? W kazdym razie celowosé i skutecznosé
dotychczasowej polityki kolonizacyvinej Izracla na terenach oku-
powanych znalazia sig pod wielkim znakiem zapytania.

Wedlug nielicenych zreszta plosow lewicy izraelskiej Izrael
osiagngé moze bezpieczenstwo swoich granic tylko na drodze
porozumienia czy ugody z sasiadami arabskimi. To samo po-
wtorzyt krol Jordanii Hussein w jednym z niedawnych prze-
méwien. Czy porozumienie to jest mozliwe?

L 4

Wracamy tu niejako do punkiu wyjscia moich uwag. Semici
zardwno Zydzi jak i Arabowie s3 z patury maksymalistyczni
w polityce, nie skionni do kompromisdw. Izraclczycy nadal nie
ufaja Arabom i nie cheg czy nie moga zapomnied grdéh réénych
fanatykéw, typu ostawionego Szukeiri, ktérzy przed wojna 67
grozili ,wrzuceniem Zydéw do morza”. Sceptycznie przyjmujg
Fapewnicnia Swiczej daty prezydenta Sadata czy krdla Husseina
wyrazajacych gotowodé uznania panstwa lzraelskiego. Odpowie-
dzialnoscia za barbarzyniskie zamachy, organizowane przez skraj-
ne odlamy palestyriskie, Izraelczvcy sklonni sy obciaaé caly
nardd palestyfiski. Zyja w poczuciu stalego zagrozenia. Stgd za-
fascynowanie mitem bezpiecznych granic trzymilionowego pan-
stwa, otoczonego przez przeszo stumilionowy $wiat arabski. Wy-
niki grudniowych wybordw do EKnesetu zdajg sie swiadczyé fe
czwarta wojna nie wplyngla na zmiang tych nastrojéw. Wzmoc-
nita raczej obawy i nieufnosé.

Odmienne byly konsckwencje ostatniej wojny dla nastrojow

—ap -
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arabskich, przynajmniej w Egipcie. Sukcesy wojsk egipskich
W wojnie paidziernikowej, na ktére lekki tylko cien maﬁlﬁr nie-
powodzenia ostatnich dni — pozwolity Egipejanom wyzwaolié sig
z kun:!pleks_u nizszoéci wobec Izraelczykéw, i jakby zapomniecé
0 hanicbnej klgsce z 67 roku. Egipcjanie — w przeciwienstwie
do Syryjczykdéw czy Algierczykéw sa narodem glgboko pacyfis-
lycznym, pragngeym dzié bardziej niz kiedykolwiek korzystaé
z owocéw pokoju. Zakoriczenie dwudziestopigcioletniej serii wo-
Jen i konfliktéw z Izraelem i otwarcie Kanatu Sueskiego — co
priywrdcitoby Egiptowi dochody z Zeglugi stanowigce przed 67
m_kmrn czolowg pozycie w dochodach skarbu egipskiego — po-
witane byloby z radoscig chyba przez cale spoleczenstwo egipskie.
Bez zawarcia trwalszego pokoju Egipt nie mdégthy przezwycie-
Zyé c_];:;éu;ﬁ:;ggy mu] Egﬁp?d_at:megq rozbudowaé przemyshu,

p wej os5ci 1 zmniejszyé ogromn i ros-
nacego weigz zadlurenia za granicy. Pokojowe nastr-i%: wigk-
szofci narodu egipskiego pozwolily swego czasu Sadatowi prey-
jac pokojowy plan Sekretarza Stanu Rogersa, porzucony péi-
mej_ przez Waszyngton, podjac nieodwzajemnione zreszity proby
zhim_uua do Stanéw Zjednoczonych, zawrzed prredwezesne —
zdaniem wiclu Arabéw — zawieszenie broni z Tzraclem i wreszcie
— whrew sceptycyzmowi wielu stolic arabskich — zgodzié sig
na bezpuimd:_lle rokowania z Tzraelem. Gdyby konflikt na Blis-
kim Wschodzie ograniczy! si¢ do sporu migdzy Egiptem a Izrae-
lem mozna by sie liczyé z rychltym zawarciem pokoju. Sadat
nie moze jednak zdecydowaé sig na separatystyczny pokéj 2 Izra-
elem, gdyZ to narazitoby go na ryzyko ,utraty twarzy” i zanta-
gomzowania wszystkich pozostaltych krajow arabskich. Godzac
si¢g zreszta na udziat w Konferencji Genewskiej Prezydent Egip-
tu podkreslit réwnoczeénie potrzebg wzigcia w niej udziatu —
obok Jordanii i Syrii — takie przedstawicieli narodu Palestyn-
skiego. Sadat nie zadowoli sig wigc ewentualnym zwrotem pél-
wyspu Synajskiego czy otwarciem Kanahi Sueskiego ale wraz
Z innymi krajami arabskimi — bedzie sig domagal powrotu do
granic 67 roku.

Jeszcze bardziej niecierpliwie pragnie pokoju Jordania a w ka-
dym razie kr6l Hussein. Wrogiem numer jeden dynastii Hasze-
mickiej jest nie Izrael, ale Organizacije Palestyniskie. Jorda-
mii grozi dzi§¢ utrata jedynej nieco bogatszej czgSci — Cisjorda-
nii. Nawet gdyby Izrael zrezygnowat z tej prowincji odzyskanie
jej przez Jordanig natrafi na wielkie trudnofci. Zglaszajas do
niej pretensje Feddaini z ktérymi sympatyzuje znacma czesc
ludnosei Cisjordanii. Jak juz moéwiliémy sprzeciwitby si¢ temu
kategorycznie Izrael, sadrge e tatwiej dojdzie do ugody z samym
Husseinem. Tak wigc Konferencja Genewska obok konfliktu
Izracla z jego sgsiadami arabskimi bedzie sig musiala zapewne
zajgé tym imbroglio izraelsko-palestynsko-jordariskim.

Nieco odrgbne jest stanowisko Syrii. Jej Prezydent, Hafez
Assad, zaskoczony rozejmem egipsko-dzraelskim wbrew swej woli
musiat zgodzié si¢ na zawieszenie broni z Izraelem. Gdyby od-
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mbwil, Izrael migtby preerzucié znaczng czpeéé swyeh sit z frontu
sueskicgo pod Damaszek. Wojskom syryiskim grozitaby niechyb-
na klgska. Niemniej polityka Prezydenta Assada bliskiej wspét-
pracy z Egiptem wywoluje silng opozycije zardwno w kierownic-
twie rzadzgcej w Damaszku socjalistycznej partii Baath, jak i
w Dowddztwie Armii. Wojna patdrziernikowa pozostawila w Sy-
rii — w przeciwienstwie do Egiptu — glebokie slady. Zbombar-
dowanie Damaszku i zniszczenie przez lotnictwo izraelskie wielu
— czesto najwiekszych — obiektow przemystowych zacigivio na
nastrojach ludnosci.

&

Postaratem sig zestawié rdine danme i informacje na temat
historii konfliktu izraelsko-arabskiego i moiliwoici jego rozwig-
zania. Zainteresowane strony rokuja w Genewie przy udziale, czy
pod patronatem Standéw Zjednoczonych i Zwigzku Sowieckiego.
Omdwig mozliwie krotko ten temat sadzgc ze zostanie on poru-
szony w innych artykufach. W chwili gdy oddaj¢ go do druku
— Sekretarz Stanu Kissinger przejal w swe rece caly inicjatywe
posrednictwa, odsuwajac w cien swego kolege Gromyke. Jasne
ze Stanom Zjednoczonym zalezy na moiliwie rychlym polozeniu
kresu | konfliktom migdzy semitami” kidre doprowadzily juZ
do krotkiego ale gwaltownego kryzysu na linii Waszyngton-
Moskwa.

Niemata rolg gra w politvee Waszyngtonu cheé zatamowania
potoku miliardéw dolaréw w postaci pomocy wojskowej i in-
nych kredytéw dla Izraela. Waszyngton dazy do mozliwie ko-
rzysinego dla Izraela, pokojowego zalatwienia konfliktu, ale
bierze pod uwage wzmocnienie pozycii Arabéw w wyniku wojny
paddziernikowej.

Mniej jasne jest stanowisko Moskwy. Jej polityke na Bliskim
Wschodzie moina by okreélié¢ jako rodzaj kontrolowanej schizo-
frenii. 7 jednej strony Kremlowi zaleiy na otwarciu Kanatu
Sueskiego i uzyskaniu wylotu na Ocean Indyjski. Nadto Kreml,
ktéry tyle juz zainwestowal w wojskows i gospodarczy pomoc
dia krajéw arabskich zmuszony jest kontynuowac ja nadal w
obawie ze niektére z nich — a zwiaszcza Egipt — w my$l ,poli-
tyki hudtawki” zblita si¢ do Stanéw Zjednoczonych, czy wrecz
przewedruja do obozu amerykanskiego. Egipcjanie wcigkz nie
#zywig nadmiernych sympatii do protektoréw péinocy. Nastroje
nad Milem niewiele zmienity si¢ od czasu wyproszenia przez
Sadata z Egiptu sowieckich dowddcoéw wojskowych.

Réwnie skomplikowany jest stosunek Moskwy do Tel-Avivu.
Istnienie panstwa izraelskiego lezy w fywotnym interesie ZSSR.
Dopiero konflikt izraclsko-arabski umozliwit Zwigzkowi Sowiec-
kiemu penetracj¢ na pierwszo-planowy dla niego politycznie,
strategicznie i gospodarczo obszar Bliskiego Wschodu. Izraclczy-
kom z kolei ze zrozumialych wzgleddw zaleiy na poprawic sto-
sunkdw czy nawet zblizeniu z Moskwg. Kreml zapewne moze
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z mimi latwiej znalei¢ wspélny jezyk, anideli z nicobliczalnymi
czasem 1 chetnie manifestujgcymi swoja niezaleinoéé arabskimi
wyznawcami Islamu. I co najwainiejsze. Dla Moskwy zawarcie
trwalszego pokoju na Bliskim Wschodzie pociggneloby za sobg
obok niewatpliwych korzyéci jak najbardziej ujemne konsekwen-
cje. Kraje arabskie, uniezalefnione od wojskowej pomocy Krem-
la, moglvby definitywnie wymknaé sig spod jego wphywdw,

*

Po tych rozwaaniach na temat terafniejszoéci kilka jeszcze
stow o perspektywach przysatosci, choé rola proroka w polityce
si¢ nie optaca — zwiaszeza pdy chodzi o Bliski Wschéd. Gdy
dwie strony rokuja z sobg zglaszaja zawsze maksymalne postu-
laty przetargowe. Ale czy regula ta mote byé zastosowana do
partneréw Konferencji Genewskiej. Kraje arabskie nicwatpliwie
na serio traktuja zgdanie zwrotu prrez Izrael wszystkich okupo-
wanych terytoriéw. Gotowe sg moze dyskutowad szezepily deli-
mitacji granic, ale nie samg zasade. Trudno tei sobie wyobrazid
ze rzad Izraela — whbrew whasnej opinii publicznej — wyraZonej
w w:,ahorar:h gmg{nmwch do Knesetu, mégltby odwricié o 180
stopni swoja polityke, rezvenujac z zasady bezpiecznych granic
«skapitulowaé przed Arabami”. Céz staloby sig z powstatymi na
terenach okupowanych kibucami i nachalim, i ich mieszkaficami?
Jak rozwigza¢ problem Jerozolimy? W tej perspektywie osiggnie-
cie jakiegoé kompromisu w sporze na Bliskim Wschodzie zdaje
si¢ zakrawaé na  kwadrature kota".

Mogloby si¢ wydawaé, ze w ciagu przesso szeiciu lat miedzy
trzecia a czwarty wojng izraclsko-arabsky czas pracowat dla
Izracla, ktdry bez Zadnych przeszkéd mdpgt umacniad sig na
okupowanych terenach. Obecnie po raz pierwszy w historii wo-
jen arabsko-izraelskich wojska izraelskie starty sig z godnym
siebhie przeciwnikiem., Kilka lat wystarczylo dla przeksztalcenia
bezladnej masy Fellah6w, pozbawionych dowddziwa z prawdzi-
wego zdarzenia na ujetych w karby dyscypliny odwasnych, bit-
nych i dobrze na ogét dowodzonych Zohierzy.

Powtarzam tu dobrze znana opini¢ prasy i specjalistéw po
to aby stwierdzié, 2e czas pracuje w istocie na rzecz obozu arab-
skiego. Arabowie dzi$ juz sa na drodze do uzyskania przewagi
nad Izraelem nie tylko, jak dotad — liczba Zolmierzy, samolo-
oW czy crolgbw, ale tez jeéli chodzi o silg bojows armii. Wydaje
51¢ ze w interesie Izraela lezy zawarcie mozliwie rychio
pokoju z sgsiadami arabskimi, chocby kosztem daleko idacych
ustepstw,

Jeili to nie nastapi, nardd irraelski zmuszony bgdzie na czas
trudny do przewidzenia do egzystencii w warunkach oblezonej
twierdzy, w ktérej jedyna komunikacja ze fwiatem 53 lotniska
i samoloty, do strazy z bronia w reku na swoich granicach, do
ponoszenia nadal rujnujgcych kraj cigfaréw pogotowia zbrojne-
£0, pochtaniajgcego blisko 50 % budietu panstwowego, do zacho-
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wania trzyletniej stuiby wojskowej, ciazacej nad catym miodym
pokoleniem z perspektywa, ze jakies trudne do prrzewidzenia
wydarzenie wywolad moie jeszcze jedng — pigta — woijng ze
swiatem arabskim.

Roman KRUKOWIECK!

Widziane z Brukseli

MIRAZE I FATAMORGANY

Lot nr 442 Tel-Aviv - Paryz przebiegal zgodnie z rutyng.
DC4 Swiss-air'u troche kiwal nad Morzem Srédziemnym, ale to
normalne. — Za siedem godzin bedg w Paryviu — pomyslat kapi-
tan armii syryjskiej Abdul Azziz Kerine. Kolacja, nazajutrz da-
lej... Kapitan Kerine byt przejety powaga misji. Ahmed el She-
ratabi, minister Obrony Syrii, jednego # dwdch latem 1948 roku
niezalefnych panstw na Bliskim Wschodzie, powiedzial mu w
przeddzien: . Musimy byé potowi do zlamania panstwa Zydow-
skiego od razu w dniu jego proklamowania. Potrzebna nam
jest bron, musimy uzbroié¢ Arabdw. Dotychezasowe dostawy to
zwyczajoy szmele, demobil, czesto niezdatny do uZzytku, a w naj-
lepszym razie bez czgfci zamiennych. Mamy nareszcie adres po-
waimego dostawcy i powaina oferte. A oto lista zakupdw: 10,000
karabindw, tysigc karabindw maszynowych, auta pancerne..”.

W tym samym samolocie, kilka rzeddw dalej za Kerinem
czytal Dawar niejaki Jerzy Aleksander Uberal, dyrektor handlo-
wy przedsigbiorsiwa robdt drogowych w Tel-Avivie. Dziwny dy-
rektor, w bagaiu mial tylko biblig, Fausta, szczoteczkg do zgbdw
oraz czek na milion dolaréw, W jego palestynskim paszporcie
tylko zdjecie i wick odpowiadaly prawdzie. W istocie bowiem
Uberal nazywat sig Ehud Avriel, byt jednym z dowddedw Hagany
i tei byl przejety swoja misjg. W przeddezien odlotu Avriela
wezwal Ben Gurion. ,Mdj drogi” — powiedziat stary”. —  Mamy
sred¢ miesipey czasu, Arabowie nie dadza nam spokoju. Po-
trzebujemy broni, Oto adresy w Europie, a oto lista zakupdw:
10000 karabindw, tysige karabindw maszynowych, auta pan-
CEIme..."s

Kiedy w kilka dni pdiniej kpt. Kerine, odprowadzany przez
pofcinnych gospodarzy, opuszczal gmach dyrekcji firmy, z ktorg
zawart wiasnie umowe na dostawg i transport do Syrii 10.000
karabinéw Mauser E 18 oraz 100 aut pancernych MG 34, w
drzwiach migngla mu jakby znajoma twarz. Eh, gdzie tam, zna-
jomy tu?! Niemozliwe...
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Kilka godzin pézniej Avriel tez grzecznie egnany wychodzit
przez te same drzwi. Mial w kieszeni podobny co Kerine kon-
trakt, czekiem na Union de Bangues Suisses w Genewie zaplacit
wiadnie za 10.000 karabindw Mauser E 18 oraz 100 aut pancer-
nym MG 3.. Wychodzae zadowolony Avriel spojrzal raz jeszcze
na tablice i adres: .Zbrojowka Brno, dyrekcja w Pradze, ul
Belchrid 20..".

L

Siedem lat poZnicj, maj 1955, Kair, przyjecie w jednej z amba-
sad. ,Panie Putkowniku — zwraca sig do Nassera ambasador
ZISSH. Daniel Solod — czy mogtby mi Pan poSwigcic chwilg uwa-
gi?" ,Kiedy" — pyta Nasser. ,Zaraz, tutaj..” — odpowiada
ambasador i bierze Massera pod ramig,

wCzy Egipt cheialby otrzymaé bron z ZSSR? — pada pytanie.
— Czy Pan Putkownik wna wiclkoéé dostaw francuskich dla
Izraela? Kreml spodziewa sig szybkiej odpowiedzi’.

26 lipca przybywa do Kairu redaktor naczelny Prawdy, Sze-
pitow. Wizyia dyskreina, ale to wiadnie Szepilow a nie Solod
otrzymal odpowied? Nassera. W rok péiniej Szepitow przybyt do
Kairu juz nie jako dziennikarz, a jako minister spraw zagra-
nicznych ZSSR. W dniu kiedy Egipt swigtowal wyjazd ostatniego
zotnierza angielskiego, Szepitlow miat w kieszeni umowe o dosta-
wach broni, mégt wiec spokojnie powiedzieé na wiecu, ze | ZSSR
nie zamierza wywolywaé wiréd narodéw arabskich wrogich na-
strojéw wobec mocarstw zachodnich".

W tym momencie statki wyladowywaly pierwsze skrzynie
z bronia w porcie w Aleksandrii. Na skrzyniach nie bylo jednak
napiséw cyrylica. Nadawcg byla Zbrojowka Brno, Czechosto-
wacja..,

&

18 lat péiniej, centrum Londynu, dwa kroki od Picadilly,
gdzie hippisi z calego $wiata wyspiewuja na fujarkach psalmy
o wszechSéwiatowym pokoju i braterstwie luddw. Pan E. H. Hol-
den, dyrektor starej firmy ,Cogswell and Harrison” nie przyi-
muje byle kogo. Kiedy klient sprawia powaine wraZenie, pro-
szony jest o pozostawienie karty i powr6t po godzinie. Jeieli
wszystko sig zgadza a referencje bankowe sa wystarczajgce,
wiedy p. Holden goscia przyjmuje i ofiarowuje czym chata
bogata, od calej dywizji pancernej i lotniskowca az po najnow-
szy typ karabinu AK-47 frmy .Omnipol”, Tak zazwyczaj opanc-
wany Anglik nie ma wprost stéw zachwytu dla firmy ﬂmnipql:
+To sg najbardziej mili ludzie jakich znam. A jak oni znajg
swéj zawédd?! Bron z Omnipolu dostarczana jest zawsze wraz
ze wszystkimi akcesoriami, zapasowy magarynek, bagnet, przy-
rzady do czyszczenia, mawet sposéb uiycia w kilku jezykach.
Dzig, na wszystkich frontach moina przekonac sig, ze dzigki swej
powadze i jakoéci swego sprz¢tu, Omnipol stat groinym konku-
rentem dla najwigkszych dostawcéw broni.”. Zbyteczne do-
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dawac, Ze karabin AK-7 i inny sprz¢t tak godny zachwyiu
p- Holdena sa produkcji Zbrojowka Brno, Czechostowacja, a fir-
ma Omnipol jest tych zakladdw przedsiawicielstwem handlowym.

Spokdj na trzy lata..

Handel bronig to oczywiicie weale nie monopol Czechostowa-
cji. Jest to jedyna dziedzina obrotéw miedzynarodowych, gdzie
ani nabywca ani dostawca nie chwala sig wysokoscia, warunka-
mi, i innymi detalami zawartych transakcji. Trudno jest wiec
powiedzie¢ jak wysokie sa obroty na tych specyficznych, hm,

zbytu, siggaja one jednak setek miliardéw dolaréw.

15 panstw jest dzis obecnych w sSwiatowym handlu  bronig.
Ku pamigei wymienmy je, w porzadku alfabetycznym, aby sig
nikt nie obrazil: Belgia, Chiny, Czechoslowacja, Francja, Holan-
dia, Izracl, Kanada, NRF, Rep. Pol. Afrykanska, Stany Zjedno-
czone, Srwajcaria, Szwecja, Wielka Brytania, Wiochy i ZSSRE.
Inna jest naturalnie kolejnosd jefeli uloiyé tg listg wediug
powagi i starszenstwa. Same tylko USA zalatwiaja ok. 40%
rynku przede wszystkim w kierunku swych atlantyckich sojusz
nikéw oraz kilku wiernych klientéw w Azji, Afryce i Ameryce
tacinskiej. 30% potrzeb zalatwia ZSSR oraz jego sojusznicy,
przy czym nie wiadomo jak sig driely business'em, czgsto bo-
wiem Czechoslowacja, albo nawet Wegry czy Polska, firmujg
transakcje czysto sowicckic. Daleko poza super-poiggami wy-
dzieraja sobie trzecie miejsce Francja i Anglia. Reszta to pi-
gmeje, chociaz nie bez pewnej dumy musze podkreéli¢ honorowe
miejsce Belgii, ktéra w wielu punktach globu lepiej jest znana
z jakosci matokalibrowvch produktéw fabrvki FN anizeli skar-
béw sztuki flamandzkiej.

Szersze thumacrenie powoddw zainteresowania rynkiem broni
zakrawatoby na nieuprzejmodé i obrazitoby mojego czytelnika.
Stad tylko zasadnicze elementy sytuacii.

Otdz, handel bronia to, po pierwsze, wainy czynnik gospo-
darki narodowej i to we wszystkich aspektach: inwestycje, za-
trudnienie, eksport, posigp techniczny itd. Poshuzmy si¢ przykia-
dem Francji, m.in. dlatego, #e jest on fatwiejszy do ogarnigcia
niz, powiedzmy amerykanski kolos i tatwiejszy do poznania niz
sowiecki przemys? zbrojeniowy, ktéry jest absolutnie tajny, ukry-
ty w planie i w bud#ecie w kilkuset najrozmaitszych pozycjach.

Oté:z w samej Francji 270000 oséb pracuje wylgcznie dla
przemyshu zbrojeniowego, z czego 65.000 wylgcznie na eksport.
Co to znaczy? To znaczy, e eksport broni wart jest 8 miliarddw
frankdw, Ze stanowi rocznie ok. 8 % calego eksportu Francji,
a 25% eksportu jej sprzetu mechanicznego, bo to sig wiasnie
tak nazywa. Jest to jedyna galgs przemystu, ktéra ma portfel
zamdwieni pelny na trzy lata z gbry, co jest niestychanie waine,
jezeli zwazyd, e najcudowniejsze pomysly francuskicj mysli
technicznej, jak np. ponaddiwigkowa Concorde, zostaly zigno-
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rowane przez uprzemyslowione kraje $wiata, a Zyczliwe zainiere-
sowanie krdla Fejsala i szacha perskiego nie wystarcza aby
uratowad przysztodd tej cud-maszyny. Nie moina wige nie zgo-
dzi¢ sig z Francuskim ministrem wojny p. Galley, kiedy z moca
glosi: | Nie mam zamiaru zmniejszaé naszego cksportu i skazy-
wad na bezrobocie naszvch robotnikdw w imig zasad moralnych,
ktérych #adne panstwo nie przestrzega..”.

JakZe zreszig modna mowié o zasadach, kiedy chodzi o dewi-
2y. I to jakie? Po to aby odrobié straty syryjskie z pierwszych
tylko kilku dni wojny Fejsal przestat do Damaszku czek na rdw-
ny miliard dolaréw, ktéry zresztg powedrowal bezposrednio do
kasy Gosbanku w Moskwie. Senat amerykanski byl hojniejszy
i uchwalit dorazne kredyty w wysokosci 2,5 miliarda dolaréw na
uzupelnienie sprz¢tu izraelskiego straconego w czasie wojny
kipurowej. Jeden porzadny samolot wojskowy kosztuje do 30 mi-
liondw dolardw. Wedlug danvch amervkanskich, rapotrzebowa-
nie zachodniego $wiata na samoloty wojskowe do roku 1982 jui
dzi§ jest oceniane na jakied 150 miliardéw dolaréw, Crolgi, tan-
sze od samolotdw, ale ida za to jak bulki. Pafstwa arabskie
stracity w ciggu 2 tygodni kipurowej wojny wigcej czotgéw niz
ich wwysiat Hitler na Rosje w 1941 roku.

Na abu-dabijskg plowe

Oczywidcie, po to aby klasa robotnicza amervkanska, francu-
ska czy sowiecka mogta #v¢ jako tako, bez widma bezrobocia,
muszg tu czy tam wybuchaé male i wigksze, lokalne i nielokalne
woiny, konflikty, sprzecznoéei intereséw, gniew ludu, powstania,
rewolucje, niesnaski, awantury, agresje, dywersje, wojny dome-
we i nie domowe, cywilne i wojskowe, wojny sprawiedliwe i
miesprawiedliwe, zimne wojny, woiny gorace, wojny prewencyj-
ne, woiny blyskawiczne, woiny zaskakujace, prowokacje, okupa-
cje, braterskie interwencje, inwazje na zaproszenie i bez, ruchy
ludowe, czyny zbrojne, pospolite ruszenia, zamachy slanu, star-
cia, kolizje, nieporozumienia, boje, bitwy, burdy, bitki, bijatyki...

O to aby ich nie braklo stara sie tzw. dyplomacja. I to jest
whadnie drugi niezbedny czynnik rozwoju Swiatowego rynku
handlu bronig. Przyjrzyjmy si¢ najbardziej dzié chionnemu ryn-
kowi dla ,sprzetu mechanicznego”. Nie trzeba diugo tlumaczyé
dlaczego oba supergiganty uwaajg ich obecnod¢ na Bliskim
Wschodzie za absolutnie niezbedng. Kazde dziecko wie, z¢ cho-
dzi, po pierwsze, o polowe $wiatowej produkcji nafty. Nie kazde
dziecko wie, #¢ chodzi po drugie o Suez. Dia USA jest to fatwa
Hcznoséé migdzy 6 a 7 flota oraz proste i tanie podrdize wzdiuz
granic wphywéw ZSSR. Dla ZSSR to samo, tylko wprost przeciw-
nie. Zamiast 11,000 mil z Wiadywostoku czy 9.000 z Odessy czer-
wona flota bedzie miata tylko 2200 mil do Zatoki Perskiej, gdzie
tvle powabnych okolic juz od dawna przycigga poigdliwe spoj-
rzenia buriakéw znad Wolgi. Po trzecie, chodzi o pokdj. A ten,
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jak uczry doféwiadczenie, moze byé tylko pokojem zbrojnym.
Tylko réwnowaga sit zapewnia fad w tej okolicy i wyklucza nie-
bezpieczenstwo bezposredniej, oko w oko, konfrontacji super-
atomdw.

Nic wige dzriwnego, Zze, nawet bez wojny kipurowej, Rosja
wydata na uzbrojenie Egiptu ok. 5 miliardéw dolaréw. To duzo
czy mato? Odpowiadam, e caly Assuan i stalownia w Heluanie
na dodatek, kosztowaly 15 miliarda, a ile bylo o to krzyku.

Czy panstwo znaja Abu Dabi? Kto od razu wskaze to miejsce
palcem na mapie? Otéz Abu Dabi lezy nad Zatoka Perska i od
niedawna zarabia bardzo dufzo dolardw, albowiem gdzie emir by
nie kopngt, tam wytrysnie nafta. Kraj ten, jefeli mozna go tak
nazwad, ma 80000 mieszkadicdw i dochdd narodowy na glowe
mieszkanica 35 (slownie trzydziedci pied) razy wyiszy od obu
pobliskich republik, i tej demokratycznej i tej arabskiej, Je-
menu. Oczywiscie, kaidy juz dopowie resztg. Wszystkie wysitki
i zasoby Abu Dabi, jak rdwniez Kuweitu, Arabii Saudyjskiej i
innych sgsiadéw naftowych, ida na pomoc dla arabskich braci,
zdychajgcych z nedzy w pobliskich Jemenach. Otoz, sorry, nie-
zupetnie.

Abu Dabi nie ma wolnych rezerw, bo musialo zakupic¢ ostalnio
ok. 30 Mirazy-5, wojskowych samolotéw francuskich. W ten
spostb Abu Dabi stato sig super potgga, albowiem ma wigcej
mysliwedw bombardujgcyeh na glowe mieszkatica niz jakikol-
wick inny kraj na sSwiecie, USA, Z55R i Izrael wigcenie.

To juz wydaje sig drziwne, ale to nie wszystko. Trzeba bo-
wiem dodac, ze Abu Dabi nie ma ani jednego pilota, i z& wobec
tego na abu-dabskich Mirazach lataja piloci... pakistaniscy (tez
muzuimani, a to najwainiejsze). A po co Abu Dabi Miraze i pa-
kistanscy piloci? Po co mu naddiwickowe maszyny, kiedy nie
starczy terytorium nawet na start i abu-dabski Miraz sekunde
po starcie juz jest mad terytorium obcym, albo nad morzem.
A po co nad morzem, kiedy tam nie ma wroga przecie? Kuweit
takze kupil ostatnio Miraze, ale i Fantomy, ktdrych w preelicze-
niu na liczbg mieszkanciw bedzie mial wigcej niz Izrael. Ostat-
nio obywatele Kuweitu juz sypiaja zupeinie spokojnie, albowiem
ich emir zakupit wiadnie.. 16dz podwodng. Brak tylko jeszcze
zatogi. Opowiadano mi o jednym szejku, ktory miat juz wias-
nego Miraga, brygade czolgéw, oddzial Katiusz, marzyl nato-
miast o wielbladzie...

Bud#et wojskowy Iranu wzrést z roku 1972 na 1973 o 47 %.
W latach 50-tyeh Iran wydawat rocznic 8,5 miliona dolardw na
brof. W latach 60-tych doszed? do 150 miliondw. W 1974 wyda...
2,5 miliarda dol. Czy bedzie priez to spokojniejszy? Ba, mozna
watpic, Irak, nickoniecznie przyjazny dla szacha, tek wydat duzo
dolardw, tyle Ze do innej kasy, a Fejsal wydal na bron w 1973
roku o 409% wigeej niz w roku poprzednim.

»Musicie si¢ broni¢ przed penetracjy sowiecks” wolaja Ame-
rykanie. Musicie sig bronié przed penetracia amerykansko
izraelsky” wolajg Rosjanie. ,Musicie sig broni¢ przed penetracjg
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izraelsko-amerykansko-sowiecka™ wolajg hurtowo Chidezyey. . Mu-
sicie si¢ broni¢ przed penetracig chifiskg” wolaja zgodnie Ro-
sjanie i Amerykanie. I szafa gra..

Skrommny p. Cummings..,

+Bron to odwieczny symbol ludzkiego szalenstwa. Naprzaod,
damy im Jupnia! Oto haslo naszej cywilizacji. Dlatege méj zawdd
Jest naprawde wieczny..”. Stowa te nalezg do p. Samuela Cum-
mings'a, urodzonego 45 lat temu w Filadelfii, obywatela do
niedawna amerykanskiego, obecnie poddanego Monte Carlo, tam-
ze zamieszkalego, z zawodu kupca. P. Cummings nie ma jednak
zbyt czesto okazji rozkoszowania sie przyroda Riviery. Rzadko
bywa w domu, podréiuje, wymaga tego jego zawéd. Handluje
Mmianowicie bronig. To moZe nie takie oryginalne, ale 6w dien-
lelmen zastuguje na naszg uwage, albowiem aczkolwiek prywatny
handel bronig stanowi jedynie 10% panstwowego handiu bro-
ma, to jednak owe 10% to takie miliardy dolaréw rocrznie,
8 p. Cummings zalatwia sam 90 % tyvch 10 %,

Musi to wigc byé czlowiek zdolny. Przyjrzyjmy mu si¢ choéby
z daleka, z bliska bowiem przygladaja mu sie wszystkie kontr
wywiady i wywiady $wiata. Tak sie bowiem skiada, ze klienci
P- Cummingsa to — jak méwig — gléwnie ,zwycigscy dykiato-
T2y 1 optymistyczni rewolucjonidci”. Byli wirdd nich i kubanski
Castro i dominikaniski Trujillo. ,Dykiatorzy — mawiaé zwykt
P. Cummings, a jemu moina wierzyé — majg wyrobiony zmyst
porzadku i zawsze w terminie placy faktury”. Czasem dochodzi
do sytuacji dwuznacznych. W 1955 roku kostarykanscy emigran-
€1 postanowili obali¢ przebrzydiego prezvdenta Figueresa. Uzbro-
Jem w pistolety Beretta i karabiny maszynowe Madsen zostali
jednak odparei przez sily rzadowe urbrojone w karabiny Ga-
rand M-1 i karabiny maszynowe Brownie kal. 30. Cale to uzbro-
jenie dostarczone zostalo przez Cummings'a naturalnie, ktéry
natychmiast po ustaniu ognia zajg! si¢ uzupelnianiem brakéw
W sprzgcie mechanicznym obu stron.

P. Cummings zaczgt skromnie, jako funkcjonariusz CIA. Po
czierech latach nienagannej stuzby uznal jednak, ze to zajecie
mie ma przysziodci i uniezaleznit sip. Wiadomosci zdobyte w cig-
Bu czterech lat przydaly si¢ widaé, bo od razu pierwsza transak-
cja pﬂtwic_rdzila stusznoéé obranej drogi. W 1953 roku i
28 ostatnie 25.000 dolaréw" kupit 7.000 sztuk broni palnej od
policji panamskiej. Sprzedat ja natychmiast za 75.000. W rok
péZniej, Cummings, a miat dopiero 25 lat, przejmuje caly zapas
pistoletéw marki Sten z magazyndw US-Army. Kupuje po 50
cenbw sztuka, sprzedaje po 4 dolary. Bombowa (slowo jak
rzadko na miejscu) transakcje zawiera w 1958 roku. Kupuje
600.000 karabindéw Lee Enfield od armii brytyjskiej po 28 centéw
srtuka. Po pewnym czasie zmodyfikowane za niewielka ceng
Enfieldy, Cummings sprzedaje poprzez super-markety w USA
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po... 25 dolaréw sztuka. Ten czlowiek nie zpinie. I rZeczywiscie,
ging inni. ,Interarms” przedsigcbiorstwo Cummings'a w krdtkim
czasie zrmonopolizowato prawie prywatny rynek broni. Jego Zona,
mioda i fadna (ja myslg!), oczekuje meza w luksusowym gniazd-
ku w Monte Carlo i niczemu sig nie dziwi. Ta NOWOCZEsna
Penelopa méwi tylko: ,Taki sam zawéd jak kaidy inny". Ostat-
nio Cummings widziany byt w Bengla Desh. Kupit co sig dato
z demobilu po wojnie z Pakistanem. Zaplacit gotdwka... A komu
,;ll:u}-mdnj? Czytajcie gazety, spéjrzcie na mape, pdzies sig przecie:
.

AMX-30 po ile dzisiaj?

Dziennikarz francuski Yves Barraud tez interesowat si¢ tema-
tem. Spotkal, jak opisuje, anonimowego handlarza bromnig.

— Pracuje Pan dla IRA?

— Nie, oni mnie nie potrzebuja. Tysigce Irlandczyvkéw w USA
juz sig tym zajely, tam przeciez wolny handel bronig...

— A skad pochodzita broni Japanczykdéw w Lodd, od Pana?

— Od Palestyniczykéw naturalnie, Oni zas jg mieli z Omnipalu,
albo od jednego z jego zachodnich podrednikdw. Tylko Omnipaol
sprzedaje bowiem sowieckie ,Tokariewy” i ,Kalasznikowy"..

— A Pan dla kogo pracuje?

— Dla tych co najlepiej placa.

lle placg? Dla zainteresowanych podajemy ceny z sierpnia
1972 roku, nalezy wige wziaé poprawke w gore uwzgledniajaca
wizrost kosztéw surowcdw, sity roboczej, no i inflacje. Ceny po-
dane sg w ptywajgcych frankach francuskich, kandydaci z innych
stref walutoawych muszy wiec przeliczaé po kursie dnia. Wszysi-
kie ceny sy loco Francja, bez cfa i podatkéw:

Branat FRCIEPOY «.uvemnonsassssnnnnissis 9F.
pocisk 105 mm dla czolgu AMX-30 .... 1320 F.
rakieta pczolgowa SS-11 .............. 12500 F.
czolg AMX-30 ....o..... P BT 2.000.000 F.
pojazd pancerny AML90 .............. 550.000 F.
ol 2 Lo e IR e AL ¥ e 800.000 F.
fregata Lamare ke ey L 470.000,000 F.
potawiace mhfn ;Lo T e e 57.000.000 F.
t6dz podwodna 1200 ton ................ 152.000.000 F.
helikopter cigzki Frelon-Super ......... 17.000.000 F.
Mirage ITI (bez czefci) ..vovinninnienn. 7.500,000 F.

Koszt szkolenia obstugi tego sprzetu mechanicznego we Fran-
cji z uwzglgdnieniem naturalnie amoryzacji aparatiw:
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dowddca plutonu czolgdw ... 138,000 F.
pitot Miraia III ... Rty 3.600.00 F.
zastepea dowddey eskadry Miraiy ... 6.000.000 F.

Wszystkiego najglosniejszegoll!
A e BRUKSELCZYK

Pisane 4 marea 1974.

PS. Niektdrzy czytelnicy pytaja podejrzliwie jak nalezy thuma-
czy¢ wyjatkowa aktualnoéé felietonu o miedzynarodowych towa-
rzystwach i przedsigbiorstwach pt. ,Proletariusze wszystkich
krajow fgcznie sig w pracy dla Forda”, Istotnie, tak sig zlozylo,
iz felieton ten zostat natychmiast potwierdzony przez caly serig
skandalicenych afer ujawnionych w towarzystwach naftowych.
Wyjasniam jednak, #e fakt iz afery te wybuchly prawie jedno-
czesnie we Francji, NRF, Wloszech i USA jest dizielem przy-
padku i #e to nie felieton Brukselczyka dal sygnat wszczecia
sledziwa. _ d

Nie ocdpowiadaja tez prawdzie twierdzenia jakoby Mao Tse-
tung ostro zareagowal na francuski film pelnometrazowy pt.
«Chinczycy w Paryiu” dopicro po przeczytaniu felietonu ,Ex
oriente lux.."”, z tej prostej przyczyny, e kiedy Mao protestowat,
to Kultura jeszcze sig nie ukazata. Nie wiadomo zresztg dlacze-
g0 Mao mdgl preypuszezaé, e uda mu sig zdjac I'ranc_'l.‘tsh film
z francuskich ekranéw nie okupujac przedtem Francji. Gdyby
przyja¢ zasade, ze kady zdejmuje sobie film tylko dlatego, e
mu si¢g on nie podoba, to co miehb}*‘..zd_]q,é Czesi ]?P_u!mnjrze-
nin ,L'Aveu” Londona, nie mowige juz o ZSSR, Grecji i innvch

ieru...

waﬂrs;mmﬁlnm ,Chinczyey w Paryiu® niepurm:umis:nie
jest zreszta catkowite, a umieszczenie dowcipnego ale taniego
rezysera Yanne migdzy Konfucjuszem a Lin Piao na H:‘:Fll} Wro-
giw rewolucji kulturalpej, robi mu tylko reklame i obniza range
rewolucji kulturalnej. Film jest zreszta sympatyczny dla Chin-
czykéw jako okupantéw. Grzesza oni y:rd}rme stabodcia »tvnbec
driewcrgt francuskich i w ogdle spo!mun_st“:a‘kunslnnpc}*jn{egﬂ,
przeksziatcaja Carmen na Car-ming i zamieniajg mala czerwong
ksigzeczke na przewodnik Michelin. Film jest natomiast szalenie
ostry wobec okupowanych Francuzéw, ochoczo — wedlug reali-
zatora filmu — kolaborujgeych i fraternizujgcych z okupantem.
Obrazié sig wige powinni nie Chinczycy a ancufl,jc:cy to nie po
francusku wiasnic mowi sig ,S$miac sig na #6ito”..? .



W sowieckiej prasie

W ubieglym miesigcu zakorczylem swoja notatke o ,sprawie
Sotzenicyna” slowami: ,Zupelnie nie moina przewidzied, co zrobi
panstwo sowieckie, by rozprawié¢ sig z celowiekiem, ktdry sig
go nie boi”. Dzi§ jui wiemy co pafstwo sowieckie zrobito.
12 lutego Aleksander Solienicyn zostat aresztowany. Zamknieto
go w moskiewskim wigzieniu na Lefortowie, gdrie poddano go
wszystkim — tak dokiadnie przez niego opisanym — etapom
wigziennej procedury: rejestracji, rewizji osobistej, zmianie odzie-
Zy na wigzenng. A nastgpnego dnia wsadzonego w samolot i
wywieziono w nieznanym kierunku. Dopiero gdy zobaczyt z okien-
ka lgdujacego samolotu napis Frankfurt nad Menem, Solzenicyn
zrozumiatl, e zostal przyvwieziony do NRF. Po raz trzeci w swej
historii, rzad sowiecki zastosowal wygnanie jako metode rozpra-
wy ze swoimi przeciwnikami. W 1922 roku, z inicjatywy Lenina,
deportowano z Rosji sowieckiej ponad dwustu najwybitniejszych
przedstawicieli inteligencji: filozoféw, historykdw, pisarzy. Ini-
cjatywe Lenina popart goraco Trocki, uzasadniajac teoretycznie
decyzje o wygnaniu, w artykule smiato zatytuwtowanym: ,Dykta-
turo! gdrie twdj bicz?” W ciagu siedmiu lat znalazt sig i bicz
na Trockiego, ktérego wygnat Stalin. Liberalng inteligencje wy-
gnano z Rosji sowieckiej w pigé lat po rewolucji. Sowiecka
republika byla jeszcze staba i bata sie ideologicenych przeciwni-
kéw. Trockiego wygnano w dwanascie lat po rewolucji. Stalin
nie caud sig jeszcze zupelnie pewien w swoim jedvnowladztwie.
Solzenicyn zostal wygnany w 57 lat po rewolucji, kiedy zdawaltoby
sig ze nikt i nic na $wiecie nie zagraia jui najpoteiniejszemu
panstwu sowieckiemu. Zmuszajac wladze sowieckie do decyzji
deportowania go, Sotienicyn odnidst kolejne zwycigstwo: zmusit
parstwo sowieckie do przyznania si¢ do swej staboéei i do nie-
zdolnosci — w przeszlo pot wieku od zdobycia wihadzy —
przeciwstawienia ideom wolnoscl i sprawiedliwodci, czego innego
nii brutalna sile.
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Listy z arciem decyzji najwyzszych organéw wiadzy poja-
widy Sll:éII wcp:rl;zystkich moskiewskich gazetach jednoczesnie z go.
munikatem Tassa o deportacji pisarza. Wiele z tvch listow
podpisali mieszkancy miast potozonych _gd%lei_ daleko, skad pocz-
ta do Moskwy idzie od siedmiu do dziesigciu dm.l Tym razem
listy przyfrunety do stolicy w kilka godzin — Jﬂkh}dzfzﬂﬁl_ﬂmml‘;:
skrzydlach mitoéci do sowieckiej ojczyzny, skrzywdzonej p
Solienicyna. 3 . 33

Nikogo nie moie zdziwic fakt, ze pod.nmS?n sig tak niewiele
gloséw protestujgcych przeciwko wygnaniu pisarza. Wiktor Nie-
Krasow w liécie Komu to moze stuiyé?, rozdanym koresponden-
tom zagranicznym, opowiedzial jak zmuszano go do podpisania
oéwiadezenia potepiajacego Solzenicyna, upriedzajac go rowWno-
czesnie, ze w przeciwnym razie jego ksigzki przesiang byc wy-
dawane. ,Czy moge szanujacy si¢ czlowiek przylaczac sig do
chéru oszczercow?' — pyta autor W okopach Smh{:grndm Pewne
zdziwienic wywolal protest Jewgienija Jewtuszenki. Po wystaniu
listu z protestem do Breiniewa, Jewtuszenke zaproszono — nie
do KGB jak Nickrasowa — a na dz;bmme :{.arzad;. h:ﬁ;ﬁ;ﬂz

Oddzinlu Zwigzku Pisarzy, gdzie po ojcows WyImyS
g: za jego niw&ﬁciwe zachowanie i zazgdano, by Solzenicyna
potepit. Jewtuszenko odmowit i napisal powy list, lym razem
do New York Times'a. Jak zwykle u Jewtuszenki list byl dwu-
znaczny, Przede wszystkim Jewtuszenko skariy si¢ amurykan:
skiemu czytelnikowi, ze urz¢dnicy sowieccy uwazajg go za osobg
politycznie podejrzang”, jego — autora piesni Chotiat” Ii russkije
Wojny? (Czy Rosjanie cheg wojny?), siawigce] heroizm :nprudu
sowieckiego w czasie wojny, poematu .Br_a.rsku GES, stawigcego
produkcyjne osiggnigcia klasy robotniczej, poematu Uniwersylet
Kazanski stawigcego tradycje rewolucyjne Rosji, ,jego — autors
wierszv o Wietnamie, czy o krwawych wydarzeniach w Chile".
Poeta skariy sie, e ,chcy usunaé go z ojczystej sowieckic
sceny”, przyznaje, e czylal Archipelag GULag i #e nie zgadza
sip z wieloma poglgdami Solzenicyna, ale . jak wieclkie nie bylyby
bledy Sotienicyna — krwawe bledy okresu stalinowskiego nie
dadzg sie z nimi poréwnac”. Opowiada takie o swolm zeszlo-
rocznym spotkaniu z miodriezy na Syberii. W czasie dyskusji
przy ognisku, osiemnastoletnia studentka wzniosia toast 2a itia—
lina. Wstrzaénigtemu Jewtuszence wyjasnila, e W Stalina wie-
rzyl caly nardéd i z ta wiarg zwycigzyl”. . ==

Dwuzrnaczno$é listu i zachowanie immm ) nczafwlﬁ_l;-:
wystgpu rzeciw  stalinowskim zbrodniom, PI
sfdfﬂ*ijcgz Ffasi‘iedm'kam Stalina (Nastgpcom Srquii s:lar?dsl:
on za wszelka ceng zapomnieé © najwagniejszej mys m:: Sfa—
lagu GUEagu, o tym, e wszystko zaczglo sig Jeszeze P
linem, ze wszystko zaczglo sig od Lenina. Sankcje zastosowane
wobec zbuntowanego Jewtuszenki (odwotano jego wystep W mﬂ_lz
kiewskiej telewizji) znowu podniosly jego mrilgﬁm Wﬂ o
Na posiedzeniu Zwigzku Pisarzy, wsrod oskarzen o Omlnie
noéc i ,nieched wystuchania kolezenskiej krytyki”, szczegd
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jeden zaraut zastuguje na uwage. Urzednik literacki Sergiusz
Narowczatow zauwazyt: ,Czy nie czas juz, by Jewgienij Alek-
sandrowicz, ktéremu blisko do pigtego krzyivka, przestat bujagé
sig na hustawce, na ktorej do dezi$ sie kolysze?' A mode to
hustanie przynosi korzyé¢é narodowi sowieckiemu, a moze Jewtu
szenko jui niedhugo pojedzie na Zachéd tumaczyé bledy Sobie-
nicyna?

Orientujge sig jak dhugo cenzura przetrzymuje utwory literac-
kie trudno przvpuszezaé, ke czasopismo Junost' w Iutowym nu-
merze celowo wydrukowato wiersz Borysa Stuckiego Nie zupei-
nie. I cho¢ to oczywiscie zwyczajny zbieg okolicznodci, trudno
powstrzymac si¢ od mysli, Ze poeta piszgc 6w wiersz myslat
o Solienicynie. Tym niemniej wydaje mi sig, ze sa to najlepsze
pod kaedym wzglgdem stowa, ktérymi Zegnano skazanego na
banicje pisarza. Sprobujg prevtoczyd ten krotki wiersz w catosdci:

Zamordowany poniieniem
A nie po prostu morderstwem
Niekiedy jednak powsiaje
I grozi im wszystkim, wszystkim
Kito go poniiyl, niszezge
Przypusiczajge, Ze o na zawsze,
U poniionego
U rozdepianego
Spohwarzonego
Oszeptanego
Jak drogocenny
Bozy dar
Zostanie
Odwzajemniony
Cios.
Zostanie stone-gorzki
Kwadno-stodki
Niesmak w ustach
! zr'e!mri listek nadzieji
igey ku gorze.

Ostatni tekst napisany przez Aleksandra Sofienicyna na rosyj-
skiej ziemi, powstat w przeddzien aresztowania, jakby w przeczu-
ciu tego co nastgpi. Po aresztowaniu Zona przekazala go zagra-
nicznym dziennikarzom. To, co Solzenicyn napisat spodriewajac
sig aresztowania, to apel o duchowe wyzwolenie, Jak mozemy
sig im przeciwstawié? — pyta pisarz. Wydawaloby sig, ze brak
nam sif, ze nie mamy Zadnych mozliwosci. ,Nie, my mozemy
wszystko! — wola Solienicyn — ale oszukujemy sami sichie
dla wlasnego spokoju. To nie ich wina, a nasza, tylke nasza™.
Trzeba koniecznie uderzy¢ w sama podstawg fizycznego i moral-
nego ucisku. Za te podstawg Solzenicyn uwaza kfamstwo ,Kiedy
gwalt wdziera si¢ w spokojne Zycie ludzi, bezczelnie przynosi
na swoim sztandarze stowa: 'Tam przemoc!’. Ale przemoc szyb-
ko sig starzeje. Po pewnym czasie traci pewnoéé siebie. Zeby
utrzymac sig, musi wstapi¢ w sojusz z klamstwem”. Sotzenicyn
wzywa do odmowy udziatu w klamstwie i formutuje dziewigd
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+Nie" wolnego crlowieka: nie pisa¢, nie podpisywac, nie publi-
kowaé niczego, co w najmniejszvm stopniu znieksztatca praw-
de; nie ktamaé, nie tylko w czasic prywatnych rozmow, ale
i w publicznych wystapieniach, na wykladach, na scenie; nie
rozprzestizeniaé klamstwa, czy tylko chocby zxucksz‘talmnfa
prawdy w twoirczosci artystyczonej; nie pr:ytnczaq. ani ustnie
ani pisemnie, zadnych cytat, zadnych dyrektyw, jesli istniejg
chocby najmniejsze watpliwosci co do ich prawdziwosci; odma-
wiad uczestnictwa — whbrew woli — w dqm-:_mstmga:::h, czy wie-
cach, niesé transparenty, czy plakaty jesli sig 2 nimi catkowicie
nie zgadzamy; nie glosowad ,za" jesli sig gorgco mie popiera
Propozycji; nie plosowaé — ani jawnie ani tajnic — na ludzi
niegodnych i budzgeych watpliwoéci: odmawiaé udziatu w zebra-
niach, na ktérych dokonuje si¢ oceny réinych probleméw w
znieksztalconej formie; wychodzi¢ natychmiast z zebran, czy
przedstawien, na ktdérych wyglasza sig stowa ktamliwe; nie pre-
numerowad, nie kupowa¢ gazet i periodykéw, w ktérych u;jlfnrv
macja jest zdeformowana, lub prawda przemilczana. ,Tak” —
pisze Sotzenicyn — ,na samym poczitku bedzie cigiko.. Ale
dla kaidego, kto chee by¢ uczciwy, nie ma innego wyjscia”,
Tak dziwnie si¢ sklada, Ze kodeks moralny, ﬂf:;fmutun:ani
Sotzenicyna, w duzyvm stopniu przypomina mysli wyrazon
Eﬁ Leszka Kﬂ!nkmvﬁki}::gn w jego ,Tezach o 11:1dz:e1r1 bezna-
dziejnosci”. Solzenicyn nie znal artykuiu Kotakowskiego, ale
mona preypuszezaé, ze podpisatby sig pod wywodem polskiego
filozofa: ,Rozrost policyjnych metod nadm:}m_. nie jest Wy
kiem zwigkszonego oporu, lecz przeciwnie wynikiem jego braku™.
Bardziej znaczacy dla postronnych jest inny tekst Sobienicyna,
opublikowany w marcu 1974 roku, ale napisany duzo wczesnicj,
na poczagtku roku 1973, w formie Listu do Pr:;ru-'ddcq-l.v Zwigzku
Sowieckiego, Nie ma w tym liscie nicmgc! zaskakujacego. S:ﬂ
zenicyn dochodzit do pogladdw w nim \!."_',rrnzunych_ poprzez swoje
powiesci 1 wyloiyl je w pierwszym tomie Archipelagu _GUE.ug"
W Liscie do priywddcow.. poglady te pisarz po raz pierwszy
formutuje w pelni, w formie publicystycznej, nie pozostawiajgce)
zadnych watpliwosci co do intencji antora. List do przywddcow...
— polityczny program, kiory wyrasta z l'EHEk.'.i]l o historii i lo-
sach Rosji pisarza, ktéry sam oglasza sig rosyjskim nacjonalistg,
spadkobiercy stowianofiléw, proklamujac, ze ,taki kolos jak
Rosja, z tak szcregdlnymi duchowymi wiasciwosciami i obycza-
jowymi tradycjami ma pelne prawo poszukiwania ijadwmsqq
drogi posréd ludzkodei”. W tradycji zrodzonej duiﬂfﬂ czenia,
Jrosyjski nacjonalista” kojarzy sig z pojgciem :J‘Di}aif ego szo-
winizmu”. Od tego pojecin Sotzenicyn jest jak najd mdla e
W ciggu najblizszych 10-30 lat Solzenicyn przewl uje s ]
ojczyzny dwa najwigksze nicbezpieczenstwa: wusﬁl'.‘a 2 étl'mmlm :
i ,wspolna z zachodnig cywilizacja groébg zaglady ‘:v-:!.z:i is
smrodzie skaionej Ziemi”. I tylko jedno ""'?'jmsh?ﬂ. ST
z tej sytuacji — odwrét od ideologii marksistowskie). tee
Prawie miliardowe Chiny napieraja na caly Syberig, na ktérg




43 ADAM KRUCZEK

w pospiechu wielkich spofecznych spraw i kosmicenych przeobra-
Zen nie starczylo czasu. ,To moze staé sig przyczyna wojny. Ale
najpierwsza przyczyna grozgcej wojny jest znacznie straszniejsza,
wazniejsza i nieusuwalna — jest ona natury wideclogicene;".
Sotienicyn uprzedza: ,wojna z Chinami bedrzie kosztowata Rosje
nie mniej niz 60 milionéw istnied ludzkich.. Po takiej wojnie
narod rosyjski praktycznie przestanie istnie¢”. Jedli jednak proe-
stanie istnie¢ waén ideologiczna, ,spdr o to, kto wierniej rozumie,
interpretuje i kontynuuje naukg Ojcéw Postgpowego Swiatopo-
gladu”, to wojny chifisko-sowieckiej raczej nie bedrie — utrzy-
muje Solzenicyn.

Drugie podstawowe niebezpieczeristwo — to , élepy zaulek za-
chodniej cywilizacji, do ktérej i Rosja dawno zglosita  swoj
akces". Zgadzajgc si¢ z tezami Teilhard’a de Chardin i ,Klubu
Rzymskiego" o nicuniknionej katastrofie w wyniku nieprzerwa-
nego ckonomicznego rozwoju i w jego konsekwencji — MASOHWEj
zaglady ludzkoScl w plerwszych dziesigcioleciach XXI wiekuy —
Sotzenicyn uwaia za konieczne wprowadzenie na $wiecie ,ekono-
miki regularnego wzrostu". | Zwigzek Sowiecki — twierdzi — ma
pelne szanse, #eby przetrwaé i ekonomicznie i fizycznie. Ale od
mozliwosci ratunku odgradza nas Jedyny Postepowy Swiatopo-
glad: jedli powstrzymamy sig od dalszego rozwijania przemystu,
to- co wiedy z klasg robotnicza, z socjalizmem, komunizmem,
z nieograniczonym wzrostem wydajnosci pracy itd.?"

Ratunek przed zaglady groigeg zachodniej cywilizacji Sotze-
nicyn widzi w dziataniu podjetym w dwdch kierunkach. Pierw-
szy to ,skoncentrowanie si¢ na zagospodarowaniu (w ramach
stabilnej, nieprogresywnej ekonomiki) rosyjskiego Pélnoco-Wscho-
du; polmocno-wschodniej czgsci Rosji europejskiei, poinocy czg-
Sci azjatyckiej oraz gléwnego masywu Syberii”. Na poszerzo-
nych péinocno-wschodnich obszarach | jeszeze nie zniekszialco-
nych naszymi bledami”, Aleksander Sotzenicyn proponuje rozpo-
czgc budowe nowej Rosji wedlug rosyjskich wzordw. Ale by
stalo sie to mozliwe — tu Sotzenicyn wyznacza drugi kierunek
ratunku — konieczne jest, aby Rosja wirezygnowata z obeych
jej, fantastycznych $wiatowych celéw”. Kierowanie sig ideologia
marksistowsks, nasladowanie Zachodu, wszystko to zapedzito Ro-
sjg w slepy zaudek ekonomiczny. Kierowanie sig ideclogig mark-
sistowska w polityce prowadzi do rozprzestrzeniania sig idei
swiatowej rewolucji, do postawienia sobie niewykonalnych, nie-
wypelnialnych i niepotrzebnych nam celéw przewodzenia $wiatu".

Powrdt w kierunku ,Pétnoco-Wschodu” powinien — zdaniem

icyna — ,wczedniej, czy pdiniej doprowadzi nas do tego,
bysmy przestali otaczaé ‘opieks’ Europg Wschodnig. Nie moie
byc takie mowy o zatrzymywaniu sitg W granicach naszej ojczyz-
ny jakiegokolwiek kresowego — ‘ukrainnego’ narodu”,

Niestety, pisarz ogranicza sie tutaj tylko do jednego zdania
nie precyzujac co rozumie pod sformulowaniem ,narodowosci
kresowe". Jedli przyjac, Ze rozumie ten termin tak, jak sowiecka
konstytucja, w ktérej prawa federalne przystuguja tylko republi-
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kom majacym zewnetrzne granice, to w tym wypadku zwrot
-mmﬁggsﬂn kremwf:“ odnositby ?.iu;‘dn wsz*_.rsthgh snm:m;k#h
republik z wyjatkiem RSFSR. Solzenicyn jednak Jun;lua i dobit-
nie podkreéla: ,Potrzeby wewngtrznego rozwoju sg nas
jako narodu — nieréwnie wazniejsze, niz potrzeby zewngirznego
poszerzania naszej sity. Cala historia swiata wykazuje, ze narg-
dy, ktére budowaly imperia zawsze ponosily duchowe stm;;.n
Cele wielkiego imperium i moralne zdrowie narodu s sobie
zawsze przeciwstawne, Nie mamy prawa podejmowania migdzy-
narodowych celow i placenia za nie W -::hfwlg, gdy l;l}asz namd‘m'
znajduje sie w takim moralnym spustoszeniu i dopdki uwazamy
sig za j syndw™, . .
g“ﬂaiﬁ?ﬂtﬂc jest ,nacjonalista, patrioty” — pisarz dnf:huﬂ:ﬁl
do wniosku, Ze ,patriotyzm oznacza Zaprzeczenie mar‘kmr% )
a zaprzeczenic marksizmu prowndzf do odrzucenia koniecznosci
rosyjskiego imperium, koniecznofci, ktéra tylko ‘pmzmrﬁd i
kitra brzemienna jest w nicbezpieczenstwa ostabiajgce nardd 1
pafistwo. Pisarz wzywa ,przywodeéw’: Odrzuécie tg rozbita
ideclogie! Sciggnijcie, zrzuécie z nas wszystkich tg pr:.apl:mna,
brudna koszule, na ktorej rj;z tyle krwi, Ze nie pozwala ona
oddychaé #ywemu cialu narodu®. .
dwmfajﬂ.prxywddcﬁw" Zwigzku Sowieckiego do wyrzeczenia
si¢ ideologii, Sotzenicyn od razu uprzedza i uspokaja swoich adre-
satéw: , Nie zapomniatem ani przez chwilg, Ze z was... krancowi
reali$ci.. Jestescie wylacznie realistami i nie dopuscicie, zeby
wiadza wymkneta wam si¢ z rak.. I, patrzgc na wszystko realis-
tycznie, trzeba przyznaé, ze jeszcze na diugo starczy wam sit..
Na dlugo — lecz nie wiecznie”. Przedstawiajac swaj realistycz-
ny program” Soffenicyn oglasza siebie ,przeciwnikiem w ogdle
wszelkich rewolucii oraz zbrojnych pmr_wr_m,éw —8 wxpc‘ta]‘tz.l:
i w przysetodci: i tych ktérych pragniecie wy (nie u siebie),
i tych ktorych si¢ obawiacie (u nas). Dzigki studiom pr.rfki_:-
nalem sig, Z¢ masowe krwawe rewolucje zawsze ckazujg sig
zgubne dla narodéw wéréd ktorych sig odbywajg”. Odrzucajac
rewolucj¢ jako Srodek przebudowy panstwa i spoleczensiwa,
Solzenicyn widzi przyszios¢ Rosji w ustroju autorytatywnym,
opartym jednak na silnych podstawach moralnych. Swoje wnios-
ki opiera na historii Rosji, ..ktﬁmtrﬁgﬂy n:e :;1“1{:1. Jnr;ﬂ]ycp idmjes.z-
kratycen i tysige lat Zyla w ustroju autoryta —
cze ﬁporih:atku dwudzriestego wieku potrafita zachowad ﬁzyczq:
i duchowe zdrowie swego narodu”, gdyz znajdowala silne oparci
W prawostawiu. . I !
r!:lic wykraczajac poza ramy twardego realizmu pisarz zmli:n_;e
pytanie:  Moiliwe, ze w wymiernej przysziosci — czy R:;Eu c :;i
my, czy nie, czy postanowimy tak, czy inaczej _k ¢ ji i
przeznaczony jest ustroj autorytatywny? Maze tyl ;: eD takiego
systemu Rosja dzié dojrzata?” Jesli tak jest, to byc nmek;
proponuje Solkenicyn — wyslarczy, pozostawiajgc dzisiejsze kit
rownictwo, odbudowaé rzeczywista wiadze rad — takich jakie
istnialy do szostego lipca 1918 roku, niezaleinych od ideologii
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i zaczgd realizowad konstytucje z 1936 roku, ktdra — chod ani
przez jeden dried nie byla przestrzegana, moze nie jest ,bezna-
dziejna™. Jednak niezbedne jest — i to pisarz twardo stwierdza
— rozstaé sig z ideologia, odrzuci¢ zgubne dgfenie do Swia-
towego przywodztwa i zacegé realizowaé narodowe cele: urato-
wac Rosje od wojny z Chinami i od technologicznej zaghady.

Program Aleksandra Solzenicyna zawiera elementy, ktére mo-
£a si¢ wydacd naiwnymi. Nie mozna jednak odméwié mu wielkiego
znaczenia. Przede wszystkim jest to program realny. Po drugie,
to program, ktéry bierze pod uwage nie tylko historyczne tra-
dycie Rosji, lecz takie nastroje szerokich warstw ludnosei, ktore
ze strachem obserwujg Chiny i ze wstrgtem przygladaja sie tak
Fwanym przyjaciolom na Bliskim Wschodzie i w Afryce. Specjal-
nie waine jest i to, #e program odrzuca nowa krwawa rewolu-
cjg. ktérej Rosja boi si¢ panicznie. Nie bez znaczenia jest pro-
pozycja zachowania znanych form ustroju panstwowego — rad,
a takze konstytucji 1936 roku. W koncu, program Sofienicyna
wyraza rozpowszechniony we wszystkich warstwach ludnosci
strach przed moralng pustka, w ktérej zyje dzié nardd rosyviski,
odrzucajgcy marksizm jako moralne oparcie.

Utalentowany pisarz Wiodimir Maksimow, autor powieéci
Siem dniej tworienija i Karantin, usunigty w zesztym roku ze
Zwigzku Pisarzy Sowieckich, otrzymat w lutym 1974 roku zezwo-
lenie na roczny wyjazd do Francji — takie samo zezwolenie otrzy-
mali wezesniej Andriej Sinlawski i Zores Miedwiediew. W czasie
konferencji prasowej w Paryiu, Maksimow podkreslit: ,Sobie-
nicyn znany byt dotad w kregach inteligencji. Po wydaniu Archi-
pelagu GULag, rozpowszechnionego przez radiostacje zagraniczne,
zaczat by¢ popularny wirdd prostych ludzi..”. Moina wiee prey-
puszczac, ¢ Program Solienicyna zdobedzie sobie podobng po-
pularnoseé.
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Kronika czeska i stowacka

DWIE TENDENCJE W POLITYCE KULTURALNE]

Na jesieni 1973 npalefy odnotowsé nowrst do fopresji w deiedsinis
kolturalnej. W sierpniu ub. roku niespedsiewanic sklada .samokrytyke™
poeta Miroslay Holub (patrs: Kulturs mr 12/315); w jego & poszedt
slowncki autor Pavol Steverck, byly redakior noczelny tygodnika Kulturny
Ehm.&mfnlliktuduiapuhli:myehumkrﬂykujmniew
ale zaskakujgee w obu deklaracjach jest uiycie tych samych zwrotéw, jok
wickeje niedawnej proesshodei”, | otwarcie o™, jok wyrnzy milodei do
wwielkiej literatury rosyjekiej i sowieckiej”, jak wresecie apel do innych
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icidlojssg wepblprace % sowieckimi kolegami. Nie trzeba oczywidcie
m:’;ﬁn :ﬂ] uﬁnmdukhnnjammwbcnlr idcnt'.""-‘-'{nil? niemal sformulowane wy-
Fazy oddania wobee reiymu. Jedyna rdénies jest tylko to, ze p-qdcau gdy
Stevezrk pisse wylgeznic o sobie, Holub denunejuje inn}':!h. Istniejq zatem
Pownine ;mmenil, #e ohie deklaracje £ tej '“muﬂwl?ﬂj i
jeili nie byly pisane tg samy reky. Znany jest przypadek pisarza Oty Filipa,
w roku 1970 na 18 miesipoy wigzienia za ,m:-l;lﬂ.uum 'Wml'.n&w
wy™, ktdrego rmussono do wspbldzislania w propagandowym u?;;nh i
na damech prasy partyjnej podnieili glos amatorzy _,.pryngppd
wigzaii®, Rude Prove zwracalo wdwezas uwagg na kun.lenmw:;“ e -
wania sip artystéw zasadom zwierzchnictwa partii, zos twie : udnlmw. o]
Tribuna wrees domagatn sip od twiredw zdania rachunku za postawy 1 czyny
- il_ I ] .
s 1J.hl"iumm=h I::'::",-,'T:.I:r,ini. nie majpe iadnej moiliweded W_jpﬂh'fl.tilﬂll an;w:
pomocy krajowyeh irodkéw prackasn, czynig to za ?n.-l‘udmgt::‘n:_ﬂj:m!
nych organdw, gléwnie nnhud.uiump-!jlif.u:h. FM&jq oni iem sw
preyonleinoéé do kregu kultury europejskiej. ”ud'nk ‘r’.r:_n.uhk, w wmkry!y-
dla tygodnika Die Zeit, podkrefla konieczmose zachowania poc.tu.] T:m 2%
cyzmu — nie tylke w eela uwrpu!alumn stron nnptywqynh. e Rieip
to, aby umieé reagowaé na tendencje pesylywne, gdy takie wyumul,ld “uhkuh
stwierdza dalej, #e pisarz winien byé gotow podjeé wepdtprace — 5 Tlisne
wipdlpraca bedsie moiliwa. Pavel Kohout ze swej l‘tmny_mh.ﬂl_ w
do nowego czeskiego ministra kultury Milana Klusaka), ge sytuacja terroru
sprawila, i w ciggu ostatnich erterech lat nie ukuzato sig m;-; ﬁ&:ﬁ.
dziedo, a nastepnie potgpil polityke represji wyrazajjeq sig m.in.
eie zagrani h honorariow. -
. Jak jr:;::;nw“l[du sheene z]rﬂ;éhﬂuﬂi:‘n' w %mﬁf iﬁ
i wd Aiews iernn BEY = [hee
:ﬁhﬂlr§|n!n;:h‘ ak ipfhnpmud drukowanych ksigick. Hlmb :,unk“ mg::
stynnego lestru ,.ga brama® Otomara Krejey, naidal mﬂmtﬂ?ﬁﬁuh
kim jomie — na scennch 17 teatrow — drictn Seckspira, vl:h:r‘ :
chnnrml'huul. ale réwnick Shawa, Somersel Maughama, Agaty Iﬂ:.
ﬁ.muif_h-.., Artura Millera ete. Autorow md:lmyt]_l mnlu,_-lc upm:t:: k._Lh:r "
pzeskich wystawiane bylo dsielo Bohuslava Martinu, ktéry zmart jako emi-
I!:mﬂllh-u..! jg ci i ok { Rococo, Lyra Pragicnsis),
ia frckwencjy cieszg sig frw. e sceny acd, ;
mdw pojawinjg liéqrmwish twéresw dawnicj ﬂdﬂ'}““':‘*!'ﬂl: {J!ﬁz?!:_t?:l::
wych akiordw teatru Krejey, Jan Trziszka, grr.ulhghhnq rolg w izyjnej
wersji ksigzki Helene Parmelin ,Cearne i Biate™).

*

kreilenie .maln stabilizacja™ chyba dobree puuju'ﬂ_u- sheenego etapu
nm?gq pnh:lﬂ.inwmﬂmilﬂslﬁ strrzelonie = ﬁg&'l;lc] artylerii Lw-yd.gjg
si¢ ustepowné umacnisniom wedobyezy”, a to x kolei m_cumehlrdﬂm 2] Epo-
kojuy fon, skancentrowanie sig na sprawach natury ogdlnej, m}' ‘dm'l
tysowanie, Ale, reecz jusna, nie zonczy to, 26 W ir:rl_qu. mpam-u:h R;uj' la.
Tak dobree niestely nie jest, i nadal ?dw: moina na lama ego
Prava czechoslowackiego ucenia pana Walichnowskiego — J. Bohatke,
ktiry w serii artykueldw stora sig ugl:rwdnié.‘ jak to syjoniici wspalpracowali
¢ nagdstami w czasia okupaeji. Nie prn rownici prntn‘uuhu.}:
wacka sprawy Soltenicyna — ale o dziwe — praowaiajy ma "-j.h-r caysto

iakie, ien opdr w rm}lmlguwmkm kie-
rownictwic. Tak samo prasa chpinie publikuje glosy brat-
nich organdw w tej sprawie — np. Trybung Ludu.
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Jak wspomnistem, jednak coraz wigeej jest ,konsolidacyjoych podsumo-
wan”, z ktérych warto by wymienié opublikowany preez kwartalnik $:nm1y
Novinarze cykl wykladéw dra Behumira Bartossa na temat psychologii pro-
pagandy. Jest to dodé obezerna prece, usitujgen w sposdh tearetyczny ura-
sadnié sposoby oddrinstywsnin na psychike ludzkg w celu lfnullnwnm_: P
danych postaw. Auter ma wsigpie zaznacza, i celem oddrislywania jest nie
tylko jednostks lodekn, wraz = okreilonymi postawami, ale rdwnici hm.-hp:
wanie opinii publicznej ktéra, jego zdanicm, nie jest toisama ;uﬁuu'm'
j . Opinias publiczna powstajo jako wynik :I.ualuul politycznego,
nie jest jednak odswierciedleniem tych stanowisk, moée natomiast prryey-
nié sig do ich zmiany. Jest to preyznanie szczere, jakicgo trudno bylo sig
dotychezas dossukac i wypowiedziane w ib bardziej lub mniej oficjalny,
z zastrreieniem, if skutecznosé tego oddsislywnnin zaledy od jego stalego
(podkreslenie moje — K.S5.) charakieru. Bartosz pisze przy tym, ie lak

mowana opinian publicena moie doprowadzié do dymisji ministra, ale e
naleéy stale jg kontrolownéd, bo mode réwnie: doprowadzié do katastrofy,
exyli ,kontrrewolucji”. : i

Wiele miejsca podwipea Bartoss zadaniom kontrpropagandy, bo preeciex
wdywersja ideologiczna™ istnicje, i jej wplywy naleiy uolumc.“ﬂx_: wyjainia
jednak w jaki spasth chee oddsistywsé na ,ukryte postawy’, i joky ma
pewnodé, to wininie owe ukryte postawy”, = kidrymi chee walczyé, zostang

Autor jest jednok szexery gpdy stwicrdea, i skulecznosc propagandy zaleiy
od wewnptrznege preckonamia jej realizatordw. Pisaé nalekry zatem
wewngtrznie preekonanym, a mie pod wplywem (tu Bartosz porussa seercg
tabu) troski o utratg warunkdw egrystencii. Nie powinno sig, edanicm
Bartosza, wylgcenic wysmiewaé, potgpisé w czambul ete., trzeba sip bowiem
liexyé ze stopniem prryswajalnodei preez odbiorcdw spreparowanej substancii.
W sumie Bartosz mie jesi zadoym odkrywes, ale po latach seerucia widsd
u miego putkp refleksji, a to wlafnie wskazywaloby na nowy etap.

Karol SZWEDOW ICE
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Sprawy i troski

Emigranci w Australii

Zywot emigranta nie jest Iatwy i aby dofi przywyknaé ezgsto
potrzeba wielu lat.

Wybierajgc status emigranta mozna jednak w duzej mierze,
ustrzec sig od pdiniejszych rozczarowan jeszcze przed wylado-
waniem w mowym kraju, przez przestudiowanie na zimno jak
najwickszej ilofci informacji dotyczacych kraju do ktérego
planuje si¢ wyemigrowac. A w wielu wypadkach niestety tak
nie jest.

Nierzadko dowiadujemy sig z prasy czy tez z rozmdéw pry-
watnych o wypadkach niezadowolenia i rozczarowania wsrod
nowoprzybylych osiedlericéw, poniewaz rzeczywistosd z jaka spo-
tkali si¢ po przyjeidzie do kraju osiedlenia nie jest taka, jak
sobie pierwotnie wyobrazali, czgsto formutujac opinie na opisach
zawartych w listach od stgsknionych, ale przywyklych do zycia
wirdd obeych, catonkéw rodziny, lub nawet na podstawie infor-
macji, zaczerpnietych z reklamowych broszurck turystyceznych.
Stawm_r: powiedzenie  jakos tam bedzie" rdwniez rzadko zdaje
egzamin.

Nie dotyczy to rzecz jasma tylko polskich imigrantéw. Tu,
w Australii, za jednych z najbardziej utyskujgcych uwazani sg
stusznie zreszty, imigranci z Wielkiej Brytanii, ktorzy zdawaloby
sig powinni crué sig tu najlepiej ze wszystkich grup etnicznych.
Celem niniejszego artvkutu jest przekazanie troche informacji,
moggcych zainteresowad tych, ktdrzy maja zamiar na stale osie-
dli¢ sig w Australii.

Australia jako kraj osiedlenia w dalszym ciggu jest dla
wielu atrakcyjna. MoZe nie w takim stopniu, jak w latach 1969
cry 1970, kiedy liczba nowych osiedledicéw wzrastata o przeszio
180 tysigcy osdéb rocznie, ale jako kraj osiedlenia utrzymuje sig
nadal w caoldwee Swiatowej.

Obecny rzad labourzystowski wprowadzit z poczatkiem rokno
biezgcego kilka zasadniczych zmian w polityce imigracyjnej
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Australii. Przede wszystkim zniesione zostaly ustawy utrudnia-
jace imigracje os6b nie naleizcych do rasy bialej. Dawna
dewiza Whire Australia Policy obecnie nie istnieje.

Druga, powafna zmiana dotyczy systemu rekrutacji imigran-
tow. Dawniej koncentrowano sig na rekrutacji sit roboczych —
obecnic stosowany jest system bardziej selektywny: zwraca sig
uwage nie tyle na kwalifikacje fizycrne kandydata na imigranta,
ile na jego powiazania rodzinne z mieszkaricami Australii, albo
specjalng przydatnosé w ekonomii kraju.

Obecna polityka imigracyjna Australii sformuowana jest
mniej wigcej nastgpujaco. Ze wzgleddw humanitarmych pierw-
szenstwo ma faczenie rodzin, tj. kiedy mieszkancy Australii chca
sprowadzad ony, dzieci lub swych rodzicdw. Wszyscy crlonkowie
najblizszej rodziny sprowadzajacego, aby otrzymad prawo wiaz-
du do Australii musza mieé¢ tylko dobre zdrowie i dobra opinig.

Miesrkarficy Australii moga rdwniez sprowadzaé dalszych
czlonkdw rodziny jak réwniez osoby, ktorych kwalifikacje zawo-
dowe potrzebne sa spoleczefistwo australijskiemu. Pod uwagg
beda réwniez brane podania oséb nie sponsorowanych preez
mieszkaficow Australii, ktdre jednak#ze wykaZzg, #e nie bedg cig-
zarem dla spoleczeristwa, beda mogly sie dopasowaé do Zycia
w spoleczenistwie tutejszym, cieszg sig dobrym zdrowiem i dobra
opinig oraz chcg osiedli¢ sie na state w Aostralii i przyjac oby-
watelstwo tego kraju. MNalezy tu jednak dodaé, ze — jak wy-
wnioskowad moZna z licenych wypowiedzi ministra imigracji
A. Grassby — polityka imigracyjna zsynchronizowana bedzie
z wymogami australijskiego rynku pracy. Nie wyklucza to zatem
mozliwoécl sponsorowania imigrantéw przez zaklady przemy-
stowe.

Obecny (tj. 1973-1974) program imigracyjny przewiduje przy-
jazd 110 tys. nowych osiedleficdw. W liczbe t¢ wchodzg tak zwani
assisted migrants, tj. tacy, ktérym rzad australijski pokrywa
wigkszoéé kosztdéw podrory — imigrant placi tylko $A 75 tytulem
kosztdw biletu — jak i ci, ktdrzy sami oplacaja podré: wzgled-
nie korzystaja z pomocy sponsordw.

Z pomocy rzadowej w oplatach przejazdu do Australii korzy-
staé moga ci, ktérych podania o assisted passage sg aprobowane
przez przedstawicieli australijskiego ministerstwa imigracji. Do-
kladne informacje dotyczgee pomocy w oplatach przejardu otrzy-
maé mozna w australijskich biurach konsularnych. .

Po wyladowaniu w Australii imigranci knrz}rstguq:g z dssis-
ted passage za stosunkowo niskg oplaty otrzymaja mieszkanie
i pelne utrzymanie w hostelach imigracyjnych.

Hostele te przewidziane sa na danie imigrantom schronienia
do czasu znalezienia przez nich prywatnego mieszkanin.

Ministerstwo imigracji zatrudnia réwniet takich specjalistow
jak socjologowie, pracownicy spoleceni, ﬁum:gr:'rr. nauczyc?ale
jezyka angielskiego itp., ktdrzy sa do dyspozycji nowych osied-
lencow. We wszystkich duzych miastach istnieje paristwowe, bez-
platne pogotowie tlumaczy, z ktérymi mozna skontaktowad sig
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telefonicznie. Takie instytucje jak np. banki, utrzymuj i
biura dn_radcze dla imjg:ra.nmﬁ]r, w fmrych mnudm:ﬂ iﬁe&ﬂﬂf
nicy znajgcy obee jezyki. Nowo przybyli moga, w razie potrzeby
Zwracac sig o radg czy pomoc do organizacii spotecznych jaﬂ
Katolickic Biuro Imigracyine, Towarzystwo Sw. Win-:eme'gu A
Pmuc_: czy Good Neighbour Council. We wszystkich wickszych
Siruplskach dzialaja polskie organizacje spoleczne, zaé ich fede.
racje w poszczegGlnych stanach Wspélnoty Australijskicj maja
zazwyczaj referenta opicki spolecznej lub biuro porad. Bardzo
\H‘ﬂiuq‘ rolg odgrywaija rowniez dwa tygodniki polskie, melbour
nenski Tygodnik Polski i sydneyskie Wiadomosdci Polskie ktére
oprécz informacji drukowanej, niezmiernie wainej dla wszystkich
nowo przy?:yl}rch, nie rzadko udzielaja rad prywatnych. Specjalng
;ﬂfﬁzsjemlalalmdﬁgr ksigia, tkfdrzsg bedac w stalym kontakeie
eficami, rZe orentu 51¢ W 1 g
byI}mII: 1 Sig potrzebach nowo przy
_ Jak wynika z powyiszego, imigranci po przybyeiu d 3
h;: m;kxtustajg na ]D;lizie i Eﬁm}ﬂc minlmmnyin}rif:jat}:q}rﬁuﬂm
skontaktowac sie z odpowiednig instytucjz lub nizacj
postuzy rady czy w razie potrzeby pomoca. i e e

Opieka Spoleczna

Kaz_dy_stn{y -mieszkaniec Australii, bez wzgledu na obywatel-
stwo, jakie posiada, moze ubiegaé si¢ w razie potrzeby o naste-
Pujace ﬁwlafir:mia spoleczne:

: Zapomogi dla bezrobotnych; Zapomogi dla chorych; Zasitki
1‘1;1 kc}zlm; Zapomogi dla matek; Zasitki dla sierot; Renty inwa-

i e; Renty wdowie; Renty starcze: Renty dla gruzlikdw; Renty
dla samotnych matek.

Pierwsze pytanie, najczeéciej zadawane w rozmowach na te-
mat swiadczen spolecznych, jest: jak dlugo trzeba przebywaé
w ﬁustml{:. aby mée sig o nie ubiegad?

Odpowied? na powyisze pylanie zalezna jest od $wiadczenia,
0 jakie sig ubiegamy.

. Na przyklad o zapomoge dla matek moga si¢ ubiegad wszyst-
kie matki zaraz po urodzeniu dziecka w Australii lub w drodze
gtna*ﬁustra]ii — jesli majy zamiar osiedli¢ si¢g w Australii na

e,

Zapomoga ta wyplacana jest jednorazowo po urodzeniu dziec-
ka i wynosi $A 30.

Zasitek dla dzieci wyptacany jest wszystkim stalym mieszkan-
com Australii, ktdrzy maja pod swoja opicka jedno lub wigcej
dzieci do lat 16 lub miodziez studiujgca do lat 21, jeieli obok
studidw nie zajmujg sig pracag zarobkows. WysokoSé zasithu dia
dzieci waha sig w granicach od 50c. (1 dziecko) do $A 11 (6 dzie-
ci) tygodniowo. Do zapomogi dla bezrobotnych i zapomogi dla
chorych ma prawo kaidy staly mieszkaniec Australii, jefeli prze-
bywa tu w chwili zgloszenia sig o takg zapomogg. Wysokosé za-
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pomogi zalezna jest od dochoddéw tygodniowych petenta. Obecna
maksymalna stawka wynosi $A 3 tygodniowo dla osoby samotnej,
$A 4050 dla mgiczyzn majgcych na utrzymaniu nie pracujgce
zarobkowo Zony.

O rentg wdowia ubiegaé si¢g mode kaida kobieta, ktdra bedac
stadg mieszkanka Australii owdowiata, rozwiodia sie, zostala po-
rzucona przez meza na okres co najmniej szesciu miesigcy, albo
ktdrej ma# zostal uwigziony na okres co najmniej szeéciu mie-
sigcy lub tez zostat umieszczony w szpitalu dla umystowo cho-
rych. Niezbgdnym warunkiem jest to, aby maz ubiegajacej sie
o powyisza rentg byl rédwniez stalym mieszkaficem Australii
W innym wypadku rentg wdowia moZna otrzymaé dopiero po
pigciu latach stalego pobytu w Australii. W wypadku, gdy mgi
zmart za granicy, zaé Zona stale mieszkala w Australii, otrzyma
ona rentg wdowia natychmiast po ztozeniu podania. Po dziesigciu
latach statego pobytu w Australii kazdy, kto przekroczyt wiek
emerytalny (65 lat dla mezezyzn, 60 dla kobiet) ma prawo do
otrzymania renty starczej. O rentg starcza moina rdwniez ubie-
gac sig, pdy w chwili osiggnigcia wieku emerytalnego mieszkato
sig w Australii bez przerwy przez np. 5 lat zaé z przerwami przez
15 lat, lub np. 8 lat bez przerwy, a 12 z przerwami. Innymi sto-
wy: suma lat stalego zamieszkania i zamieszkania z przerwami
musi wynies¢ dwadzieicia lat, poczynajac od wymaganego mi-
nimum tj. pigciu lat. Ta sama formula stosowana jest wobec
os6b ubiegajacych sig o renty inwalidzkie pod tym jednak wa-
runkiem, #e petent stat si¢ inwalida w Australii. Obecna maksy-
malna stawka tygodniowa rent starczych, wdowich, inwalide
kich, zapomdg dla bezrobotnych, choryvch itp. wynosi $A 23, dla
osdb samotnych.

Pisz¢ ,maksymalna", poniewaz wysokoS¢ Swiadczefi zaleina
jest od dodatkowych tygodniowych dochoddw petenta lub jed-
nego z matzonkdw. Stawka ta wynosi mniej wigce] 1/5 prze-
cietnych pobordéw tygodniowych brutto mezczyzny w Australii.

Jak juz wspomniatem, celem tego artykutu jest tyvlko naswie-
tlanie po krdtce nickidrych spraw waznych dla wszystkich no-
segeych sig z zamiarem osiedlenia sig windd nas na Antypodach.
Nadwietlenie te opieram na oficjalnych publikacjach odpowied-
nich departamentéw rradu federalnego,

Lecznictwo

W zasadzie osoby zarabiajgce na Zycie i utrzymywane przez
nie rodziny nie sg upowainione do korzystania z darmowego
leczenia. Z wyjatkiem stanu Queensland — gdzie mieszkancy upo-
waznieni sa do darmowego leczenia w szpitalach publicznych —
oplaty lekarskie i s#pitalne pokrywane sj przez samych pa-
cjentdw z tym, Ze pobyt w szpitalu subsydiowany jest w pewnym
stopniu przez rzad federalny. Aby ustrzec sie od pokrywania
z wlhasnej kieszeni wysokich optat za leczenie, mieszkancy Austra-
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lii ubezpieczajn sie w specialnych organizacjach: Ubezpieczenia
te meh 54 przymusowe, ale tylko ludzie nieroztropni nie korzystaja
Z nich.

Do darmowego leczenia upowainione sa przede wszystkim
osoby pobierajgce renty starcze, zas osoby korzystajgce z takich
$wiadczen spolecznych jak zapomogi dla chorvch lub bezrobot-
nych, otrzymuja pomoc rzgdowa w postaci pokryvcia premii ubez-
pieczeni lekarskich. Dla orientacji podaje ophaty za jeden dzies
pobytu w publicznych szpitalach w stanie Victoria: w salach
ogolnych $A 20, na oddziatach posrednich $A 30, za$¢ w pokojach
Prywatnych $A40. Oplaty czlonkowskie ubezpieczali spotecznych
wahajg sig w granicach od $A 5,11 do $A 7,80 miesigcznie dla os6b
samotnych, zas dla oséb majacych pa utrzymaniu rodziny od
SA 1022 do 3A 1560 miesigcrnie. Ubezpieczenie takie pokrywa
wigksrzosc kosztdw zwigzanyeh z leczeniem i pobytem w szpitalu.
Mozna ubezpicczy¢ sig tylkoe na pokrywanie kosztéw leczenia
szpitalnego. Wysokodé¢ skladki placonej przez ubezpieczonego od
SA 2,60 do SA 529 miesipeznie dla samotnych a 2A 516 do
$A 10,57 miesigcznie dla rodzin upowainia go do proporcjonalnego
zwrotu kosztdow za pobyt w szpitalu.

Obecny rzad Partii Pracy zamierza wprowadzi¢ ogélne, pray-
musowe ubezpieczenia lekarskie, ktére umozliwityby wszystkim
mieszkaticom darmowe leczenie i pobyt w szpitalach publicznych
na salach ogélnych. Propozycia ta spotkala si¢ jednak ze sta-
nowczym sprzeciwem ze strony wigkszosci lekarzy oraz wiasci-
cieli prywatnych szpitali. Wobec jej kontrowersyjnoéci, decyzja
W tej sprawie jeszcze nie zapadia,

Kwalifikacje zagraniczne

_Przez wiele lat kwalifikacje zawodowe — tak uniwersyteckie
Jak niisze — zdobyte przez imigrantéw za granica nie byly tatwo
uznawane w Australii. Ostatnimi czasy nastapita pod tym wzgle-
dem znaczna poprawa. Stopnie uniwersyteckie uzyskane poza
Australig sa coraz czeéciej uznawane. Istniejg w tym celu specjal-
ne komisje wervfikacyjne badajace kwalifikacje zagraniczne. Po-
niewaz znajomodé jeryka angielskiego jest nieodzowna do oftrzy-
mania odpowiedniej pracy rzad prowadzi liczne, bezplatne kursy
nauki jezvka angielskiego szczegélnie dla oséb z kwalifikacjami
zawodowymi. Kursy prowadzone sg przez specjalnie przygotowa-
nych do tych zadad wykladowcéw australijskich. W okresie
uczeszcrania nma kurs intensywnej nauki jezyka angielskiego, ktd-
¥ trwa przez osiem tygodni & godzin drziennie, uczestnik
otrzymuje specijalng zapomoge w wysokoscl %A 33 tygodniowo.

Mimo stosunkowo nielicznych glosdw sprzeciwu, haste Po-
pulare or perish (zaludni¢ lub zgingé) w obecnych czasach nie
stracilo ynacznie na aktualnodei. Rosnacy przemyst, kopalnictwao,
budownictwo potrzebujg stale nowych rak do pracy. Mimo zmie-
nionej nieco polityki imigracyjnej wladze podchodza do zagad-

]
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nienia tego realistycznie. Starajg sig pomdc nowoprzybytym
osiedleficom i zachegcié¢ ich do pozostania tu na state. Problem
odptywu imigrantéw jest studiowany przez wiadze bardzo do-
kiadnie. P?st!.n]aty. wysuwane przez specjalne komisje badajace
problemy imigracyjne, sa przez rzad brane powainie 1 wprowa-
dzane w Iycie. Zmiana procedury selekcji rekrutowanych imi-
grantdw, pogotowie thumaczy, czy wprowadzanic specjalnych pro-

nauczania drzieci imigrantdw wyphiwaja bezposrednio
z rekomendacji Komitetu dla Spraw Socjalnych przy powotanej
przez rzad federalny Radzie Imigracyinej. Komitetowi temu prze-
wodniczyt profesor Jerzy Zubrzycki z Australian National Uni-
versity.

Przez Australi¢ przeplywa obecnic fala nacjonalizmu, rzad
stara si¢ wzbudzi¢ jak najwigksze poczucie przynaleinoéei naro-
dowej i niezaleznosci panstwowej. Rozpisano konkurs na nowy
hymn narodowy, kidry ma zastapid grany obecnie hym bryiyjski,
rozluinia si¢ wigzy z Wielka Brytania, nie przyimuje sie odzna-
czen nadawanych przez krélows, w rodzaju tytuléw szlacheckich
1 orderéw cywilnych itp. Imigranci zachgcani sa do prvimowania
obywatelstwa australijskiego. Osoby znajace jako tako jezyk an-
gielski moga dostaé obywatelstwo po trzyletnim pobycie w Aus-
tralii, w innym wypadku trzeba poczekad 5 lat. Nie trzeba zda-
wacé fadnych egraminéw, ani nawet skiadad przysicgi na wier
nos¢ — wystarczy przvrzeczenie. Australijczyey przywykli jus
do rdznojgzycznego thumu imigrantéw, ktéry jeszcee dziesigd lat
temu tak ich razit. Drugie pokolenie powojennych imigrantéw
pokoniczylo jui uniwersytety i obeimuje kierownicze stanowiska
w handlu, przemysle szkolnictwie, sluibie pafistwowej i w woj-
sku. Australian moze nie jest taks ,ziemia obiecang”, jaka preed
laty dla wielu Europejczykéw byly Stany Zjednoczone, ale jest
krajem miodym, preznym i stale rozwijajacym sig. Krajem
bogatym w dobra naturalne i przestrzen. O wysokiej stopie zy-
ciowej. Nie nalefy jednak do typu welfare state, chociaz wi-
doczne sg tendencje rzadu Partii Pracy w tym kierunku. A juz
na pewno ulice nie sg ,brukowane zlotem'.

Jerzy DOBROSTANSKI
Melbourne, 27 listopada 1973.

f

Ktérzy sq...

Ten ~ktdrego nie bylo" nazywal sic Rafal Wojaczek. Pisal
SWoje strofy tanimi dlugopisami, ktére rozmazuja tusz. Pisat 26t
€18 1 krwiy serdeczng. Pisanie bylo jedyng jego prawda. Byl sam,

SEna jest zawsze taka sama. Nie jest moim zamiarem pisaé
O Tim patetycznie, nie cheiatbym pisa¢ na kleczkach, bo to nie
najlepszy punkt widzenia. Ale cheiatbym powiedzieé cos o Wo.
Jaczku serio. Takie o poetach pokolenia ,70". Bez wyghupdw,

- Min — bo tego jest zawsze za dudo.

Wojaczek byt nihilista. Nihilista ostentacyjnym, bardze wscho-
dnioeuropejskim. Oznacza to tyle, ze w kazdym jego przeklen-
stwie jest réwnoezeénie modlitwa. Bao byl to mihilista, ktory
Jjednoczednie zarliwie szukal wartosci. Katharystyczna funkcja
tych wierszy jest niezwykle wyraina.

Wojaczek byt poeta antynomii. Z nich utkana jest materia
jego wierszy. One te2 zakredlaja granice jego wyobra#ni, nasta-
wionej na nicustanne poszukiwanie, a przez to otwartej we
wszystkich kierunkach. Bowiem Wojaczek wiedzial, ze kakdy spo-
kéj jest kruchy i okupiony strachem, Ze kada chwile radogei
trzeba ocalaé przed nadciagajacym zewszad fywiotem bélu, Swiat
Wojaczka jest rozchwiany, jest w cigglbym ruchu, stwarza sige
Wecigz pa naszych oczach, w dialektycznej walce prreciwienstw,
Swiat Wojaczka jest pigkny ,w bélu”. Réwnoczes$nie nie ma
W tej poezji zadnych aksjomatéw. Wszystko trzeba sprawdzié.
Wszystkiego dozna¢, aby potem nazwad. Wyobrainia Wojaczka
jest sceptyczna, burzaca, ale jest to réwnoczesnie wyobrainia
potrzebujaca pewnoéei i tej pewnodci poszukujgea. W tym Swie
cie bez wartodci, jedng z wartosci elementarnych jest dla Wo-
jaczka miloéé; o milodci Wojaczek pisze czesto. O potrzebie
midodci. O jej niemozliwoéci. i )

Bolesne napigcie wyczuwalne w wierszach Wojaczka wynika
z chwiejnej réwnowagi antynomii. W niej wiasnie znajduje wy-
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raz psychiczna huftawka poety — miloéé dla Wojaczka jest
czysta i brudna, jest radosna i boli, trwa i mija, jest wyrazalng
I nie do wyrazenia. Antynomie s3 jednorodne, jak dwa ramiona
hustawki, jak $wit, w ktérym trwa jeszcze noc razem z zapowie-
dzia nadchodzacego dnia.

Mitodc jest dla Wojaczka jeszcze jedng prdéba odnalezienia
wartosci bezwzglednej. Ale jak ju powiedzieliSmy, mitosé jest
takze niemozliwa. Niemosliwa jest ucieczka od siebie do innvch,
niemozliwa od innych do siebie. Krucha radoéé¢ sgsiaduje ze
strachem, intensywnos¢ istnienia ociera sig o granice bélu, mi-
oS¢ jest siostrg $mierci, krzyk niezauwakalnie staje sie milcze
niem, wszystko naznaczone jest ostateczna kleska i zniszczeniem,
wszystko zmienia sig w swoje przeciwienstwo, kaida nazwa jest
niedostateczna, niedoskonata. Zostaja tvlko kartki zapisane lite-
rami — jedyny $lad istnienia — istnienia, ktére jest mieustanng
walka #e soba, ze $miercia w sobie, ze $wiatem. Swiadomosdé ze
swej ludzkiej, ontclogicznej ograniczonodci nie zatrzymuje poety
przed préba jej przekroczenia. Idsc ku samozagladzie, modli sie
po drodze: ,Wshuchaé si¢ do ogluchniecia / Wpatrzyé sip do
oflepnigcia / Wdvszeé sic do beztchu w piersiach / Wmysle¢ do
unicestwienia”. W kazdym niemal wierszu Wojaczka jest zarliwa
— chcialoby sig powiedzieé drziecinna — niezgoda na swoja
ludzky kondycje. Kazdy wiersz jest wyrazem buntu przeciw
wszelkim koniecznosciom. Tym Koniecznosciom, ktére wyznacza
umowa spofeczna i tym rdwniez, ktére wyznaczone sa fizjologice-
nymi funkcjami ludzkiego ciata. Choé Wojaczek wchlania $wiat
gwaltownie, zarlocznie i pospiesznie, jest stale glodny. Swiat po-
zostaje ciggle na zewngtrz, weigi tak samo daleki, niewyrazony
i nienazwany. ,Zyjg nie widujac gwiazd / mowie nie rozumiejac
stéw [ czekam nie liczac dni/aZz ktoé przebije ten mur”.

Gorgezka i napigcie wierszy Wojaczka czynia je podobnvmi
do wierszy Rimbaund'a, tego Rimbaud'a, ktéry zaklina: ,Anno,
Anno posle swéj gléd na twoim ofle..”.

Ostatni azvl Wojaczka to poezja. MoZe dlatego jego wiersze
odznaczajg si¢ niebywala dyscypling formalng. Tu Wojaczek po-
stgpuje zupeinie inaczej niz jego rdwiesnicy. Stosuje wyrafino-
wang wersyfikacjg, rytmizuje wiersz w sposdb wyszukany, czesto
uzywa dystychu. Dlatego tak waina ,reki pewnoéé, bo $émierd za
murem wzniesionym z dwuwierszy".

Obsesja dmierci, na ktéra powoluja sie wszyscy ktérzy pisali
o Wojaczku, nie jest w gruncie rzeczy zadng obsesja. Smieré
to dla Wojaczka ostatnia granica, wierna towarzyszka wezyst-
kich, wainych i bfahych — zyciowych poczynan. Cale predkie,
rozrzutne zycie przebiega w cieniu jej nieustannej obecnodei.
Powiedzieliémy ju?, Ze dla Wojaczka poezja byla ostatnim azy-
lem. Bowiem Wojaczek miat $windomosé wartodei tego co pisze.
Ale jak zwykle u niego wszystko bylo uwiklane w nierozwig-
zywalne sprzecznosci. Wige Wojaczek wiedziat tei, ze wszystko
zostado juz zrobione, bo przeciez kaidy poeta ma do napisania

KTORZY SA... 101

tylko kilka dobrych wierszy. I wtedy whaénie i poezja okazata
sig niemofliwa. Samobéjstwo Wojaczka okazato si¢ konsekwen-
cja tej gorzkiej wiedzy.
. Niewiele wige sensu majg ekspiacyjne szlochy rozlegajace sig
Jak Polska diuga i szeroka. To miernoty podbijaja sobie bebe-
nek, usitujac zdyskontowaé wspélnie wypite kieliszki wédki.
Wojaczek byl samotny. Byl jedyny. Ale w pewnym sensie
stal sig rdwnoczednie symbolem kolejnego straconego pokole-
nia” Polski Ludowej, pokolenia przelomu lat szeéédziesiatych i
siedemdgziesigtych. Wiersz Wojaczka ,Apocalypsis cum figuris”
dedykowany Grotowskiemu, méglby w moim przekonaniu staé
slg wrecz manifestem tego pokolenia: ,S6l w nasze oczy, caly
wagon soli / by nie powiedziat kto, ze go nie boli. / Piach w nasze
oczy, caly Synaj piasku, / by nie powiedzial kto, 2e widzi jasno.",
Ten tak gorzki, drapieiny wiersz, autoironiczny i patetyczny za-
razem, ]:mir_:nr dystych: ,i salwe w pluca, albo sznur na szyie, /
by nie powiedziat kto, Ze jeszcze zyje”,

£

..Szlykn / polega na tym, aby i$¢ ocierajgc si¢ / o granit gwiaz-
dy, a nie whijaé jej sobie w usta / przemyte spirytusem"” — pisat
Juh‘an Kornhauser. Tej sztuki Wojaczek nie znal, a moze nie
cheial jej znaé, tak jak nie cheiat sie zgodzi¢ na zatosne iveie
na niby, pospieszne i byle jakie. Ale ta niezgoda jest wspdlna
calemu pokoleniu. Zastuga najmiodszej generacii poetéw jest to
wiasnie, e nie chciala ona przyja¢ narzuconych zasad gry: Wy
miany uklonfw i uémiechéw. Calego tego pojedynku na miny.
Ta_najn#udsza generacja poetdw, szybko zauwaivla, se ubranka
w jakie ja strojg sa przyciasne. Pgkaja w szwach. To pokolenie,
nazwane umownie pokoleniem ,70” stanelo przed tajemnicza rze-
czywistoscia, ktéra domagata sig rozpoznania i narwania. Mtodzi
poeci postanowili sig zmierzyé z ta rzeczywistoécia z cala odwaga
1 bezkompromisowoscia, z cata prawdziwa, gorzka wiedza, ktéra
zostala im dana. Postanowili nie oszczedzaé rzeczywistoéci zmis-
tyfikowanej, ktéra atakuje nas nieustannie przez urzedowe érod-
ki przekazu, ktéra przelewa sie z radioodbiornikéw, telewizoréw,
Z€ stronic gazet i czasopism, rozbrzmiewa z niezliczonych méw-
nic, z kiérych wyglaszane sg okolicznodciowe przeméwienia. Po-
stanowili obnazyé pustke frazesu, radosny szczebiot bezmézgich
Propagandysidw, radosng twoérczodé politykdw, publicystow i
dziataczy, Chcieli psuszyé ,to morze baltyckie przelane do kara-
fek na mdwnice”, Rt T

Poeci pokolenia ,,70" postanowili przeciwstawic sig ,Zyciu na
niby”, pospiesznemu, przypadkowemu, byle jakiemu. Narzedziem
poety jest jezyk. Ci miodzi zaczgli wige od postulatu zmiany
Jezyka, 1akie jeryka poetyckiego:

wNajpierw mdwimy tym sapym r;'pz_yf-:iem,
co domagajgcy sig ziany, omiany
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jezyka i kaloryferdw, cieplej drugiej
gmiany i zmiany koinierzykow, mowny
ym samym jerykiem ueczciwodei
i demagogii, jezykiem ktéry wrdst
W nasge priejmujgce milczenie.."
(. Kornhauser)

Zaczeli wige od demistyfikacji jezvka — ten UZYWANY Pricz
poetdw najmbodszej generacji stat sig bardriej potoczny, kolo-
kwialny. Zniknely prawie zupeinie wyrafinowane metafory tak
chetnie wiywane przez poetdw starszych. Ich jezyk przystaje
znacznie lepiej do opisywanego $wiata. Jest wieloznaczny, dialek-
tyczny, ale takze bardziej konkretny. Cheialoby sig powiedziec,
Ze jezyk ten jest bardziej demokratyceny. Poeci najmiodszej ge-
neracji méwig dzié tym samym jezvkiem co ich rdwiesnicy. I jest
tak dlatego, Ze chyba po rax pierwszy w historii powojennej
Polski, dwiadomo$¢ tego pokolenia poetéw wiate sie ze gwiado-
moscig miodych w Polsce. Najmlodsi poeci sa dziedmi tej samej
rewolucji obyczajowej, ktéra z opdinieniem dotarta takie nad
brzegi Wisly, Bugu i Odry. Mlodzi poeci, tak jak ich rowiesnicy
w Polsce, New Yorku, i Londynie taricza nowoczesne tance, shi-
chajg Boba Dylana i Jimmy Hendrixa. Sg réwnoczeénie otwarci,
Odwaini. Nieprzypadkowo $wiadomos$é tego pokolenia poetdw
wydaje sig niebezpicczna dla Zongleréw politvki kulturalnej PRL.
Wigce jest te: mlode pokolenie poetdw przedmiotem rozlicznych
manipulacji. Tomiki poetyckie wydawane sa w $miesznie niskich
nakladach, moment debiutu jest sztucznie przesuwany. (O tvch
sprawach w prasie krajowej pisal najcickawiej Adam Zagajew-
ski). Na druk wierszy w tygodnikach, miesigcznikach czeka sie
miesigeami, a niekiedy nawer latami, i powolanie do #ycia mie-
sigcznika literackiego miodych , Nowy wyraz” niewiele tu zmieni-
fo. (Choé niewatpliwie byt to wyraz pewnego kompromisu migdzy
whadzami, a miodymi pisarzami).

Mioda generacja artystéw (dotyczy to nie tylko literatury,
a takie teatru i filmu) wegetuje na marginesie oficjalnego zycia
kulturalnego kraju. Nie moke zaistnieé w pelni. Jest zawieszona
migdzy ,cheie¢” i ,mde”. I réwnoczednie w pelni zdaje sobie
sprawe ze swej sytuacji. Jest skazana na cigela niedojrzatosé, na
tymczasowos¢, na pozostawanie w cieniu ,oficjalnego zycia kul-
turalnego. Ale poezja pokolenia ,70", poezia dojrzata i odpo-
wiedzialna rzuca spoleczenistwu wyzwanie.

«Wam, ktdrzy jesteicie pod wplywem przemoinej logiki

[eodziennosci
strachu
i Ao G
Dalszego socjalistycinego rozwoju osobowesei — ivezy swigty
[Mikolaj”.

(7. Kornhauser)
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Gorycz, ironia i autoironia tych wierszy wynikajg ze Swiado-
mosci wlasnej sytuacji. Barariczyk, Bieriezin, Krynicki, Kornhau-
ser, Zagajewski, Kronhold to poeci o bardzo réznych tempera-
mentach, indywidualnosciach. Ich wiersze réimig sie od siehie,
ale majg oparcie we wspélnej wiedzy na temat Swiata, ktory ich
Otacza. Jest to, jak jui powiedzielidmy, éwiadomosé gorzka i na-
snaczona kleskg. Wszyscy ci ludrie zyli i dojrzewali w Polsee
Ludowej. Uczeszezali do socjalistycznych przedszkoli i szkét. Stu-
diowali na socjalistycznych uniwersytetach. Uczyli sig teorii Mar-
ksa z tych samych podrecznikéw. Ale nie tylko z podrecznikdw,
bo takie na ulicach, gdzie od kul wyprodukowanych przez pro-
letariuszy w socjalistycznych fabrykach umierali inni proleta-
riusze. Patrzyli i mieli otwarte oczy. Dzis chca wiedziec, a nie
wierzy¢. Zadajg prawa do nieufnosci i sy nicufni choé niki im
lego prawa nie dal. Ciggle zawieszeni migdzy swoimi mozliwog-
ciami i dokonaniami, marzeniami i rzecrywistodcia, beznadzieja
I potrzebs nadziel, prébuja nazwaé, to co nie rostato jeszeze
nnzwan: i g}\rf!;gw:m_ iumaga sig nazwy. Prébuja wige rozpoz-
hac rzeczywistoS¢ w jakiej przyszio im iyé, dziataé i i
ostateczne wnioski. R i g 3

~Mamy wszystko” — pisze w wierszu ironicznym tytutem
~Mioda kadra w shuibie kraju” Julian Kﬂz:glcllzauxer: e

wstadiony

na ktérych z naszvch
wysportowanych cial ukiadamy
piastowskiego orla zwrdconego
na zachdd, szkoly, w ktdrych
uczymy sig na pamigé opiscw
litewskiej przyrody i aniota
sirdza mocnego z opaskg ORMO
na rekawie, ktdry jedno skrzydio
utracit ne wojnie swiatowej".

Gorycz, kiéra wynika z bezsilnosci jest zwykle najbardziej
dojmujqca. Doskwicra im niedosyt, ktéry konstatujg ze zjadli-
W3 ironia, czy autoironiy bo $g na razie pozbawieni szans na
wydobycie sig ze stanu ciaplej tymczasowoéci. Ale réwnoczesnie
dysponujg silng bronia — sceptycyzm i ironia pozwalaja im wal-
czy¢ przeciw falszywym wiarom i zhudnym nadziejom, pozwalaja
obnazy¢ wszystkie kiamstwa i pétprawdy, porwalaja osaceyé
konkretng rzeczywistodé w jej konkretnym ksztalcie. )

W jednym z tomikéw Rafata Wojaczka znajdujemy wiersz
pt.  Modlitwa bohaterow™:

wINa brednig. naszg i na naszq nedzg 3
Na zarwardzialosé w mnaszym szalesisiwie

I na naszego glodu glosny kriyk
Na dom nasz kidry opuscily sny
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I na znikomosé wszelkich naszyveh prac
Na keszmar nocy i na bezsens dnia

Na naszych mistrzow bezradnych i smutnych
Oraz na sgdzicw ponure okrutnych

Na nasze serca obrzgkle wgiroby

Na nasze wargi popgkane szorstkie

Na rozstrzesione fatalnie rece.

Oraz na mdzgi w daremnej megce

I ma te pluca co bez powietrza
Na strach bezsenny Na kosgmarny zegar

Na wszysiko co jest udzialem naszym
Biagamy wzglad miej ironiczna Pani

Tak modlg sig rmeczeni bohaterowie w parnstwie, ktdre —
jak chee Julian Kornhauser — jest ,najwybitniejszym poeta pol-
skim". Intelekiualna sifa tego hasta jest tak wielka, e cenrurze
wydawato sig rbyteczne, aby mégl w cytowanym tu juz kilka-
krotnie tomie wyjasnié blitej co ma na mysli. W zwigzku z czym
wiersz bpdacy Kontynuacja tego hasta w tomiku sig nie znalazt.

Jui z kilku cytatdw, ktére nie daja rzecz jasna nawet wyobra-
Zzenia o calodel zjawiska nazwanego poezia pokolenia 70" moina
sig domysli¢ dlaczego sternicy polityki kulturalnej nie kochaja
zbyinio i nie rozpieszczaja mbodych poetdw. Between reality and
idea falls the shadow"” — powiada nie bez racji poeta. W sytua-
cii gdy przemoina logika codziennodci skarla nas 1 zmusza do
codziennych kompromiséw, ktére latwo moga zamienié sig w
rwykle Swinstwa — dwiadomos¢é, kiora mechanizmy te rozpoz-
naje i nazywa jawnie, otwarcie 1 wprost musi by¢ swiandomoscig
niebezpieczng dla obroficdw istniejacego porzadku rzeczy.

Miodzi poeci znalefli wspdlny jezyk ze swoimi rdwieinikami,
nie da sig o nich powiedzied, Ze siedza zamknieci w wiezy z kosci
stoniowej. Wprost przeciwnie. Czego wigc wigcej cheie¢. Wydaje
sig #e w ten sposéb wychodza oni na przeciw deklaracjom poli-
tykdw od kultury, ktdrzy wiclokrotnie opowiadali sie za srtuka
realistyczng, zrozumialy dla szerokich rzesz zwyklych obywateli.

Ciekawym przyczynkiem do tego o czym tu pisze jest historia
miegting'u poetéw miodego pokolenia, ktéry odbyl sig na poczgtku
grudnia 1973 w Warszawie. Byla to pierwsza konfrontacja na
wigksza skalg miodych poetéw z publicznoscia. Spotkanie do-
wiodlo, whrew temu co sig powszechnie uwaZa, e jest jeszcze
dosé duzo ludzi, ktorzy interesuja si¢ wspélczesny poezja. Spot-
kanie to dowiodto takZe, e miodzi poeci i miodzi ludzie — ktérzy
tlumnie stawili si¢ w warszawskiej siedzibie Zwigzku Literatéw
— potrafig sie zrorumied, ie Iqmwa tym samym jezykiem.

W spotkaniu wriglo udzial kilkunastu poetdw, jedni byli lepsi,
inni gorsi, ale wszyscy mieli do powiedzenia cos wainego. Atmo-
sfera na sali byla goraca. Zabraklo krzeset i wielu ludzi siedziato
po prostu na podiodze. Zdecydowany wigkszodé stanowili ludzie
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miodzi i bardzo miodzi. Od pierwszej chwili miedsz dwyisze-
l;lﬂry, na kiérym m_-.wia-_ilcli poeci, a sala “Ttmn:fia b;:gpﬂ mié }pnr-::-
xfmmlglal' Jak powiedzialem reakcja bwla goraca, Swiadczaca o
mSErﬁ -::m.e ru}rls!;. pme!copaﬁ. Wérdd rozgorgczkowanego thumu
wPﬂ'iﬂ bylo wigc wyrainie dostrzec maleriki treyvosobowy lodo-
iec S_kladamcy sig (od prawej do lewej, lub moze od lewej do
prawej) z panéw Zatuskiego, Matuszewskiego i doc. Lama, Cj
nobliwi dZentelmeni siedzieli sztywno, niby na kolejnym plenum
Pusmm?m‘polit}-ce kulturalnej. Czynili wszystko, zeby daé do
“rozumienia, Ze¢ oni s przeciw. Odwaini ci kontestatorzy widocz-
Me czegos sie bardzo bali. Nie wiem czego. Moze Matuszewski
iﬂﬂﬂ}rf:la{ ze smutkiem, #e znowu nie ma czego wydawad. Moge
: atuski zdumiewal sig, Ze te niemowlaki dobiegajace trzydziestki,
ub ja nieznacznie przekraczajace umiejg juz mdwié, moze doc,
Lam myslat o kolejnym wykladzie dla cenzury na temat meta.
fory w poezji. Nie wiem doprawdy o czym mysleli ci zacni, libe-
ralni dzentelmeni i niewiele mnie to interesuje. Widziatem za-
sh.:c:i_mnc twarze, styszalem glosny $miech. Roxumialem, e to,
Co sig dzieje, jest waine i znackjce, Ze oto na naszych oczach
odbywa si¢ jaka$ uroczystosé. Bowiem radosne jest zawsze to,
z¢ ludzie mysla podobnie o tych samych sprawach. Na przekor,
whbrew wszystkim, ktérzy cheieliby ich schowaé pod klosz, trzy-
mac jak najdtuiej w wylegarniach, #lobkach, prrzedszkolach, czy
kotach mlodych przy ZLP. Wigc nie to spotkanie jest grosne.
Groine jest to, 7& w catej polskiej prasie spotkanie to nie
zostato oméwione, nie liczge drobnych, czesto kurtuazyjnych no-
tatek oraz felietonu Bywalca w Polityce, ktérzy z niezréwnanym
dvas:cnpern pordwnywat diugosc brod i wloséw Krynickiego, Bie-
riezina i Baranczyka, chod ten ostatni w spotkaniu nie wzigt
udziatu. Groine jest réwniez, ze wieczér ten stat sig przyczyna
konferencji, narady, 8 moZe nawet spotkania na samym szczycie,
na niedostgpnych wyzynach KC. I tam wiaénie jakié towarzysz 5.,
albo towarzysz W., albo jeszcze jaki§ inny towarzysz, ktérego
nazwiska nie znam, dgsal sig, moZe nawet krzyczal i rzecz cala
nazwat fermentem.
. Towarzysze! Péjdicie wreszcie po rozum do glowy, albo gdzie
indziej. Ferment jest zawsze ciywczy, twérczy, konstruktywny.
Bowiem nie ma konstrukcji bez destrukeji, jak wyrazit sie inny
towarzysz — Mao, Ferment jest we wszystkim co zywe — w ludz-
kim organizmie i rozkwitajgcych pakach, w rzekach i na polach,
w jadacym samochodzie i w sputniku, Nie ma go tylko w brud-
nych bajorach.

Moze ten wieczor nie przejdzie do historii literatury polskiej.
Nie bedzie odnotowany jak wieczory ,Pod Pikadorem"” gdzie
narodzit si¢ Skamander. Ale przeciez zamanifestowalo sig tu
nowe pokolenie poetéw. Poetéw watpigcyeh i myélacyeh. Szuka-
jm:h i :ﬂw_[nyﬂh, Poetdw, ktﬁl‘,{y mﬂjﬂ. swaoich c:zytelm.kdw.
Pokolenie, ktérego jednak ktos potrzebuje. I tylko chyba to
w calej tej sprawie wydaje sie radosne.

Adam ZAWIETA



Straty kultury polskiej

Irena Kronska

W nocy z 15 na 16 stycznia 1974 roku zmaria w Warszawie
Irena Kronska, z domu Krremicka, wdowa po Tadeuszu Juliu-
szu Kronskim, filolog, filozof, thamaczka, wieloletnia kierownice-
ka Biblioteki Klasykdéw Filozofii.

Irena Krodska urodzita sig w 1915 roku we Lwowie. We
Lwowie, a nastgpnie w Warszawie, studiowata filologig kiasyczng
i filozofie. Razem z mgzem mieszkata w czasie okupacji w War-
szawie, czynna w walce konspiracyinej. Wywiezieni po powsta-
niu do obozu, pierwsze lata po wyzwoleniu spedzili w Paryiu,
skad wrécili do kraju w 1949 roku, W nastgpnym roku powstala
przy Pafstwowym Wyvdawnictwie Naukowym Biblioteka Klasy-
kéw Filozofii, seria wydawnicza, ktéra miala udostgpnié czytel-
nikowi polskiemu preeklady wainiejszych dziet flozofil Swiato-
wej, od staroiytnoécl poczynajac. Byla to jedna z tych inicjatyw
kulturalnych, ktére cala polska spolecznoéé akademicka powi-
tatn natychmiast i bez fzadnych zastrzeren gotowoscia do wspdt-
pracy. Komitet tej biblioteki, kierowany przez Tadeusza Kotar-
binskiego, zajmowat sig ustalaniem plandw pracy i oceng wy-

ikéw, whasciwa praca wydawnicza i redakcyina spoczywala zas
na barkach Ireny Krofskiei. Tak byto formalnie. W rzeczywistodci
jej plos i jej inicjatywa byly kierownicza sty calego przedsig-
wrigcia we wszystkich sprawach. Wolno powiedzieé, e Biblio-
teka jest prawdziwie jej dzietem. Praktycznie wszyscy filozofo-
wie polscy przyczyniali si¢ do tej pracy jako przekiadcy, redak-
torzy, autorzy komentarzy i wstepdw. Tym, ktérzy sami nie
uczestniczyli w takich zajeciach, trudno przedstawié ogrom tru-
du, jakiego wymagato wydanie stu kilkudziesipciu toméw dziet
filozoficznych, tlumaczonych z wielu jezykdw, opatrzonych
mndstwem historycznych, flologicznych i filozoficznych komen-
tarzy. Krofiska byla jak nikt do tej pracy przygotowana; dosko-
nale znawstwo wielu jezykdéw — a nade wszystko Greki, ktora
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prawdziwie kochata — kojarzyta z ogromnym wyksztalceniem
filozoficzno-historycznym. Ona ponosila odpowiedzialno$é nie tyl-
ko za dobdr tekstéw, za jakoéé komentarzy i przekiadéw, ale
lez za Zmudng pracg sprawdzania, poprawiania, redagowania,
towienia bledéw. Gléwnie jej wieloletniemu trudowi i nieprze-
spanym nocom zawdrigczad trzeba owe tomy Platona, Hegla,
Kanta, Descartes’a, Hume'a, Al-Farabiego i tylu innych, ktdre
weszdly w obieg polskiej kultury,

Spotkata ja za to nagroda, jakiej naleialo oczekiwaé, Po
marcu 1968 (w 'roku zarazy’, jak mawiata) zostala usunigta z pra-
C¥ 1 porbawiona srodkéw do Zycia — w ramach generalnej
czystki, przeprowadzonej w wydawnictwie. Drugi i trzeci tom
wielkiego Stownika Filozoféw, ktére sama redagowala, zostaly
#ozone do kosza i nigdy nie pojawily sie w druku (tom pierwszy
zdolala opublikowaé wezesniej). Pomogla jej redakcja Twdr-
tzosci, gdzie dostala prace i gdzie do korca — jui powalona
smiertelng chorobg, w szpitalach oxfordzkich — pisata przeglady
{(makomite) niemieckojgzycenej prasy literackiej; do kodica te:
pracowata nad swoimi przekladami Kafki, ktdrego w ostatnich
latach stala si¢ znawczynig i wielbicielkg.

Spedrila pracowite Zycie ghdwnie jako tlumace i redaktor.
Sama publikowala niewiele. Oprécz przedwojennych rozprawek
filologicznych oglosifa pigkng ksiazke o Sokratesie i kilka arty-
kutow (m.in. w Mysli Wspdlezesnej o preewrocie prawicowym w
Atenach oraz w ksiedze pamigtkowej ku czci Tadeusza Kotar-
biriskiego, o Marksie jako krytyku filozofii epikurejskiej). Milosé
do kultury antycznej przechowala w niezmienionej &wiefodei do
korica Zycia; jej mauczycielem w tej dziedzinie byl gléwnie Ste-
fan Ganszyniec. W filozofii uwaZala si¢ za uczenice Ingardena
raczej niz Twardowskiego i szkoly Lwowsko-Warszawskiej; tra-
dycja porytywistycena i analityczna w filozofii byla obca jej
duchowi; zbyt mocno obchodzily ja pytania metafizverne, aby
mogla przyja¢ owa sceptyczng wstrzemigliwosé, jaka ten styl
filozofowania narrzucat.

Sadre, e nie sprzeciwig sie jej intencjom, gdy powiem rzec:
takg. Irena Kroriska naleiala przed wojng do lewicowej, demo-
kratyeznej i antyfaszystowskiej inteligencii; oSwiecony anty-
klerykalizm i niecheé do Kodciola stanowilty naturalne sktadniki
tej postawy. Jednakze od kiedy ja znatem (tj. od 1950 roku)
Kronska nigdy nie byla ateistkg w Zadnym normalnym sensie
stowa. W ostatnich latach natomiast uwazata sig za chrzescijanke
w nieckrojonym tego wyrazu rnaczeniu,

Ostatnie miesigce #ycia, od lipca do grudnia 1973 roku, spe-
dzita w Anglii, dokgd przyjechala, aby przed spodriewana $mier-
cig zobaczy¢ si¢ z cbrky. Czas ten zeszedt jej gléwnie w szpita-
lach; choroba byla jui beznadziejna w momencie jej przyjazdu.
Ostatniego grudnia wricita do Warszawy, aby po dwéch tygod-
niach zakonczyé¢ iycie, ktore od lat juz bylo dla niej cigzarem,
a z ktérym zmagala si¢ z bezprzykladng dzielnoécia. Dla jej licz
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nych preyjaciélt, po jej bezpowrotnym odejsciu, otwarla sig
pustka, o ktorej méwi¢ nie ma jak, a mode i nie warto, bo
wszystkim jest znana.

Leszek KOEAKOWSK]T

Oxford, 21 lutego 1974

O Irenie Kronskiej

Moi znajomi z Polski zapewniali mnie, ze w prasie czylajg
gléwnie rubryke nekrologiw. Dzieje sig tak dlatego, ze wiadomo-
$ci jakie przynosza gazety sa na ogol malo pocieszajgce, jest
jednak i inny powdd. Krédtkie wzmianki o tym Ze Zyl, bal",
#vla, byta" sktadaja si¢ razem na przeglagd mnostwa zyciorysow
w skrdcie. W tych Zyciorysach znajduje odbicie historia calego
spoleczefistwa w naszym stuleciu i zarazem przypomniane sg
najrozmaitsze, czesto dos¢ niezwykle, ,prace i dnie" poszcze-
golnych ludzi wykonujacych réine zawody.

Grono os6b ktére znaty Ireng Kronska bylo szczupte ale
za to zwigzane rodzajem spisku wiernosci i podziwu, Jej smierd,
16 stycznia 1974 roku, w Warszawie, pozwolila im sobie uswia-
domié, jak bardzo moie ludzi lgczydé zgodna ocena czyjegos
waloru, niezaleZznie od tego co ich poza tym dzieli.

Z kritkich nekrologéw mozna sig bylo dowiedzied, Ze Irena
Kronska, z domu Krzemicka, wdowa po Tadeuszu Juliuszu Krop-
skim, profesorze filozofii Uniwersytetu Warszawskiego, b}r!a wy-
bitnym tlumaczem i wydawcy tekstéw filozoficznych; 2e jej
zastuga bylo utworzenie Biblioteki Klasykdw Filozofii pod egida
Polskiej Akademii Nauk; e byla odznaczona dwukrotnie Ziotym
Krzyiem Zastugi i krzyzem kawalerskim U;'dcru Odrodzenia
Polski. Preyirzyjmy sig, co kryje sig poza tymi suchymi danymi.

Kronska pochodzita ze Lwowa. Urodzita sig w rodzinie pol-
skiej, pochodzenia fvdowskiego. Wychowanie otrzymata katolic-
kie. Na uniwersytecie lwowskim studiowala Filologie klasyczna
i na krétko przed wybuchem wojny uzyskala w tej driedzinie
doktorat. W catym jej dyciu wida¢ dobroczynny wptyw faciny
i greki, jako jezykéw ktére pozwalajy uzyskaé dystans wobec
wspitezesnych nam nawykéw mysli i stylu. Wiecej tei chyba
te jexyki zawazyly niz jej biegla zmajomoéé niemieckiego, fran-
cuskiego 1 angielskiego.

Sktadam mpmj hlfﬁsr.-itie sprawozdanie z dziejéw burzliwej przy-
jazni. Tadeusz Juliusz Krofski, zwany Tygrysem, nalezal przed
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wojng do grupy miodych filozofdéw, wychowankéw prof. Tatar-
Kiewicza na uniwersytecie warszawskim. Najblizszym jego w tej
grupie kompanem byt Bolestaw Miciniski. Dzigki Micifiskiemu po-
znadem te: Krotfskiego, zaproszony na jego odczyt, bodajie w
domu Micinskich, na temar flozofii czeskiej; wyglaszat ten od-
czyl po swoim rocznym pobycie w Pradze, Z czeskimi filozofami
oboje Kronscy podtrzymywall pdiniej serdeczne stosunki. Irene
poinatem dopiero w Warszawie pod niemiecka okupacja 1 wiedy
to rozwineta sig przyjan, przerwana nastgpnie zagubieniem sig
i odzyskana kiedy po wojnie Kronscy odnalefli sig w Paryviu,
Po czym znow przérwana, na bardzo diugo, az wreszcie, dopiero
W ostatnich latach, zndw bliska, bardziej moze nawet niz Kiedy-
kolwiek serdeczna, choé¢ oparta tym razem tylko na wymianie
listéw. Przvjain byla burzliwa, bo przeplataly sig w niej zbies
nosci i rozbieznodci powolan, a jej rozwoju nie utatwialy nasze
dos¢ gwaltowne temperamenty i zaborczodé wlasciwa obojgu
Kronskim. Ta zaborezodé, tak duza ze zardwno moja Zona jak
ja musieliémy godzi¢ si¢ na zazdrosng kontrolg — czy czasem
nie dopuszczamy sig zdrady, tj. nie zaczynamy kogos innego
bardziej lubié — prowadzila niekiedy do awantur, tym bardziej
komicznvch, #ze sceng ich byla Warszawa wojenna.

Owdowiawszy w 1958 roku Kronska z pietyzemem preygoto-
wata do druku i wydata prace meza, windd kidrych najbardziej
muoze obiecujgca byla ksigfka napisana podczas wojny, Faszyzm
a tradycja europejskae, niepozbawiona dzisiaj aktualnosci (prze-
klad czeski ukazat si¢ w roku 1967). Niemniej dokonania wiasne
Ireny wydaja sig by¢ wigksze niz dokonania Tadeusza Juliusza.
Takiego wydawnictwa jak Biblioteka Klasykéw Filozofili nigdy
Polska nie miata, bo wyksztalceni czvtali teksty Flozoficene po
niemiecku, francusku albo rosyjsku. Kiedy w nagrode za sto
kilkadziesigt tomdw wydanych przez Kronsks zastosowano pa-
ragraf aryjski i pozbawiono j§ warsztatu pracy, przyjela to jak
przystato na filozofa, Kiory nie powinien przecie zarzucadé stotowi
z¢ jest stofem ani NOSOrOZCowi Zé jest nosoroicem.

Kronska przechodzita wiele wewnetrznych preemian, od nich
jednak wazniejsza jest dominanta widoczna we wszystkim co
robita. Kto wie czy wymiar historyceny, wrzeczenia heglizmem,
polityczne porywy ni¢ porostaly dla miej dziedzing umyslowej
gry, stad nie tatwo bylo dogrzebac si¢ jej prawdziwej mysli ukry-
tej za ,postawami” traktowanymi przez nig z przewrotnym nieraz
humorem. Jej dominanta byla etyczna i ona to coraz wyrainiej
si¢ ujawniata., Byl okres kiedy hegelianskie pokusy stanowily po
temu przeszkode i warto tutaj podkreslié, ze Krofiska przywig
zywala szczegélng wage do tych swoich artykuléw, w kidrych
pod koniec zycia dafa wyraz sympatii do myslicieli od Hegla jak
najdalszych, np. kiedy piszac o Giintherze Grass slawila wielkie-
go obywatela miasta Gdansk, Schopenhauera,

Ulegajac urokowi Krofiskiej niejeden z nas powodowal sig po-
trzebg znalezienia kKogo$ w pelni zastugujacego na hotdy. Tutaj
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byt celowiek dla ktorego naprawde najwigksze znaczenie mialy
mysl i slowo. Na pierwszym migjscu u Kronskicj stata sprawa
stylu ale pojmowanego zupelnie inaczej nit zwyklo sig styl poj-
mowad w dwudziestym wieku. Ze wzgledu na jej (greckie) utos-
samianie dobra i pigkna, styl stawal si¢ kategoria etyczna i dla-
tego jej ocena nowoczesnej literatury musiata by¢ nieprzyvchyina.
Co nie znaczy zresztg, Ze nie wprowadzala tutaj scistych roz-
réoinien. Jej pisarze dwudziestego wicku to Proust i Kafka —
ktérego listy zdazyla przettumaczyé i przygotowac do druku na
krotko przed émiercig. Sadom jej naleialo ufad. Jeseli Krofska
powiedziata, Ze jakis utwor nie jest ,sentymentalny” to znaczvio
ze byl dobry. ,Sentymentalizm"” stylu (oznaczajacy w jej ustach
przeciwienstwo klarownoéci i tadu) wskazywal bowiem na falsz
moralny, Naszym rozmowom o skazie sentymentalnej — CZY
romantycznej — zawdzipczam zrozumienie maksymy Heraklita:
w3ucha dusza jest najmadrzejsza i najlepsza”, Sucha bynajmniej
nie w znaczeniu braku uczud, ale jako mozartowskie przeciwien-
stwo duszy wilgotnej. Nota-bene wedhug tego kryterium cala
dzisigjsza literatura sadvstvczna i rozpaceliwa musi wygladad
na twor dusz juz mie tylko wilgotnych ale wrgcz mokryvch, choé
by maskowaty to chwyty rzekomo ,meskie”, brutalnoié stow-
nictwa itd.

Dziewigtnasty wick ksztatclt swojg miodzie? w gimnazjum kla-
sycznym, z duZy dozq laciny i greki, ale niewiele to Europie
pomoglo. Nie kakdy wige uiytek zrobiony ze staroiytnosci jest
réwnie dobry i watpliwe czy po prostu reformujac nauke jezy-
kdw daloby sip preywrdcié zagubione poczucie miary. Przykiad
Kronskiej wskarzuje jednak, #e przy spelnieniu pewnych warun-
kdéw solidne podstawy wychowania humanistyeznego chronia od
wielu bleddw, nie pozwalajac na nieodpowiedzialne uiycie stdw,
tak typowe dzisiaj dla réinych glupawych awangardyzmow i dla
dziennikarstwa, Przeglady literackich czasopism austriackich i
niemieckich, jakie Krofiska w ostatnich latach oglaszata w kaz
dym numerze Twdrczosci, pozostaja wzorem trafnego rozeznania
w zamegcie zjawisk wspdlczesnych i wstrzemigliwego ale rawsze
wyrainego osadu.

W jesieni 1973 roku Krofiska przyjechata z Warszawy do Oks-
fordu, gdzie musiata zaraz poddad sig operacji, i w niewiele dni
pdéniej, drugiej. Ale choroba byla nieuleczalna i chora co do jej
przebiegu nie miata ztudzen. Przez kilka miesigey wymienialismy
listy i oto kilka z nich wnioskéw. Jezeli ktos, bardzo cierpiae,
wyraia si¢ z miloscia i wdzigcznoécig o swoich lekarzach i pie-
legniarkach, a swoim zachowaniem sig budrzi w nich réwnie ser-
deczne ucrucia; jezeli, wiedege, Ze koniec jest kwestip miesiecy
albo tygodni, ledwo zdolny poruszaé sig o kulach, organizuje
sobie prace, czyta, pisze, byle zdgiy¢ zrobi¢ jak najwigcej —
jest w tym taka weniostodé jaka jest nam dostepna, wzniostode
wewngtrznej pogody. Kronska byla przerazona duchowa sytua-
cja Swiata, choé do kofica chciwa rozumienia wydarzen. Nic jest
dia nikogo sekretem, Zze w ostatnich latach byla wierzgcq i prak-
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tykujaca katoliczka, co zresztg nie stanowilo niespodzianki, jako
e rgadealo sip z zaczylanym przéz oboje Kronskich greckim
egremplarzem Ewangelii a rdwniez z wiara Krodskiego w nie-
smiertelnosé dusezv. Ale Swiadomosé, e Watykan, podrywajac
zaufanie do tradyeji, przyvezynia sip do ogélnepo rozpadu war-
tosci, bardzo Kronsksg niepokoita. Zarzucenie przez Koscidt taci-
ny, rapewne najmni¢j uzasadniona i najmniej konieczna z wpro-
wadzonych zmian, mialo dla niej sens symboliczny. Wyrazita tez
W testamencie zyczenie, aby msza Zalobna za nig zostala odpra-
wiona po lacinie, co zostalo (w kodciele Zbawiciela w Warsza-
wie} spelnione.

Smier¢ Kronskiej nastgpita w pare tygodni po jej powrocie
z Anglii. Otaczali ja preyjacicle, tak 7e musiala sama broni¢ sig
przed nadmiarem wizyt, zeby mieé czas na crytanie i korekty,
cnda wiec, 2e jest kochana i ceniona, réwniei przez miodszych
od siebie i miodych. Zgon nastapit prawie nagle, tak Ze nie
spelnilv sig obawy diugiego, powolnego. dogorywania. Przede
wszystkim jednak to zjednoczenic umystdw, mato nieraz do
siebie podobnych, w kulcie jednej osoby, sklania do myili opty-
mistycznych. Widocznie jest jakas statos¢ natury ludrzkiej i pod-
stawowe pojecia nie ulegaja zmianie, jefeli widok czyvjegos do-
brze preeiytego #vcia jest taka i wiezia i pociechg.

Czestaw MIEOSZ

O Izydorze Dgmbskiej

W styczniu 1974 roku obchodzila siedemdziesigte urodziny
Izydora Dgmbska, jedna z postaci najjasniejszych — bo tak to
chyba nalezy wyrazid: okreslenie  dwietlany”" — chodé wiladnie
tutaj nie byloby moie naduzyciem jezyka i frazesem — jest zbyt
patetvezne i jako$ nie pasuje do tej osoby tak prostej i skrom-
nei — w polskim #vcin intelektualnym i moralnym — od lat
1230-tych do dnia dzisiejszego. I ten jubileusz nie powinien
przejé¢ bez echa ani w kraju, ani na emigracji,

Naleze do grona starych przyjaciél pani Izy — bo tak zwy-
klifmy ja nazywaé — ktdrzy utrizymuja z nig staly kontakt
i #Zywo sig interesuja jej losem i jej dzialalnoécia jako drogiego
calowieka i jako uczonej. Ale — hic et nune — daleko od kraju
i od wigkszych bibliotek — nie mam mogliwosci zebrania doklad-
niejszych danych biograficznych i doksograficznych i sprawdze-
nie tego, co przechowane jest w mojej pamieci, musze wige ogra-
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niczyé si¢ do charakterystyki raczej ogélnej i bardziej impresyj-
ne) niz merytorycznej; nie bedzie to wige ani artykul monogra-
ficzny, ani — bron Boze — okolicznosciowa laurka, lecz nota
informacyjna dla tych czvtelnikéw Kultury, kidrzy nie zetkneli
sig osobiscie z Jubilantka, a nie bedac z zawodu filozofami, nie
MI;E|I okazji zapoznac sig z jej dzialalnoscia naukowg w tej
dziedzinie: pi$miennicza i dydaktyczna. '

Izydora Dgmbska pochodzi z rodziny ziemianskicj o znako-
mitych tradycjach. Filozofie studiowata we Lwowie, na uniwer-
sytecie Jana Kazimierza, pod kierunkiem Kazimierza Twardow-
skiego, ktéry wywarl na nig — podobnie jak na wielu swych
ucznidw — zeby wymieni¢ tylko Tadeusza Kotarbinskiego —
ogromny wplyw, jako uczony i jako czlowick. W przeprowadzo-
nej chyba przed dwoma laty przez czasopismo Znak ankiecie pt.
+Czy moge wymieni¢ posta¢, ktéra byla i jest dla mnie wzor-
cem?” jednym z respondentéw byla prof. Dambska. W swojej
wypowiedzi stwierdzita bez wahania — uzasadniajgc dlaczego —
ze dla niej takim wzorcem byl i pozostal jej mistrz uniwersy-
tecki. Nie naleie do oséb, ktdre osobiscie zetknely sig z Twar-
dowskim lub kiedykolwiek znajdowaty si¢ w orbicie jego od-
dr.mhrwnnm_: jego poglady filozoficzne, ktére znam tylko z lek-
tury, s mi raczej niesympatycine, a ze wszystkiego co o nim
wiem od jego bezposrednich uczniéw, uklada mi sie obraz, ktéry
dla mnie nie ma cech charyzmatycznych, ani — co najdziwniej-
sze — tych ktdre widze u Tzy Dambskiej i za ktdre tak bardzo
ja lubig i cenig. Moke z wyjatkiem jednej, i to istotnej — mia-
nowicie charakteru: ze wszystkiego, co o nim wiem, wynika
niewgtpliwie, 2¢ Twardowski byl crlowiekiem o silnym charak-
terze, niesklonnym i niezdolnym do kompromiséw tam, gdzie
szlo o sprawy sumienia i przekonan i takim czlowiekiem jest tei
Iza Dgmbska. Tylko, ze gdy u niego ta cecha — chyba nawet
dominujgca — laczyla si¢ z surowoécia, ze sposobem bycia pater-
nalistycznym, autorytatywnym, wrecz despotycznym — zaé pani
Iza — przy catej swojej nieztomnosci — jest uosobieniem skrom-
nodci, tagodnodei i dobroci; jest bardzo chrzedcijanska, bardzo
ewangeliczna, mimo #e filozoficznie reprezentuje raczej postawe
sceptycrng. Wiadnie sceplyeyvzm — zardwno starozyiny, jak i
XVIlwicczny czy wspélczesny — byt i jest nadal wyrdénionym
przedmiotem nie tylko jej zainteresowan i studidw (oglosita licz-
ne rozprawy z tej dziedziny, a prezed kilku laty wydata krytycmy,
znakomity przekiad traktatu greckiego sceptyka Sekstusa Empi-
ryka ,Przeciwko logikom™), lecz stanowi jej filozoficzne credo.
I jest faktem godnym przypomnienia — zrwiaszcza #e komunigci
czgsto oskarzali jg o fideizm a nawet dewocjg — ze gdy przed
Il wojna swiatowg Wiladystaw Witwicki, jeden z jej nauczy-
cieli, z ktérym byta bardzo zaprzyjainiona, nie mdgt znaleid
w Polsce wydawcy na swojg wyrainie ateistyczng, a skadingd
naukowo nieprzekonywujgcq ksizzke  Wiara o$wieconych” (to
juz mbj dodatek i moja ocena, mimo calego mego sentymentu
dla Witwickiego i jego pamigci) — oglosit ja we Francji, a osobg
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ktéra mu ja przettumaczyla na francuski byla wihasnie Izydora
Dambska.

W latach poprzedzajacych wybuch wojny Izydora Dambska
— po uryskanin doktoratu z filozofi i #oZeniu wymaganego
wiwezas tzw. egzaminu nauczycielskiego — pracowata w szkol-
nictwie $rednim, utrzvmujac jednoczesnie najiywszy kontakt ze
$rodowiskiem uniwersyteckim, biorge czvnny udziat w pracach
obu seminaridw filozoficenych UJK (ktérymi po przejsciu na eme-
ryture i rychiej tei dmierci profesoréw Twardowskiego i Warten-
berga, kierowali Kazimierz Ajdukiewicz i Roman Ingarden) i
w dziatalnoéci lwowskiego oddzialu Polskiego Towarzystwa Filo-
zoficznego oraz publikujac rozprawy i artykuly w czasopismach
wydawanych przez PTF we Lwowie i w Warszawie. Byla ez
rwigzana z jedynag w swoim rodzaju i niezmicrnie dla naszej
kultury zastuzona Oficyna Filomaty, stworzona wiadciwie z nicze-
go i prowadzona przez prof. Ryszarda Ganszynica, helleniste,
a takie mediewistg i religioznawcg. Prof. Ganszyniec za cel Zycia
postawit sobie odrodzenie starozytnodei klasycznej — i to w na-
szym kraju — i cel ten realizowal w gposﬁb imponujgcy, dzigki
swej olbrzymiecj wiedzy. Dla Biblioteki Filomaty Dambska napi-
sata pierwsza swoja ksigike — raczej popularng miz erudycying
— ale mimo to solidnie udokumentowana — byla nia monografia
o Platonie. Ta ksiatka, oddana do druku w 1939 roku, ukazac
sig jui nie zdaivia, bo wybuchta wojna. Zachowaty sie jednak
u autorki szpalty, ktére miaty diuga i burzliwa historig: juz to
otrzymywaly imprimatur i szty do skladu, jui to wydawaty sig
aktualnemu cenzorowi podejrzane i byly wycofywane z drukarni
niemal w ostatnim stadiom produkcji. Dopiero mniej wigcej
przed rokiem — ,Platon” Izydory Dagbskiej wyszedl w formie
ksigikowej, pod egida jednego z prowincjonalnych towarzystw
naukowych i w minimalnym nakladzie — ale jednak jest dostgp-
ny w ksiggozbiorach prywatnych i publicznych. Do samego tekstu
autorka nie wprowadzila Zadnych zmian czy uzupelnien, choé od
chwili jego napisania mingto ponad trzydziesci lat, w czasie
ktérych oczywiécie wzbogacily sig i literatura i wiedza o Pla-
tonie: cheiata zachowaé go w takiej formie, w jakiej go pierwo-
tnie napsata. Ale dodala cenny suplement, dajacy przeglad re-
cepcji Platona w literaturze polskiej na przestrzeni wiekow, az
do dnia dzisiejszego.

Lata wojny i okupacji Dagmbska spedzila we Lwowie, poma-
gajgc wszystkim tym, ktérzy najbardziej potrzebowali pomocy.
0Od chwili gdy i na tym tereme znr_gummwala sig fmma Krajowa
wstapita natychmiast w jej szeregi. W tym okresie nasz kontakt
byt przerwany i nie jest mi wiadome, czy, i w jakim stopniu,
mogta si¢ wéwezas zajmowac takze pracg dydaktyczng i nauko-
wa; znany mi jest tylko jeden dokument, swiadczacy ze doswiad-
czenia walki podziemnej znalazly bezposredni wyraz z jej reflek-
sji filozoficznej: jest nim niewielka, ale bardzo cickawa, dotych-
czas nie opublikowana rozprawa, méwigca o tym, jakie konse-
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kwencje teoretyczne — tj. filozoficzne i praktyczne — tj. mo-
ralne, i jakie niebezpieczefistwa pocigga za sobg koniecznosc
zachowania anonimowosci i wysigpowanie tylko pod pseudoni-
mem; takie niebezpieczenstwa polegajace na tym, e gdy wyste-
puje sig pod pseudonimem — stabmie poczucie osobistej odpo-
wicdzialnosci za czyn i za stowo. Myile, #¢ warto, by nad tvm
problemem zastanowili si¢ wszyscy ci, ktérzy z takich lub innych
powoddw, najezgSciej polityczno-policyjnych, pisza nie pod wias-
nvm narwiskiem.

Po wojnie Dambska habilitowata sig i jako docent, a nastep-
nie profesor, prowadrita wyklady z historii filozofii i filozofii
systemaiycznej, az do czasu czystki na uniwersytetach, zwhasz-
cza na wydzialach humanistyeznych, kiedy to wielu wybitnym
naukowcom odebrano veniam legendi, W najtrudniejszych latach
ery stalinowsko-bierutowskiej pracowala na skromnym etacie w
Bibliotece Miejskiej (dzi4 Bibliotece PAN) w Gdansku. Te lata
gdanskie pod wieloma wegledami — i politycznymi 1 bytowymi
— niefatwe, nie byly jednak stracone dla jej rozwoju nauko-
wego, We wspaniabym Eksiggozbiorze Wolnego Miasta Dambska
— choé nie to nalezato do jej obowiazkdéw ,etatowych”, ktérych
nota-bene nigdy nie zaniedbywala — odkrywala istne skarby:
rekopisy 1 starodruki bedgce dokumentami osiggnigé polskicj
myéli filozoficrnej, zwiaszera logiki, w epoce Odrodzenia i w pdi-
niejszych stuleciach oraz Scistych zwigzkow deka z Rzeczpos-
polita takie w driedzinie Zycia umystowego i naukowego. Owo-
cem jej prac i odkryé archiwalnych sa publikacie i odezyty z his-
torii filozofii i logiki. Obok tych zajeé Dambska nadal prowadzita
systematycznie badania w dziedrzinach sobie najblizszych: meto-
dologii nauk, logice i teorii poznania, historii filozoficznego
sceptyeyzmu; prowadrita prywatne seminarium dla swoich daw-
nych studentéw (do jej ucznidw nalezy m.in. Zbigniew Herbert);
wygtasza odezvty w Polskim Towarzystwie Filozoficznym, ktére
drigki temu, #e nie bylo whasciwie instytucja, lecz waskim gro-
nem ludzi przewainie starszych, interesujacych sig filozofig, poe-
bawionych szerszego oddziatywania, przetrwalo wszystkie czystki
i burze w stanie nienaruszonym (prezesem PTF jest po dzis
dziefi prof. T. Kotarbiniski, prezesem Oddziatu Warszawskiego —
prof. Nina Kotarbiriska, Oddziatu Krakowskiego — prof. Damb-
ska): brata czynny udziat w pracach Biblioteki Klasykdéw Filozo-
fii, jako czlonek jej komitetu redakcyjnego i thumacz kilku ksig-
sck z tej seril. Przez caly ten czas nigdy nie ukrywala swoich
przekonan, zardwno w kwestii polskiej, jak i w kwestiach filo-
zgf‘m}rﬁh: ﬁd&c}"dﬂ%ﬂjﬁ- odmawiata udzialu we wszelkich ma-
sowkach, pochodach i tym podobnych imprezach, kidre Biblio-
teka Gdariska musiala urzadzac, podobnie jak wszystkie instytu-
cje w kraju, Autorytet nie tylko naukowy, lecz przede wszystkim
moralny p. Izy Dgmbskiej budzit respekt nawet u ludzi fana-
tycznych lub tchérzliwych i choé nie mogla liczy¢ na pracg bar-
dziej odpowiadajaca jej wysokim kwalifikacjom, na stanowisku
kt6re zajmowala, zostawiano ja w spokoju. A przeciez kaidy
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kto zachowywal sig i wypowiadal jak pani Iza, mégl obawiaé
sig powainych sankcji i trzeba bylo niemaltej odwagi cywilnej,
zeby zdobyd sig na taka postawe i konsekwentnie jg utrzymywac.

Po Paidzierniku Damska — choé nie od razu i nie bez trud-
nofci — odzyskata katedrg uniwersytecka i spelnilo sig nawet
to, czego bardzo pragngta: otrzymala profesurg na Uniwersyte-
cie Jagiellonskim. Tutaj w krdtkim czasie zgromadzita wokdt
siebie grono ucznidw, wirdd nich wielu, ktérzy juz dzis wykla-
daja na wyiszych uczelniach, i pewna ilos¢ wiernych, ktdrzy
przejeli od niej nie tylko wiedze, ale i etyke naukows i po prostu
ludzks. W Krakowie zwigzala sig tef blizej ze srodowiskiem
Znaku i w miesieczniku noszacym te samg nazwe oraz w Tygod-
niku Powszéchnym publikuje swoje artykuly — chodé nie za czgs-
to, pdyz wigkszodé jej publikacji to prace o charakterze czysto
naukowym, specjalistycznym.

Gdy w polowie lat 60-tych klimat w Polsce stawal sig coraz
zimniejszy uznano na gdrze, ze wyklady i seminaria prof. Damb-
skiej oraz jej glos ma Radzie Wydzialu sg wysoce niepozadane
i niewygodne; szczegdlna rolg odegrad tu — jak sig wydaje —
krakowski KW PZPR, ktéremu jej autorytet moralny szezegdlnie
byt niemity. Po raz drugi odebrano jej katedrg i mozliwosE pracy
dydaktycznej, ktdrg tak bardzo lubi; tym razem zrobiono to
w rekawiczkach, ale nie mniej skutecznie: pani Iza zostala prze-
niesiona do PAN'u z tytulem i uposaZeniem profesora oraz mog-
liwoscia — a nawet formalnym obowigzkiem — pracy naukowej,
ale uprawianej indywidualnie i bez kontakiu z miodzieis.

Niezwykla sitg charakteru wykazata Izydora Dambska w mar-
cu 1968 roku i w ciggu calego tego polskiego ,roku zarazy”.
Ekipa moczarowska ze swoimi hastami nie tylko antysemickimi,
ale takie ,narodowymi” i nawet delikatnie ,katolickimi" (, Polak-
katolik”) sadzita, ¢ moze liczy¢ na przychylnodé ludzi skrzyw-
dzonych w latach 50-tych, kiedy to ofiary obecnej nagonki —
rdinej masci rewizjonidci” i ,syjonisci” — byly w wielu wy-
padkach zarliwymi i gorliwymi wyznawcami obowigzujycej dok-
tryny i wykonawcami drakonskich posuniec jej WYZNawcow.
Rudymentarna psychologia, ktérej Moczar kazal uczy€ swoich
policjantéw i agentéw, obejmowata réwniez Srodowisko nauko-
we. W licznych niestety przypadkach rachuby policyjno-politycz-
nvch psychologéw okazaly si¢ trafme. Taka ~psychologiczna” me-
tode prébowano zastosowad réwniez wobec Izy Dgmbskiej. To
delikatne bad# co badz zadanie wykonal miat Jan Szewczyk,
jej uczen jeszcze z gdanskiego okresu, a potem regularny student
na Uniwersytecie Jagiellonskim, ktorego przed marcem nikt nie
podejrzewal o ubeckie powijzania. On to usitowat pani [zie
wytlumaczyé”, ze studenci, ktérzy sg teraz bici (rozmowa miata
miejsce w Krakowie, w momencie jednej z najbrutalniejszych
szarz policji i ormowcow), zostali wprowadzeni w blad i wyko-
rzystani przez tych samych ludzi, ktérzy w okresie stalinowskim
przesladowali i usuwali z uniwersytetéw zashuronych profesorow
i prawdziwych patriotéw. Dawal tez do zrozumienia, Zze ,na gé-
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rze” mysli si¢ o przywréceniu jej katedry uniwersyteckiej. S
tkal_ sig oczywiscie z jednoznaczng odprawa i nj':gﬂy jii; Eﬁ
osmielit sig swoich sugestii powtdrzyé, Natomiast pani Iza —
protestujgc w ostrych stowach przeciwko brutalnej akcji prze-
ciw studentom — wystosowata list do ministra Jabloniskiego na
ktéry nigdy nie otrzymata odpowiedzi — chyba #e za odpowiedz
posrednia mo#na uznaé liczne srykany paszportowo-wyjazdowe,
ktdre spotykaly ja regularnie.

Gdy w ramach akcji oczyszczania ofrodkéw filozoficzno-socjo-
logicenych prof. Baczko, diugoletni kierownik Zakladu Historii
Filozofii Nowoiytnej PAN, zostal zmuszony do podania sig do
dymisji, osobg, Ktéra na radzie naukowej Instytutu Filozofii i
Socjologii PAN — gdzie dymisje t¢ trzeba byto formalnie preyjacé
do wiadomosei | zatwierdzié — zazgdata aby ustepujacemu kie-
rownikowi Rada wyrazila na pismie podzigkowanie za jego dzia-
lalnos¢ na tym stanowisku (dajgc tym samym do zrozumienia,
2c dymisja ta nie byla dobrowolna i #e nakaz przyszedt z géry),
byla oczywidcie prof. Dambska. Jej autorvtet moralny jest tak
wielki, ze wniosek przeszedl i to duzy wigkszodcig gloséw. Po
usunigciu mnie z Biblioteki Klasvkéw Filozofii — Izydora Damb-
ska byla — obok prof. Kotarbinskiego, ktéry na znak protestu
natychmiast ustapit ze stanowiska czlonkazalofvciela i przewod-
niczgcego komitetu redakcyjnego BKF — jedyna osobg, kidra
z ty sama co i Kotarbinski motywacja, zrzekia sig czlonkostwa
komitetu.

Dla osdb, ktérym bylo dane zetkngé sig osobifcie z Izg Damb-
ska, jej nieugigta postawa w Marcu, kiedy to infekcji uleglo
wielu intelektualistéw i uczonych, od ktérych mozna bylo ocze-
kiwa¢ wigkszej odpornosci, bylta naturalna. Jeieli tutaj wspo-
minam o jej postawie podajac kilka konkretnych faktdw, to jedy-
nic dla uzupeinienia dokumentacji owych czasow, kidra weigi
jeszeze wydaje mi sig niedostateczna, I o jeszeze jednym znanym
mi fakcie, o ktdrym wie zapewne niewiele oséb, nawet w kraju,
cheg tutaj powiedzied, poniewaz jest on szczegélnie charakte
rysiyczny dla jej moralnej osobowodci. OtdE, jeszeze ma diugo
przed Marcem, czasopismo Fakry § Myvili, wydawane przez PAX,
ale utrzvmane na stosunkowo wysokim poziomie, rozpoczeto
serig zeszytow monotematycznych, z kitdrych kaidy omawial
tworczodé jednego z wybitnych wspélczesnych filozofdw polskich.
Jeden z tych zeszytdw pofwipcony byl Romanowi Ingardenowi
i trzeba obiektywnie stwierdzi¢ — niezalefnie od tego, co myéli
sig o PAX.e — a ja mydle o tej instytucji oczywiécie jak naj-
gorzej i nie jestem w tej opinii odosobniona — Ze byl to zeszyvt
poiyteczny i dobry, zawierajacy artykuly napisane przez ludzi
ze wszechmiar kompetentnych i zastugujgcych na zaufanie. Po-
dobny zeszyt, poswigcony Izydorze Dambskiej, byt juz niemal
gotowy do druku, gdy wybucht Marzec w ktérym PAX — jak
wiadomo — byl najbardriej zaangazowany i po ktérym obiecy-
wal sobie bardro wicle — wrecz cos w rodzaju poljt:.rc_zmm_deﬂ-
logicznego kondominium. Pani Iza, choé dobrze znana i ceniona
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w frodowisku filozoficenym — i to zardwno w Polsce, jak i za
granicg® nie nalezata jednak nigdy do uczonych, o ktérych wie
dzg ludzie spoza jej profesji.

A zresita nawet w literaturze filozoficznej nie bylo dotych-
czas proby przedstawienia caloksztattu jej dorobku naukowego.
Totez ten zeszyt Faktow i Mysli bylby pierwsza powazng publi-
kacja monograficzng poswigcong Dagmbskiej, zwlaszcza, z¢ redak-
cja pisma zwricila sig z prosbg o artykuly r.ia_ jej uczniow i 1o
do najwybitniejszych. Z uwagi jednak na rolg, jakg PAX, a takze
i pismo Fakty i Myéli, odegraly w okresie przed i po-marcowym,
prof. Dambska poprosita swych uczniéw, aby wycofali swoje
artykuly i zeszyt, ktéry miat by¢ jej poswigcony, nie ukazal sig.

Irena KRONSKA
Londyn, grudsdes 1973

® Zwlaszczn we Francji, gdeie wicle ikowaln w fachowych ezaso-
ﬁmﬁ:ldh:wwdﬂdmimWMJWWu
mi j bibliografii filozoficznej i od miedswna jest ezlonkiem
Institut International de Philosophie.
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E;Etgjm ng::le?im' ;._1 ktéra nawet w dwezesnei epune']mm;:]mnej
A :
g skicj tury byla tlumaczona na jezyk rosyjski i

Nieslychane, nieprawdopodobne wynalazki i odkrycia uplywajacego st
lecia stawinja nas wobee problematu, ktéry dumg lese sarazem i strachem
preejpé musi extowiekn, Pedzimy napreéd krokiem tak hyiym, fe stracilismy
jui wszelky miarg szybkofei tlego postepu. Nic nam sip jui nie wydaje
nieprawdopodobne, nic nicmozliwe... Nie wiadomo dokgd dojdziemy, ale to
pewne #e bardso wysoko — ai po kres ludskich moiliwosci jedhi ten istmieje
w ogile. Ale kioi za lat kilkaset zdolny bedzie objgé umyslem caloksztatt
wiedry ludskim umystem zdohytej? Czy ta warastajoca polgga ducha nie
bedrie musisls preesilié sip wreszeie w jakié sposéb katastrofalny [..1".

Tak pisat w ,Starej Ziemi” Jerzy Zulawski charakteryzujac
prawidlowo sytuacje, ktéra dopiero teraz staje sig aktualna.
Warto przypomnied, #e , Na Srebrnym Globie” wyszlo w roku 1903,
oZwyciezca'” w 1910, a ,Stara Ziemia” w 1911, a zatem w okre-
sic maksymalnego optymizmu jeéli idzie o oceng zdobyczy nau
kowych, w epoce powszechnej wiary w postgp przez wielkie R

Tymczasem cala trylogia owiana jest egzystencjalnym pesy-
mizmem. Méj ojciec byt nie tylko pisarzem o niezwykle precy-
zvinei wvobraini, ale takie myslicielem o nicpuspolite] umyslo-
wosci, Dzigki potedze swego intelektu umial trafnie wydeduko-
wad z owezesnego stamu wiedzy przyszle wypadki, kidre warun-
kuja dzi$ naszg rreceywistosc,

Ale trylogia Jerzego Zutawskiego nie jest science fiction,
Jest czym$ o wiele wigcej — jest prébg historiozoficznego spaj-
rzenia na losy czlowieka. Na ksigZycu powstaje nowa ludzkose,
aby powtérzyé wszystkie bledy i wszystkie szalefistwa popel-
nione na rodzimej planecie.

Ojciec méj byt doskonale obeznany z dwezesnym  sianem
astronomii, ale dla celéw literackich przyiat hipotezg, ze po dru-
gicj — nieznane] woéwezas — stronie ksigzvea jest powictrze
zdolne do utrzymania #ycia — 2e tylko ,Wielka Pustynia” —
to jest strona stale zwrécona ku Ziemi — zostala przez jej przy-
cigganie odarta z atmosfery, W ten sposéb ojciec moj m
rozwinaé swéj poglad na historig cywilizacji, ktéra na Ksigzveu
zaczela sig niejako od poczatku. - g

Jedyny pozostaly prey iyciu caonck pierwszej, niezdolnej do
bowrotu na Ziemie wyprawy kosmicznej, ktérej potomkowie
zaludnili Ksiezve, jest przez skarlatych mieszkancéw Kksigzyco-
wej osady uznawany za istolg niesmiertelna, za boga, kidry
przybyt ze swigtej gwiazdy swiccgee] nad Wielka Pustynig i na
nig pewnego dnia odejdzie. Ale kiedy dopelni si¢ miara niespra-
wiedliwoéci i krzywdy, ten Stary Czlmulf:k' powrdci w :h\-:ra]c
jako miody wybawiciel, aby uwolnic _ludm od jarzma wspaniale
scharakteryzowanych ksipzycowych pierwobylcow, Szernow. Tak
wige powstaje na Ksigiycu religia oczekiwania na Lwycigzee i
kiedy w kilkaset lat po pionierskiej wyprawic stracefcéw po-
jawia si¢ na KsigZycu nastgpna wyprawa — przybyly mieszka-
niec Ziemi uznany zostaje za boga, ktéry powrocil, aby wypel-
nily sie proroctwa Swigtych ksigg ksigzycowego ludu. 1

Historia jego zwycigstw nad Szernami, jego tragiczne) walki
z ludzka zloécig i ghupots, jego upadku i meczenskiej Smierci
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st:g:um_ [asqmu_lgcy temat drugiej czedci trylogii pt. nEWyCigz:
ca’. Ks:;zka konczy sig trzema rdinymi wersjami tych wyda-
rzen, spisanymi przez jego ucznidw, preeciwnikow i wreszcie
obicktywnego rzekomo historyka ksigiycowego. Wszystkie wer-
sje, kazda na swéj sposob, sa fatszywe rzucajac bolesne $wiatlo
na wartos¢ ludzkich dokumentéw historyeznych i na powsta-
wanie mitéw eschatologicznych. §

Ale trylugmt na tym sig nie koniczy. Dwéch ksigéycowych
uczonych, naleigcych do nieprzejednanych wrogow Zwyciezcy,
ludA nie wierzgcych w jego ziemskie pochodzenie, opancwuje
lymczasem jego pocisk kosmiczny i ku swemu przerazeniu ladu-
je na Ziemi, ktéra — jak niezbicie udowadniali ng Ksipiveu —
jest planeta nie zamieszkaly, nie nadajaca sie do utrzymania
inteligentnego #vcia organicznego.

Ta CzgsC trylogii noszaca tytut |, Stara Ziemia”, jest pelna
tak zdunucw?_qqm trafnych spojrzeri w przysztosé, ze trudno
naprawde uwierzyC, iz zostala napisana na diugo przed decydu-
Jacymi odkryciami w dziedzinie fizvki — na wiele lat przed wy-
nalezieniem bomby atomowej. Ojciec méj méwi w tej ksigice
o posiadaniu przez uczonych wynalazku, ktéry — przytaczam
dostownie —  rozbija to skupienie sil, kiére nazywamy mate-
rig". Bohater ,Starej Ziemi” za pomocg tego wynalazku moze
~fozbi¢ atom na czgséci skiadowe powodujge wybuch zdolny do
miszczenia catych miast i kontynentéw®,

Wizja ostatecznej katastrofy jest zupelie jasno sformulowa-
na w umysle autora tej niezwyklej trylogii. Jest to ni mniej
ni wigeej tylko samobédjstwo ludzkosci, Postuchajmy wyjatku:

whiorun, grom jakiego od thu éwinta nie reucils wola éwindomej
istoty. Cala Europa, dostownie cala Europa, miasta, lady, giry — nawet woda
i powictrze — uyﬂkn:nwjadnejchwﬂiumhninipwpnwum;mq
wybuchowy. Kaidy stom roglugninjge sip na exgetki pierwotne drisds jak
nabéj dynamitowy... Czy nie rosumiess, ze toki strassliwy wybuch miusiafly
zepchngé Ziemig x jej orhity, jedliby jej wreez na kawslki nie rozerwat?”

Nikt przed Jerzym Zulawskim nie przewidywal takiej moli-
wosci — mozliwosei kidra drisiaj zaciemnia cigika chmurg wid-
nokrggi naszego myélenia, naszej sztuki, literatury i polityki.
«Stara Ziemia” konczy sie rewolucja prreciwko nauce, prowa-
dzacej do takich katastrofalnych konsekwencji. Rzgd Opickuri-
czy(toﬂuwumkdﬁipuptmmeuahchodzietnkx'epnmz
pierwszy pojawia sie w trylogii Zutawskiego), Rzad Opickuriczy
Zjednoczonych Stanéw Europy zamyka wszystkie uniwersytety,
ropwiaruje towarzystwa naukowe i likwiduje wszelkie laborato-
ria dofwiadczalne. Smieré wiedzy, ktdra zaczela zagraiad istnie-
niu ludzkosei...

Nikt tez przed moim ojcem nie sformutowat w polskiej lite-
raturze tak jasno pesymistycznego pogladu na dzieje cywilizacji.
Jego krytyczny umyst umiat wyciggaé wnioski z reformatorskich
utopii. Ustami jednego z bohateréw ,Starej Ziemi" ojciec mdj
midwi:

LABEL MIN BRODER" 121

la ustroju peznege nie zrobié nie moina. Spoleczedstwo nie jesi
w;l;.;um mn]imn?:: i diatego doskonale nigdy niP hpdm _w;:u:]kl utopia,
od najstarszych platoriskich poczgwery, poprzez cigg wickow ai po diien
deisisjery — wazelkie utopie to s domy z kart nie dbajgee o prawo eigs
kosci. Z chwily gdy sig rgke do driela preyloty widsi sip nowe =lo, ktdre
na miejseu  downege, usunigtego, powstaje. Wspoliycic ludzi  doskonade,
ustréj idealny — to problemy z natury swej niemozliwe do rozwipzania®™

Przypominam, Ze sfowa te byly pisane przed rewolucja ro-
syijska, przed faszyzmem i przed Hitlerem. .

Jest w tym wszystkim gleboki sceptycyzm jesli idzie o lude-
kg naturg. Ale ojciec méj w glgbi duszy byl trochg mistykiem.
Doktorat z filozofii scistej na uniwersytecie w Bernie szwajcar-
skim otrzymal summa cum laude za pracg o Spinozie ,Das Pro-
blem der Kausalitiit bei Spinoza”. Filozofia metafizyczna byla
podstawg jego swiatopogladu. Stgd jeden z uczonych w ,Starej
Ziemi"” nie mogac rozwiaza¢ zagadki istnienia, powraca do chrze-
$cijanskiej kosmologii, zawartej w pierwszych stowach Ewangelii
Swigtego Jana: ,Na poczatku bylo Stowo™. _

Rozmiar problematyki poruszonej przez mego ojca w tej trylo-
gii jest zaiste olbrzymi. Pokazuje on nam tragiczne skutki kolo-
nizacji innych ciat niebieskich, podjetej pochopnie przed roz-
wigzaniem problemdw dreczacych ludzkosé na Ziemi, thumaczy
nam strukturg religii, méwi o bezcelowosci rewolucii spolecz-
nej, o niemozliwosci opanowania caloksztattu ludzkicj }I-rledzy.
a wreszcie pokazuje nam wizj¢ zaplady, Smiertelng grozbe po-
stgpu technologicznego. :

Ojciec méj prrerastat intelektualnie swoje 51:::dmﬂslcu. Jego
umyst wybiegal poza epoke. Byl on jedynym pisarzem MI'G%CJ
Polski, poza Stanistawem Brzozowskim, ktdrego wigcej obcho-
dzity sprawy ogolnoludzkie nif problemy czysto polskie, a preez
to w jaki$ sposéb prowincjonalne. 1 dlatego prawdopodobnie
nie byl rozumiany przez przecigtnego czytelnika.

Marek 2UEAWSKT

’Abel min broder”

Mam przed sobg album — 24 czarnobiatych reprodukcii (gwa-
sze?; law:'l;?} Teragr Lewandowskiej — wydany w Sztokholmie
przez Amnesty International. y

Tyt sewedzki: ,Abel méj brat”. 1

. Rzeczywistoéé z pogranicza Zycia i Smierci” tak okredla tresé
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tej serii szwedzki krytyk Bernhard Turschys. Opowiesé o agonii
+ 0 zagladzie Zyddw i ich mece w ostalniej wojnie Swia-

L

lowej

Naleie do generacji malarzy dia ktérej sztuka, mogaca stuiyé
wylgernie jako ilustracja wigcej lub mniej wazkich czy wznios-
tych wydarzen byla z punktu podejrzana. Walczge o jakosé ma-
larstwa, jako malarstwa, nie dopuszczalismy w naszej sztuce
podporzadkowanej najwyiszym chociazby celom, aby jej jezvk
malarski byt zatracony czy sfatszowany na shitbie tematu.

Ta walka na noze z literaturg” w majej generacji byta u nas
konieczna aby zdobvé na nowo swieiy zdolnoié rozréinienia na
czym polega istota malarsiwa zagubionego w powodzi driet
«Salondéw”, sztuki historycznej, realistycznej, wznioslej czy ,wy-
twornej”.

Ta generacja dla ktérej kamieniem probierczym byt Cézanne
swoja role odegrata, dzis naleiy do przesztosdci.

Ale Brague pisze stusznie: «Kazdej zdobyczy odpowiada strata
rOWnoznacyna — o prawo kompensaty”. Plastyka coraz bardziej
obojetna na wszystko, co przedsiawia, przechodzac réine [azy,
dotarta do sztuki coraz catkowiciej abstrakcyjnej.

Szedtem niedawno w pospiechu po Rue de Ia Seine, ulicy
paryskich galerii rzucajac okiem poprzez szyby w glab paru
z nich pelnych mniej lub wipcej abstrakeyjnych plécien. Sam
bylem w tych dniach gwaltownie wezytany w dwie ksigZki , Archi-
pelag Gulag” Solienicyna i ,Zasypie wszystko, zawieje..." Odo-
jewskiego. Nagle prawie fizycznie poczulem sig patrzac na te
obrazy — a byly tam takie obrazy dobre — jak w ledowatej pu-
styni. Sztuka ,rozrywks mmudzonej materii”? Wigc nigdy juz
nie zaistnieje malarstwo pefne, jak Goyi, Daumier'a a idac jesz.
cze wyiej Mistrza Piety z Villeneuve®

Ten album: czarno-bialy Teresy Lewandowskiej otworzylem
prawie niechcgcy — biorac go z biblioteki Kultury, Dat mi chyba
pierwszy raz przesycie tak jednoznaczne Swiandectwa a zarazem
niczym nieskatonego dzielta sziuki.

Wszystko, czy prawie wszystko, co widziatem w sztukach plas-
tycznych na temat losu Zyddw, tragedii getta dawato mi prawie
ze uczucie swigtokradcze, do tego stopnia proby przekazu wyra-
zonego sztuky byly niewspétmierne z faktami: im bardziej sta-
raly sig wyrazac tym gorsza byla sztuka! Wtedy gdy niezliczone
z tych czaséw [otografie i filmy pozostawialy zawsze wrazenie
nmiezatarte. O co tu chodzi?

Plansze Teresy Lewandowskiej bez stylizacji przekaruja oszcg
dnymi drodkami groze istnienia.

~Krwawe plamy na $niegu” — dwie postacie zaledwie kreska

* Coz memu malarstwu lata wojny i Rosji — nie; kiedy preciycia
Stamtgd md:i? dusily, mapisalem Nieludzkg ziemig, nic mie namalowstem,
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éniefnej przestrzeni z grupg w tle domdw
szmqﬂcimcz;.irfwm d}l’nilep »Herrenvolk” — cztery postacie
Eﬂ&msilarc, jak polamane manekiny z czapami na gtﬂ?m.{.‘.t&, }Hkﬁ!ﬂ:-
wyraziste {czym wyraziste?) w swej lgpocie Dmmﬂdml] mgwa{dw
towna czernig jamy, gdzie $wiecy zwalone trupy, szkielety, : o
wyrazone paru, zaledwie przypominajgcymi szkielety i czaszki,
blagyg“wpm& prowadzgcy dzieci na $mierc¢ i mad ich glo-
wami w zmroku cztery twarze w czapkach SSHWCE:S-IWH; t..ﬂ:;—
nusz Korczak — ostatnia dmga":_w:‘,rdg;l mniejszych fo s
o wielkiej rdwniez sile ekspn:?n — jak to ,Pocieszeni e
schylona kobieta obejmujgca dziewczynke. Znow sccnnw'-;])umw
na wylacznie paru niesmialymi kreskami i gra paru e
Coz moga wyrazié te stowa b-E?siJJ}_E.'. Te cbrazy :r:}_myka]a krl
usta, trace wszelka potrzebe ft‘:rrmnhuur oceny dyskusji — prze rjs;
przezycia tak silny, wydobyty srodkami tak oszezednymi, praw
icj sziuki, mowi sama za siebie.

*

i5, ki 7 krwi i kiedy cala jego
Dzi$, kiedy Izrael prrezyl nowy upust ; da.
pnv:rlfor;:f md:;ajc si¢ zagrozona, teka Teresy Lewandowskiej jt‘-ﬁt
réwniez przypomnieniem ni::w}-micr:!cj _ceny _]nka ten narod,
to miode panstwo zaptacilo za swoje isitnienie.

Jozef CZAPSKI

Sprawy conradowskie

i uz pisatern w Kulturze i gdrie indziej, o ])'DGT:@EIl]jI]E:,I'm
mrbi]ﬁf:ﬁz iainﬂarcsuwanin Conradem od czasu ostatniej wojny
— zjawisku dla czytelnikéw polskich na pewno nie nbc;gt_nm
Za %:azd:.m razem piszgc mniemalem, #e zainteresowanie to
dosiega chyba juz szczytu i e zwykly koleja mod ht_l!ljﬂck.lr.‘]:;
mus?gnaslapif odptyw. I za kaidym razem mylilem sig; przy-
ptyw trwa. W tej chwili moina by¢ pe“mvziu ie w k:a;fysnu:-l :ﬁi:
nie ustanie obecnie, gdyz w biciacym imod Erz_-,rpu v i
rocznica $mierci wielkiego pisarza, ju awna uroczy

"mﬂ%: sposdb omoéwi¢ w krétkim sprawozdaniu przejawdw tej
zdumiewajacej ci pisarza, naleigcego przeciez do mi-
nionej ju.il epoki. Ograniczg sig wiec tutaj do odnotowania tylko
najwainiejszych elementdw.
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Najlepszg miare ijajgcego sie weigz Zainteresowania na-
szym wielkim rodakiem jest najnowsza bibliografia conradowska
Teetsa i Gerbera, ktéra liczy nie mniej niz 670 stron i prawie
2000 pozycji.

Zalozony przez prof. E. Bojarskiego w 1968 roku kwartalnik
Conradiana, poéwigcony ie informacjom i studiom o Con
radzie, przeszedl od przeszlego roku pod opieke teksanskiego
uniwersytetu w Lubbock (Texas Tech. University) i wychodzi
leraz w pigknej, drukowanej szacie w miejsce poczatkowych
zeszytdw, odbijanych na cyklostylu, Wiasne pismo, to zaiste przy-
wilej, jakiego doczekato sig niewielu z pisarzy*,

Przegladajac wspomniana wyzej bibliografie, widzi sig, #¢ naj-
zywszym ofrodkiem kultu Conrada — bo kultem trzeba to naz-
wac — sq dzisiaj Stany Zjednoczone. Tam spotvka sig wickszodd
nazwisk glofnyvch dzié w conradystyce, jak A. Guerard, T. Moser,
D. Hewitt, E. Knapp Hay, R. Penn Warren, I. Watts, F. Karl.
Uniwersytety amerykanskie produkujg co roku dziesigtki tez
habilitacyjnyveh na temat pisarza. Ten conradowski W¥Z ma nie-
stety jedna skaze: zbyt wiele wkrada si¢ do powaznej conradys-
tyki smiecia, produkowanego z czysto koniunkturalnyech lub am-
bis;yjm.rc![ wzgledow. Lecz jest to nieunikniony skutek popular-

Rok 1972 widziat a? dwa zjazdy, poswigcone Conradowi, jeden
w Anglii, drugi w Polsce, Pierwszy odbyt Sig we wrzedniu 1972
roku, w Londynie i zgromadzil okoto 50 uczestnikdw z Ameryki
i Europy, w tym szereg aséw conradologii. Wygloszono nie
mniej niz 20 referatéw. Co mnie — ktory bratem udziat w tym
kongresie — uderzvlo w przeciwieristwie do dawniejszych spot-
kafh z zagranicenvmi conradystami, to rosngce zainteresowanic
polska strona w Conradzie. Wypytywano pilnie mnie i innych
obecnych polskich conradvstéw na ten temat, a poniewa® przy-
niostern swoja swieczo wydang ksiazke , Conrad, czlowick, pisarz,
Polak"”, zasypano mnie pytaniami, kiedy ksigika ukaie sie W an-
gielskim tlumaczeniu, zamawiajac ja z géry. Wyczuwalo sig
wyrainie, e wérdd conradystdw innych narodowosci dojrzewn
przekonanie, i nie mo#na Conrada w pelni zrozumied bez pozna-
nia jego polskiego podioia.

Bezposrednio po konferencji londyniskiej nastapil migdzyna-
rodowy zjazd conradowski w Polsce, na ktéry udali si¢ niecmal
wszyscy wybitniejsi uczestnicy zjazdu w Londynic. Wzigt w nim
udzial takie starszy syn Conrada, Borys. Kongres obradowat
wpierw w Warszawie potem w Krakowie, a skoriczy? sip wy-
cieczky nad polskic morze. Mimo poczatkowych trudnosci orga-
nizacyjnych zjazd by, wedbug relacji Zagranicznych uczesinikow,
na ogdd duirvm sukcesem,

* O prof. Bojarskim i jego cznsopifmie pisabem jui w Kulturze prad
kilkoma laty. Ten Amerykanin polskiego pochodeenia, kg je s
gowaniu sprawy Conrada. Bedzie o nim w tym sprawordaniu jeszere mows,
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i i tym. Na obu zjazdach — londyriskim i warszaw-
sk'ﬂlfuzﬁgygaw;na i omawiano juz teraz sprawy nastgpnego
millﬁad arodowego zjazdu w 1974 roku z okazji 50-lecia smierci
Cunr;adma Zjazd ten ma odby¢ sig w Anglii, w Canterbury, stolicy
hrabstwa Kentu, w ktérym Ca::u;rma}d prmmm 1c;§;xﬂ;innimmaicm E;':r:lz‘

je angielskie Zycie i gdzie umarl. Przew
f:fﬁ iwrggfﬁzac}rjnegu objgt ze strony angielskiej prof. Hurmu:
Sherry, najwybitniejszy dzi$ conradysta \;r ;:i_nghl. E;E sPt:zocnm}'}:;:w
kanskiej Elizabeth Knapp Hay, a z polskiej prof. Prz
Hruczl?—:ﬂsgl Czytelnikéw polskich powinno MEIMI_;H_Wlf_, ac'f: 1.:
rawozdaniu o przygotowaniach do tego zjazdu ]JI}:-?.EPJ A -:a?
csghuk_iﬁ komitetu organizacyjnego Juliet Mcl.aut:hlap. > Iﬂm rr}“
Conrad zyl przez tyle lat w Kem:ig i kn;hal! Anﬁltr;E ::;EI:::E :ecnud
m stopniu jak swdj kraj _rodmnny 1e love :
:zty to his native land) angle]scytczmnkuu:le kumtgmxﬁfgﬁ
nowali, by konferencja odbyla sig na uniwersytecie A
Canterbury”. JakZe to odmienne od niektérych polskich odezwa
z jakimi mt;;'ma. spotkaé sig do dzisiaj, pomawiajacych Conrada
o zupelne wynarodowienic! :
Pierwsza préba zwigzania ludzi zainteresowanych Canragf:m
4 nizowane stowarzyszenic wj.rs_:ﬂa ze strony phc;l; ur?:E]"
1‘:;." I?E?mku grupa Polakdéw w Londynie ?Aiozy]ar{:::{];lgajumugé
a", stawiajac sobie jako cel szerzeni o
%ﬁ:mﬁgn\ﬁ?ﬂd swoich Jiqﬂhcych. zbicranie i zabezpieczenie ‘-'-EE
mnien i pamiatek po nim, zwlaszera zmgzm:yﬁ;r; :a éﬂl -:]::z‘;::.rmi
zlosci inzanie kontaktu z conradysta
?T:Ersajmr_';;u m;“lnwc: zakupienie domu, w ktérym umarl, na
conradowskie muzeum. ‘ _ ‘ :

A obhecnie  powstaje  juz mx;dzg,"r.mmdown :.t?‘;v‘:nr:;}siﬁ:;::

e Eovy paeean, Gt T ST
t i m ® - =
1&)@::5&,}31;“?31 ?uaksj.:mz;ﬁal on do wszystkich wybttm?usri:;%};

- ? i i izacji, 2 we wrzesn

’ tatutu fe] organzac V 4
cunra:gstdu;ap;;:l?t; f.._ Londynie angiclska galaZ stowarzyszenia:

s hﬂa?nmd Society (United Kingdom)" z wspgrr;ma:m}ma rir“:
"Iﬂsspi o prof. Normanem Sherry jako prezesem. Cele s ?:i‘:d ey
FpEadn pm:lt;hl'lﬂ jak naszego ,Klubu Conrada” z tym, e =i
mnﬁ? ?pﬂtﬁthie poznawania Wisk"“g"-’ﬂ”i"ff*-“ﬁ?{;ﬂv przez
E&l:zr:ll'tajﬂmianiefsig z wszystkimi aspektami polskiej Y-

Polsce 50-ta rocznica $mierci Conrada znalazia _takz:z g;f
wudgz‘s ek, Na zjazd w Kencie wlglcraj:; sig prawie w yt ¥

e w:;d' éci. Prof. Zdzistaw Najder przygotowuje m; ﬁ;ﬂ
St A !;w,__\.li dhugo oczekiwanej biografii pisarza. Pi :
1ok wy\damt‘t pod redakcja tegoi prof. Najdera pierwsze ?ﬂr!u.
L Ukich dziet Conrada. Wydawnictwo ukazuje sig
Wd.ﬂllhlﬁd;.ﬂl “ﬁ:gsl.pmym: wydano jui wigeej niz potowe t_umﬁw.
T Ez’u: nawet odgdrne opory, p-uw&tnymu:;qcehduz;}c?;;ﬁf
gdsic ;[J:Emj rosyjskiej powiesci Conrada W oczac L Eactde

mm!y wreszcie przezwycigzone i powies¢ moze si¢ w koncu
Z0S
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—

ze. Nieobecnosé tego wspaniatego dziela w zbiorowym wydaniu

bylaby zaiste nie do obronienial®

Oto pobieiny obraz. Pozostaje odpowiedziet, skad bierze sig

obecnie 1a zdumiewajgca popularnoéé Conrada? Mose bedzie naj-
lepsza odpowiedzig, jeéli zakoficze zdaniem angielskiej conra-

dystki, M. C. Bradbrook z jej doskonatego dzietka , Poland's
English Genius™:

w3zczegolne dzieje jego ojczyzny, jego rodziny i jego wiasne
sprawily, Ze Conrad poznal groze #vcia podobng do tej, jaka my
obecnie przezywamy — i dlatego jest on pisarzem, ktdry naleiy
nie do przesziodci, lecz do praysziodei”.

Wit TARNAWSK]

* Niestety W oczoch Zochods i kilka esejéw Conrada cenzura zatrry-

mata, (Red. ).

Stypendia “Polonia Technica”’

Stowarzyszenie Polsko-Amerykasiskich Iniynierdw w Stanach Ziednoczo-
nych, POLONTA TECHNICA, TNC., uchwalily preyenaé na rok akademick)
1974/1975 siypendia studentom Polakom, matrykulowanym no wyiszyeh
uerelnineh zagranicenyeh (pozn Stanami Zjednoczonymi AP. i Kanadg)
i studinjgeym nauki techniczne lub im pokrewne, jek matematyka, fixyka,
chemin, ekonomin preemyslowa. Wysokode stypendidw zostanie uchwalons
preez. Komisje Stypendialng Stowarzyszenia.

Zainteresowani studenci winni nadestsé w terminie do koficn ezerwea
1974 roku podania pod adresem:

Polonia Teehnica, Ine.
Romisja Stypendialnn

d6 West 56 St., Apt, 1C

New York, N.Y. 10019, US.A.

Do podanin naleiy salyesyé iyciorys, zaéwindezenie uczelni o Preyjeciu oo
rok akademicki 1974/1975 (wydzint i rok studidw), ornz rdemnej:fiwﬂch
osih, majyeych osobiscie kandydats,

Zasvindezenie ucselni dla kandydatéw, ubiegajgeych sip o stypendia nie
po raz pierwscy, winny eawierad wykar egzamindw, wlogonyeh w' 1973,/1074
roku. Podania winny byé indywiduslne: podania  grupowe nie bedy rozpa.
trywane.

Lowindomienin o wynikach podas wyslane znstany z kodeem lipea br.
ZAZRZAD POLONIA TECHNICA, INC.™

W. ]. KLIMKIEWICZ
Prewodniczgey Komisji Stypendialnej

Sprawy (nie tylko) wydawnicze

"Krytyka” i krytyka

i g Inika nie da sig pordw-
ptyw , Archipelagu GUEag" na czyle L A
naéw'r oddzialywaniem propagandowym _wrpzyrs!k]qh :r:acwm umF{f-
tych 'dot:,rch{:z.amwwh relacjii o systemie palicyjny ula.zssch K.
gg paru miesipcy dziesiatki milionow ludzi na obu pdrﬂtl e
nie wylaczajac ZSSR, Polski i Finlandii — czyta lu
Snﬁmaha to nie tylko tres¢ ksia?k, jakie cagsto odlegla os
obicktywizmu hiamryléa, ale pr.-:_i;i; wrsaﬁ;sﬂ:“m pI;?n g::imczﬂtlnika
ia do samego dna zaropide] .Y i -
ggift:je nie opis, nie relacia legionu Swiadkow ale krzy

4 : “ni rodu.
Protestu przeciw grodbie deprawacii pokolenia, na

Hryiyka" pozytywna

i Feni i chodzi m.in.
ii prasowej przeciwko SolZeniCynowl
0 u‘:wﬁﬂkamnﬁmgﬁﬂi& #e nie poigpia sig hl':,';}z::: ?:tcpn;; ta lyler;:.
jej forme; cynicznie zachwala si¢ natomias cy:::ga i YW
inikrytyke ku chwale Nieomylnych Rzadzacych. Je: Chilme YW
da h i o walce ze zlem — to tylko 0 iMperialzime, ke
o s Chin;i;:.h. Na domowy uzytek krytyka musi by
ostatnio — o Jedli cheesz coé zganié — to tylko na tle entuzjaz-
ﬂbiﬂﬁka“lﬂnif- i. W ZSSR ograniczenie publicznej kl}'l]:"li.l. dnpr..;;.:
mu dla C?!GEEL absurdu: gromié wolno tylko to, o juz zganili
bt 'I'ES krytykowad wolno dopicro wiedy, gdy juz  wiadza
pmetomm,_g{a winni zostali ukarani i skrytvkowany stan rzeczy
- gﬁ:uﬂﬁi 6‘&3‘“:1[1:1 oburza sig wowczas wcsp&t F d'nmn:;m-
?:Em na sprawcow czynu niegodnego, ale podziwia nicomylng,
1 du.,
kaqﬂfﬁu?k; hﬂ:}lnl:d;k:i?z 1970 caly chyba rok trwal czas obra-
chunku. E?ylrrﬁa dotyczyla wiedy okresu ,minionego”. Ale juz
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plenig sig znowu grzeczne, preylizane stowka ,krvtyki POZVLYW-
nej”. W styceniu shuchatem znamiennego felietonu radiowego
Andrzeja Szczypiorskiego. Wykpiwat on wiclogodzinne zebrania,
na kt6rych kazdy méwea ,zgadza sip z referentem” PO - cZym
dfugu i kwieciScie powtarza wyswiechtane frazesy, evtujge obfi-
cie co godniejszych dygnitarzy. Szczypiorski zwraca sig co praw-
da do dygnitarzy najnizszej rangi, ale jego apel dotyczy zapewne
wszystkich. Chodzi o umoiliwienie szerszej krytyki i zwalczanie
wiernopoddanczych deklaracii.

Luzy cenzury i dygresja

A wige zacheta do krytyki? Zachecaja do niej réwniez nie-
spodziewane luzy cenzury i samocenzury, Wolne na przykiad
pisa¢ bez inwektyw o pisarzach emigracyinych. Juz dwukrotnie
czylalem w prasie krajowej o Gombrowiczu jako pisarzu Wy-
h:}nﬂu, a raz nawet o ,ogromnym wplywie, jaki jego dzieta wy-
wieraja na mlodzie literacky”. W styczniowym numerze Miesigez-
nika Literackiego rzeczowy artykul o wspélczesnej poezji pol-
skiej przynosi obszerne cytaty z dziel Mitosza. Bes komentarzy
przytacza sig jego oceng Lesmiana, drukowang w ~Prywatnych
obowigzkach™. A przeciez niewiele lat temu umieszezenie Mito-
sza w Stowniku Biograficznym polskiej literatury wspdlczesne|
spowodowalo zakaz sprzedazy wielotomowej publikacji w kraju
i przeznaczenie calego nakiadu.. na eksport.

Miodziez literacka — posucha po debiutach

Wspomniatem o mlodziezy literackiej — stata si¢ ona modnym
tematem dyskusyjnym prasy spoteczno-kulturalnej. Juz przed laty
Bratny alarmowal: nie ma interesujacych debiutdw, miodzi
~wiedng” po pierwszych probach druku. Kij w mrowisko wsa-
dzit chyba J. Macicjewski (Literatura, 1973, nr 42); obrazu dopel-
nit list (do tegoz pisma) ancnimowego Miodego Pisarza. Pan-
stwowy mecenat wyrainie zawodzi. Stosunkowo tatwo udaje sig
miodemu kandydatowi ,zatapaé status pisarza” (Bratny, 1970):
cos mu gdzied wydrukowano, przyholubiono do Kota Miodych,
przyznano raz i drugi stypendium, zaproszono na wieczér autor-
ski. Wiec juz zaczyna si¢ tryb Zycia pisarza, ale lata mijajg
i modliwosci druku i state dochody z honorariéw pozostaja w
sferze marzen. Zwigzek Literatéw sig ,postarzat” — sposrod
1200 jego cztonkéw iylko Kilku jest w wieku ponizej 30 lat
Maszynopisy czekaja latami nie tylko w wydawnictwach, ale
nawet w redakecjach crasopism.

* Creslaw Milosz, Prywatne obowigzki, Instytmt Literaeki, Hiblioteka
~Kultury™, 1om 215, Paryi, 1972,
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tat ogloszony. Ukazanie sig .Almanachu Miodych
oyt spudfiﬁa 1973) z utworami 99 pisarzy dalo asumpt
do konsylium i proby diagnozy; w 3 numerze warszawskiego
tvgodnika Kultura Henryk Bereza, Rﬂl‘ﬂﬂll'l Bratny i Janusz G-:tu-
wacki stwierdzajg groiby ,katastrofalnej przerwy w doplywie
miodych sit literackich”. Bereza wskazuje na dwa irddia 1;_1;:3
stanu rzeczy. Pierwszy przyczyng kryzysu w literaturze puls ;.-l‘:j
widzi on ,w do$wiadczeniach historycznych drugiej polowy lat
szedédziesigtych. To.. musialo sig odbié na tworczosci pifnﬂll'li
najmiodszych, poniewaz — jak wiemy — ich udziat wﬁo_iwn;
czeniach historyeznych tych lat byl niematy, a wigc 1 mie bez
konsekwencji". Druga przyczyna wynika z ,negalywnego zaan-
gazowania wydawcow" — autor poddany JESllliﬂkrcﬂcl:ﬂﬂ nieco
enigmatyczne) ,naciskowi gotowych FDI‘IWIIEJIH. Przeciwstawie-
nie si¢ ,gotowym wyobraieniom o literaturze” grozi miodemu
pisarzowi pozbawieniem mogzliwosci druku. ]

Janusz Glowacki wykiada kawg na fawg. Zamiast u.z}rwﬂé S0
cjologizmow"” Berezy w n:-dznjp wpoziom p‘l:lbhkuwalnnﬁm , czg
przypowiesci Bratnego o ﬂnmd{lu Cygana”, rktﬁr}r ma uczyni
.polska zupe literacky” smakowily i zawiesisty, pisze on po
prosiu: ,Bratny zachgca miodych giu odwagi 1 formutowania
zapisu stanu $wiadomosci spolecznej. Ale oni, nauczent PEWP:::;
mi dofwiadczeniami, moga pomyslec, ze Bmlpy albo snb‘s.e Z ni
dartuje, albo chee ich "zatatwic', skaza¢ na niedrukowanie, na co
moga nie mie¢ czasu ani pienipdzy”. W g:lhnanaclm przewazi
pisanie na poziomie dziennikarskim, co moze by¢ dowodem gle-
bokiego wyczucia spolecznego zamowienia. Moze oni udajg, 7
nie umiejg pisaé, aby zwigkszyC swoje szanse 1 zr-?b1é kani;i
Ja im w kazdym razie nie ufam, ze piszg tak slabo, a
stusznie bez premedytacji”.

Negatywne zaangatowanie wydawcdw

Powvisze wypowiedzi nie stanowig jedynie osobistych sgdiw
cytowanych pisarzy. Rozeznanie sytuacji i przyczyn kr&wﬁiuﬁfl:
skiej literatury jest chyba w Kregach polskich d.malgca.[;fberﬂ] u
ralnych powszechne. Tym naleiy zapewne thumaczyc U ng
postawg odleglego przeciez od liberalizmu ideologicznego wodza
Zwiazku Litratow, pik. Zbigniewa Zatuskicego. Po pma@cluls:.m-
fety od Putramenta zapowiedzial on rzgdy $wiatlego absolutyz-
mu, faskawego dla ,warsztatu pisarza”, sprzyjajacego po;z:u!nwa-
niu nowych form. Zaluski zapowiada, Zze Zaden cﬂmu‘rjtk quil::-
Literatéw ni¢ bedzie pozbawiony prawa druku, postuluje 1.;::: :
nie przez Zwigzek Literatéw wplywu na wydawnictwa i redakcje
crasopism. . - :

Jai jednak skioni¢ wydawcow do pubh\ﬁvmuc;m uhm:ﬁ:i
kontrowersyjnych? I czy Zatuski tego NAPRAWDE o cry 5“&"
tylko zartuje sobie z wydawcow, albo pragnie ich ,zatatw

L]
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i posta¢ tych najbardziej zbuntowanych na ziclong trawke albo
na emeryturg? Na to odpowie praktyka polityki wydawniczej i
nowy minister Kultury i Sztuki. Jemu w sztambuch zapisuje
krytyka literacka, i sami pisarze, stowa przystrogi i apele. Mam
nadziejg¢, ze minister Kultury zna réwnies ksigtke dokumentujacy
«osiggnigcia” mecenatu paristwowego w latach 1945-1970,

Na gruzach socrealizmu

Mowa tu o wydanym przed rokiem tomie rozpraw | Litera-
lura, a wspolczesne przemiany spoleczne” (Pafistwowy Instytut
Wydawniczy, 1972). Nie zamierzam ani recenzowad, ani streszczad
tych prac o polskiej literaturze wspdlczesnej o tzw. tematyce
spolecznej. Interesuja mnie wnioski dotyczace mecenatu pan-
stwowego: wydawano co roku drziesigtki milionow 2totych na
budowanie gmachu polskiego socrealizmu. W trzydziestolecie
PRL powyisza ksiazka dokumentuje jego kleske, gmach okazat
sig z piasku i nawet z fasady pozostalo tylko smetne wspo-
mnienie.

wPrzyczyny pozaliterackie” — méwi si¢ o nich w tomie wie-
lokrotnie — obok innych czynnikéw | literackich” i nobiekiyw-
nych" stangly na drodze rozwoju literatury o tematyce spotecs-
nej. Autorzy stwierdzaja zgodnie, Ze w Polsce powojennej nie ma
do dzi¢ wartosciowej ksiazki o ludziach pracy. Cytujemy: ,nie
moze w ogéle w dzisiejszym stanie literatury powstaé powiedé
0 dzisiejszej wsi" (str. 108); ,robotnik (w powiesci polskiej 1945
1970) to jedynie wigzka poéytecznych produkeyinie funkeji. Do-
piero tam, gdzie wystgpuja ,nieprawidtowodci” przemieni sig on
w czowieka”, K Wszysiko rozgrywa sig migdzy stereotypem i
nicofcia. Z jednej strony nieznoény schemat powiesci produk-
cyinej. Z drugiej praktyezne nieistnienie robotnika w powiesci
o pracy”™. ,Euforia 'pracy wyzwolonej" w powiesciach produkeyi-
nych ustapita nowym schematom prozy lat szesédziesiatych”
(str. 236). ,,'Etnograficzna’, opisowa maniera literacka nie puzwo-
lita na plebszg analize probleméw miodziezy. Odnotowano nie-
ktére objawy, nie podjgto poszukiwania przyezyn’ (str. 300).

Po lipeu, po paidziermiky — a co po grdiiu?

Grudzien 1970 nie jest nigdzie w ksigice wspomniany. Jest
on jednak niepisang cezurg, ulatwiajacs autorom rozprawicnie
sig nie tylko z ,produkcyjniakami” socrealizmu (termin w catej

igkce uzywany bez cudzystowu), ale réwnies z uwigdem litera-
tury o tej tematyce w okresie gomutkowszezyzny. Dostato sig tu
chyba wszystkim, i ,wielkim”, i »gniewnym"; od Andrzejewskie-
g0 i Aiajewa do Zotkiewskiego i Zdanowa. Wiréd zaskakujacych
tekstéw — swoista ,rehabilitacja” Hiaski (wymienia go réwniez
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Bratny w warszawskiej Kulturze wsrod czierech Ejﬂjfbﬂllm:ﬂ:
seych debiutantéw trzydziestolecia — obok B“m.:"i 1:1,_ A fma
ta i Glowackiego). Proza Hiaski — zdaniem kﬂm{_ a‘cgu i
nic wspdlnego z pesymizmem 1L,,cz§u‘_ngw1d,£iw;1 o | iicw i
pracy stanowig odbicie rzeczywistosci i pochw %ca}npunnia e
kich”, silnych ludzi. Warto tu przypomniec, ze pani; Spe
ciwko Hiasce stanowila gwaltowne pr%en@lfkip?nﬂlmetmlnej *
wej odwilzy i nawrdt do dogmatycinej pnlng e
Polsce (stata sie réwniek pl‘ettl:lissl{!:nkﬂﬂ usuniecia Kury
i inistra Kultury i Sztuki). :

SIHT‘:: ljuk;f T::-T:Iu [kd}-i;uj?je krajom dziataczom I::ulu.;r}u.lg:li
ktérych szkice z ,Literatury i wspélczesnych pmlerll‘ml%fikmr:ﬁ m}
nych” powinny staé si¢ lekturg nbuwﬂ.ziﬁowq, 'D-!;'al ‘Lz.ac'i ot
gy puwin:mPskiqni‘ﬁ mi::gum::;g;j; 51‘:‘: ]I;?.festilonujj: roli
tyki awniczej? Przeciez z c on ]
k}:.ﬂiu:fglrﬁcj i znsjtug tych ,,ncg?tywme angakujgcych su;;c,h asl;:ﬁ
ranckich, tradycyjnych wielkich doméw 'l:\l'iy_'d.ahwm::z.y s
Niech nadal rosng nakiady czasopism 111.6“3!.. ich, rm anyel
przez stetryceatych emerytow. M,“ w interesic wr{u:wa] Ieratury
mlud.zi i ,elitarni” pisarze powinni uz}'bkqﬁ sni Ea wr;i::twa
samych :;.amur?,adni:: redagowane czasopisma i rs}zen e
Efn-}ne: niewielkie choéby oficyny wydawnicze 2r2

izacii wszelkiego typu. = . . |
nuﬁ:{il fxsﬁk;&m:psmka sig przeciez fun;s'-dpozglc“l};m; mr;dc?a
mej twoérczosci. Przykiad: Norwegia, a w F: sgb it
wprowadzity mibardzieinﬂe?{?;ﬁ::jfsﬁu ;;pl'riﬂ i Al it

i i ' Y ETIOW 2 :

:dli- ﬂfvﬁsc:ﬁﬁfﬁ KAZDY utwdr literacki ﬂﬂn;%g‘l:'lﬂchﬁ T.';;Er;-
da wydrukowany po Taz pierwszy lmpﬂj-van!i J_Eled s e o
e gggptigijﬁﬁuﬂamgfmﬂMnﬁs autora —

W ! i A u 2 .
::id;‘::%g:ﬂ;nﬁ::ﬂig subwencig w f_r.}rtmg ngzmu:vinegrgeﬂ:
Impl: Osobliwoécia systemu szwedzkiego jest -P‘IBQEI:MP )
:r\rwnﬁie 400 zakupionych cg_xemPlaﬂ!-' kzél!;gﬂm:jr:lli‘r

enia ksigzki na wystawie i ewentualnej sprzeday.

O nowe drogi do czytelnika

: P ieniadze na subwencjonowanie wielu
.z“ﬂldfa“f:? iﬁ?:f:&ﬁ, ToatzeGW; bibliotek, prasy. Wydawcy
gr:!ctﬂ“ wugesr:rﬁ ministerstwa Kultury 1 Sziuki dalk:j pafstwu
bl?"}‘ii roku 200 milionéw zdotych dochodu. Sg srodki i F""P'I':,"
it - rzez prase sygnalizowane laurkowe wydawnictwa jubi-
na wcuq.:g kaﬁﬁfm Wielkim Prezesie i Dyrektorze. Moina wige
e ales fundusze na hojne wsparcie TSROrodiE] -t
c“ﬂ;ﬁ m':::.rskicj miodvch i __;-.i,.gdapmwa_nych VA _tnﬁll_tcj akcji
= -alél bedzie przytlumienie aktywnosci redaktoréw i cenzury
Ep!‘iﬁ] powstana przestanki nowego rozwoju polskiej literatury

wspolczesnej.
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Wskazalem na nieczgste w Polsce ziawi i

- : Jawisko publicen g
f;lergnm szat nad stanem _wspéiczesnej literatury. w:ﬁ?: n;?
rownie glosno bylo w kraju o poszukiwaniach drég wyjécia
sml_cryzy__ su, by Ci-Co-Decydujg pomni byli przestrogi Marii Dabrow-

J: wTrzeba na t¢ droge do przysetych czaséw uwaiag, zeby

sig =z i : e ) L
gfp:‘.d..ﬁku nie poblgkat, zeby przyszfosci nie stracié, nie ohe

y - o Adam: BROMBERG

Za pawE-Jzi wydﬂwni cze

W niedlugim czasie ukaiy si¢ w ,Bibliotece Kultury"
nastepujace ksiazki:

CZESLAW MILOSZ

GDZIE WSCHODZI SEONCE I KEDY
ZAPADA

&

MICHAL HELLER

SWIAT OBOZOW KONCENT RACYJNYCH
A LITERATURA SOWIECKA

&

DEKLARACJA PRAW CZLOWIEKA
w jezyvkach:
biatoruskim, czeskim, litewskim, polskim,
rosyjskim, slowackim i ukraifiskim.

Ksigzki

Dziennik inz. Czerniakowa

6. IX. 1939 - 23. VII. 1942

Ubiegltego roku mingio trzvdzieéci lat od samobdjczej smierci
inz. Adama Czerniakowa, prezesa Rady Starszych, tzw. Judenratu
gelta warszawskiego. '

Bylo wiadomo, ze Czerniakow spisywal, w maiych notatni-
kach, dzien po dniu, najwazniejsze wydarzenia dzielnicy, zarzg-
dzenia niemieckie, spotkania i rozmowy z wladzami, oraz swoje
codzienne nieustepliwe préby i zabiegi ratowania i ulienia loso-
wi potmilionowej masy zydowskiej, stioczone] za murami getia.

Ratowanie kultury i ochrona dzieci, walka 2 epidemiami 1 glo-
dem w zaciskajacej sig katowskiej petli. Swiadomy lego, ze
w kazdej chwili moze by¢ aresztowany 1, ze JEgO notatniki wpad-
ng wtedy w rgce gestapo, Czerniakow pisat skrétami i niedomdo-
wieniami, nazwiska oznaczal jednq litera — niektdre zapisy pra-
onat, prawdopodobnie, opracowac po wojnie. Ten bezcenny doku-
ment zdawal sig bezpowroinie zgubiony i dopiero w 1964 roku
odnaleziono go w Kanadzie, skad zostal nabyty przez Instytut
YAD VASHEM w Jerozolimie — instytut powolany do prac nau-
kowych i centralizujacy dokumenty dotyczace losdw Zydéw pod
okupacija niemiecks.

6’:33}1;: {:mmi:ukowa. pisany po polsku, skiada sig z osmiu
matych bloczkéw, obejmujgcych w sumic z gorg tysigc kariek
i kilka dotgczonych wycinkéw z dwezesnej gazety Zydowskiej,
wydawanej w getcie. Notatnikéw byto dziewigc, ale pigty zaginal,
prawdopodobnie w kwietniu 1941 roku podczas aresziowania
Crerniakowa preez gestapo. ‘

Pierwsze wydani¢ ,Driennika" ukazalo sig w thumaczeniu he-
brajskim z obszernymi przypisami i aneksami (395 str.; 264 stron
faksymiliéw) nakiadem Instytutu YAD VASHEM w 1968 roku.
Tekst polskiego orvginatu ukazal si¢ dopiero w 1972 roku w Biu-
letynie Zydowskiego Instytutu Historycenego, Nry: 34 (8384),
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1ipiccvgi1._1_¢i1ief|. ‘-\flarszawq. Opracowanie, redakcje i przedmowe
do edycji polskiej zawdzigczamy Marianowi Fuksowi, opracowa-
nia szczegdlowych przypisow dokonat Leo Hochberg.

&

Adam Czerniakow byt jednz z najbardziej kontrowersyjnych
postaci getta warszawskiego — tak za #ycia, jak i po dmierci.
Wrogowie zarzucali mu, Ze byl zwiazany z buriuazja zydowska,
spoufalony z niemieckimi mocodawcami, #e zwalczal wszelkie
ruchy oporu, tgpit drziataczy lewicowych itp. Emannuel Ringel-
blum w swojej kronice getta (, Ksowim fun getto 1939-1943") za-
rzuce mu, Ze byl ztym administratorem i nawet imierd jego
uznat za cechg staboéci,

Inni mieli go za crtowieka nieposzlakowanego charakteru,
zelaznego hartu, o zawsze godnej wobec Niemetw postawie, czlo-
Eﬁfn‘ rozumnego i oddanego bez reszty zadaniu, ktérego sie

1.

Prezesem gminy Zydowskiej w okupowanej Warszawie nie
moéglt by¢ w Zadnym razie przedstawiciel lewicy, a Czerniakow
zostat nim z woli prezydenta Warszawy, kolegi z okresu studidw.

wLostalem mianowany preez prezvdenta Starzynskiego preze-
sem gminy wyznaniowej fvdowskiej w Warszawie (zapis z 23. IX.
1939 r.). Historyczna rola w oblgionvm miescie, postaram sig jej
podotaé”,

Po objeciu whadzy przez Niemcow Czerninkow zostat automa-
tycznie wmany prezesem Rady Starszych, tzw. Judenratu,

Kazda nieomal strona tego raptularza moglaby shuiyé za ma-
terial osobnego studium i, 7aden sad o Czerniakowie nie moze
byé wydany bez wezytania si¢ i rorwazenia tego wsirzasajacego
przekazu.

»

Inzynier Adam Czerniakow (1880-1942) urodzit sig w Warsza-
wie 1 tu ukoriczyt studia Srednie i wyisze, uzyskujge w 1908 roku
na Politechnice Warszawskiej dyplom iniyniera chemii, a nastep-
nie dyplom na wydziale przemystowym Politechniki Drezden-
skiej. W latach mipdzywojennych wydal szereg pism fachowych,
peinil réine funkcje muin. byt radnym miejskim, z ramienia
#ydowskich organizacji rzemielniczych. W wyborach wrupehnia-
jacych 1931 roku trafit do Senatu Rzeczypospolitej,

Z pozorow twardy i bexwzglpdny, byl cafowiekiem wspotczu.
jgeym kaidej niedoli, w glebi serca poety, co poglgbialo jeszcze
cigzar podjetego zadania.

WraZenia wyniesione z lektury Dziemnika potwierdza opinia
prof. Hirszfelda, przez szereg miesigey bliskiego wspotpracow-
nika Czerniakowa w getciel,

O stosunku Czerniakowa do Polski swiadczy duzy portret

1. Historia jednego zycis, Warseawa, 1957,

DZIENNIK INZ. CZERNIAKOWA 135

Pitsudski je binecie, podéwczas emblemat panstwo-
wosci pc:f}ge;:; jikgmei ostatnie posiedzenie, ::woinm::w w Edt?fl{"
nie, na kilka dni przed zarzadzeniem ~wysiedlenia na s‘i:.sd h'
warszawskiego getta. Na to posiedzenic z:.v_.riu sig kﬂkaq;t L :
prezes odczytal fragmenty swego Dziennika | wyg\in?s uw;ﬁ
usitujae, jak zwykle, dodaé¢ otuchy stuchaczom. met
uczestnicy zebrania ustyszeli odegrane na r[ﬂrtepname frag:lkn iy
preludiéw Chopina, przeplatane akordami ,Jeszcze Polska nie
mt'lf'?muzv:zne intermedium grozilo $miercig, lub obozem, ale
nikt z obecnych nie zaprotestowal. Nikt si¢ nie ruszyt. — To
b ieéni nadziei. o Sl
yhﬂzgmiakuw nicjednokrotnie notuje ekscesy thrm]_:f:w. pod-
judzanych przez Niemcow, miejscowe pogromy i grabicie, :spc:_v
niane przez mety miejskie, a takie wypadki pobicia, poniewiersl
i urggania, kiérych sam doznawal, udajgc si¢ do swoich nie-
mieckich mocodawctw poza gettem, z obowigzujgcy opaska na
m:ﬁ:nt;ﬁ'al w Dziennikua te w}’pﬂdki.ﬁ komentarza, jakby nie
o ni hodzito, dzielit los calego narodu. 3

,.ﬁ]ﬁ:miﬂy polscy ciskaja kamienie pracz murki ni: h?i]é{l::-
nej... Czesto zadawalem sobie pytanie, czy Polska o jes Ak
wicz i Stowacki, czy tez t}en ulicznik. Prawda lezy po

. VII. 1942 roku). e
m‘él:c;i:k:w nie trzymal” z burzuazjg, jak mu ;nr;:u::ano_
mimo #e sam do niej nalezal. W getcie wyciskat co mogt zlb;ga-
tych Zydéw na rzecz biednych, chronil, wspieral i mmw;a uﬁ
narodu, artystow, naukowcdw 1 miodziez, tozyl z wydzi ]mnygz'
od Niemcéw pienipdzy na kursy techniczne, pracownic pmz_;sp
ne, siudia teatralne, wykiady Lm?dycyny. farmaceutyki, higieny.

'Staia jego troska byly dzieci, obdarte, zawgd.zqt?:rl Z mu
dzieci ulicy; wszczat akcje ratowniczy, otwieral SIEr:c;c ce, ];;r
podrzutkéw, izby zatrzyman, gdzie mimo jego naj emgd:iru s
drieci gingly z chorob, czgsto okradane przez ﬂ.u?hsng tzgl riaty
i wynaturzony personel w nieludzkich warunkach by m’::.m'g :

Dla tego bezdomnego i sierocego thumu ::]zmclcceg;g lmysji
zaktadanie ogrodkéw na kilku placach dm:lgu;:y. lg.u' :u 7 : :5;?‘1:;
Ia tam gra¢ orkiestra I%by Porzadkowej (policji zy i
= iast chle :

."li‘gfye:lﬂlm? l;pmw&dzié dzieci z lzby Zatrzyman dnkug:ﬁ,:lka
(zapis z 14. VL. 1942 roku). Sg to zywe kosciotrupy, rekru ui“:
sin z zebrakédw ulicznych. ich Pdmz:dzlh mnié¢ W gminie.
Rﬁmmau za mna jak dorosl, uémmlelr_u obywatele. :

Wstyd powiedziec, #e juz dawno tak nie pl:akateu}. Datem im
po tabliczce czekolady, poza tym WSZysCy otrzymali zupg. e

Przeklefistwo tym 2 nas, co sami jedza i pija, a2 o tych dzie
m%ﬁm"ﬁ? mnie pretensje, ze urzgdzam zabawy dla dzie-
ci, e uroczyscie otwieram ogrodki, #e gra orkiestra ete. Przyvpo-
minam s<obie film: okret tonie, a kapitan celem dodania ducha
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pasazerom, kaie gradé orkiestrze jazrbandowej. Postanowilem na-
sladowa¢ tego kapitana” (zapis z 8 VII. 1942 roku).

Co do swoich nie miat Czerniakow zhudzesi, wiedzial, ze nawet
wirdd pracownikdw gminy, nawet wéréd radnych, ma donosi-
cieli, gestapowskich agentéw, szpiegéw i zdrajedw.

+W Papiotach Zeromskiego czytam (zapis'z 7. L. 1942 roku):
'‘Alboz to i ja nie mam pod swoja komenda zbirdw, siepaczy,
mordercow, a przeciez ich szczedze i cenie [...], bo ci wlagnie
wywiody z nieszczgicia, w razie obskoczenia' (stowa kapitana
Wyganowskiego)™.

L

System Niemcéw byt zabawg kota z myszq. Niezliczone zarzg-
dzenia, nieraz zupeinie sprzeczne, mialy na celu utrzymanie dziel-
nicy W poczuciu nieustannego zagrozenia. Rrekoma walka z epi-
demig (zbiorowe kapiele, odwszenia, dezynfekcje) stanowily jeden
Jeszeze sposdb udrgczenia ludnodci, podobnie jak nieustanne
przesiedlanie calych ulic, lub blokdw mieszkaniowych z termi-
nem parogodzinnym, rzekomo na potrzeby wojska, Iub urzeddw
niemieckich, albo wtlaczanie nowych przesiedleficéw z prowincii,
lub z Niemiec do przepelmionych juz mieszkan, Gléd i epidemie
dziesigtkowaly ludnoéé; Niemcom o to chodzilo, by getto ginglo
z wiasnej winy. Mimo pozoréw organizacji, getto bylo skazane
na smieré glodowsg. Przydzialy zywnoSciowe na kartki rdwnaty
sig 10% zapotrzebowania (po aryjskiej stronie przydzialy wyno-
sity 24 %). Wysitki i inicjatywa prezesa gminy, oraz najiwiatlej-
szych obywateli omurowanej drielnicy, rozbijaly si¢ o nieodwolal-
ne zarzagdzenie wladz. Getto zylo, czy raczej utrzymywalo sie
przy zyciu, jedynie szmuglem dzieci zebrzacych po arviskiej stro-
nie i szmuglem bogatvych firm gangsterskich, przekupujacych
policie Zyvdowska, polska i, nawet niemieckich Zandarmdw. Totei
walka ze szmuglem byla nienblagana, przemytnikéw, preylapa-
nych przy robocie, zabijano nocami na miejscu, dzieci zebracze
strzelano, jak psy bezpanskie, Czerniakow mnotuje sucho: | lej
nocy tyle, a tyle émierci, tvle, a tyle pogrzebdw..".

L

Przy nastaniu pierwszej zimy wojny sowiecko-niemieckie]
(194142), #le zaopatrzong na rimg pancerng armig Hitlera skuly
wezesne mrozy, nicomal u bram Moskwy.

24, XII. 1941 roku rozlepiono po wszystkich gettach polskich
zarzadzenie rekwizycji wszystkich Futer: mgskich i damskich,
z terminem czterodniowym (28. XIL) prezes Czerniakow byt oso-
biscie odpowiedzialny za t¢ zbidrke. ,Ogromne ogonki przed
siedmiu punktami odbioru futer [..], ponadto ogloszono obowig-
zujgce skbadanie nowej bielizny, nieuzywanych butéw z chole-
wami i butéw zakopiarskich. (Zapis z 27. XIL. 1941 roku).

e okrutne, w polowie zimy, przy braku opaha i za-
glodzeniu ludnosci, wdwezas kiedy wigkszodé juk sig byla wyzbyla

e
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odziezy na zakup #ywnodci. Ale zatajenie ostainiego futra lub
koiucha, albo przerzucenie go znajomym za mur grozifo $miercig,
totez ogonki trwaly na mrozie do ostatniej godziny wyznaczo-
négo. terminu.,

Nastepuje zestawienie wyniku rekwizycji futer meskich i dam-
skich, skér, liséw, czapek, mufek itp. W sumie sztuk 181.788 —
z jednego tylko getta warszawskiego.

wStyszatem taka historyike” — notuje Ringelblum w swojej
«Bronice” pod datg 24-25. XII. 1941 roku — ,zwrdcono sig do
Rady Zydowskiej, aby otworzy¢ domy publiczne dla tamtych
{Niemeéw), Nie wyrazono na to zgody. Gdy mu (Czerniakowowi)
Zagrozono Smiercig, odpowiedziat, e jako inzynier (chemik) do-
brze umie przyrzadzi¢ trucizne. Takiej samej odpowiedzi udzielit,
kiedy mu zaproponowano, aby Zydzi utworzyli oddzial policji
dla zwalczania polskiego ruchu niepodleglosciowego®,

Ruchéw oporu w getcie Czerniakow nie popieral, prasg pod-
ziemng zwalczal, co mu najbardziej zarzucali jego przeciwnicy,
konsekwentnie chronit miodziez od masowego wyniszczenia w
upartej nadziei zachowania tej najwartosciowszej czgéci narodu.

Koricowego rozwiazania kwestii zydowskiej (Endidsung), omal
do ostatniej chwili nie przewidywal, czy nie chciat przyjac do
wiadomogci, mimo, czy moie d‘inlegu. Ze byt w smtycpesinsup;ﬁl;
z wiadzami okupacyjnymi, widujgc prawie codziennie komisar
do Spraw zydcﬂkﬁh? dra Heinza Auerswalda. Odbywal z nim
wielogodzinne konferencje i rozmowy we czlery Oczy. Prawdo-
podobnie Auerswald i jego pndkﬂmf‘.‘!;dﬂl. mlemwath wyksztateo-
nego inzyniera, z ki6rym naleiato sig do pewnego stopnia i czasu
liczyé. Moze te stosunki zaslepily Czerniakowa. USI.{GWH_‘ thuma-
czyé komisarzowi, ze spelnia historyczng rolg, przypominal mu
Hudsona Law, gubernatora wyspy &w. Heleny i jego wiginia,
wysuwat mniemanie, 7¢ moZe jest pora, aby zmienic stosunek
do Zydéw i przypominat mu stowa Bismarcka o Zydach.

Jako odszkodowanic za rekwizycje futer prosit Czerniakow
Auerswalda o zwolnienie skazarficow z wigzienia zydowskiego, aby
w imig ludzkosci zwrdcil sig z odpowiednim przedioZeniem do

schera). : :
Euh?’:ﬂﬁ:;iegﬁxmm‘fi& zdafi obiecal mi SOIEIL'EUE poruszye spra-
we zwolnienia skazanic6w u gubernatora”. (Zapis 7. L. 1942 roku).
Czyli, #e Czerniakow liczyl na ludzkie ucrucia komisarza, albo
ﬁpﬂdiiewa& sie te uczucia W nim wzbudzic... : :

Znamienne jest, e przed samg Endlisung, ceyli likwidacjg
getta warszawskiego (lipiec 1942 roku) Auverswald rostat z War-
"W Kaidym sapisic Presesa caytamy o nowych zarzadzeniach
wiadz, z nieodmienng karg $mierci za ich nie spetnienie: Zadano
dostarczania coraz nowych kontyngentéw do obozow pracy, gdzie
ludzie gingli z glodu i epidemii; zgdano rekwizycji mebli na
dwicécie mieszkan, zgdano fortepianéw, urzadzefi biurowych; na-

2. Nota marginesowa, str. 189.
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kiadano pod tym lub innym pretekstem kontrybucje, lub Scig-
zanie podatkow od ludzi, ktérym odbierano wszystko. Crernia-
kow na ogdt notuje temperaturg danego dnia — rzecz szczegdl
nei wagi, zwiaszcza zimg, przy braku opatu, odzienia i Zywnosci.

Jednostajnoéé tych zapisdw jest urzekajgca, weiagaja bowiem
czyvtelnika w niesamowita rzeczywistodéd bytowania dzielnicy.
W zapisach nie znajdziemy ani jednego superlatywu, ani skargi,
ani zdriwienia, ani tez komentarzy. Fakty méwia same za siebie.
Kilkakrotnie cytuje Czerniakow slowa z Dickensa: ,Ezami zegar-
ka nie nakrecisz”. Nickiedy, bardzo rzadko styszymy okrzyvk trwo-
gi, kiedy chodzi o syna jedynaka?

Tesknig za pekiniczykiem Kikusiem (zapis z 13. I1. 1942 roku),
malenstwo sie zawieruszylo gdzies, Bog wie w czyich rgkach sig
znajduje? Ale gdzie jest Jas, jedyne dziecko moje?

*

Abram Gepner, zwany  krélem Zelaza”, w geicie prezes Za-
ktadu Zaopatrzenia, czyli aprowizacji dzielnicy, jeden z dostoj-
niejszych przedstawicieli burzuazji w getcie warszawskim, spy-
tat Czerniakowa, skad bierze rownowage i opanowanie.

.To sg wyniki mego cigzkiego driecinistwa — pisal — i warun-
ki domu rodzicielskiego.. Nauczylem sig tam cierpiec”. (8. VIL
1940 roku).

1 jeszcze jedno wyznane u samego progu lat kleski (15. XI.
1939 roku):

JListopada 30-go, koniczg pigcdziesigt dziewiec lat...

Podziclitern sobie w swoim czasie (fycie), w teoretycznym
planie, na trzy czesci: pierwsza — nauka i zabawa; druga —
czyny; trzecia — pojednanie z Bogiem i Zycie z samym soba.
Los rrobit Strich durch die Rechnung, Od 1905 roku, ja, ktdry
nikogo nie wyzyskiwalem i nie Zylem z pracy innych, place koszty
handlowe za tych, co to robili. Takich, jak ja jest zreszty legion®...
w przerwach sou czytuje ,Don Kichota”, o jakze by sig przydat
bledny rycerz dzis”.

Z ulotnych wzmianek w Dzienniku wynika, Z¢ po calodzien-
nym ujadaniu sig z wiadzami, po rozpatrzeniu i wysluchaniu
tysiecznych zafalen i reklamacji, po kontrolach kuchni, szpitali,
sierocifica, wigziefi — prezes ratowat sig lekturg.

Czytatem Prousta: 'W cieniu zakwitajgcych dziewczqt', Pisze:
Zwycigstwo przypada temu  przeciwnikdw, kidry umie cierpied
kwadrans dtuzej — jak powiadajg Japoriczycy. (28. V. 1940 roku).

4. Jan Crerninkow, = wyksstaleenia prawnik-ekonomists, uszedl w 1941
roka ze Lwown w glgb ZSSR i umord w Kirgizji w lipen 1942 roku majge
dwadrieicia osiem lat.

4. Prawdopodobnie chodsilo o pierwsze rorganizowane ruchy polskiego
an tyzmu (M. Cz.).
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Nﬂ..wSIgpie do szistego Notatnika (kwiecien 1941 roku) cviuje
Czerniakow z , Juliusza Cezara" Srekspira stowa Flawiusza:

oLdZ ta? Czy nie wiecie,
Ze w dzien powszedni, wam, ludziom rzemiosia,
Nie wolno chodzié bez omnaki cechu?”

26. V. 1941 roku: ,Na noc jestem bardzo zmgczony. Bede czy-
tal w nocy ,.#yeie zwierzgt” Brehma. Przypuszczam, ie odpoczng”.

1 znéw nieprzerwany cigg notatek o posiedzeniach, kontrolach,
largach z wiadzami, iloSci zabitych nocg, slanie sierocincow,
szpitali, cmentarzy.

A teraz, pisze 31. V. 1942 roku, myile, co bedzie jutro.
Penser c'est le moven de souffrir (Flaubert)".

Zaraz w zapisie nastgpnego dnia czytamy, e w warsztatach
produkeyjnyeh robotnicy mdleja z glodu,

+Udaje sie do wiadz o prawo zakuopu #zywnoéci na wolnym
rynku (28. V. 1941 roku)".

Z wiosng 1942 roku zacrgly krazyé pogloski o wysiedleniu
Zydéw na Wschéd, mdwiono o Ukrainie, Rumunii, ale znaczenie
Endlisung pozostato tajne do ostatniej chwili. Na naleganie Czer-
niakowa odpowiadano mu w urzedach, Ze nic o tym nie wiedz,
ze powinien uspokoi¢ dzielnice zapewnieniem, #e te plotki to
glupie brednie (Upsinn wid Quaisch). Sam Aucrswald zapewniat
Prezesa, #¢ moze mu zaufad — wysledlenia nie bedzie.

W polowie lipca 1942 roku rozplakatowano zarzgdzenie Komi-
sarza o przediuzeniu godziny policyinej do dwudziestej drugiej.
Ta ulga miata zapewne uspokoi¢ ludnosé wowczas, gdy komory
gazowe Treblinki, Belzca, Soliborza staly w pogotowiu.

+Z powodu paniki — pisal Czerniakow 19. VII — objechalem
dzid, w aucie, caly dzielnice, Nie wiem, czy udato mi si¢ uspokoic¢
ludnosé... Delegacjom, ktére sig do mnie zglaszajg, staram sig
dodaé¢ ducha. Co to mnie kosztuje, nie wiedza... Staram sig, aby
usmiech z twarzy mi sig nie odlepil”. {

21. VII groza narasia, areszty radcow, nocne egzekucje. Czer
niakow nadal wierzy (czy usiuje wierzyc), ze to ,przesiedlenic
na Wschod”, Zabiega wiec o wylaczenie 2 transportow dzieci,
sierocifncdw, uczniéw szkoét rzemieslniczych i cennych rzemiesini-
k6w, zatrudnionych, w tzw. ,szopach”, na potrzeby wojska.

Auerswald nie przyjmuje, potem wyjezdza.

JSturmbahnfiihrer Hoefle — Beanfragter do akcji wysiedlenia
oéwiadczyl, ze zona moja, na razie, jest wolna, ale jezeli wysie-
dlenie si¢ nie uda, pierwsza bedzie, jako zakiadnik, rozstrzelana®”

W23, VIL 1942 roku: G‘D‘dﬂjﬂill trzecia. Na razie jest cztery
tysigce do wyjazdu. Do czwartej, wedtug rozkazu, ma by¢ dzie
wieé tysigcy. Na poczte zjawili sig jacy$ funkcjonariusze i pole-
cili przychodzace listy i paczki kierowaé na Pawiak™.

5. Prawdopodebnie jako opickunka sierocificdw, bo wedle planu ustale-
nego, drieci mialy wiadnie i na pierwszy ogied. (M. Cz).
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W niespeina godzing po tym zapisie Czerniakow odebrat sobie
Zycie,
*

Niniejsze omowienie Dziennika Adama Czerniakowa daje
o tym zapisie zaledwie pojecie. Dziennik, jako obraz calowicka
i dokument hjgtOnmy, zastuguje na wszechstronne opracowa-
nie i rozwazenie.
Maria CZAPSKA

Krajowe nowosci wydawnicze

sla Maria Danilewicz Zielifiska na podstawie nowych nabytkdiw
Biblioteki Polskiej w Londynie i ksigiek nadestanych autoree do recenzji
{adres: Quinta das Romazeiras, Feijé Portugal).

Historia literarury

12. MALGOWSKA, Hanna Maria: Sierossewski i Syberio. Torun, 1973,
8°, str. 201, streszezenie w jeryvkun angielskim. (Uniwersytet Mikotaja Ko-
pernika, Prace hahilitaeyjne).

Autorka uwaia Wactawa Sieroszewskiego za ,wybitng indywidualnodé lite-
racky, swictnego samouks naukowego”, skompromitowanego w okresie mig-
dzywojennym ,zwigrkami 2 obozem sanaeyjnym” — ale w pelni zstugujy-
cego oa lepsze minjsee na Parnasic. Za najwigksze zashugi Sjerozzrwskiego
uwaia odiworsenic w powiedciach o tematyce qﬁiﬂj weodziennej egry-
steneji™ wygnafieéw, kiérg om sam potrafil ié ekt dla
ktérej trudne byloby znaleid miejsce w podeielonym kraju™. Uwaia u.ndt?_.

sEeze éci  Jukutéw, Tunguzéw, Burintow i ow. Kiopotliwy dia
aut nﬁ;dqmjmynkmﬂﬁmﬁfdpi-nﬁujipkugimnjﬁiﬂmw
skiego okredlony zostal poblailiwie § swego rodraju o beddw i

czei — i odpowisdnio rwigile potraktowany. Analiza powicic ﬂﬁnm
jest natomisst sumienna i ciekawn, oparta o dobre oczytanie w literaturze
rosyjekiej dotyczpenj Syberii.

Biografie. Pamigtniki

18. SZYMANOWSKI, Josef: Limty do Staroiciny Wyssogrodskiej, Tekst
opracownl, wstgpem i komentarzem opatreyl Franciseek Korwin-Seymanow-
ski. Warszawa, 1973, Panstwowy Insiytut Wydawniczy, 87, ste. 213 (3).
fromt. portr., ilustr.

Autor listiw byl wesestnikiem Obladéw Cawartkowych a do literatury
wezedl jako wytworny tlumace . Swigtyni Wenery w Knidos" Montesquieu'go.
Byl gorgoym zwolennikiem konstytueji 3 Hnjnidmkjmrqdnmngz-
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nego praes Kodciusake w czasio Insurekeji. W lutym 1795 usungl sig = Zycia
D‘D}ﬂimagn i osiadl na wsi: .. To, co do publiczaych okolicznosci, wszystko
zniknglo x Ojexyng™.

Adresatky ogloszonych obecnie listiw byla Aniela ze Swidrifiskich Seyma.
aowska, wiwezas jui wdowa po najstarszym bracic autora listaw, Michale.
Jej wladnie zwierzal sig Szymanowski ze swych obaw o prayszleié Kraju
i skariyl, i ,jest pewna miarka niessczgicia, kiéra jak sig dopelni, jui po
tym odrtwialoéé nastgpuje”, I w tym nastroju umart w roku 1801 i dobree
pasujy do niego stows Mickicwicza o pisarzach stanistiwowskich, kirzy
wpomarli w falobie i rozpacsy” tworzge jukby ,orsmak pogrzebowy odprowa-
dzajgey ojesyng do grobu”. 0 wlasnej egrystencji wyrasil sig Szymanowski
'llllﬂd.nin: ..iniumy. gniewamy sip na deszez, na robotnikow, Voila notre
humine",

W lidcie 19 (2 21. IX. 1792) ciekawa obserwacja ,semantyczna” z racji
wymisny listéw Kobciuski i Stanislawa Szcxgsnego Potockiego: W odpisie
adaje sig byé nowy jpzyk utworsomy, kiérego wyrazy o innego Znaczye,
o co inmego dotyd rosceyly. Byé preymuszonym jest byé wolnym, shuchac
ukazu jest byé niepodleglym, bronié wolnodei jest sprowadgic oboych ele.
Cickawy slownik i jgzyk trudny do srozumienia. Podobnym chyba méwione
Eirt? budowie Tini:ygglhllul'uﬁuj" (chodsi, oczywifcie, o jezyk listu Potoc

ego).

14. KONARSKI, Seymon: Dziennik = lat 1831-1834. Preygotowali do druku
Balestaw Yopuszaski i Anatol Smirnow, Wroctaw, 1973, Zaklad Narodowy
im. Dssoliiekich, Wydawnictwo PAN, 2°, str. 360. (Polska Akademin Nauk,
Oddzinl w Krakowie, Matericly Komisji Nauk Historyeznyeh, Nr 23).

Tekst ,Dziennika™ opario o is, znajdujgey sip obecnic w Moskwic
w akinch dawnego Oddzistu I11; stgd wspéledytor Rosjanin a takie swoista
interpretacjs zapiskéw, jako pokazujgeych ,obraz lwnmkw;u odarty z nim-
bu ,narodowej swigtosei”, obraz zwyczajuego, nie pozbawionego wad calo-
wieka, urozmaicajgcege sobie heznadriejnoéé emigracyjnego zyein w sposib
ezgsto malo wyszukany, ujawniajgocgo na gewngtre swe bardzo nieraz oso-
biste i intymne sprawy”. -

Diiennik” obejmuje okres powstania listopadowego, internowanin w
Prusach Wachodnich (1831-2), emigracjp do Francji i ponowne internc-
wonie w Prusach Wsehodnich pe katastrofie wyprawy Zaliwskiego (o ktiorej
Driennik” milczy, a w ktérej Konarski brat udrist) wresacie pobyt w Belgii
i Srwajearii w latach 1833 § 1834 Licsne sapiski z okresu francuskiego
dotyczq udzishs Konarskiego w pracach porgbu weglankiego w Besangon,
Byl 10 ostatni etap zagranicznych wedriwek [\nmrﬂt.ltpn. jeili nie liczyé

; u do Anglii, zapowiedzianego w ostatnim zapisku w ,Dzien-
niku”. W 1835 mualazt sip ponownie W Kraju, jako emisariusz z zadaniem
organizowania kemdrek Stowarz in Ludu Polskiego. hl:ﬂﬂ‘w‘m! w Wil
nio w roku 1838, roestrselany 27. I1. 1839 roku w surcoli bohatera narodo-
wego, ktorym byl istotnie, choé trudno by doszukaé sip w Drzicnniku”
mpowiedzi dalszej jego roli i postawy.

Historia Polski

15. Robert Howard LORD: Drugi roshbidr Polski. (The second partition of
Poland oraz The third partition). Preeloiyl Andreej Jaraczewski, wstgpem
Jeray Lojek. { Warszawa) 1973, Instytut Wydawnicey | Pax", 87,

str. 512, front. portr.
Zarowno rocznicn Konfederacji Barskiej jak i Pierwseego Roszhioru nie
odbila sip fywsxym echem w wydawnictwach historyeznych krajowyeh. Tym
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wigksze zainteresowanie bude preeklad fundamentalnej pracy Amerykanioa,
ks. H. H. Lord’a, wepartej przedmows Jerzego Lojka i dajecej obiektywny
abraz sytuacji polityeenej Palski w Il-ej polowie XVIII wieku. Ksigs
osobliwa, od wydania w okresic | wojny éwiatowej (1915) ceekajgea bes
skutku na preekland polski, mimo pochwalnyeh ocen historvkdw krojowyeh
{Korzona, Br. Dembinskiego). A gdy precklad sip wresecie ukszal — driw-
nym zrzgpdzeniem losu najdostowniej wypelnia raggeq Juke. Jest bowiem dotgd.
jok stusrnie stwierdea Lojek, ,ostainim slowem nauki”.
Autor (ur. 1885, =zm. 1954) studiowal historie w Harvardeie i tam
al A. C. Coolidge'n, ktéry =zsinteresowal go studiami nad historig
uropy  Wechodniej. Praca o 11 rozhiorze byla tezp doktorsks Lord'n.
W okresie jej pisanin korzysial = archiwiw Petersburgs, Berlina i Wiednia,
docierajpe  (joko Amerykanin} do dokumentiw dotgd niedostppnych dla
Polakéw. Dopuszezano go do mich, preypuszezajpe — jok sam zartobliwie
to ocenial — #¢ mbody Amervkonin piewiele rrozumie i wyzyska. Stosunko-
wo najstabiej przebadsl archiwa polskie — i to wystepujp luki, ktire
wypetoic mogg i powinni  historyey krajowi. Dwielo o II rozbiore —
bedgee  ropszerzony  wersjg  jego  pracy doktorskie] — nie  wyczerpuje
rastug Lord'a. Spotvkamy go w bezpoirednim otoczenin ptk. E. M. House's
w roli kierownika sekeji do spraw Buropy Wechodniej na Konferencji
Pokojowej w Wersalu. Po powroeie do Staniw Zjednoezomych wykiadst
w Harvardgie, n w roku 1924 objgt (po Coolidge'n) katedry nowoiytnej
historii Europy. Wydnl wiedy drugic swoje dzieto: ,Geneza wojny
pruskiej 1870 roku"™. W dwa latn pdéniej, niespodzianie dla otoczenia, zre.
rygnownl & katedry i kariery naukowej i w roku 1929 preyigl dwipeenia
kaplariskie i podwigeit sip pracy dusspasterskiej. Kontaktéw 2 Polakami nie
tracil i bardzo sobie cenit honorowy doktorst Uniwersytetu Jana Ko
mierza we Lwowie ornz cxlonkostwa towarzystw naukowych. Byl, mimo to,
zdecydowanie pricz Polakéw niedoceniony. Przeklnd, staranny i reetelny,
wydany pod okiem wybitnego znawey historii Polski w kofeu XVIIT wicku
— jakim jest Lojek — jest micjako wyrdwnaniem tej kreywdy.

Druga Wojna Swiatowa

16. GODZISZEWSKI, Tadeusz: Pisane w Hothesay. Ze wepomnien oficera
reserwy. Warszawa, 1973, Czytelnik, 8°, str. 194 (2).

Helacin o kampanii wreesnmiowej i walkach sformowanego preez aulora
oddeistu na Lubelsezyinie usupelniona opisem przejécin nn Wegry preez
rielong granice wiosng 1940 roku, w towarzystwie 13-leiniege syna. Autor
spisst owy relacjp na wyspie Rothesay, w obozie dla .zhednyeh” oficendw
i w roku 1942 wystal na konkurs londynskich . Wiadomogei Polskich”, jako
oPamigtnik reserwisty”. Uzyskal dwic nagrody: Naczelnege Wodza i ,Wia-
domosei”, oraz pochwaly Zypmunta Nowakowskiego, preewodniczjeege Jury.

0 dalseym ciggu kariery iyciowej Godeiszewskiego pisze syn, Jerzy.
Autor relacji pojowin sip w niccickawej roli ssefa szlabu . Ad. Bogorii

iego, jako organizator .repatriscji’” doloiersy PSZ do Kraju w
1945 roku i pryjociel . Stasia” Strumph Wojtkiewicza,

Curiosa

17. DROZDOWSKI, Bohdan: Zycie samo w sobie, (Sekice i felietony 1971-
1972). (Warszawa, 1973), MON, 8°, str. 408,

Zbiér wypracowari na tematy dowolne, na pogiomies ma z prowin:
cjonalnego gimnasjum. d408-stronicowy tom dxieli sig na ealrowanie™ i
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shigr felietondw, tych o wrokenie z lektury lub ,.g_i;lnlrje""_ rozwaiania
outors o m,.:.f'.f ,nienawifei”, ,.propagandzie”, wicku dnjrmlym itp.
Autor ma za soby dwadzicicia lat pracy pisarskiej i rb&nl:tunhr.i;l chjl:hg;
kariere dyplomatyerny, a jak wynika z nifej preytoceencgo tekstu uwain,
it uspoknit sig, dojrzal i zaopatrzyl w spory rapas dodwisdezedi i preemysled
#yciowych: :

~Mam dsis Int exterdziesci § synow, kidrey s mlodziezy. [..] Jestem w
sytuscji czlowicka, kiéry mode swoim synom rapewnié pelen komfort nauki
i spokoju — dostatku i miloéci obojga rodzicow, ale wymagam ambicji, {:'D'
szanowmnia dla prawd wiecznych, sceptycyzmu wobee prawd prawidlowyeh”,
ezyli doranych, indam myslenin, sprawdzanin danyeh i preestrzegam przed
ntwowiarnoscig” (str. 368). ]

Credo Drozdowskiego méglhy podpisaé dowolny wiktorinnski ,pater fami-
lins", treymajgey w ryzach rozhukang rodsinke. U 43-letniego PRL-owes —
raceej  driwi. -

Autor zapisal sig trwale w kronikach anglo-polonicow bedurnym deien-

nikiem pt. . Albion od érodka”. Wrafenin = Anglii powracajy i tu, by zniw
nie najlepiej Swindezye o emysle obserwacyjnym autora. Zgorszyl np. Dros.
dowrkiego pewien rodak-architekt, mieskajyey w ﬁr.!,gliir. ktory, odwieds iw-
sy Kraj, parsdowal ,w spodnisch po I.rzrdfm seylingdw para” a ma nogi
wilriewal , kupione w Polsce tanie sandaly”. Rodak 6w minl w oczach wy-
kwininego i xumoinego aulora jeszezn inne wady: oszozpdenl np. .nawel na
jasnodel fardwek, jesli pali sip jedna w sitting reom to wezpdzie indziej
swintlh sy wygaseone”. To jui istownie skandal i dristanic na shodp cle.
ktrowni! A w dodatku, chege olinié Drozdowskiego, ,edradeil sig, e nosi
plaszez, co na dwie strony jest dobry, ceyli Ze jest po prostu biedakiem™.
Tu naleiy wylné lze, ale nie nad architcktem w plaseczu 2 materintu
donsble-face, ale nad horyzontami myslowymi Drozdowskiego. iy

Poriom ich rysuje sig najpelniej w rewelacjuch na temat syjonizmu
(str, 342.3). Dowiadujemy si¢ np. ie NRF od chwili swego powstania
wigeayla syjonistéw do Swiatowej kampanii na rzeez wybielenia I:_Tmmmc
hitlerowskich, na roecz zdjecia winy za zbrodnie popelnione praes .
na biedocie #ydowskiej krajéw Europy. Preed dojéciem do wladey NRI
placiln samym tylko koncernom USA m.lrmn ﬂul.hrnr:-' rocenie za kampanie
antypolskie”. Moina by cytowaé te hrednie dalej. Nie warto.

O Vincenzie po ukrainsku

W XXII tomie wydnwan W Hlmlthiﬂl‘n pisma Naukovi Zﬂmk,
ukagalo sip obszerne studium ?:ap-my_ Stanistawa Vincenza. Autorem jest
Rostystow Jendyk, antro , pisarz i krytyk ukraifiski, uczed profesora
ana Cazrkanowskiego, od ni rektor Ukrainskiego Instytuta Technics-
no-Ekonomicznego w Monachium. Profesor Jendyk zaczyna od wspomnienia
i 7 mn!,mlm:

W roku 1926 autor niniejssego studium stal wraz ze swym przyjaciclem
Jéwefem Bochnerem preed centralng kawinrniy w Kolomyi, gdy ujreat
pm“!mludd:}a&nq‘ “nnlqm:mla:‘pgt;mmmpuymg' o Toz-
wichrzonych wiosach na wielkicj okrgglej glowie i o szeroko wykrojonyeh
niehieskich oczach, = ktdrych éwieeila dobroe, bysiresé i inteligencja. %&dm
Int potem giedzge w domn Vincenza w Bystrecu na Huculszexyinie prey-
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pomnielismy sobie owo spotkanie. A wige wystarczalo mguienic oka, aby
w pamigei pozostnt na dhugie lata niezatarty obrar tego niecodriennego cxlo-
wieka: poety, pisaren, filozofs ezy te: historiozofa, [ etnologa.

Chyba ostatnim impulsem do napisania tetralogii 'Na Wysokiej Poloninie’
siala sip rnajomodd ze sewajearskim historiczafem Rudolfem Marig Hole
apflem (1874-1930), ktéry posmukiwal na podstawie psychalogii nowych za-
sad dla syntetyczego ideatu kultury e swoistymi religijnymi, etyeznymi i
csctotycanymi warlosciami, ]':g'u- zdaniem, waronkiem roewoju kultury mogg
byé preede wezysikim preeiycia osobiste. £ preypadkowych notatek Vincenza
Holzapfel dowiedzis? sig o #yeiu Huculiw i ujreat w nim niewykorzystane
dotychezas sloka duchowe, z ktérych moglyby wyjéé nieprzemijajgee wartodei
odrodzencee dla udoskonalenia moralnege clowicka w Zachodniej Eurcopie.
Holzapfel zacheeid Vincenza do chwycenin za pidro, ale na tym wplyw jego
sig zakodczyl.. To co byle i Holmpfeln odwrotem od jelowej cywilizacji
i powrotem do praw starowieku, to u Vineenza bylo utrrymaniem swigzku
z preyrody i zarazem z wewnptrzng radoSeiy i scig. Innymi showy:
Holiup&l glosil Lo, czego mie posindal, & Vincenz pisal o tym, co mist
i co cheisl utrzymac™.

L

e wiin 1:'hl.'m.ill.'-|1 Zachodniej Ukrainy \-’inwn:n?:ihwirlki duc;;n;‘: pray-
il na nb i ¢ swej wielkodei: bedge sam chetnym, znaj
dxie H]lﬂwtwnﬂé.hpdpj sam wvir i woschienie vir:uan:ryip&:cwywnl :f:a*:
Hurulszezymny wraz x archetypami virtutes jeoj starowicko., Mpsowie tej miary
sy winsnosciy ealej Judekoded, ktirej preewodsg. I za to Ukraifiey i Polsey
spogladajy na tp postac x wdzigesnoseip i iwem.
winm sig, fe te ostatoie stown nie ani breci-Ukminciw ani
preyjacioh-Polakéw. Niech wige na mkoticzenie wystarexy jeden jedyny epi-
zod z pobytu Vincenea w ukraifskiej placdwee w Mopachium prasd laty:
Dowiedziawszy sig, 2 spotkana tam poshigaczka Wasylyna pochodzi 2 Hueul-
SECTYINY, i pi i wielki pan Stanistaw Vincenz padl}'l-‘hl’ swi polgzng
postaé ku malerikiej staredkiej, dobrej i iyczliwej guidzinie x Kroywordwni,
i dlugo, dlugo rozmawial = nip jak = réwng. Kid: to jeszeze potrafi?”,
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Nadestane nowosici wydawnicze

PARIS (Marianne). Wakacje w
Orzechowie. Powieié, Str. 124 i
4 nlb, (Wyd. Edition du Lion,
Paryi 1973, cena F, 8,00).

PARIS {Marianne). Lusic — Ko
chankewie Jutrzenki. Powiedé. Str.
147 i 5 nlb. (Wyd. Edition du
Lion, Paryi 1973, cena F.10,00).

DUDZINSKA (Zofia). Walka —
Megczesistiwo — Cmentarse, Pree-
wiodnik po miejecach pamigei na-
rodowej Warmii i Mazur, Sir. 97
i 33 mnlb. (w tym 28 fotografii).
(Wyd. Pojesierze, Olsztyn, 1973,
cenn =t 35.00).

MOSTOWSKI (Ludwik). Skezany
dwa razy na dmieré, Poslowie An.
drzejn Wakara. Str. 88 i 4 nlb.
({Wyd. Pojesierze, Olsztyn, 1973,
cenn =t 15,00). ;

OLEKSIK  (Klemens). Wywolaf
mnie = losw. Str. 129 i 3 nlh.
{Wyd. Pojesierre, Olsztyn, 1973,
cenn 2 15,00).

DRZEWIENIECKI (W. M.). Zaps-
mniany odd=ial Wolyrskicj Bryge-
dy Kawalerii — IV Batalion 84
pulku Strzeledw Polskich (Kole-
gmn £ wntiniinm&:\’fﬁ 3p5.

P, podwi 5 Z nr.
i3d6 i;mﬁﬁwmmj, 137 wree
sied 1973, Buffalo, N.Y.).

BIELY (Andred). Kotik Lésicr.
Pmc.khsl ¢ rosyjskiego Gearges Ni-
vat oraz Georges Nivat: Pelimp-
seste de Uenfance. IS;:FE? li{uﬂ nlb.
Wyd. Editions 1" 'Homme,
Lu::nnne. 1973, serin: Classiques

UNShm}'meum Livre blane sur

GER . Livre blanc su
I'nd'ﬁe-:i::m de I'U.R.SS. & la Con-
vention Universelle sur lo drod
dousenr.  Str. 133.5 (powiclacz ).
w Hubert n,
;nd,?d du Comité International
pour la Défense des Droits de
I'Homme o PHSS, Bruksels,
1973).

CIECHANOWSKI (Jan M.) The
W arsaw ﬂl'al':g of 1944. Sir. 332,
{ Wyd. Cambridge University Press,
Cambridge, February 1974; cena
£ 6.60).

LOURIE (Richard). Sagittarius in
Warsme. Str. 185 i 1 nlb. (Wyd.
The Vanguard Press, Ine., New
York, N.Y., 1973).

MACKIEWICZ (J6zef). In the Sha-
dowe of the Cross. Z polskiego
preefoiylt Wiktor Moseemynski. Str.
136 i 4 nlb. {Wyd. Contrn Publ-
shing, New York, N.Y., 1973).

WANKOWICZ (Melchior)., Three
Generations, Preekind 2 polskiegn
Barbara Cgkalskn, Preedmown Be-
nedykia Heydeokorno, Str. 418 i
2 nlb. {Wyd. Canadinn-Polish Re-
search Institute in Canada, Toron-
to, 1973, cena 37,95 plus 10 %%
na koszty wysylki).

STANKIEWICZ (W. 1. Prof,). Ca-
nada - U.S. Relations and Cana-
dign Foreign Policy. Serin: Studies
in Public Philosophy, Str, 43 i 13
alb, (Wyd. Girs West Ches.
terfield, N.H., 1973).

SHARAN-OLEARCHYK Renata
Maria). Types of Ethnie Identifi-
cation and Generational Position.
The Study of the Ukrainian Tm-
migrant Group in the USA, Str.
72, (Odbitka = Ukrainien Review,
Vol. XVIII, Noa. 3 and 4, 1971;
wyd. Association of Ukrainians in
Great Britain Ltd., Londyn).

Defenceless.  Three Complaints by
the Government of Isracl
ting grave violations of the 1949
Geneva  prisoners-ol-war  conven-
tion. Str. 23 i 1 nlb. (Wyd. Mi-
nistry of Foreign Affairs, Division
of Information, Israel Informa-
tion Centre, Jerusalem, Deeembre
1973).

JANTA (Alexander). Lettors by
Charles the First of England to
the Polish Commons and by Char
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les the Second to John I of Po
land. Str. 10. (Nadbitkn z The
Polish Review, Yol. XVIII, No. 3,
1973, str. 52-37, New Yark, N.Y.).

BERGER (L.). A Sociogram of the
Jewish Diaspora. Str. 7-45. {Nad-
bitka z The Office for Econemic
and Social Research, The Jewish
Agency, Tel-Aviv, 1973).

KORZEC (Pawel). The Steiger Af-
fair. Str. 38-57. (Nadbitka z So-
vier Jewish Affairs, Vol. 3, No. 2,
1973).

MATEJRO (Alexander). The New
Wave of Polish-Canadians. Str.
116-128  (warytiper). (Odbitka =
Migrane Echo, Yolume 11, July-
Seplember 1973, No. 1).

LAWRUK (Bohdan). On Symplec-
tic Relations tn Partial Differen-
tial Equations. Str. 8 (powielacz).
{Wyd. American Mathematical So-
ciety Summer Institute oo Diffe-
rential Geometry, Stanford Uni-
versity, July 30 - August 17,
1973).

CESNULIS (Petras). Nusmoginiieji.
Vilnieciu Golgots Lenku Okupo.
cijoje. Str. 256 i 4 nolb. (Wyd.
Vilniaus Krasto Lietuviu Sajunges
leidinys, Hamilton, Ont., 1973).

BOCHENSKI (Joseph M.) Maorsis-
mus-Leninismus, Wissenschaft oder
Glaube, Str, 147 i 1 nlb. (Wyd.
Giinter Olzog Verlag, Minchen-
Wien, 1973).

ROGOWSKI (Marian). Gewonnen
gegen Hitler, Preeloiyl 2 polskiego
Peter Lachmann. Str. 266 i 4 Illl.ﬁl-
{(Wyd. Rogner und Bernhard,
Miinchon, 1973).

BOHNING (Peter). Dis Nationalpol-
nische Bewegung in Westproussen
1815-1871. Str. 254. (Wyd. J. (5.
Herder-Institut,  Moarburg/Lahn,
1973},

SCHMID (Karin). Das miinelhaner
Abkommen. Thesen, Argumente,
rechtliche . Btr. 96.
{ Droste Verlag, dorf, 1973).

Gespriche in Fesseln. Anonyme Ge-
dichte aus den slovakischen Ge-

fingnissen in der Ara Stalins.
Preedmown Tine Berko,  Thama-

czenie ze slowackiego no niemiecki
David Tatransky. Str. 53 i & nlb.
(Wyd., Slovakisches Kulturzen-
trum, Miinchen, 1973).
KEUNSTMANN (Heinrich). fRimbaud
bei den Slaven. Str, 228-241. ( Nad-
bitka = Die Welt der Slaven,
Vierteljohrsschrift  fiir  Slavistik,
Ja g XVI, Heft 3, 1971, wyd.
Otte Harrasowite, Wies-Baden ).
KEUNSTMANN (Heinrich). Fiirst
Jamusz {1} Radziwill an  der
nirnberger  Universitit Alidorf.
Str. 324-330. (Nadbitka = Slavis-
tische Studien zum VII. Interna-
tionalen Slovistenkongress in War.
schan 1973, Wyd., DrDr. Rudoll
Trofenik, Miinchen, 1973).

KUNSTMANN (Heinrich). Die Fi
gur des Konigs in der polnischen
Cregentcartsdramatile. Str. 414426,
{ Noadbitkn = Serta Slavies in Me-
maoriam Aloisii Schmaus, wyd. Dr.
Dr. Rudolf Trofenik, Munchen,
1971}).

KRZYZANIAK (Marian), OZMU.
CUR (Sileyman). The Distribu-
tion of Income and the Short-run
Burden of Taxes in Turkey, 1968,
Str. 6997, (Nadbitka z Finanzar-
chiv, neue Folge, Band 32, Heft 1,
wyd, J. C. B. Mohr (Faul Sie-
beek), Tiibingen, 1973).

LEWYTZEY) (Borys). Die Fiih
rungsgremien der KPASU in Sozio-
logischer Siche, Str. 881-888. (Od-
bitka =z Osteuropa, ar 11/1973).

LEWYTZKY] (Borys). ,.Sovelskij
Narod” Wes heisst sigentlich ,So-
wjetvolk”™? Sir, 105-115. (Nadbit-
kn z Osterroichische Osthefte, 15
Jahrgang, 2. Heft, Wien, Mai
1973).

Monumenta Ucrainge Historica, Tom
XI Vol. (1633-1659) Supplemen-
tum Zibraw My Andrej
Seoptyékyj. Str. XXIIL i 647 i
1 nlbh. (Wyd. Editiones Universi-
tatis Catholicae Uerainorum S. Cle-
mentis Pape, Rzym, 1974).

Bohostovia. P. 1971, Tem XXXV
Volum, Kn. 1-4. Str. 256 i 4 nlh.
{Wyd. Ukrajinike Bohoslowike Na-
ukowe Towarystwo, Rzym, 1971).
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WITOSCHYNSKA (Olha). Podore-
H Bfaienniszoho Kyr J'ﬂr:rjrd Vi
I968-1970, w swithi czudoji presy.
Str. 143 i 107 nlb. (fotografie).
(Wyd. Opera Theologicae Societis
tis Scientificae Ucrainorum, Tem
XX. Reym-Paryk, 1972).

Perssi ukrainiki propowidnyky i ich
twory. Str. 187 i 1 nlb. Wyd. 1L
{Wyd, Editiones Universitalis Cu
tholiene Uerainorum 5. Clementis
Papae, Tom XXXV, Rzym 1973)-

KYSILEVSKY] (Constatinus, Prof.
Dr). Ukrainike mowomnawstica 20
ostannij dobi. Filologiczii praci.
Str. 193 i 3 nlb. (Wyd. Editiones
Universitatis  Catholicae  Ucraine-
rum 5. Clementis Pape, Bzym.
1973). _

Blahowisnyk Werchoenoho Archyje-
pyskopa Wimﬂyjiku—ﬂ!nmmhn{m
{ Hreleo-Ruskoho ) Obriadu.  Rik
VI, Kn. 14 Str. 90 i :Jitz nlb.

rafie). (Wyd. w Reymie
gﬁ';;!in Castells Gandolpho).

Almanaeh 1933-1973  Ukrainikoho
Stowa, Adresar Ukroinciw u Wil-
nomu Switi — ADUK. St 821
i 5 ulb. (Wyd. P.LUF., Paryi.
1973, eena F.30). _

MARTIUK  (Iwan). hﬂ!ﬁ];{fﬂl‘ﬁju:.
Sojuz Kooperatywnye juziv u
Li]‘ni'i W mka.:h ;925—]‘?“. Str.
126 § 2 nlb. (Wyd. M. P. Kots,
Jersey City, N.J., 1973).

Cantar de mio Cid. Tlhumacteme na
ukraiiski prof. dr. Bohdan 1. Lon-
chyna. Str. 161 i 3 nlb. { Wyd.
Editiones Universitatis Catholicae
Ucrninorum 5. Clementis Papae,
tom VIII, Reym, 1972). )

LYSIAK-RUDNYCKY]J (Iwan). Miz
istorijeju i politykoju. Str. 441 i
3 nlb, (Wyd. Suceaspist’, Mona
chium, 1973).

Ukrainian Art Digess, June 1973,
13. Sir. 79 i 1 nlb. (Wyd. Ukrai:
nian Artists Association in U.S.A.
Philadelphia Branch, 1973).

GUL (HRoman). dAsef. lstoriczeskij
roman. Str. 318 i 2 nlb. (Wyd.
wMost™, New York, N.Y., 1974).

M?:.dm [Eﬂrﬂﬂ H.). La informa-
idee . psicoldgica” en
lno poiacs socialistas, Sitr, 5. (06

bitka = Revista Espanole de la
Opinidn Publica, nr 32, Abril-Ju-
nio 1973).

MOND {Georges H.). La télévision
dos pays soctalistes entre la cul-
ture et lo politigue. Sir. 29-65.
Nadhbitks z Revista del Institugo

Ciencias Soeinles, Barcelona,
Nr 22 (1973).

JANTA (Aleksander). Nowe -
cie Ameryki. Sir. 489 i T alb.
{ Wyd. Libella nakiadem Cxytelni-
kiw, Paryz, 1973).

LUKASZUK (Leonard). Pasistion a
gospodarka w Niemieckiej Hepu-
blice Federalnej. Zagadnienia po-
lityezno-prawne.  Str. 216, (Wyd.
Instytut Zochodni; serin: Smdium
MNiemcomawere Instytutu  Zochod-
niego nr 23, Pognan, 1973, cena
2t 40).

MARCINKIEWICZ (Jan). Nasigp-
cv Tkara. Str. 158 i 4 nlb. {Wyd.
Katolicki Odrodek  Wydawnicay
Veritns, serin: Zielonn Biblioteka
Polskn, tom XII, Londyn, 1973).

Ma — = d=efow miosta § powiatu,
S?rs 205 i 1 nlb. {Wyd. Pojezie-
ree, Olsztyn, 1973, cena = 52).

BRAT ROGER (Preeor Thaird).
Walka Iudz pokoju. Thumaceyl =
jezvka francuskiege Windystaw
Pele, okiadka: Roman Ciedlewicz.
Str. 1251 3 nlb. (Wyd. Editions
du Dinlogue, Paryi, 1974).

SOBCZAK  (Janusz). Prvpigqnd'n
zagramiczna  Niemiee weimarskich
wobee Polski. Str. 355 1 3 nlb.
(Wyd., Instytut Zachodni; seria:
Studinm Niemcoznaweze Instytutu
Zachodniege nr 24, Poznan, 1973,
conn z 65).

WINOWSKA (Marin)., Prowe de
milosierdzia. Poshnnictwe Siostry
Faustyny. Str. 277 i 3 nlb. { Wyd.
Editions du Dislogue, Paryi.
1974).

MOZEJKOD (Edward). Jeszeze raz w
sproweie tnp. . pardwnmeesyeh lite-
ratur slowiafiskich”. (Nadbitka =
Canadian Contributions 1o the
Seventh International Con
Slavists, Warsaw, August 21-27,
1973, str. 121-138; Wyd. Mouton,
The Hague, 1973).



148 WYDARZENIA MIESIACA
e — — —

KRA] — BLOK WSCHODNI

15-2.74

Hads Paistwa PRL ustanowils nowe odenacsenie padstwowe. Jest nim
Medal Treydriestolecia Polski Ludowej, ktéry bedsie ondawany w hies. roku,
poczywszy od 22 lipes, za zashugi oddane PRL. M Premier Pioir Jaro-
=ewics oswisdeeyl, 2¢ PRL zakupuje za granieq 3,7 miliondw ton shéi i pasz
kosztem 350 miliondw dolardw.

17-2-74
Loy socjolog, Jesel Chalasiniski, obchodsi T0-lecie urodzin § 45-lecie pracy
naukowej.

18-2-74

E‘!nnum KC Litwy wybralo pp. Gryczkiaviciusa na pierwssego sekretarza
atwy.

20-2-74

W PRL niezmicrnie uroezyicie cbehodzono 80-lecie Jarostawa Iwaszkiewi-
cra. Zostal on odenacrony Wielkim Kreviem Orderu Odrodzenia Polski,
prezydium Sowieckicgo Komitetu Obrony Pokeju preyzoalo mu shaly medal
wBojownika o pokéj”, a prezydium Bady Najwyieej ZSSR — opder wh'TZY-
joini Naroddw”, Ponadto z okazji tego jubileuszu w Moskwin i Leningradsie
odbyly si¢ urcczyste wieczory literackic. ™ Na lamach Trybuny Ludu
misla micjsce dyskusja na temat bespieczesistwa pasaieréw w pociggach
w PHL, gdzie stwierdzono, 2 kelej i milicja nie dajy sobie rady z plagg
chulignistwa.

21-2-74
Wicepremier PRL, Jéeel Tejehma, prayjgl od nowomianowanego ordynariu.
ma diecezji chelmifiskiej, ks, bpa Bernarda Craplifiskiege slubowanie na
wiernoéé PRL. Tekst dlubowanin brami: . Slubujp uroczyécie dochowné wier-
nosci Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej, preestrzegaé jej porzadku prawnego
i nie preedsichraé niczego, co mogloby zagraiad dobru Polskiej Rzeczy
litej Ludowej”. B Wicewojowoda gdanski, Jan Marfanski, prayjgt o5 pro-
boscaéw i administratordw parafii diccesji pedanskiej, cheltminskiej, koszalis-
sko-kolobrzeskiej | warmiiskiej dlubowanie, preewiddane obowigzujgcymi
preepisami prawa PRL. B W Koiciele w Polsce w roku 1973 wydwigco-
nych zostato 557 kapluniw (450 diecezjalnyeh i 107 zakonnych). gh.mku
1972 zmarbo natomiast 250 kaplunéw (203 diecezjalnyeh i 55 makonnych),
w roku 1971 zmarlo 253 kaplaniw (200 diccezjalnych i 53 zkonnych). B
Wyizze seminaria duchowne diecezjalne i zakonne 20, 10, 1973 roku Licayly
4174 alumnpow (3.035 diecezjaloych i 1,139 wkonnych). W roku 1972
liezyly 4.130 alumnéw (3.051 diecezjalnych i 1.073 zakonnych), w 1971 —
:il::; (E.W;Editm}nlnynh i 991 zakonnych), ® Wedhig danych Biura
isyjoego Sekretarintu Episkopatu stan polskich misjonarzsy w pocsgtku
1974 roku wynosit 826 oséb, w tym 597 kaplandw, 45 braci zakonnych,
178 sidstr zakonnych i 6 oséb swieckich. Misjonarze polsey pracujy w Z4-ch
krajach Afryki, Ameryki Poludniowej, Australii i Oceanii oraz Azji. m
Wyisza sekols partyjna KC KPCz (ktdrej rektorem byl niegdys anany
historyk i jeden z t:nﬂus;:i deisbiczy Praskicj Wiosny Milan Huebl) zaig-
dala od 50 swych absolwentéw swroeenin dyploméw doktors i kandydats
nauk za cryny nicgodne marksisty i #n propagowanie prawicowego oportu-
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i i bsalwentiw, ktomy w roku 1968 i pnptﬁdﬂj!mh
:kl?;:mfhm:fu;h w ruchu reform, Wielu spoiréd nich jd
sig obeenie w wigzicniach, inni gmusreni sg do ﬂtnn}'wm nickwalifiko-
: W ZSSR nastgpila inflacja orderéw i odenaczen. Ostalnio
wprowadzono nowy order wChwaly pracy”, kidry odznsczonym daje sereg
preywilejow, a misnowicie: padn.mnenm emeryiury o 1_5 %%, pierwszeistwo
w uryskaniu indywidualnego misszkanin, bilet pierwszej klu]-d mmkpmb..ﬂ,
statki exy samoloty upowﬁniﬁ}g:pdopndrﬁ:fpu!wqﬁum o roku, bes
plaine korzystanie z transportu publicmucgo, prawo do bezpla mlu:;n_ d;nhr_tu
w domu wypocxynkowym raz do roku, prawe dostawania biletow kin,

teatriw ete., bez ogonka,

?'?‘%r:.:ﬂm podpisano protokat o wymianie towardw mipdey PRL a Ukrain-

ika Sowieckg. Protoksl zaklada 70 % wrzrostu obrotéw w pordw-
:ﬁiﬁ"mm uhieglym. PRL ma otreymaé man. rowery, ultwun:ry, .E:
raty fotograficee i artykuly gospodarstwa "’;i‘“;‘fj;“' h"ﬁ":;“"-““”%?‘&..,
rtowaé na Ukraing tekstylia, kosmetyki i arty Seaeye S
mwie nakindem Passtwowyeh Wydawnictw Szkolnych uknzal sig w Imhh‘mk
dsic 80 tysigey egremplurzy kaigika pt:,.l‘nr‘-pmh-‘m; obronne™ { ’}
ia) ksigice m.in. monjduje sig taki ustgp: ,Inng masowy formg
T“m?i ideclogicinej sy proby preemytu do kraju wrogie) _lltﬂrﬁhg‘rrirﬂm?
ity it SEtTWEIR antykomunistyezne osrodki na l::ﬂ%ﬁi‘:ﬂu;‘, e
wi?lzi:j Brytanii i USA. De takich ofrodkdw nll"ziuntr;-ew] A
i o 15 il BB ey s | Cer
:!:]h :u-?lf:; ﬁj:ehf!;mkﬁu EworEyS P;nm#iﬂﬂﬂu organizacje dzialnjgee
na plaszeryinie dywersji ideoclogiczne] .

W e : budowie w PRL w latach
i isano umowg O w:upul_prﬂny W 1
?;Eﬁ?';k*f:m?:e? elekirowni nlomowej. ZSSR ma  dostarceyc p?aﬂw.,
wr]:mumm:.. S paliwo, scisly wspolprace W projektowaniu, budowie i .
chomieniu elektrowni; skolenic kodry polskich specjulistow odbgdeic sig

w ZL55R.

g bl inie, odbyla s nifestacja antysowiecka: Nissiono
i i ii, Talinie sl A ji antyso .

:ﬂ' StanFI E’;"L‘fl;lgmi '“hﬂ r wiadzg sowiccka”. Jest 1o picrwsza lego
rodzaju mznijuucjn w Estonii od czaséw  preymusowego wigezenin tego
kraju do Z3SR.

m; prasy keajowej 730 tysigey obywateli PRL ma dyplomy wyiszsych
scaylo szkoly

i milio irednie ogolnoksstatesee lub n“?dq“_
:ﬂtl;l'ﬂ: Gotpc:Iil‘m podaje, #¢ w PRL, w treecic] dekadzie styczaia br.,
i podwyice cem, spracdaz wodek spadia o .25'30 !-u: Rownocesinie
IIumn i I]::J Z.'H" kﬂ!ﬂiﬂ Pﬂﬂrﬂl na cukicr i d-m; o wipo Pﬂiﬂ_““m
do keji bimbru. H W PRL pn'l'ﬂll !‘.tl.'ll.}'l.l.lt Podstawowych
m ixmu-Leninizmis, ktérego kierownikiem zostal mh"“.““"
Andreej Werblan. Instytut ma pracowad nad {nrmnlwminnll podstaw ideo-
lugictu;ru]: driatalnodci PZPR, oraz teorii budownictwa socjalizmu. ut
eajmuje sig rownicE ideologicang pmhllzrmtyk! migdrynarodowy. ®
Pagstws PHL waiosts do Sejmu projekt ustawy o ustanowieniu orderu
i. .Ocder” ten ma byé nadawany obywatelom panstw obeych, lub a-
mi .;l;m ga granicy innym osobom (naszn Polonia}, ktére swy dzistalned-
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cig polityeany, spoleceny, gospodorcsy, naukowy, céwislowy, kuliuralng i in.
woiosly wybitny wkind w deietos wepdlpracy mipdeynarcdowej oraz umaenis-
niu i poglebianiu preyjuini tgezgeej PRL 2 innymi krajami”. Projeki prze-
widuje ustanowienie pigeiu klas. ® W Zyciu Werssmey ukaealo sip nastg-
pujgee  podzighowanie Jorostawa Iwaszkiewicza: ,Nie mogge podeigkowad
osohno kaidemu, przesylam 1y drogy podeigkowsnia wszysikim oschom ofi-
cjalnym i prywatnym, stowarzyszeniom, zwigzkom, szholom o takic pojedyn-
cxym redaktorom, preyjaciolom, kolegom, majomym za sloione mi gyezenia,
kwiaty i pamigiki « okazji mojej esiemuleicsigtej rocznicy. Preyjglem je
z wilzipeanodciy i wrrusseniem. Takie dughujp moim enonimoeym korespon-
dentom sa przypomnienie o znikomedei sty tego Swinta, — Jarosbow Togsz-
=

5-3-74

PRL zakupuje w Zwigeko Sowieckim 111 tysipey telewizordw: 55 tysigey
odbiornikéw programu ezarno-bistego, 25 tysipey telewizordw przenonych,
31 wysigey odbiornikéw programu kelorowego typu ,Rubin® i ,Elekiron™.

10-3-74

We Wroolawin zmard, w wieku 70 lat, Kardyna! Bolestaw Kominek. Kardy-
nal Kominek otrsymal Swigeenin kapluiskie w roku 1927, zostal mianowany
Arcybiskupem Wroclawin w ezerwen 1972 roku, a Kardynatem 2 lutego
1973 roku. B Z okazji 30.lecin PRL organizowane s3 na dwiecie ,Dni
kultury polskiej”. Do ZSSR wyjedzic 100 zespoliw muzycenych, a do krajiw
curopejskich 60 zespoliw teatralnyeh. Ma byé réwnie: sorganizewanych okolo
200 wystaw polskiej plastyki. B  Komitet Nagrsd Pastwowyeh PRL ma
zgloszonyeh 900 kandydatéw do nagrad.

15-3-74

PRL spreedafs zn granicp, poczawszy od 1945 roku do kofiea 1972 roku,
640 milionéw ton wggla. B We dworse w Komorzy Malej, naleigcym
preed wojng do rodziny Janta-Polezyriskich, urzgdeono dom mlodego pisarea
im. Aleksandra Janty. Z tego powodu dwir zostal znscanic rozbudowany.
Jednoczeinic Roman Jante-Polezyniski, miesckajacy obecnie w Gdyni, otrzy-
mat stypendium regdows w wysokodei 40 tys. 2}, na opracowanie ,.700 lat rodu
Juntn-Polezyiiskich™. Wreszcie Muzeum Kaszubskie zwricilo sip do cérki
Leona Janty-Polezytiskiej, min. Rolnictwa w okresie mipdzywojennym, =
prothy o ofisrowanic Muzeum odensceeri, dokumentéw etc. swego ojea.

ZACHOD — EMIGRACJA

14-2-74

Z inicjatywy Unions Maliona per il Progresso della Cultura eidbylo sip
w Reymie zebranie 2 udzislem Gustawn Herlinga-Grudsisskicgo i Gianlorenzo
Pacini na temat , Archi Gulag™ Al ﬁieniqu. B W Londynie
'I‘.I‘I‘I.I.'I"I'., w W".Dﬂkl.l- ll'l ﬁ?. li-}'pl.. ranciszek Kﬂli.nwﬁ.j, m;ln,r PuI-
skich Sil Powietrznych w ‘l-’in!ki#“ Brytanii. Ptk Kalinowski byl auterem
ksigiki pt. ,Lotmictwo polskie w Wiclkiej Brytanii”, wydanej preez Instytut
Literacki. ® W grudniu ub, roku zmatt w Reymie, w wieku 73 Iat,
Kazimiers Krupifski, driennikars, folniers 2.go Korpusu, celonek saregdu
Instytutu Historyeenego w Reymie.

15-2-74
Emigracyjny czeski dom wydawnicay w Kolonii INDEX wydaje w jezvku
caeskim ‘A. Sobicnicyna yArchipelag Gulag™ ( .Sucstrovi Gulag . B Ube

WYDARZENIA M[ES-[_&'ZJ& - 15l

J i in dwumiesipeznik Duszpasters Polski Za Ghlrl.in? £ po-
f-'“nﬂ:, :Mﬂfnimh preeszadi w bied. roku na kwartalnik, ®
Ks. pik Tadeusz F. Malanowski, zasigpea mml.n-e_;l_: kapeluna armil amery-
kaaskiej w Europie, zostal mianowany ;:arm El;::;; pr;h“{"nyhl;ﬁ;wmi

- i i al eperatem brygady. polsk
i.;mmnfrm ‘El;i:iwutug;ngl ex gequo = kompozylorem frameuskin
Claude Ballif nagrode im. Arthura Honnegers. Nng:odn ta jest _pr:-_un;g
wana eo dwa leta. Jury wyhrninﬂhum::: ’w :II E-.id?-d-ﬂm; -.-:d 2

o y hi . w wicku t, dr Rosty ndyk.
t:::wm .[unlﬁb}tfmﬂ:zkua.:]uwﬂ:ml. wybitny ukraiiski pisarz i publicysta.

Lﬂt::: polskie (Lyois Polonais) w  Saint-Jeanles-Deux-Jumeanx, 77660

i jmuj isy: 1) na pétroczny kurs maturaloy roz-
Ehm;n-mr-.'i[_lrn; ﬁf%ﬁﬁ- koszt z internatem F.3.800: 2) do
rmmdimiﬁm::‘:i klas liceum na rok szkolny 1974/1975. Calkowity kosst
roczny wrag @ inlernatem F. 6.000.

1:';::;, de France wyréinit ksigike Jersego Cynka pt. . The Polish h::;r-
eraft 1893-1930" jako najlepsza napisang W jeeyku obeym kﬂ“kﬁfnamﬁ
twie. Ksigika J. Cynka ukarala si¢ w ub. roku w Londynic w wydaw

Putnam and Co.

%?-zl-::“ym piim-it Iilmnkim '_[mullﬂ W Hll:’ll’f‘ﬁh! zostaf BN CSECEOmY

F’"—'ﬂl inels i de sopa™ w preckladzie

: Wittlina ,Himno a tna eulch.n!-ldl . ; w prack}
Ji:.:ll!l:'ll;l‘u[i;;:un iuI Francisco Brines. ?.upnwwdﬂmu jest ukazanie sip wierszy
Jézefa Wittlinn w jezyku hiszpanskim.

;i'g-g dl] w Londynie nadal program Eagles in E‘d":hmémmﬂiﬂf
WMl Do Fuﬂ; Fﬂyhk]? ;eylmuﬁihpif:ﬂni po muni;ei:: thi:.
mow, zaprossony prees francus — wylbral go ubieglsj jesieni na ezlon-
mowa Ee _zwI!-'ku Pﬂﬁ‘ﬂl{ﬂ mﬂfﬁ " ﬁﬁsims:w zostanie w !"j!'f“'h‘fr'f‘
S e  hyetsiatwa suildclogn. il Pisars soviecki Wiadimic
PN io nsumipt Fwigzku Pisarzy Sowieckich, zostal prayjety
oo, o ekiogo Pen-Klubu. M Wybitny sdwokat w NRF, dr fo
It‘: K r, objgl petnomocnictwo procesowe & Famicni Whadystawa i Sta-
it 2 .ﬁ::k'Jh bratanka i syna Tadeusza Boyn-Zeleskiego, pisarza
nislawa enskich, 1 roku we Lwowic. Dochodzenic w l:];;r;{wm.
Hambnu a preenicsione ostotoio ] G:.:
“ﬂ“"‘:‘i'_“ P“*': ';:r“::hpr:d:nvrin hmlwa dr Karoliny Lnn:kmm%jg‘!
i m;“l ml i Kriigerowi, b. komisarzowi gestapo. “"hrj;’ﬂl‘w‘ Felenzki
m",:,,;:; wa strony jako ten kKidry, opierajge sig na tym swindectwie,
donidet o precsigpstwic, zaé Stanistaw ?-ﬂ'ml:'- ,Hmﬁ*ﬂ!’l ssisndily imﬁrm
a s o wyslgpuje z praw L4
ik, el o e . pdicas sy e
mgm‘lﬂ sdonkiem oskariyeielskiego W procesie W Norym-
kaekd, by b aryeka Fundacja im. hr. Jakuba Potockiego ofisrowata bomb

kobaltowy shuibie sdrowia PRL.

2-3-74 . . .
ciech Skalmoweki, profesor Uniwersytetu w Louvain, znany oricatalisia,
r;ih-ii w SPE. u: Ig::kaeh odezyt o perskiej poezji. B Forzgd Kola
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S.P.K. w Paryiu uregdzit . Diner-Debat” z odezytem p. Max Richard pr.
«Crise pétrolitre ot ls construetion europenne”,

4-3-74

Paryski tygodnik Le Nouvel Observateur, oglasea rezultaty badan Instyiutu
Bm:l_nlli.l Opinii _Puhl.iml,'j SO0FRES, » kidryeh wynika, #e 66 % komu-
nistow !uupuhah polppia decysje regdu sowieckiegn skazujaes Solienicyna
na wygnanie. Analogiczoe badania wykazaly, e 69 94 socjalistéw jest row-
nick tego I.u.l;llju.gq ]; d-;;] " W Gtmwil;ﬂxmlﬂ. w wicku 82 lat, Jacoh
Burckbardt, historyk, dyplomats i pisarz, on W im Komisareem Li
Noroddw w Gdisku w latach 1937.39, dais N

5-3-74

W Paryin, w Institut Catholique, odbyl sig odezvt prof, J. Myuvinskieg
# Uniwersytetu w Lille pt. .Le Grand Duché de 'r’r.rluu:':“. LY Pnryi::
w Hitel Drouot odbyla sip czwarta spreedai obraséw, rysunkéw i akwarel
Mieczystawa Lurczynskiego.

6-3-74
W Galerie Lambert w Paryiu zostals otwarta tawa ohragiw mala
jepoiskiego Akira Terakado, o =

8-3-74

10 Iat temu regd brytyjski przyznal z budietu Ministerstwa Obron pomos
dla b. ioluierzy PSZ i PSWK, kior stuiyli pod dowddetwem h;!‘jl-ﬁm
i mieszkajy w Wielkiej Brytanii. Hrld.uir nad tym Fundusem sprawujo
h‘j’!!‘jlhpnllk[ komiret doradezy, o zarsgdea nim mieszany komitet wyko-
nawezy. Obeenie prees Komitetu jest plk 0. Marcinek. British
Legion przejgt na siebie bezinterssownie preekazywanie zinteresowanym
preyznanych zapomdg, a 5.P.K. zapewnito w swym gmachu lokal dla selkre-
tariatu oraz pomoc technicrng. Wyeokosé Funduseu pomocy, ustalans coroee-
nie praez Parlament, wyniosta w 1973 roku Estg. 120 tysipey, W czasie swej
10-letniej dristalooiei Fundose Pomocy wydsl £stg. 845 tysigcy.

11-3-74

W Inst ie. Wachodnim ,Reduta® w Londynie odbyl sig odczyt red. Mi-
chala owicz-Dobriniiskicgo, b. kierownika Sekeji Ukraiskiej Radio
Liberty, pt. ., Wspélezesna Ukraing w swistle literatury dysydenckiej",

18-3-74

Pawel Litwinow, wouk Maksyma Litwinown, preybyt do Wiednia w. drodes
do lzraela, Pawel Litwinow, intynier chemik, w wicku 33 lat spedzil 4 lata
na wygnaniu na Syberii za uddisl w monifestecii w Moskwie przeciwko
inwazji Czechoslowncii w 1968 roku. Jest on hardeo wigeany = A, Sohieni-
eynem i A. Sacharowem.

KRONIKA KANADYJSKA

Za Fundncji im. Adama Mickicwicza Kanadeie preyenad

n.;:ﬁ, ?Hnd!eji w wysokosei I.'liﬂ 250 B. }'i'nydnnkur:nwi. nﬂdﬂﬁlﬁ

daktorowi Zwigzkowen, w uwenaniu jego zastug dla Polonii Kanadyjskiej na

polu deiennikarsko-publicystyernym. Redaktar Heydenkorn nTﬂ jedno-
: i Polski

cResnio Fundacji im. Reymonta. W Oddzial kanadyj
wmwﬁmuﬁﬂm&wdﬂl&]ﬁ-lﬂmj-
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1975 roku odbpdzie sip treeci Kongres Instytutu Noukowego w Ameryee.
Kongres bedsie sip nd'.h-:rwnl na Uniwersytecie Me(ill w Hmlm?lu. GM
oujgeym jezykiem dla wszelkich tekstow i preemdwied ma hyé jezyk polski,
angielski lub francuski. ® 17. 2. br. w Montrealu zmarda, w wicku Tﬂr Iat,
p. Wandn Bortnowska, wdowa po gen. Eurl.unmhnh .‘ Farepd G&?wu.}:
Kongresu Polonii Kanadyjskiej wraz # ontary jskim nd_dxf__nim Ukrl.inskn-
Kanadyjskiego Komitetu oraz Federacji W!uukn—_[\_.u.gﬂr,;hn!-; .Slm!“,“'
i Klubiw, preedboiyli Canadigrn Hadio c_md' Ta:fmmm (:n-mmusw_rf IMI‘I!DTII!
domagajgey sip wprowndzenin programdw w _qp].rhl:!; ml.nych niz

i francuski, a preede wsaystkim w Pnl'lklm. wloskim i ukraifskim, oraz
przeznaczenia precz  Canadion Broadcasting Corporation (CBC) w roku
biezgeym 3 miliondw dolardw na Torpocigeie trt.:-ﬁ programow, . IW Winni-
pegu zostal wruchomiony jednogodzinny polski proegran telewizyjny. Nada-
wany jest raz w tygodniu, w érody od 9.30 do 1030 wieczorem. Jest on —
podobnie jak programy w Montrealu i w Toronto = nadawany ze ﬂ!l'-ll
prywatoych | transmitowany kablami. W Rada misstn Ottawy zatwier.
dzits woiosek o rmisng nazwy uliey Eﬂl]l!-!ﬂ- polaionci w deielnicy uniworsy-
teckicj, na Copernicus. M Dyrekeja Krajowyeh Targéw w Toronto (Cana-
dian National Exhibition) zaangaiowaln na trxy wiccrory w dnu_d1 2394 i
25. 8. br. ,Zespil pieini i tosiea armii PRL". Komunikat CNE informuje,
F !EE:H ten skladac :iiF- I:F'ﬂ‘! z 60 !II'PiE'IFﬂkW: 35 l'“.."“ﬂy i4d0 m}“}:kha
B Grupa I i Grupa 7 Zwigeku Polakiw w I\!l'l!flﬂ!rl'lfb:u'hf mpel_mr.. =
ceng pol milionn dolaréw, posindiodé na wybrzesu jesiom Oplario. W
Zreeszenie Lekarsy kanadyjskich wystypile = :i'ﬂilrkil-‘mrl-ﬂn‘*rlup._',ll imigra-
cji dia lekarzy, utrsymujge e grozi ich nadmiar, B Kanadyjskie preepisy
imigraeyine ulegly rnnemmemu zacstrzeniu, Kandydaci na emigrantow bedy
musieli — niemlesnic od innych warunkiw — -'n'j.'kﬁulf.. i ich kw-l::[ik,u:
cje pokrywajy sip x wymaganiami kanadyjskimi i by ;l;“hlijﬂl Pcaug.:
umowg o pracg. B Dyrygent Orkiestry Symfonicznej ego Radia,
Kazimierz Euni. bawigey ma godcinnych wystgpach w Kanadsie, spotkal sig
% enlurjastycnym preyjeciem. Zaproponowano mu LPT?HT&MIH_.G ml‘ﬂﬂll.':h!kuj
orkiestry symfonicenej podezas jej objazdu Wl‘ﬂPﬂJ!hﬂaﬂn_ h!nr: ma sig roz
poczpé w maju br. i jednoczeinie zaproponowonno m:' objgcie stalego stano.
wiska dyrygenta tej orkiesiry. Kord pryjgl pierwsazg I:rt;. a drugy S
B Prof. Alexnnder Matejko prowadsi w programie telewizyjnym w moa-
tonie eykl pogadanek na tematy zwigrane = l:irllpmg‘!-'nhm_pn pracy @
7. 5. br. zmard w Toronto, w wicku T0 lat, Zbigniew Grabowski, znany pisars

i publicysia.
KRONIKA AMERYKANSKA

Stami inski i Fundacji Kosciuszkowskiej w Na-
bl e ey b e ey
popieranie polsko-amerykasskiej wsplpracy kulturolnej”. W W Chicago
powstalo stowarzyssenie dla rosweoju gtullm# pul.tk!r.h pod nazvy Ammr.
for the Advancement of Polish Studies. Praewodniczgeym ostal prof. dr Si-
gismund Birkenmejer z Penn State University. W 15, 2. br. na posiedse-
niu naczelnej dyrekeji Kongresu Polonii Amerykadskiej w St. Antoaio pre-
zes A. Mazewski podst do wisdomodci, & w ub. roku treech Amerykandw
polskicge pochodeenin zostalo preyjetych do administracji federalnej. Ponad-
to stwierdzit, 2o zadanin KPA nie mogg byé realizowane  braku fundussiw.
Réwnici powsinie sewankuje strona organizacyjoa KPA. ® 23 2 )y,
wostal wyhrany presesem  Fundacji Kodciuskowskiej w Nowym Jorku
W. Colaski, wynalazea | przemyslowice. B 1. 3. br. w Chicago odbylo sip
wepdlne posiedeenie preedstawicieli Kongresu Polonii Aqu i
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lowej organizacji zydowskiej w USA R'nai R'rith, na ktdrym dyskutowano
sprowp walki preeciwko antypolskim wystgpieniom amerykanskich srodkiw
masowego preekazu. Przedstawiciele B'oai B'rith wyraeili gotowess popareia
polonijoe] akeji w tej deiedrinie. Ponadio preedstawiciele KPA twierdzili,
#¢ jest cornz wipeej publikacji #ydowskich pisarzy, oskarzajgeych Polakiw
o antysemityzm w czasie okupaeji hitlerowskiej. Dyskusja nie dala zadnych
rezultatiw. B W Chicago powstal Komitet Obywatelski na Stan [llinois™,
Fadaniem Komitetu jest koordynpacja prac organizscji kombatanckich i spo-
leczniyeh, stojgeych na gruncie niepodleglodeiowym.

Z OSTATNIE] CHWILI

W Londynie xmart, w wicko lat 78, gen. Alcksander Pr ski, B
W dnisch 9 i 10 marca odbyt sip w Londynie Walny Zjazd Zjednoczenin
Polikiegn w Wielkiej Brytanii. Na prezesa Zjednoczenia wybrano Artura
Bynkiewicza oraz dokooptowano 12 osib dla uzupelnienin Rady Biblioteczoej.

“POLONIA”

KSIEGARNIA POLSKA W CHICAGO
2921 Milwaukee Ave., CHICAGO, lll. 60618.

Czynna codziennie od 10-ej do 6-¢j pp.

Posinda skindrie: ksigtki i czasopisma polskie, polskie karty
dM“iiN;MQMtMMHMMM
komisowej,

Skisd Glowny ns Chicago wydswnictw Instytutn Litersckiogo w
e e bt oot <0 1T R
i i i wykonu
Kﬂﬂmpﬂrjﬂﬂjtpmlﬂhpdﬁw wy je

Listy do Redakcji

Lethbridge, 16 luiegn 1974.
Szanowny Panie Redaktorze,

Czytuje artykuly Londyiczyka @ dufym minteresowaniem, chuciai_ czpslo
nie Ip!d;f.,—lp.nq. }je;n’ poglgdéw na prryselosé Polski i uklad geopalitycany
w Europie Srodkowo-Wechodniej, 'lz'l‘l"l-'ﬂ“ mi miarsye W {*flmmg wm
ustroju socjalistyeznego, kidry sdaniem [.nn:i_-_r:myh najlepic] fﬂdw-qh aspis
racje parodu polskiego, pdy Polska nareszeie ﬁdﬂ"h Pr‘“'d:?!l}'l'!. niepodle-
glodé, Pomimo tych mastreeien czytanie Archiwum 1 Kroniki angiclskiej
sprawin mi dufy prayjemnodé @ uwagi na ‘.‘I'E.I'E I‘rlflﬂ}'rlrll uhurw-ey i nllg-
ganckich sformutowan, ktdre wynikajg z woikliwe] analizy wydarzed wspit-
czesnych | znajomodel preeslofei. Pt e

Notomiast ilekroé Londyficzyk wdaje sig w rozwazania Illmﬁ::un-r.lg],ms.
ne siaje sip widocsne, #2 no ten temal nie ma on "1':'*“‘ d’“ 1P““lﬂ!ﬂ‘1'l1-l |
siehic, leez powtarza najeegicic] cudze, hanalnie plytkie opinie, Br[m'nu prey-
toczyé sporo preykladéw tej powicrachownaodel, kuira drizni w pismie tego
kalibru co Kulture. Ograniczp sip do cytatu wyjgtego 2 artykubs ., Walka
0 Miegi™ w numerze Kullury ze stycenin IH?I-- roku (nr 1/316.2/317),
w kidrym gnalazlem takie zdumiewsjgee wlanie na str. 86. ,Znoiewolenie
umyshy... poprzes doswisdezenia mistyczne polega na ucieczee ze sfery racjo-
nalnej swindomoéei w sferp I!Iil!k.l!-ﬂ-l.‘l.'ﬂll:‘\‘l’lﬂfl'ht lﬂtrrﬂﬂjﬂunln}'ci} emaocji’.
Londydiezyk stawia snak rownodel pomigdzy mistyeyzmem a mtEwnlemml:n
umysh i utraty zdolnosci do jasnego myslenin. Tego rodsaju uprosesenie
wikasuje, t= Londysiczyk w gruncie reeczy nie wie caym jest mistycyzm,
ani tei chyba nie dopuszeza by wicley mpdrey, f:lm?[ﬂ-wu.: i w_lrhlltm urzeni
magli byé mistykami. Geyhy [ﬂhd}"{il‘l}'} ﬂPﬂGﬂﬂt sig lepiej z 1}!!4!.1;1! filo-
zofii i histarig nauk scistych, to dowiedzinthy sig, 3o tak gleboey i oryginalni
myiliciele jak Heraklit, P}:m.dl’lﬂ:rﬂ.‘ !’ﬁa;ﬂlﬂ:-m n::;ekll t:nxemn?o:";: :m;

i o A te byli mistykami. LUr. 3 i .
;ﬁdﬁmﬁw i.ti::: uthfhlm", ktéra stusznic webudzila zachwyt Lund:-E-
czyka, wapomniat, 7 genialni uczeni, pionierowie nauk icistych — Pytagoras,
Kopernik, Newton i Pascal, doznawali preeiye mulmnycl!. "il"glu.'lg_ur ’.tpi,
io mistyeyrm nie jest aberracjy oblgkanego umyshu, zastrzeiong dla Swigte-
bliwych pustelnikéw, enotliwyeh deiewic i natchnionych poetow, lecz jest
éwindomym pragnieniem wielkich dusz poznania |mk.u={ istoty i esencji
Bytu. W aspekeie religijnym mistycyzm oznacza hﬂPﬂl‘H]lli_f.' obeowanis
z Bogiem. Aczkolwiek rdarsa sip ono niezmiermie rzadko ludeiom obdarzo.
nym wyjgtkowyrmi darami, 1j. tasks, nic ma powodu watpié w autentyes.
noié dognaf mistycenyeh, ani degradowad ich do kategorii antyracjonalnych
eI ji.

Prosse preyjaé wyrazy prawdsiwego smacunku,
I. T. CZLOWIEKOWSKI
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Ko , 14 marea 1974.
Seanowny Panie Bedaktorse! prabees

Nie ber praykroéci i nie bex strachu dowiedsistern sig 2 Nr. 3 Kultury,
ic p. Gustaw Herling-Grudeinski mial sen. Snilo mu sig, 3 jako wiadea
absolutny, ukaral mnie za realizacje nPierwszego Kregu™: ueigto mi ke,
noge i glowp. Wie ukrywam, e bylem preeradony; mam sporg rodzing, troje
dricei (a takic sam, jako dwieky emigrant, cheialbym jesscze parg lat po-
patrzeé, ¥ uboeza, na La Grande Bouffe zachodniego éwinsta).

Painiej ochlongtem. Mose sen p. Herling-Grudzinskiego nie jest tak
nicbezpieczny; rradko sip slyszy, by ktod procz Presydenta Ugandy Idi Amina
realizowal swoje smy. Ale negatywna ocena realizacji ,.Plerwszego B
pozostatn (alusju ponial). Moie wige nalefaloby aloivé samokrytyke? Bieda
w tym, 2 nigdy nie czulem specjalnej predylekeji do samokrytyki. Wielo-
krotnfe mi te wypominano. Ostatnio w Warssawie w 1968 roku . Gazely
ramicicity komunikat PAP z ogdlnego zebranin Pracownikiw Filmu 2 mi
nistrem Kultury i tow. Kragko, w ktorym calkiem shussnie pigtnowano
mnie podkreslajge, @e ,redyser Ford odmdwil zlofenia samokrytyki...”.

Nie, samokrytyki mi nie wychodey. Ale w koicu, jeieli sip zastanowid
— npieched do samokrytyki jest eechy osobisty, natomiast odpowiedzialnese
za realizacje i — proyanajg ee wstydem — dwuletnic uparte ubieganie
o moiliwodel zrealizowania , Pierwszego Kregu”, to sprawa publiczan. W tym
sensie wyrok p. Herling-Grudzisiskiego moglby byé shusmy.

Zagryethym sip na pewno na dmieré, gdyby nie wywiad Aleksandra Solie-
nicyna podezas jego pobytu w Oslo w lutym br. Autor . Pierwezego Krggu”
powicdzial Glosowi Ameryki: ,Widsiabern w Szwajearii 'Pierwsey Krag'
i uwatam, #o film jest lepszy aniteli go widzs niektirzy krytyey”.

Porosiaje w roxierce,
Aleksander FORD

Tel-Aviv, 14 lutega 1974.
Szanowny Panie Redaktoree!

Jézef Lewandowski podejmuje w Kultwrze (12/315, 1973) polemike
z polemistami Dominika Morawskiego, ktiry opublikownt (Kulture nr 5/308)
wywind z preedstnwicielemn episkopatu (nie podaje jego nazwiska) w raz-
nych aktualnych sprowach.

Mipdzy innymi Lewandowski powoluje sig na list, wystosowany praesz
kardynata Wyszynskiego do warssawskiego dziennikarea Artura Fiszera. Le-
wandowski byt — jak wynika z jego sliw — owym czasic w Warsawie, ale
nie znaczy to weale, by wiedzial dokladnie co sip tam driale. Pisze howiem,
ie .gdy zaczeln sip kampanin antysemicka ks, kardynat Wyseyfski zarcago-
wal na nig szybko i drastycznie: w ostatnich dnisch ezerwes 1967 w kodeiels
fw. Anny odprawil nabofedistwe drigkezynne = powodu zwycipstwa orgia
Izracla™. Na owym to nabofenstwie deigkezynnym misfo byé obecnych wielu
Zyddw, w tym rowniez Artur Fisser. Fisser wystal Kardynolowi kwisty wraz
z serdecznym podedgkowaniem — relacjonuje dalej Lewandowski — i po
kilku duiach otrzymal od Kardynaln obszerny (i tu Lewandowski preesor-
nie dodaje: .o ile mnie pamigé nie myli") ezterostronicowy list z wyluszeze-
niem poglgddéw ,na antysemityzm w ogdle, n na akeje aniysemicks windz
PRL w sseregilnosei”™.

Fiszer 6w list pokarst nawet Lewandowskiemun i wielun innym, ale
Lewandowski driwi sig. #ze adresat, ktiry dyje oboenie w leracla, dotychezas
listu tegoe mie opublikowsl.
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A wige — stwierdsié wypada, ie pans Lewandowskiego pamieé bardeo
zawodsi i to nie tylko w odnicsicoiu do rozmiardw listu kardynats Wysyi.
Hk.'lﬂ“..

hm—wkﬁ:hh.ﬁnnrmhhmﬂhiaﬁu'.
dripkezynnego = powodu zwycipstwa orgin [zraela”. Nabodeistwo odbylo
sig dnin 6 cxerwea, wipe dopiero w drugim dniu wojny. Ponadie w dniu
6 czerwea nie bylo jesseze isdnej negonki antysemickiej w zwigzku = wojng
na Bliskim W ie, gdvi tn nagonka rozpoczpln sip po wojnie, gdy zareu-
cano Zydom, fe cieszyli sig & lzraclskicgo zwycipstwa i urzgdeali  tej okasji
libacje. Swoje stawetne preemiwienie, w kiorym nazwel E{déw ~pigty
kalumng” Gomulka wyglosit na Kongresie zwigzkéw zawodowyeh w Warsza.
wie w doiu 19 ceerwea 1967. Nie mdglt wipe kardynot Wysynski juz
6 czerwea reagowaé na kampanig antysemicky, ktdra sig jeszeze nic zacapls
i nie mégl odprowiné drigkesynnych modliw na intencjp swycigstwa, ktare
jeszexe mie bylo osiggnipte.

Nabogerstwo swigzane byle = eneykliky papieds Pawls VI Populorum
progressio”, poéwigeony problemom rowwoju pafistw [Ew. treeciego dwista.
Nikt nin wiedzial, #¢ Kordynal bedse méwil o Izraclu i dlatego nie mogle

tam byé tylu Zydiw, ilu ich Lewandowski w swojej wyobraini nalicayl.
Dopiere w kilka dni po kazaniu, wy nym Prymasa — a nie
wnabodedstwie deigkczynnym™ — sip po Warszawie sluchy, 3¢ Wy-

szyfiski poruszyl sprawe leraels, nawetnjgo dn-.:mﬂm o pomyilnods
ponistwa, nad ktirym zawista groiba zaglady i podkredlit _prawe narodu
wiclokrolnie juz w historii lkﬂmnego-mﬁnurﬁ.dn bytu
paiistwowego”. Ani slowa o sotysemitysmie wiadz PRL w owym kazaniu
nie bylo i byé nie moglo. .

Fisser dowicdrial sip o owym kazaniu i zanidsl kwinty Prymasowi. Od-
wisdomo preecies, 32 w otoczeniu Prymasa majduje sie na pewno dods
wiyczek UB, ktére natychminst o tym doniosg. Fiszer podal nie tylko imip
i nazwisko, ale takie miejice pracy: redakeja: Muzyka @ Aktualnoiei w Pol.
skim Radio. : ;

Mo ten wlainie adres otrzymal on po kilku dniach list od kardynnb
W yszyfiskiego. List ten — bardzo kritki, ale nader Wymowny — na prywat-
nym blankiccie Prymasa, brzmi: ,Dobry Panie, Dzighujp za list i kwiaty,
zlotone mi w zwigzhu = moim karanism w k'l:_lil:ll!lu iw. Anny, dnia ﬁ. P
ca br, Wprawdzie moje stanowiskoe w sprawie praw Izraela do gycia bylo
wypowiedzinne w kontekicie z encykliky Papieia Pawla VI — _Populorum
progressio” — to jednak pragog Pana zapewnié, i od wielu lat jestem
zdania, @& Naréd Ieraelski je na to, by mieé wlasne niezaleine
Panstwo, Olbrrymie zashugi tego ! arodu dla udmrluula idei monoteizmu,
wysoki whkind w k“u?].m religijng, potrzeby rozwojowe kultury mmguymj
— tego sip domagajy. Tote: waryscy — po wojnie — preyjelidmy z radodeiy
da :‘i:dn:fmél:i, itﬂpqml-je niezalezne Panstwo ifru:h. Dzis, caly dussg
Polacy katolicy stajs na stowisku qlmlcinng'-ui‘l"nmtm Izzaela. O to mo-
dlimy sig do wepéloego naszego Ojea w miehie. Preesylam Panu wyrasy
glebokiej czei i #yezenia, by Jego oczekiwania spelnily sig. Stefan {.rd_
w 3 L1

List ton datowany jest 14 ezerwea 1967,

Lewandowski pisze, #e ,mn nadzeje”, e Fisor ktdry jest tersz w Izeaclu,
list ten opublikuje. Nadzieja nieco spiiniona, Fiszer praybyl do lzraela w
polowie pasdeiernika 1969 i namajutrz po preyjeideie zapoznal mnie x treiciy
listu. Poniewad byt to plerwszy dokument na pifmie, zawiernjgey stanowisko
Kodciota w Polsce wobec :prm{iy niezaleinodci Irraels, uznalem, #v naley go
jak najseybeiej opublikowné. Uezynilem to na lamach hebrajskiego dzienni-
ka Jediot Achronot, ukazujgeego sip w Tel-Avivie oraz na lamach driennika
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w jeeyku polskim, wydawanego w tym mieicie — Nowiny Kurier, Artykul
2 hebrajskiego driennika wostal streszezony i nadany przer korespondenta
ageneji HReuter.

Tyle na temat kazanin Prymasa, Listu do Fistera i opublikowanis tego
dokumentu. W dwictle tych fakitéw automatycmie upadajy wnieski,
jakie z preeinaczenia tych faklow, wyeiggng! pan Lewandowski.

Aleksander KLUGMAN
*

Pary:, 4 marca 1974,
Wielee Szanowny Panie Redakiorze!

Profesor Podgirecki byt grubo przed wojng moim uceniem na 'Wydsiale
Prawa Uniwersytelu Jagiellonskiego. Jest on dzisinj powsinym uczonym
o rozglosie swintowym & jego, dobree mi snann, dristnlneséd noukowa i pe-
dagogicinia gastuguje na pelne ummanie. O ile chods o tworczosé #p. Leonn
Petrazyckiego to tym wigeej mogp zabraé glos w tej materii, ie podwigcilem
jej w toku mego #yein sporo wysitku interpretseyjoego i oglosilem kilks
monograflij jej dotyezgeych; prace te sig =swego czasu w Polsee, we
Franeji i w Stanach Zjednoczonych. Z obu wige tych punkiéw widzenia prey-
lgczam sig = najglehszym preekonaniem do argumentéw protestu Aleksandra
Matejki i stwierdzam z mej strony stanoweso, #e odnofna ocenn pracy Pod-
poreckiego preez p. Karsta jest niesprawiedliwa w tresel i skandalicena w for-
mie. Whrew wyrainej intencji p. Karsta uchybia ona tylke jemu a nie

Podgireckiemu.
Korzystam ge sposobnodei by zapewnié Pana Redakiora o moim praw-

dzi cunki,
e Jerzy Stefan LANGROD
&

Edmonton, 23 lutego 1974,
Szanowny Panic Redaktorze,

Na tamach Kultwry nr 1/2, 1974, w artykule poswipconym glownie su-
plementowi do Wielkiej Encyklopedii Powszechoej, wydanemu przez PWN
w roku 1970, Roman Karst atakuje mipdzy innymi haslo . Leon Petradycki”
napisane prrez wybitnego polskiege socjologn — Adama Pedgéreckiege, twar:
cg =koly socjolechnicznej w Polsee, autora wiclu cennych prae naukowyeh.
Podgdrecki to rowniei fellow oxfordzkicge All Souls 'EDIJI:;L' i Centre for
Advaneed Studies in Behavioral Sciences™ w Stinford (Kalifornia), a =g
to godnodci wiclce zaszcxytne w swiccie nouki. Podpgdrecki dawal wyraz swej
uezciwe] postawie polityeznej przy lada okesji, réwnicd na tamach keajowej
prasy codsiennej i tygodniowe] orazr w Polskim Towarzystwic Socjologice-
nym, ktérego jest zastufomym dszisleczem. Twierdzenie Karsta, 20 wspo-
mninne hasto bije reekomo rekordy [ebmerstw™ (str. 170) jest mie tylko
wicloe kreywdzgee dia Podgoreckiege, tym bardziej 2c Karst weadza go
do jednego workas z moesaroweami, ale w dodatku bardes sloilivie sprepa-
rowant.

Adam Podgorecki byl mmwsze pod silnym wplywem intelektualnym i mo-
ralnym twérczodei Petragyckiego, uwazal sic za jego ucenin. Nie practo
driwnego, te magl inncrej Iﬁll-ll;;né El!lc" i sens nouki Pﬂwz}k:qn 1n.iu-l|
aulor pnprmﬂn!.-ngn hasla - el M Pbd‘ﬁrukh‘u rrstppujo
hasts napisanego przez Maneclego, a tylko je urupelnia; np. Podgirecki mic
powtnrza licenych elementéw zyciorysu ani bibliografii, nrt inaczej kladrie
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naciski w interpretacji dorobku Petrazyckiego. Podkresls nie subiektywizm
lecz preewidywalnosé spotecenych skutkéw deislania praws. Socjotechnika
roswijana prees Podgireckiego i jego uczniéw jui nie jako lokaine hobby,
ale jako dyscyplina naukowa o zasipgu Swistowym, wyrosla wiainie z takiego
jnk wyiej wymienione rorumienin prer Podgoreckiego postania intelekiusl.
nego eawartego w pismach Petratyckiego. W suplemencie tak ostro skrytyko-
wanym przez Karsia 53 nazwiska nie tylko ,mocmirowedw™”. Pisali tam hasta
i tacy ludede jak Stanislaw Lorentz i Marian Plezia (historia), Wiadystaw
Wolter (prawo), Bysard Gawrodski (bionika), Bobdan Passkowski (tech-
nologia elektronown). Korimierz Secomski i Alojey Melir‘h {ekonomis ).

{w.) Maleiafoby wystrzegaé sip w pifmiennietwie publicznym ummicjsen-
nin wartoéci moralnej kenkretnych lodri, jesli nic ma ku temu bardzo
wyrnznych powoddw, :

Jaki tytut do osgdzania pochopnie innyeh ludzi za to, Z= w trudoych
nicrax warunkach krajowych siorajg sip robié dobra robote din nauki i nare-
du ma pan Roman Karst? W bibliotece uniwersyteckiej w Edmontonie
znalastemn ksigike Karsta Pisarze i ksigiki”™ (Krakiw 1953), 2 kigrej
wyniks, e autor nalezal do ckipy woossoe] w okresie stalinizmu program
realizmu soejalistyeznego do literatury. Oszezpdep czytelnikom cytatiw o ideo-
wym orgiu sowicckiej prozy, stanowigeej wowesas dla ta . oéyweze
irddlo weruszenia™, W tym samym roku, gdy ukazala sip wspomninna keigika,
Podgérecki wraz z gronem kolegiw (bylem wiréd nich) mieli powaine
kiopoty z bezpicky = 1o tylko, e oimiclali sip kontynuowadé na grimeie
prywalnym zainteresowania intelekiualne nie pedporegdkowane winénie rea-
I

i sociali :
socjalistycanemu Aleksander MATEJKQ

*

Osterley, Middx., 9 Tuty 1974,
Szanowny Panie Hednkiorsze,

W pelni doceniam szlacheine motywy pani Grl-i'frﬂ}‘ Nowak w oméwieniu
w numerze 1/316-2/317 Kultury, obecnej trudnej syiuacji Biblioteki Pol-
skiej w Londynie. Treié jednak tego oméwienin buded rstrseienia | nasuwa
pyianie, czy autorka ,Listu z Londynu™ zadals sobie trud na zbadanic i
przemyilenie lemu.

Fmpmuiﬁin FEECEOWE] nl'llll-l? i synlezy nie jest reecrs latwg, i nie
kazdy, ktiry latwo postuguje sig pidrem, lub wydaje sig na posér blyskotli.
wym obserwatorern potrafi zrozumied plany lub wyeiggngé odpowiednie
wnioski #e sprawosdarn specjnlistiw ksiggowych.

Preysigpmy jednak do sedns reecey,

Koszt nowego pomieszezenia dla Biblioteki Polskiej wynosi ponsd 300,000
funtéw seterlingéw, co stamowi jedng trzecig calkowitego kosztu gmachu
POSK'w. Utrzymanie biblioteki wynosi £ 20,000 rocenie, n kosmty wtreymania
budynku POSK'n ponad £50.000 rocznie: raxem ponad £ 70,000, Tp pokni-
ny sumg musyy wypracownd wlainie kawiarnie, restauracja, kluby itp. Nie
nalety rowniei zapominaé o splacie dlugéw i procentéw bankowyeh. Dwie
trzccie POSK'n musi pracowsé i adobywaé pienigdee na utreymanie przy
sveiu  Biblisteki.

Droga Pani Graiyne, mydl shudowanin POSK'u nie powstals w gronie
pisarzy, literatéw, deiennikarzy, ezy wysoko cenionych humanistéw, powstata
w gronie Stowarzyszenin Technikéw Polskich i PUCAL'n, ktdre to instytu-
cje preckazaly caly swij m_ljuflelt do stworzonego preer siehie POSK'w,
= myily przewodniy uratowania i zapewnienin preyssboiei Billiotece Polskiej.
Tylko i wylgerie zdecydowann akeja POSK'u pod preewodnictwem prof.
R. Wajdy uratowatn Biblioteke od zaghady.
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?ﬂaﬁﬁ nod ayly sie do POSK e
j kolojnosei i 'u inne organizscje e
?.-lﬂn.’e:r:;r tak jak Saperzy, G.:.ml z.:hnﬂmugv Luns:jnu.. Samopomoc
M.lrgn;u:h Dywizjan Strecledw Karpackich, Rolnicy i inni.

Niestety, zasobne organizcje, kiore dysponujy duiymi funduszami. pree-
karanymi im preez mmd R.P. lob wisdee wojskowe, bardze skromnie, lub
zupednie nie dwiadesy nn POSK, a tym samym i na Biblioteks,

Tylko exlonkowie Stownrzyszenin Technikiw od kilkue la qmdllknrw-].i
sig i plocg regularnie no reeex fundusen bibliotecznego, poza tym rownie:
awiadezy niektore koln oddzialowe SPK, oraz spore grono Polakdw, ale indy-
widualnie — o caym wspomina p. Nowak.

Niektdre organizacje rosesgee prelensje do misna | spoleczayeh”, opa-
nowane sy preez plainych urspdnikew, ktm—xy W swolm moiemaniu uh'tnjlz,
#e tylko oni reprezeniujy fyeie spoleczne i sp odpowiedeialni za majgtek
tych organizacji. Ich Swindczenie na taki cel jak biblioteka, teatr, kongres
nauki pnlli:iej &) nikome, Osobisty interes na to nie pozwaln. Dlatego driwi
mnie bardzo, 2o lak bysiry obserwator, jakim wydaje sip byé p. Nowak, nie
potrafiln zauwazyé lej rysy na naseym fyiu ¥, O moEe po prosiu
z innyeh weglpdiw nie cheiala jej zmuwazye.

Proszg prayjeé wyrazy secrerego powatanis,
Misczystme SAS-SKOWRONSKI

*

London, Ont., 5 listopada 1973,
Szanowny Panie Redaktorze,

Po pierwsze cheistbym wyrazié swojy osobistg wdzigeznoié wobec Insty-
tutu Literackiego za wydrukowanie powicdci Kazimiersa Orlogia pt. ,Cudow-
na Melina”. Oddajg Panowie wielky ushige wezystkim miloinikom polskiej
literstury na ealym dwiecie.

Jest w tej powicdel i prawdeiwosé i pigknodt oraz jakies glehokie wycau-

lego co najbardziej dolega naszym drisiejszym spolecrenstwom w obuo
..nhuwh polityeznych. Moim zdaniem Orlod éwietnie preedstawia l:ruinlq
arogancje naszych mwodowych biurckratéw w stosunkn ﬂn Judzi i do pny
tu&rwnﬂeﬂhahﬂ:;mpupmmu&pﬁniﬂhﬂm m.m}

dane przez pana Dobka na kodeu jego szkicu (w mrze '}.."a u]:ur_-,-,}
Pytanie tu:nu, wLzy to jedynic mala, mllul.h endowna melina
gzie zdolali sig zadomowi¢ malutey niewsini kacykowie?". Kasdy caytelnik
obeznany z biegiem p.ﬂ.ﬂhl:lnm Watergate oraz x réznymi smutnymi od-
slonipeinmi zwigzanymi w Watergate musi byé dwiadkiem tragicenyeh
shutkow hklm drafistwa” na skalp naredows.

tagezg szncunk
S o Dr R. K. WILSON
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TOM 240 — WLODZIMIERZ ODOJEWSKI

ZASYPIE WSZYSTKO, ZAWIEIE...

Powieid
o losach polskich Kresiw pod koniec
2.gie] wojny éwislowe]
Str. 484. Cena F. 45.00.
L

TOM 241 — ZESZYTY HISTORYCZNE

ZESZYT DWUDZIESTY SIODMY

wawiera m.in. prace: W. Jedraejewicz — Sprawa ,,Wieczoru” (Joze]

Pilsudski & wojna japorisho-rosyjsha 1904-1905); T. Zenceykowski
Rmmﬂdlﬁmﬂlﬁu—??ﬁwﬂﬂmkuusmﬂh

fuhﬁn, Jan M uﬂm:m#ﬂkdyﬂ.

I.Bnkmm&umi:plkdy%o im; Wiktor T. Drymmer

— Wispomnienia {Cz. 1.); LEMIKI i RECEZJE.

Sir. 240, Cena F.20 (dol. 5,00)

*

TOM 242 — BOHDAN MADEJ

PIEKNE KALALIE ALBO
DOJRZEWANIE MILOSCI

Powiei¢ miodego pisaren krajowego, sloiona w PIW'ie w Warszawie
w roku 1970, ktéry zawarty z autorem umowg roewigeal w roku 1971,
aby ponownie przyjeé ksigike do dmkmmku I??:ﬂh“il.uzkdumk
negalywnego stanowiska oenIury i exy partyjo El Eo-
towej jui ksigiki zostal sniszezony a Komisja Kontroli Pariyjnej
ukarals sutorn nagang # ostreeieniem: .za napisanie ksigiki nie-

zgodnej = partyjnym tem widzenia, o wielkiej sskodliwosei epo-
tecznej”. Powiesé w‘rﬁkhﬂ wiedey i zgody sutora.

Str, 168, Cena F. 24 (dol. 5.35)
L

TOM 243 — TOMASZ STALINSKI

SLEDZTWO

Powiesé & kluczem™ autora znanych ksigiek wydanyeh w  Bibliotece
Kultury™: Widsiane = géry, leuplm1ﬂumnw"—
osnuta na tle glednych wydarzen na Wybrzeiu w 1970 roku.

Stron. 224. Cena F.25 (dol. 6,00)

Cena 9F

RICHARD 5.A. - Parls - S00-88-24
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